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A szerb ortodox kozosség keresztnév-valasztasi
szokasai Gyér-Ujvarosban a 18. szazadban

Varga Jézsefné Horvdth Mdria

1. Avizsgalat targya

A szerb ortodox kdz6sség keresztneveinek vizsgalati helyszine Ujvéaros, amely
ma GyOr nyugati tertiletén taldlhatd varosrész. A 16. szazadban, a torok idékben
alakult ki, kezdetben 6nallé telepiilésként szervez6dott, majd egyre szorosabban
kapcsolédott Gydrhoz. Lakossaga még a 18. szazadban is mind etnikai, mind val-
[asi tekintetben sokszinl volt. A 17. szdzad kezdetén telepedett le a magyar és
német ajku lakossag mellé egy szerb kdzosség, akik gorogkeleti vallasuak voltak.
A késébbi szazadok folyaman fokozatosan csokkent a szamuk az elkoltozés vagy
a beolvadas miatt.

Tanulmanyomban a keresztneveket vizsgalom, de az adatok, eredmények
bemutatdsa eldtt roviden a keresztnév elnevezés hasznalatara is ki kell térni,
hiszen ezt a szakkifejezést tulajdonképpen csak a hagyomany védi. Ugyanis a
keresztnév sz6 alkalmazasa nem fogadhaté el a keresztény névhasznalat rend-
szeressé valasa el6tt viselt nevekre, de a nem keresztény vallasuak altal valasztott
nevekre sem. Indokolt lenne a Hajdu Mihaly javasolta egyéni név vagy egyénnév
(Hajdu 2003, 347) meghatédrozds bevezetése, igy torténelmi koroktdl, vallastol
fuggetlenll mindenkire alkalmazhaté lenne e fogalom. Hoffmann Istvan abban
a tanulmanydaban, amelyben a személynévrendszer leirdsdhoz keresi az egyér-
telmd terminolégiat, vdlasztott név-ként targyalja, mivel ,a névaddk valamilyen
meghatdarozott névélloméanybdl, névlistabdl valasztott nevet ruhdznak ra az elne-
vezettre” (Hoffmann 2008, 9). Jelen munkdmban - elfogadva, hogy a megjeldlés
nem tokéletes — az eddigi hagyomanyos megnevezést kovetve keresztnévként
emlegetem a csalddnevet kovetd, sziiletéskor valasztott neveket. Indokolja a
dontésemet a terminoldgia kialakulatlansaga, valamint az, hogy 18. szazadi ke-
resztény kozosségek névanyagat vizsgdlom, tehat a megnevezés fedi a mogotte
allé tartalmat.

A keresztnévvilasztas korszakonként valtozik. A valasztast sok nyelven kivi-
li tényezd befolydsolja. A keresztnév funkcidja az, hogy egy kisebb kdzdsségen
belll identifikélja az elnevezettet. E név fogalmaban kétségkiviil benne van a
vélasztas ténye. Azonban a valasztasi folyamatban az elnevezett szerepe kisebb
fontossagu, mint a névadd személyé. Azaz a keresztnévadas kapcsan tudatos va-
lasztasrél beszélhetiink, de ez a valasztas elsésorban a névado kdzdsség kultu-
rajat, izlését, gondolkodasat, hagyomanyrendszerét mutatja meg. A keresztnév
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nem hordoz informaciét az elnevezettrél, tehat a név és az elnevezett kozotti
kapcsolatban nincs motivaltsag. Eppen ezért nem tudjuk megfogalmazni azt,
hogy az elnevezett és a név kdzott milyen kapcsolat van, az elnevezett milyen
oknal fogva kapta az adott nevet. Viszont a név és a névado kozotti viszony szo-
rosabb, a vélasztott név a névadé személyérdl vagy az elnevezé kdzdsségrél sok
informaciot kozolhet. Tehat a keresztnév-valasztasi szokasok vizsgalata a kdzos-
ségrél nyujt képet, a kozosségnek a kor vagy a koriilottik élék szokasaihoz, ér-
tékrendjéhez valo illeszkedésérdl, vagy éppen ellenkezdleg: az identitasuk &rzé-
sérdl, a hagyomanyaikhoz valé ragaszkodasrol.

A 18. szdzadi névadasi szokdasok kialakuldsaig hosszu ut vezetett. Az egyhazi
keresztnévadds rendszeressé valasa el6tt a régi viladgi személynevek toltotték be
a tulajdonnév egyedjel6ld szerepét. A magyarsag névkincse a honfoglalas el6tt
is rendszert alkotott, tiikrozte a nép gondolkodasmaodjat, értékrendjét. Pais De-
zs6 Régi személyneveink jelentéstana ciml munkajaban ezt a rendszert mutatta
be (Pais 1921-1922). Ezek a korai egyénnevek maig meg6rzédtek a csalddne-
veinkben (Finta, Csoma, Bot, K8). Fehértoi Katalin Arpad-kori személynévtéaraba
(Fehértéi 2004) sorolt egyénnevek egy része szintén a csalddnevekben él tovabb
(példaul: Farkas, Péntek).

A 13. szdzad végétdl elkezd6dott (Hajdu 2003, 359) az egyhazi nevek hasz-
nalata, azaz olyan névgyljteményekbdl (mdrtirolégiumokbdl) valogattdk a
keresztneveket, amelyek a korai kereszténység id6szakanak vagy a kozépkor
martirjainak, szentjeinek nevét tartalmaztdk. A 17. szdzad tajatol az 1586. évi
Martyrologium Romanum lett a hivatalos névjegyzék 4296 névvel, és ennek ko-
vetkezményeként az egyhazi keresztnévvalasztas lassan hattérbe szoritotta a ko-
rabbi magyar névadasi szokasokat. A reformacio sem tudott valtozast eléidézni,
amely ugyan szabad névvélasztast engedélyezett, de ennek hatasat erésen visz-
szafogta az el6z6 nemzedék nevének atorokitése. A katolikus névadasban tehat
a védészentek nevéhez kotédott a névvalasztas, de hidba volt a martirolégiumok
tobb ezer névkinalata, a 18. szazad felé kozeledve egyre kevesebbet viseltek ezek
kozil. A protestans egyhazakban pedig a névoroklés er6sodott meg, és emiatt
csdkkent a viselt nevek mennyisége. gy a 16-18. szézadot a keresztnévkincs el-
szintelenedése jellemezte. Mint lathatd, a hagyomany tisztelete idézte el6 a név-
anyag szlrkeségét. Munkamban ezt az idészakot mutatom be, kiemelve a szerb
ortodox névadast. Néhany esetben 0sszehasonlitom a gérogkeleti névvalasztast
a telepilés katolikus, valamint protestdns felekezeteinek névadaséaval, hogy lat-
hato legyen a felekezetek gondolkoddasmédjaban mutatkozé kilonbség.
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Az adatgyUjtéshez a szerb ortodox kozdsség anyakonyveit hasznaltam fel.
A sziletési anyakonyvek adatai mellett a hazassagi és halotti anyakdnyvek be-
jegyzéseibdl — meghatarozott szempontok szerint — szintén valogattam. Kilon-
leges élmény volt ezeket az anyakdnyveket tanulmanyozni, hiszen mint ismert,
a romai katolikus anyakonyvek latin nyelviiek, az evangélikus és reformatus
anyakonyvek a 18. szézad nagyobbik felében magyar nyelven irédtak, a szerbe-
két pedig cirill betUs irdssal egyhazi szlav nyelven vezették.

Ujvarosban a 18. szdzadban négy felekezet egyiittélésérdl beszélhetiink: ro-
mai katolikusokrol, evangélikusokrdl, reformatusokrél és gorogkeletiekrél. A 19.
szdzadban 6todik felekezetként majd a zsid6 kdzdsség teleplil le, és valik egyre
jelentésebbé Ujvarosban. Az 1700-as években a legnagyobb vallasi kézdsséget a
rémai katolikusok alkottak. Nagysagukat tekintve masodikként az evangélikuso-
kat, harmadikként a reformatusokat, és a legkisebb kozosségként a rdcokat, azaz
a szerb ortodox valldsuakat kell megemliteniink.

Az Ujvarosi anyakonyvezés a 17. szadzad végén indult meg mind a rémai ka-
tolikus, mind a protestans felekezeteknél. A gorogkeleti anyakonyvezésrdl ez
id6 tajt nincsenek adatok a levéltarakban. Azt feltételezhetjik, hogy a kis ko-
z0sség szamon tartotta megsziletett és meghalt tagjait, hiszen sok adat, tény
utal arra, hogy ugyan kevesen voltak — egy 1787-ben késziilt 6sszeirds szerint 96
f6 —, ennek ellenére mégis 1727-ben megépitették a régi, fabol késziilt templo-
muk helyén a ma is lathaté barokk stilusu Szent Miklés templomukat, amelynek
ikonosztazionja, stallumai muvészettorténeti szempontbdl igen nagy értéket
képviselnek. Bizonyéra anyakdnyveket is vezettek, de ennek sem Gyérben, sem
Szentendrén nincs nyoma. A Magyar Orszagos Levéltar szintén csak 1777-t6l 6rzi
az ujvarosi gyulekezet anyakonyveit. Azonban az is lehetséges, hogy nem is |é-
teznek kordbbi, rendszerezett adatok, mivel Milan Dujmov szerint is az 1777-es
évszam a vizvalaszté.,1777-ben Sofronije Kirilovi¢ [1774-81 kozott 6 a plispok]
bevezette az anyakonyvek altalanos hasznélatat az 6sszes szerb ortodox pléba-
nian, természetesen egyhazi szlav, illetve szerb nyelven kellett az adatokat be-
jegyezni. Eddig csak néhany egyhazkozségben vezettek anyakdnyvet” (Dujmov
2007, 77). 1777-t6l valéban megtaldlhaték cirill betUs irdssal a gydri kozdsség
anyakonyvei is. Igy adatokat csak ettél az idészaktél kezd6déen tudtam gydjteni.
Az ortodox keresztelési anyakonyvekbél nemcsak az ujszilottek, de a sziildk, a
hazassagi anyakonyvekbdl a beirt hdzasultak, valamint a halotti anyakdnyvekbdl
az idésebb személyek nevét is kigydjtottem, ezek alapjan az 1750 kordli id6tél
felmérhet6k a szerb ortodox névadasi szokasok.
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A 18. szazad masodik felébdl gyijtott keresztnevek vizsgalatat két korszakra
osztottam fel, két szinkrén egységet kiilonitettem el. Az igy kapott adatok alap-
jan az adott id6szakok jellemz, illetve gyakori keresztneveit, a kor névdivatjat,
névadasi szokasait mutatom be (1750-77; 1778-1800). A két korszak mindegyi-
ke megkozelitéen egy-egy nemzedéknyi id6tévolsagot dlel fel. A kiilonb6z6 id6-
szakok szinkrén egységei mellett a diakréniét is figyelembe vettem az elemzé-
seknél és a névdivat alakuldsanak vizsgélatanal.

Elsé elemzési szempontként réviden 6sszehasonlitom a négy felekezet név-
anyagat, kitérek a névgyakorisagra, azonban részletesebben a gérdgkeleti valla-
su szerb k6z6sség névkincsét, névadasat mutatom be.

2. A keresztnevek mennyiségi vizsgalata

Az 1700-as évek masodik felébdl 3083 keresztnevet kategorizaltam. Ebbdl
1602 a férfi, és 1481 a ndi keresztnév.

nevek szdma: r. katolikus: evangélikus: reformatus: [ szerb ortodox: Osszesen:
férfinevek: 872 538 83 109 1602
ndi nevek: 744 501 79 157 1481
o0sszesen: 1616 1039 162 266 3083

1. tdbldzat: A négy felekezet elnevezetteinek szima

A rémai katolikus és az evangélikus felekezet elnevezetteinek a szdma meg-
kozelitéen azonos. A reformatus és a gorogkeleti kozosség keresztneveinek
mennyisége viszont joval alacsonyabb az el6z6eknél. A nevek szdmaban mutat-
kozd nagy kilénbségek miatt a felekezeti névadas és a felekezeti névhasznalat
0sszehasonlitdsat nem lehet a négy kiilonbo6zé vallasi kozosség névkincsének
Osszevetésére alapozni, valéjaban csak az elnevezettek és a nevek szamanak
egymashoz viszonyitasara van lehet6ség. Azonban az ortodox felekezet nevei-
nek eltéré jellege kiilénlegessé teszi a vizsgalt szerb névanyagot.

elnevezettek szama:

l. Il.

o férfi 443 429

1. katolikus: 6 367 377
evanadlikus: férfi 359 178
gellkus: né 383 158
reformatus: férf 1 38
’ né 34 45

férfi 54 55

szerb ortodox: py: 105 B

2. tdbldzat: A négy felekezet elnevezetteinek szima korszakonként
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A néi keresztnevek szama valamivel kevesebb - szinte minden felekezet ese-
tén —, mint a férfikeresztneveké. Ez a jelenség korabbi vizsgélatokbdl is ismert.
Altalaban 10 szazalékkal kevesebb a néi keresztnevek szama a férfinevek sza-
manal (Gergely 2005, 129; 165; Hajdu 2003; Varga 2006, 115). Okai kozott nem
elsésorban a sziiletésszambeli kiilonbség szerepel, sokkal inkabb a kor szemlé-
lete tlikr6z6dik vissza. Az anyakdnyvezés kezdetén el6fordult, hogy a megsziile-
tett [anygyermekek nevét nem jegyezték be, csupén a fiukét (Varga 2006, 160).
A szerb ortodox keresztnevek csoportjaban viszont a n6i nevek magasabb szama
mutatkozik meg, de ezt csak a mas modszerrel tortént az adatgydjtés eredmé-

nyezte.
keresztnevek szama:
. Il. atlag:
r. katolikus: fsg? ?g %g 215é5
evangélikus: v o 5 -
reformatus: v > 5 -
szerb ortodox: i = 5 0

3. tdbldzat: A vdlasztott keresztnevek szdma korszakonként

Nemcsak a néi elnevezettek szdma alacsonyabb, hanem a néi keresztneveké
is, ez aldl a szerb egyhazhoz tartozok sem jelentenek kivételt. Mindegyik fele-
kezet esetében igaz a megallapitas, hogy a férfikeresztnevek valtozatosabbak,
tobbféle névre kereszteltek filgyermekeket, mint lanyokat. A két idészakban
el6forduld keresztnevek atlaga szintén ezt igazolja. A tablazat utolso oszlopa-
ban lathaté szamadatok az egyes korszakok neveinek szamabdl kialakult dtlagos
névszam, amely minden felekezet esetén magasabb a férfiakndl, mint a néknél.
Mind a férfi, mind a néi nevek kozott a katolikusoknal legnagyobb a névegyedek
mennyisége. Az evangélikusokét koveti sorrendben a goérdgkeletiek névanyaga,
végll a legszintelenebb a reformatus keresztnévvalasztas. Az orszadgosan jel-
lemzd adatokkal egybecsengenek az itt Iatott eredmények, miszerint a katolikus
névvélasztas gazdagabb, mint a protestans (Gergely 2005, 48).



8 | Varga Jozsefné Horvath Méria

30

m férfi
Bnéi

r.katolikus evangélikus reformatus szerb ortodox

1. diagram: A keresztnevek dtlagszdma felekezetenként

3. A keresztnevek gyakorisagi vizsgalata

A keresztnevek gyakorisaganak vizsgalata tdjékoztat a kor névvalasztasi szo-
kasairdl és annak névizlésérdl, névdivatjarél. A divat mogott pedig a gondolko-
dasmod, az értékrend, az emberi 1élek vilaga rajzolédik ki. Sokféle magyarazatot
tudunk arra, hogy miért éppen a Jdnos és az Erzsébet keresztnév lett a 18. szazad
listavezetdje (Hajdu 2003, 397-399). De taldn minden Ujabb névtani vizsgalat tud
még az eddig feltart indokokhoz egy Ujabbat hozza tenni.

A leggyakoribb keresztnevek bemutatasa el6tt a nevek megterhelésérdl sz6-
lok. A keresztnevek megterheltségének elemzésekor a romai katolikus és a két
protestans felekezet valasztott keresztneveit egylitt és egymassal 6sszehasonlit-
va vizsgalom, viszont a kisszamu gorogkeleti gylilekezet neveirdl dltaldban kiilén
frok.

A 18.szazad sordn a névadodk altal valasztott férfi, majd n6i nevek megterhelt-
ségét az aldbb kovetkez6 tablazatokban mutatom be.

l. Il. 18.s2.
r. katolikus: 15,8 18,6 40,9
evangélikus: 13,8 8,5 35,7
reformatus: 2,9 3,5 17,4
szerb ortodox: 2,8 2,8 3,9

4. tdbldzat: A négy felekezet férfikeresztneveinek relativ megterheltsége

A férfikeresztnevek esetében a relativ névterhelés (elnevezettek és a nevek
hanyadosa) alacsony. A tobbi valldsi kbzosségéhez képest magas a katoliku-
soké, azt kovetéen pedig az evangélikusoké. De ezek az értékek is [ényegesen
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elmaradtak az orszagos atlagtol (Hajdu 2003, 427). Az egész szazadra kivetitett
névterhelési mutatok sem nevezhetdk tulsdagosan magasnak. (Az 6sszes elne-
vezett és az 6sszes valasztott név hanyadosa.) Az utolsé oszlopban feltlintetett
értékek mutatjak meg legjobban, hogy a felekezetek koziil melyikben a legmeg-
terheltebb a névanyag. A szerbek szinesebb, valtozatosabb névhasznilata jol ér-
zékelhetd a névterhelési mutaté alacsony voltabdl.

I Il. 18.52.
r. katolikus: 3,1 3,7 1,6
evangélikus: 2,8 1,7 14
reformatus: 0,6 0,7 0,7
szerb ortodox: 0,1 0,1 0,2

5. tdbldzat: A négy felekezet férfikeresztneveinek abszoltit megterheltsége

A kulonbozé felekezetek szamaban nagy az eltérés, ezért az abszolut név-
terhelést (Hajdu 2003, 426), azaz az egy évre kiszdmitott névterhelési mutatét is
figyelembe vettem. igy az egyes felekezetek névanyaga mar jol 6sszehasonlitha-
16. Az egy évre kivetitett névterhelési mutato segitségével az Gjvarosi névanyag
mas vizsgdlatok eredményeivel is 6sszevethetd. Az abszolut terheltségi mutatéd
szerint megallapithato, hogy a katolikus névanyagban nétt a nevek megterhelt-
sége. A masodik korszakban a katolikusoktol viselt nevek mutatoja Iényegesen
magasabb mindegyik mas felekezet névterheltségénél, az evangélikus kozosség
névterhelésében viszont csokkenés mutatkozott. A reformatus és a gorogkeleti
felekezet keresztneveinek névterhelése mindegyik korszakban nagyon alacsony.
Hajdu Mihdly orszdgos Osszesitésben végzett vizsgalata (Hajdu 2003, 427) sze-
rint 1770 és 1800 kozott a férfikeresztnevek terheltsége orszdgosan 3,44. Ezzel
a szammal csak a katolikusok névterheltsége mutat rokonsagot, a masik harom
felekezeté ebben az id6szakban jéval alacsonyabb. Az Gjvarosihoz hasonldan
alacsony a 18. szazadi rdbakdzi keresztnevek abszolut terhelése is, hiszen 2,1 és
1,3 kozotti (Varga 2006, 156).

A ndi nevek vélasztasa néhany ponton mas eredményt mutat, mint a férfiak
névaddasa.

|, Il. 18.52.
r. katolikus: 19,3 19,8 50,2
evangélikus: 19,1 8,3 453
reformatus: 48 5,0 239
szerb ortodox: 6,6 3,5 6,5

6. tdbldzat: A négy felekezet néi keresztneveinek relativ megterheltsége
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A relativ terhelés korszakonként igen nagy ingadozast mutat aszerint, hogy
mekkora létszamu kozdsség neveit vizsgdljuk. Azonban az elnevezettek szama-
tol fliggetlenil az Ujvérosi felekezetek mindegyikénél nagyon alacsony ez a mu-
tatdszam. Az egész szazad névhasznalatat jellemzd relativ megterheltség szerint
ugyancsak az fogalmazhat6 meg, hogy az orszagos eredmények alatt marad a re-
lativ névterhelés (Hajdu 2003, 427). A sorrend ugyanaz, mint a férfikeresztnevek
esetében, tehat a legmegterheltebbek sorrendben a katolikus, aztan az evangé-
likus, a reformatus és a gorogkeleti keresztnevek.

. Il. 18.5z.
r. katolikus: 3,9 40 2,0
evangélikus: 3,8 1,7 18
reformatus: 1,0 2,1 1,0
szerb ortodox: 0,2 0,14 0,17

7. tdbldzat: A négy felekezet ni keresztneveinek abszoltit megterheltsége

Az egy évre vonatkoztatott terhelés redlisabban mutatja meg a névvélasztas
gyakorlatat. A ndi keresztnevek esetén szintén a katolikus k6z6sség névanyaga
emelkedett ki, ebben a kdzosségben valasztottak tobben azonos nevet. A pro-
testans gylilekezetek tagjainak névadasi szokdsai nagyrészt egyeznek a katoli-
kusokéval. Mindeniitt mashol 1-3 kdz6tt mozog a nevek megterheltsége, nem
nagy az ismétlédés.

A Hajdu Mihaly altal kdzolt 1770 és 1800 kozotti orszagos eredmény szerint a
ndi nevek egy évre szamitott terheltsége joval magasabb: 6,24 (Hajdu 2003, 427).
Viszont a Rdbakozben végzett vizsgalataim alapjan azt allapithatom meg, hogy
az ujvérosi n6i katolikus és evangélikus keresztnevek megterhelése nagyobb,
mint a rabakozieké. A Rabakozben a 18. szazad kilonbozé korszakaiban 1,5; 2,4;
2,4 és 1,9 a névterhelés mutatdja, tehat Ujvéros alacsonyabb mutatészamaival
egyezik meg. A 18. szdzad utolsé harmadaban Godoll6é (Radtz 1996) és Nograd
(Hajdu 1968) keresztneveinek a megterheltsége hasonléan alacsony, mint a ra-
bakozi és — részben - az Ujvarosi neveké.

Tehat az egyes korszakok névhasznalata alapjan kialakitott relativ, de féként
az abszolut névterhelés azt mutatja, hogy Ujvéaros keresztnévadasa viszony-
lag valtozatosnak tekinthetdé. A névterhelés az orszagos atlag alatt maradt.
Az egyes nevek vizsgalatakor viszont tapasztalhat6, hogy néhany név a nagyon
megterheltek kozétt taldlhatd. A 18. szazadban Ujvarosban - szinte az allapit-
haté meg, hogy felekezettdl fliggetlenil - a férfikeresztnevek kozott a legtobb-
szor valasztott hdrom név a Jdnos, Istvdn és Mihdly. A két protestans gyileke-
zetnél a felsorolt nevek pozicidszama teljesen azonos az egész szazadra vetitett
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névgyakorisaggal, a katolikusoknal viszont némi eltérés mutatkozik, ott az elsé
harom helyen a Jdnos, Jozsef, Istvdn talalhatd, a Mihdly sorrendben a negyedik.
A néi névadésban a 18. szdzadi, felekezetektél fiiggetlen Osszesitésben az Erzsé-
bet, Katalin, Eva keresztnév all az élen. A felekezeti névvaélasztas okozta kiilonbsé-
geket is figyelemmel kisérve az éllapithaté meg, hogy ez a sorrend a protestan-
sokéval azonos, viszont a katolikus névviselet alapjan az Anna keresztnév kerdil
a harmadik, az Eva pedig a negyedik helyre. A gérégkeleti névvalasztasban a Jd-
nos szintén listavezetd, nagyon népszer(, a n6i nevek kozott a Katalin és az Anna
ugyancsak el6kelé helyet foglal el, de a sorrend eltér azimént megismertektdl.

4, A szerb ortodox kozosség keresztnevei 1750-1800 kozott

A névanyag bemutatdsa el6tt néhany gondolatban az Ujvarosi szerb kozos-
ségrél rajzolok képet. Ujvarosban 1607-ben telepedtek le szerb nemzetiségi
csaladok, akiket akkor racként emlegettek. Onallo kis kozosséget alkottak, sajat
szabalyaik szerint élhettek a kaptalannal kotott egyezség alapjan. A 17. szazad
elején 92 hazban 116 szerb csalad lakott (Perger 2002, 7). Az 1751-es egyhazi
Osszeirds az orszag egész terliletére vonatkoztatva azt jelzi, hogy ,az ortodox
szerbek szdma féleg a nagyobb vérosokban csappant meg, mint Gy6r, Komarom,
Esztergom, Vac..” (Dujmov 2007, 78). Szintén ezt igazolja a Il. Jozsef-féle Osszeiras,
mely szerint a 18. szézad végén mar csak 96 szerb személy élt 15 hazban.

A 17. szdzadban mar allt egy fabdl épitett templomuk, amelyet 1727-ben le-
bontottak, és a helyén téglabdl épiilt szép barokk templomot emeltek. Az 1700-
as évek elsé felében sok szerb kozosségben nagy épitkezések zajlottak. ,EI6bb a
varosokban, majd a kisebb telepliléseken is a régebbi, fabdl épult templomokat
nagyobb, kébdl épiilt és diszesebb szentélyek valtottak fel” (Dujmov 2007, 72).
Ekkor késziilt el a gy6ri templom is. A ma is meglévé templomnak értékes belsé
berendezése van, szép ikonosztazion disziti. A templom mellett épitették fel a
pardkiat, kordbban a koril volt a temetd is, melynek régi sirkévei ma is lathatok.

Az orszag terlletén 1557 utan épult ki — ismét, mivel kordbban mar létezett
- a szerb egyhazszervezet, megszervezédtek a plspokségek. A gydri és vele
egyutt a komaromi kdzdsség a Budai Szerb Ortodox Plspdkséghez tartozott.
A Gy6rben és Komaromban, illetve a Duna vonaldban (Esztergom, Buda, Rac-
keve, Dunaféldvar, Baja, Mohdcs) letelepedett racok feltehetéen a dunai sajkas
flottilla tagjai voltak. Kereskedelembdl és katonaskodasbdl éltek, amit a gydri le-
véltarakban sok adat igazol. A forrasokbdl ismert, hogy a gyéri var védelmében
racok is részt vettek, azaz katonaként keresték kenyeriiket. Gydér utcainak nevei
kozott — az egykori Rac utca kozelében - taldlhaté a Burcsellds koz (burcsella: la-
pos fenekd, fedélzet nélkili hajoé, gabonaszallitasra hasznaltak), amely elnevezés
az itt él6k keresked tevékenységére utalt.
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Az anyakonyvezést valészintleg 1777-t6l kezdte meg a szerb ortodox kézos-
ség, az akkori plspokik, Sofronije Kirilovi¢ utasitasara. Az alabbiakban az anya-
konyvekben talalt neveket mutatom be.

Az 1750-1800 kozotti idében 6sszesen 109 férfi és 157 nd nevét taldltam meg,
pontosabban ennyi nevet lehetett megbizhatdan azonositani a nehezen elolvas-
hato cirill bet(ikkel irt anyakonyvben. A férfi elnevezettek 28-féle nevet viseltek,
a nék pedig 24-féle néven éltek a vizsgalt 50 esztenddben. A kevés személynév
miatt a nevek relativ megterhelése nem magas: férfiaknal mindkét idészakban
2,8,a néknél 6,6 és 3,5. Az egy évre szamitott abszolut terhelés szintén alacsony,
a férfinevek esetén 0,1, a n6i keresztnévadasban pedig 0,2 és 0,14.

Az |. id6szakban, azaz 1750-77 kozott 54 férfi nevét olvastam az anyakdnyv-
ben, nekik ebben az id6szakban 22-féle nevet valasztottak. A Il. id6szakban,
1778-1800 kozott 55 fiugyermek sziletett, akiket 19-féle névre kereszteltek.
A neveket a gyakorisaguk sorrendjében latin bet(s atiratban és a magyar név-
alakban is kdzlom. (Ahol viszont a szerb és a magyar névforma teljesen azonos,
ott eltekintek az ismétl6dd leirastol. Szintén egyetlen névalakot tiintetek fel ott,
ahol csak a szerb valtozat élt.) Azért adom meg a kétféle névalakot, mert az egy-
hézi szlav nyelven cirill betUs irdssal rogzitett nevek eredeti szlav irdsvéltozatat

0zicio-
Ezém: 1750-1777 1778-1800
név: % név: %
1. Ivan (Janos) 13,1 Ivan (Janos) 23,6
2. Nikola (Miklds) 9,2 Georgije (Gydrgy) 14,5
3. Dimitrije (Demeter) Aleksandar (Sandor)
4, Anastasije (Anasztdz) 7,4 Anastasije (Anasztdz) 7,2
5, Adam (Adam) Stefan (Istvan)
6. Atanasije (Atandz) Atanasije (Atandz)
7. Georgije (Gydrgy) 55 Konstantin 55
8. Konstantin Mihailo (Mihaly)
9. Teodor Petar (Péter)
10. Hristifor (Kristof) Adam (Addm)
11. Mihailo (Mihaly) 37 Andrej (Andrds)
12. Petar (Péter) ! Antonije (Antal)
13. Simeon (Simon) Danilo (Daniel)
14. Stefan (Istvan) Dimitrije (Demeter)
15. Ilija (llidsz?) Filip (Filip v. Fiilop) 18
16. Jakov (Jakob) Ilija (Ilidsz?) !
17. Josif (Jozsef) Josif (Jozsef)
18. Naum Lazar (Lazar)
19. Pantelejmon (Panteleon) Teodor
20. Sava 19
21. Sotir
22. Spiridon

8. tdbldzat: A szerb ortodox kdzdsség férfinevei
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néha nehéz volt pontosan elolvasni, nem is volt mindig kdvetkezetes az irdsmad.
Tobbszor kertilt a cirill betiik kdzé latin bet( is. [gy a ma elfogadott szerb kereszt-
névalakokat adom meg a tablazatban, és majd szélok a kiilonb6z6 irdsvaltozatok-
rél. Az |. idészak adatait a szil6k neve szolgaltatta, az 6 csaldd- és keresztneviiket
pedig ragozott formaban irtdk le, igy még nagyobb nehézséget jelentett a név
alapalakjanak megtalalasa. igy tehat a beirt Hukona nevet Nikola, illetve Mikl6s,
a Xpucmogop-t Hristifor és Kristof formaban adom meg.

Mindkét nemzedékben a gyakorisagi sor élén, hasonldan a tébbi vallas név-
gyakorisagi sorrendjéhez, a Jdnos név 4ll. Ez bizonyara egybeesik a kor névadasi
szokasaival is, de feltételezem, hogy a keleti keresztény k6zosségekben kiemelt
tiszteletnek 6rvend6 Aranyszdju Szent Janos nevét is sokan valasztottak gyer-
mekiknek. A szentkultusz indokolhatja az I. idészak masodik leggyakoribb ne-
vének, a Miklds keresztnévnek a kedveltségét is. Hiszen Szent Miklés a bizénci
egyhaz véddszentje, minden ortodox templom ikonosztazionjan kiemelt helyen
abrazoltdk, kultuszat kovetkezetesen dpoltak. Mivel a kzosség életében folya-
matosan jelen volt, ezért is valaszthattak sokan a Miklds nevet gyermekiiknek.
Az Ujvarosi templom titulusa szintén Szent Mikéds, ez a tény ugyancsak erdsit-
hette a névvalasztast. Az 1777 és 1800 kozott sziiletett gyermekeknek viszont
nem adtak Miklds nevet. A 3. és 4. helyen (is) a szerb k6zosségek jellemzé neve,
a Demeter (Dimitrije) és az Anasztdz (Anastasije) all. A katolikus és két protestans
vallasi kozosség névadasa megegyezik az orszagosan jellemzd képpel, azaz a
18. szdzad masodik felének leggyakoribb Ujvarosi férfikeresztnevei a Jdnos, Ist-
vdn, Mihdly, Gyérgy, Jozsef, Ferenc, Pdl, Andrds, Addm, a Péter pedig a Mdrton-nal
valtakozva all a 10. helyen. A szerb névanyagban a vizsgalt id6szakban azonban
egészen mas a gyakorisagi sorrend: az Istvdn a 14.,a Mihdly a 11., Gydrgy a 7. és a
Jézsef a 17. helyen szerepel. Ferenc, Pdl, Andrds névre nem kereszteltettek ebben
az idében egyetlen gyermeket sem. Viszont az Addm név a szerb kézdsségben
az 5. legkedveltebb. Tehat az I. id6szakban a Jdnos és Gyérgy, a ll.-ban a Jdnos,
Gyorgy, Istvdn, Mihdly és a Péter egyezik meg a nyugati keresztény nevekkel.

Kecskés Judit a miskolci gorog ortodox k6zosség névanyagdat vizsgalta meg.
Az 1760-1800 kozotti keresztnevek gyakorisagi sora sokban hasonlit az Gjvarosi
szerb ortodox kozosség neveihez (Kecskés 1999, 249). Ugyanugy a Jdnos a leg-
gyakoribb, kdveti a Gydrgy, Demeter, Anasztdz, Konstantin, Miklds név. A miskolci
gorog nevek kozott 2. helyen a Naum taldlhato, ebben az esetben valészinlleg
a gorog nemzetiségiik, és nem az ortodox valldasuk motivélta a névvalasztast.
Az Gjvarosi anyagban is megtalalhaté a Naum név egyetlen el6forduldssal. A ke-
vésbé népszer(, de mégis vélasztott nevek egyértelmuien a kozosség identitdsat
jelzik: Pantelejmon, lllia, Naum, Sava, Sotir, Spiridon.
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A két korszak tehat két nemzedék névadasi szokasai kozotti eltérést jelez.
Az 1750-77 kozott sziiletetteknél a nevek jelentds része a szerb névadast tik-
r6z6 keresztnév: Dimitrije, Anastasije, Konstantin, Teodor (Feodor), Atanasije,
Pantelejmon, lllia, Naum, Sava, Sotir, Spiridon. A 22-féle valasztott keresztnév
csaknem 50%-a sorolhatd e tipusba. A magyar névadasban is szerepld, de
szerb alakban irt nevek alkotjak a masik csoportot: Ivan~Jovan~Iwan(n), Stefan,
Nikola~Nikolaj, Gergije, Simeon, Petar, Hristifor, Mihajlo, Josif, Jakov és az Adam.

Az |. id6észak 22-féle nevébdl 13-féle a Il. id6szak neveiben tovabb élt: Ivan,
Dimitrije, Anastasije, Adam, Konstantin. Teodor, Atanasije, Petar, Mihailo, Stefan,
Illia, Gergije, Josif. 1778 utan azonban eddig nem viselt Uj nevek is bekeriltek a
névvélasztasba: Aleksandar, Andrej, Antonije, Danilo, Filip és Lazar. A megjelené
Uj nevek nagy része csak egyszeri valasztas eredménye. Az Aleksandar (Sdndor)
név keril az Istvdn és az Anasztdz névvel egyiitt a 3-5. helyre. Tanulsdgosabb
azon nevek sora, amelyeket a 18. szdzad vége tdjan mar nem vélasztottak. llyenek
a Jakov, Hristifor, Nikola, Pantelejmon, Simeon, Naum, Sava, Sotir, Spiridon. Ezek a
nem valasztott nevek arra engednek kdvetkeztetni, hogy megkezd6dott az orto-
dox hagyomanytdl valé elszakadas folyamata.

,I mﬁim m/-umrw w
‘.-' LEE M fessoxiours &m
|-G anar <

1. kép. Sziiletési anyakdnyvi részlet 1777 mdjusdbal

A fenti anyakonyvi részlet egy 1777 majusaban sziletett filgyermek ada-
tait tartalmazza. Bedllo Gydrgy (Georgij) a gyermek neve, az apaé Anasztdz
(Anasztdszij), a keresztapaé Szekeres Istvdn (Stefan). A Szent Miklds templom
parékusa pedig Mihdlovics Jdnos (Iwann Mihalovics). Az anyakonyvek adatai
alapjan egyértelmdvé lesz, hogy a 17. szazad elején megtelepedett szerbek
mar jorészt asszimilalédtak. Sokaknak a 18. szazad végére mar a csaladneve is
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megvaltozott. Jellemzé csalddnév lett a Borsodi, Fekete, Szekeres, Dursa. Termé-
szetesen néhany megmaradt eredeti délszlav formaban, mint példdul a Popovics,
Mihalovics. A mindennapi haszndlatban viszont a csalddnév és keresztnév egytt
a magyar névhasznélatra emlékeztet. A sziiletési anyakdnyv egy magyar nyelvi
bejegyzése 1820-bdl Bedllo Démotor-t emleget. Tehat a szerbek kedvelte kereszt-
nevet nem Dimitrije, hanem Démétor alakban hasznaltdk. Feltételezhetd, hogy a
fentebb bemutatott keresztneveket a mindennapokban nem az anyakényvbél
megismert alakban hasznaltak. Ezt a megallapitast igazolja, hogy a Il. J6zsef ide-
jében, az 1780-as években késziilt 6sszeirdsban a Demeter és Konstantin kereszt-
neveken kivll mas szerb jellegi férfikeresztnevet nem taldltam. Pedig az 0ssze-
irds bizonyara a névhasznalatot tikrozi.

A tobbi felekezet névadasi szokadsaihoz hasonléan a ndi névvalasztas e ko-
z6sségben is szegényesebb, mint a férfiaké. 1750-77 kozott 17-féle, 1778-1800
kozott 18-féle keresztnevet adtak a megsziiletett leanyoknak. A néi nevek meg-
terheltsége magasabb, mint a férfineveké. Az 1750 utani idében 6,6 és 1778-t6l
csokken, akkor 3,5 a relativ terhelés. Az egy évre szamitott névterhelés 1750 utén
0,2 majd a szadzadvégen 0,14.

0Zicio-

Eza,m: 1750-1777 1778-1800
név: % név: %

1. Marija (Maria) 20,7 Ekaterina (Katalin) 26,1
2. Julijana (Julianna) 16,4 Marija (Mdria) 18,0
3. Ekaterina (Katalin) 15,5 | Ana(Anna) 10,8
4, Ana (Anna) Jelena 7,1
5, Anastasija (Anasztazia) 5,7 Julijana (Julianna) 53
6. Rusa (Ruzsa) Sofia/Sofijana (Zséfia)
7. Rachilija (Rachel) 438 Rachilija (Rachel) 3,6
8. Pelagija (Peldgia) 38 Anastasija (Anasztazia)
9. Sosanna (Zsuzsanna) ' Sosanna (Zsuzsanna)
10. Marta 1,9 | Magdalena
11. Jelena laga
12. Sofia/Sofijana (Zs6fia) Pelagija 18
13. Varvara (Borbala) 0,9 Stana
14. Marina Eva
15. Irena Elizabeta
16. Rosal (Rozalia) Irena
17. Janna (Johanna) Pulcherija 09
18. Praskovija '

9. tdbldzat: A szerb ortodox kdzdsség ndi nevei
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Az |. idészakban a gyakorisagi sorrend élén a Mdria név allt, az 6sszes elneve-
zett egyotdde viselte ezt a keresztnevet. A Julianna, Anna, Katalin gyakorisagat
bizonyara a kdrnyezetiikben €16 tobbi felekezet névvélasztasa is erésitette. Azon-
ban tobb olyan keresztnév van a rangsorban, amely az ortodox névadasi szokast,
az ortodox nevek kozul valo valasztast jelzi: Anasztdzia, Rachilija, Pelagija, Irena
(ebben az idészakban a magyar névadasban az Irén név még nem szokvanyos,
majd csak a 19. szazad masodik felében keril be a névadasba, tehat nem a ma-
gyar keresztnévrél, vagy annak hatasarol lehet sz6). Az Anasztdzia és a Peldgia
neveket Udvari Istvén a pocsi gordg katolikus nevek soraban a nagyobb gyakori-
sdguak kozott talalta. (A két vallas — a gorogkeleti és a gordg katolikus — gydkerei
azonosak.) Az 1750-es évekbeli nevek gyakorisagi sora élén nala is a Mdria név
allt (Udvari 1996, 51).

Az 1778 utani idészakban a Katalin név az elsé. Ez a név jéval gyakoribb a mas
felekezeteknél megszokott 20% kortli 1. pozicidszamu keresztnevek gyakorisa-
génal, ugyanis az elnevezettek 26,1%-a a Katalin nevet viseli.

Az 1778 utén sziletett gyermekek 18-féle keresztneve kozil 11 ugyanaz,
mint amelyek a sziil6i nevek voltak: Marija, Julijana, Ekaterina, Ana, Anastasija,
Rachilija, Pelagija, Sosanna, Jelena, Sofijana, Irena. A Il. korszak lednynevei k6zott
nem szerepel az el6z6 nemzedéknél népszerl Rusa, a ritkdbban valasztottak
kozll a Marta, Varvara, Marina, Rosal és Janna. Hétféle Uj név jelent meg a név-
adasban: Elizabeta, Eva, Magdalena, Pulcherija, Praskovija, Stana és Zaga. Az elsé
kettd az adltalanos névdivatot kovetheti, a mindegyik felekezet névvalasztasdban
meglevé neveket képviseli. Taldn még a Magdalena is ide sorolhaté. A tobbi vi-
szont — igaz, hogy kis gyakorisdguak, mégis — a keleti keresztény hagyomanyhoz
valé ragaszkodast kozvetiti. Osszegezve elmondhaté, hogy a 18. szdzadban a néi
névviélasztadsban még erételjesebb a hagyoményhoz valé kotédés, mint a késéb-
bi szazadokban.

A tiz leggyakoribb név k6z6tt mindkét korszakban szerepel a Mdria, Julianna,
Katalin, Anna. A szerb ortodox névadasra jellemzé gyakori keresztnév az Anasz-
tdzia. A tobbi keresztény felekezettdl eltérén feltlinéen nagy gyakorisagu a Md-
ria keresztnév. Ezzel ellentétben a magyar nemzetiségliek névadasaban a Mdria
csak a 19. szazad masodik felében valik népszer(ivé.
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2. kép: Anyakdnyvi részlet 1777-b6l

A fenti anyakonyvi részlet Jekatarina nevl ledny sziiletési bejegyzése.
Az édesanya keresztneve Ruska.

Az anyakonyvek egyhazi szlav nyelven, cirill betlkkel irédtak. A gyakorisagi
listdkon a keresztneveket a megfelel6 magyar alakban is leirtam. Fontosnak tar-
tom azonban a kiilonb6z6 névalakok irasvaltozatainak a bemutatasat is (latin be-
tds atiratban). A férfinevek alakvaltozatai nagyobb gazdagsagot mutatnak, mint
a ndi neveké.

A férfikeresztnevek irasvaltozatai: Janos: Jovan, Joann, Janov, Ivan, lwan;
Anasztéz: Anasztaszij, Naszta, Nasztdzi,; Panteleon: Pantel, Jepantyel; Teodor:
Feodor, Fedor; Miklés: Nikola, Nikolaj; Demeter: Dimitrije, Dimitrij; Gydrgy: Georgi,
Georgij; Konstantin: Koszta; Atanaz: Afandszij; Mihaly: Mihail, Mihdl; Istvdn: Stefan,
Stevan, Szdva: Savva; Andrds: Andrej; llidsz: lllia, llia; Jozsef: Joszif; Ddniel: Danil;
Antal: Antun, Antonij.

Az Addm, Fiildp, Kristof, Ldzdr, Péter és Simon neveknek nem taléltam a magyar
és latin alakvaltozaton kivil mas lejegyzett véltozatat.

A néi nevek kdzott a Ruzsa (Fruzsina) névnek nagyon sok becézett alakvélto-
zata létezett: Ruzsina, Rusinka, Ruska, Rusi, Rusa. A tobbi keresztnévnél nem je-
lentés sem a becézett, sem az egyéb alakvaltozatok szama: Katalin: Jekatarina,
Katarina; Zsuzsanna: Szoszanna, Susa; Anasztdzia: Sztdnna; Jelena: Jelenna; Zs6-
fia: Szofija, Szofijanna; Julianna: Jolianna; Erzsébet: Jelizaveta; Iréna: Irina; Mdrta:
Madrfa; Rozdlia: Rozali, Rosal; Borbdla: Varvara; Eva: Evva.
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A Mdria, Anna, Rachilia, Peldgia, Marina, Pulcheria, Praskovija keresztneveket
csak a tablazatban feltlintetett alakban talaltam.

Még néhany névvel bizonydra lehetett volna gazdagitani a sort, hiszen tobb
bizonytalan olvasatu nevet is taldltam. Ezeket nem tiintettem fel a névsorban,
éppen a bizonytalansaguk miatt. Néhanyat felsorolok: Dunya?, Ivanka?, Efronia?,
Zota?, Alexi? Valészinlleg az egyik nehezen olvashato férfikeresztnév a Kiirill
(Ciril) lehetett.

5. Osszegzés

A fenti adatokbdl a kornyezetétdl nyelvében, valldsaban, életmdédjaban sok-
ban kulonbozd kis kdzosség névadasi szokésai rajzolodtak ki. A szerb ortodox
lakossag kozel kétszaz év utén is Srizett még egy keveset a sajat névadasi hagyo-
manyaibol.

Megallapithatd, hogy a csekély Iétszdamu ortodox csoport névanyaga szine-
sebb, valtozatosabb, mint a telepllés mas felekezeteinek névanyaga. Kiiléndsen
a 18. szazad kozepe koril sziiletett nemzedék tagjaindl taldlhatdk jellegzetes, a
tobbi csoporttdl eltérd keresztnevek. Az 1700-as évek végéhez kozeledve viszont
érzédik a névvalasztasban a felekezeti vagy etnikai jellegzetességek elhagydsa.
A vizsgalt id6szak, a 18. szazad masodik fele olyan korszakot jelentett, amikor a
hagyomany ereje gyengllni kezdett. A férfinevek esetén az I. idészak névada-
sa jobban tukrozte a nemzeti, vallasi identitast, a Il. szakasz keresztnevei viszont
mar a korabbinal nagyobb 0sszhangban élltak a kdrnyezetiikben é16 nyugati ke-
resztény lakossdg névvélasztasi szokasaival. A névvdlasztasban a nemek szerinti
kilénbség is megmutatkozik, ugyanis a hagyomanyhoz valé viszony mas a nék
és mas a férfiak esetében. A néi keresztnevekben erésebben élt a hagyomany.
A ndk esetén a leggyakoribb keresztnevek mellett a ritkdbban valasztottak
tanuskodnak errél.

Az 1607-ben letelepedett racok utédai mara beolvadtak az Ujvarosi, valamint
a gy6ri lakosok kozé. Csak néhany személyt ismerlink, aki érzi a szerb ortodox
identitasat, ismeri elédei torténetét, és még igyekszik életben tartani néhanyat a
multhoz kapcsolédd hagyoményokbdl.
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Zvyklosti vyberu krstnych mien srbskej ortodoxnej komunity
v meste Gyor-Ujvaros v XVII. storoéi
(Zhrnutie)

V oblasti vyskumu v XVII. storo¢i zili Styri ndbozenské spolocenstva.
V predoslych mojich pracach som sa zaoberala Specifickymi ¢rtami katolickej,
evanjelickej a reformovanej cirkvi v danom regione — najma ich vyberom
krstnych mien srbskej ortodoxnej komunity. V ivode sa zaoberdm historickymi
$pecifikami spominaného spolocenstva v meste Gyér-Ujvaros. Od kompozicie
troch ndbozenskych skupin so skupinou ortodoxnych Srbov uvddzam vyber
krstnych mien ortodoxnych Srbov. Z tohto materiadlu je identifikovatelné, ze
napriek malému poctu tejto skupiny je ich vyber krstnych mien pestry (najma pri
narodeniach okolo roku 1750). Postupne je vsak citelné (Specificky ku koncu XVII.
storocia) v tomto vybere zanechanie ndbozenskych a etnickych $pecifik. Vztah
k tradiciam je v3ak iny u muzZov a Zien. Zenské krstné mena a ich vyber viac tkvie
v minulosti danej ndbozenskej skupiny.

Die Taufnamenwahl der griechisch-orthodoxen
Glaubensgemeinschaft im 18. Jahrhundert in Raab-Neustadt
(Zusammenfassung)

Im 18. Jahrhundert gab es in Raab-Neustadt vier Konfessionen: drei von
ihnen gehorten der westlichen Kirche, eine der orthodoxen Kirche an. Im vor-
liegenden Beitrag werden Ergebnisse der Taufnamengebung von Orthodoxen
und der westlichen Christen vergleichen. Neben dem Vergleich wird der Akzent
auf die Gewohnheiten bei der Taufnamengebung der Orthodoxen gelegt. In
der ersten Halfte des Aufsatzes wird die Namensgebung der vier Konfessionen
verglichen. Im zweiten Teil wird die geschichtliche und demografische Lage der
orthodoxen Bevdlkerung analysiert, schlielich die serbisch-orthodoxe Namen-
gebung zusammengefasst. Es konnte festgestellt werden, dass die Zahl der ge-
wahlten Taufnamen in orthodoxer Glaubensgemeinschaft hoher ist als die in den
anderen Konfessionen. Aber bereits Ende des 18. Jahrhunderts ist zu sehen, dass
sich die serbische Volkergruppe allméahlich assimiliert. Als Folge der Assimila-
tion wird die Taufnamenwahl eintoniger, die traditionellen griechisch-orthodo-
xen Namen - vor allem Mannernamen - werden immer seltener gewahlt.
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Maganhangzé-jelenségek Gellér kozség
nyelvjarasaban

Varga Andrea

Jelen dolgozat egy hosszabb tanulmény részlete. A kutatott telepulés alta-
lanos jellemzését, valamint a falu massalhangzé-jelenségeinek részletes leirasat
megtaldlja az érdekl6d6 egy, a kozelmultban a Férum Tdrsadalomtudomdnyi
Szemle c. folyoiratban megjelent irdsomban (Varga 2010).

A Csallokoz és Gellér kozség nyelvjarasanak vizsgalata

Kalman Béla a csallékozi nyelvjarast a dunantuli nyelvjarastipushoz sorolja
(v6. Kélman 1977, 71), Imre Samu konkrétan csall6kozi-szigetkdzi nyelvjarasti-
pusrol beszél (Imre 1971, 348-349), Juhéasz Dezs6 (Kiss J. 2001, 271-272) a csallo-
kozi nyelvjarast a kozép-dunantuli-kisalfoldi nyelvjarasi régidhoz koti. Imre Samu
a magyar nyelvjarasok osztélyozdsa kapcsadn a csallokozi és szigetkdzi nyelvja-
rastipus terileti elterjedtségét a nevével tartja jellemezhetének. A nyelvjéras sa-
jatossagait tekintve az észak-dunai nyelvjarastipushoz all kozel, de annal jéval
egységesebb, kevésbé dtmeneti jellegl (Imre 1971, 348). A megéllapitas a jelzett
teruletre csak korldtozottan lehet igaz, ugyanis a csallokozi nyelvjérastipus nem
az egész Csalldkozre jellemzd. Ez Imre monografidjabdl is kiderdl, hiszen az éltala
Szenc kornyéki nyelvjarastipusnak nevezett és két kutatépont alapjan jellemzett
véltozat (1971, 345-6) egyik forrdsa, a Cssz—6 jel( Csitortok ugyancsak a Csal-
[6kozben fekszik, s ezenkivill még tovabbi falvak lakéi is ezt az 6-z6 nyelvjarast
beszélik. Ha a mar ismertetett osztélyozasokat nézziik, Gellér nyelvjarasa Kdlman
Béla felosztasa alapjan a dunantuli nyelvjarasok kozé tartozik, Imre Samu szerint
a csallokozi-szigetkozibe, ha pedig Juhasz Dezsé felosztasat nézziik, szintén a
csallékozi-szigetkozit kell megemlitenlink a kozép-dunéntuli-kisalféldi nyelvja-
rasi région beldl.

Gellér kozség is azon telepuilések kézé sorolhatd, amelyeknek tajnyelvével
alig foglalkoztak, nyelvjarasi leirds pedig egyaltaldan nem készilt réla. A koz-
séggel kapcsolatos néprajzi, nyelvjarasi és névtani kdzlések még egyuttesen is
csupdn néhany lapnyi terjedelmet tesznek ki (vo. Benkd Lorand-Lérincze Lajos
szerk.: Magyar nyelvjdrdsi bibliogrdfia. Budapest 1951). Az 1890-t8] megjelend
Ethnographia cim( folyoirat XII. évfolyamaban a 42. oldalon olvashatunk a falu-
ban 6sszegyUjtott kotott formaju nyelvjarasi szovegeket. Mivel tébb nyelvi adat
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nem allt rendelkezésemre, ezért mindent a legelején kellett kezdenem. Sajnos,
azért sem voltam elényds helyzetben, mert a falu a Magyar nyelvjarasok atlasza-
nak nem volt kutatépontja. A faluhoz a legkozelebb es6 kutatopont Izsap kdzség
(Cssz 11).

Hangtani jelenségek a gelléri magyar nyelvjarashan

A nyelvjardsokat mindig a kdznyelvhez, pontosabban a beszélt koznyelvhez
kell hasonlitani, a nyelvjarasok ugyanis beszélt nyelvi véltozatok, ezért célsze-
ri ket nem az irott, hanem a beszélt kdznyelvvel 6sszevetni (Kiss J. 2001, 39).
A magyar nyelvjarasok hangtani arculatukban mutatjdk a legnagyobb eltérése-
ket (Szabd G. 1991, 11), igy leggyakrabban egy nyelvjaras fonoldgiai rendszeré-
nek vizsgalatara kerdl sor, ezért alaktani, mondattani megfigyelésuk, bar fontos
lenne, lemarad a hangtani mogott (Sandor 2000, 90).

Maganhangzo jelenségek

Deme LaszIl6 kutatéasai (NytudErt. 1953) nyoman a magyar nyelvjarasok ma-
ganhangzoit

harom szempont alapjan szoktak egymastdl elkiiloniteni és jellemezni, még-
pedig az egyes fonémdk dllomanya, hangszine és un. funkciondlis megterheltsé-
ge (vagy mas szoval a gyakorisaga) szerint. Ezek a szempontok az 1950-es évek
eleje 6ta a kutatasban és az oktatdsban egyarant elterjedtek, altaldnossa valtak
(vO. példaul Kalman Béla: Nyelvjdrdsaink. Bp., 1966; Kiss Jend: A rdbakézi Mihdlyi
nyelvjdrdsdnak hang- és alaktana. Bp., 1982). Ertheté tehat, hogy a gelléri nyelv-
jards maganhangzo-sajatossagainak jellemzését jdmagam is ezen szempontok
alapjan végeztem el.

A hangrendszer

Az alabbi tablazatbdl jol kitlinik, hogy a falu nyelvjarasanak maganhang-
z6-rendszere a koznyelvtdl abban kiilénbozik, hogy a révid maganhangzdk
rendszerében nyolc fonéma fordul el6, a zart € ugyanis itt 6néllé hangelem, a
hosszi magdnhangzok esetében 7+2 fonémdardl beszélhetlink, ahol az a, é
csak polifonémikus értékli hangként él. Megvan a nyilt e és a zart é fonémael-
lentét, amely bizonyos lexémdk jelentésének elkllonitésére is alkalmas, példaul
fejék (ige), fejek (fonév), nyelék (ige), nyelek (fénév), mégvészik — megvdsdroljdk,
mégveszik stb.
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felsé nyelvallasi u u i U
kozépsd nyelvallasi 0 ] ] 0 é é
alsé nyelvallasa a a
Az ajakmikodés szerint ajak- ajak- ajak- ajak-
kerekitéses réses kerekitéses réses
A kiejtés idStartama
szerint révid hosszi révid | hosszd | rovid |hosszi | révid | hossza

1. tdbldzat: A gelléri nyelvjdrds magdnhangzd-rendszere

A maganhangzok hangszine

A magdnhangzdk hangszinének tekintetében nem taldltam a koznyelvtdl és
mas nyelvjarasoktol nagymértékben eltér6 hangszinbeli sajatossagokat, mint
példaul a paldéc nyelvjarasok illabidlis y™ hangeleme vagy a magyar nyelvterilet
nagy részén el6forduld (nyitédd vagy zarddo tipusu) kettéshangzéd-valtozatok.
Diftongusok a falu nyelvjarasaban nincsenek, ezért a példamondatok kozlésénél
csak a zart & az a és az é jelolésére torekedtem.

A gelléri nyelvjarast is valamivel szinesebbé teszi a két polifonémikus hang
az a és az é: ara-arra, are-erre, evve-evvel, avva-avval. A polifonémikus hang ugy
keletkezik, hogy a hangsorbdl elmarad az azon szétagu |, ly vagy r, s a tarstala-
nul maradt a, e pedig megnyulik. Pl.: asé-alsé, hagat-hallgat, ara-arra, fogldkozni-
foglalkozni, meghani-meghalni, nappa-nappal, tavva-tavaly; ésé-elsé, eseje-elseje,
ére-erre, éfogyott-elfogyott, réggé-reggel, téhetetlen-telhetetlen. A -val, -vel ragban
szintén megjelennek a és az & hangok: dllatokka-dllatokkal, sokkd-sokkal, bussza-
busszal, vejlinge-vejlinggel (vdjdling, tdl) tavassza-tavasszal; mive-mivel, Gssze-
Osszel, elejivé-elejével (elején), fédekke-féldekkel.

A maganhangzok gyakorisaga

Az egyes maganhangzdk gyakorisagat is megvizsgaltam. Az elemzés soran az
egyes maganhangzéknak mas maganhangzokkal szembeni el6fordulasat igye-
keztem feltarni a nyelvjarasban. A maganhangzok gyakorisagat illetéen a kovet-
kezdékre jutottam:

1. A koznyelvi rovid i,u,i helyén a i,0,i hosszu jelentkezése, valamint a hosszu

i,0,0 helyén azi,u,i jelentkezése is el6fordul.

2. A zart i-zés az egyik leginkabb jellemz6 magdnhangzo-tendencia a Csal-
[6kdzben, a koznyelvi é rovasara gyakrabban fordul el6 i: szép-szip, kék-kik,
természet-termiszet.

3. Az 6, 6, é fonéma monoftongusban realizalodik.
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4. Gyakori az & utani o-zas: Idbam-ldbom, szobdba-szobdbo, [dmpa-ldmpo.

5. Részleges hangsulyos 6-zést talalunk, a sOpdr~seper tipusu valtozatok
kozul a labidlis megoldasu él: kereszt-k6részt, védér~veder.

Zart-nyilt megfelelések

A zart i-zés, i-zés tendenciaja

A magyar nyelvjardsok nagy részének jellemzé tulajdonsaga a zart i-zés.
Az i-zést a zart tendencia er6sen megterhelt kozponti tagjaként tartja szdmon a
nyelvészeti szakirodalom. Az elsé magyar nyomtatasban megjelent bibliafordi-
tas: Sylvester Janos: Uj-testamentum magyar nyelven (Ujsziget 1541), mar kifejlett
formdaban tlkrozi e nyelvjérasi sajatsdgot (Balassa—Ortutay 1980, 405). Az i-zés
keletkezését a XVI. szazad el6tti é-nek i-vé fejlédésével magyarazzak, Arany Ja-
nos és Budenz Jozsef eredményeinek egybekapcsolasabdl szarmazik ez a tedria,
amely Simonyi, Horger és Fuir tanulmdanyai révén valt ismertté. A megallapitas ér-
vényességét tobben is megkérddjelezték, a magyar nyelvjarasok elsé, 1951-ben
megjelent szamaban Sulan Béla tobbek kdzott Balassa Jozsef és Pais Dezs6 ered-
ményeit is felhaszndlva szempontok az i-zés vizsgalatdhoz cimld munkdjaban
részletesen foglalkozik az i-zés meghatarozasanak problémaival, értelmezésé-
vel, valamint betekintést kaphatunk az i-zés torténetébe is. Az i-zés keletkezését
Sulan a kovetkezéképpen latta: ,az ei>é, illetéleg ei>i, valamint az €>¢, illetéleg
i>i hangfejlédések kovetkeztében a magyar nyelvben kiildn-kilon nyelvjarasi
terliletekre korldtozédva egymas mellett éltek egyes szavak é-z6 és i-z6 véltoza-
tai. Ezek mellett azonban volt egy sereg szavunk, amelyek mindaddig csak é-z6k
voltak. Ezek mellé az é-z6 alakok mellé az i-z8 nyelvjarasokban késébb — az é-z6
és i-z6 alakparok tomegének analdgidjara — i-z6 alakok keletkeztek” (Sulan MNyj
1951, 27). Maga Sulan is megjegyzi, hogy az eredmény ugyanaz, mégis kitér az
altala kritizalt ,népszer(ibb” elmélet csapdaira, buktatoira, valamint igyekszik
alatdmasztani az altala preferdlt elméletet. Munkajaban a F(r Istvan éltal feltett
kérdésekre keresi a valaszt, probal rajuk felelni. Fiir 1930-ban irt tanulméanyéaban
(Az i-zés allapota a mai magyar nyelvjarasokban) olyan kérdésekre akar valaszt,
mint pl.:,, 1. Miéta?, 2. Mely vidékeken?, 3. Mely szavakban és suffixumokban?, 4.
Miért éppen csak ezekben ejtenek a kdznyelvi é helyén i-t?” (Fir 1930, 3). Suldn 20
évvel késébb mar latja, hogy a helyzet nem egyszerd, legsiirgetébb feladatnak az
i-zés egész anyaganak 6sszegy(jtését tartja egy-egy nyelvjarasi egységen beliil.
El6tte ezt mar hangsulyozta Szabd Istvan Az i-zés esetei a békési nép nyelvében
ciml munkdjdban is (Szabé I. 1941, 3). A gyijtés elvégzésének siirgésségét azzal
indokoltak, hogy ,az iskola, a sajté és a radié utjan terjedd irodalmi nyelv ma mar
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minden nyelvjarasunkat eléri és kiegyenlité hatasaval fokozatosan megsziinteti
a nyelvjarasi hatarokat” (Suldan MNyj 1951, 4). Pedig még csak a 1940-es években
jartunk, ti. Suldn mar 1944-ben befejezte tanulmanyat, de a hdbord miatt csak
késébb jelent meg.

Az i-zés vizsgalataval tobbek kozott Horvath Katalin foglalkozott A zdrt i-zés je-
lenségérél a kdrpdtaljai magyar nyelvjdrdsokban cim( munkéjaban (Horvath 1998,
262-266), de Szathmari Istvan, (Harom i-z6 nyelvjaras 6sszehasonlitdsa MNy. 6.
127; Az i hang allapota Kisujszallas nyelvjarasaban. In Pais-emlékkényv. Bu-
dapest: Akadémiai Kiad6é 1956, 472-479), Marton Gyula (Adatok a zart i-zés
vizsgalatahoz Csik és Gyergyé nyelvjarasban MNyj. 15.41-51) munkai is minden-
képpen emlitést érdemelnek. Szlovakidban az egyik legrészletesebb munka az
i-zéssel kapcsolatban Sandor Anna munkdassagat méltatja: Az i-zés vizsgalata a
koloni nyelvjarasban (MNyj. 1995, 33-36). A szerz6 az északnyugati paléc nyelv-
jarastipusba tartozé Nyitra melletti Kolon kdzség nyelvjarasat vizsgalja, amelyet
az erbsen i-z6 nyelvjarasok kozé sorol, nagyon precizen, minden lehetséges
nyelvtani helyzetben megvizsgélja az i-zés el6forduldsat. Ez a tanulmany 6t évvel
késébb egy Kolon nyelvjarasat bemutatd részletes monografia részeként jelent
meg (Sandor 2000, 67-69).

A csallokozi nyelvjarasra a zart tendencia tekintetében a zart i-zés érvényesdil
leginkabb, a nyilt maganhangzdkkal szemben el6forduld zartabb megfelelések-
re jécskan akad példa a gellériek nyelvhaszndlatdban is. A zart i-zés jelensége,
amint arrél magnetofon-felvételeim is tanuskodnak, az idésebb nemzedék koré-
ben még napjainkban is eléggé szildrdan tartja magat, de a fiatalabb korosztaly
nyelvhasznalataban informalis helyzetben is szintén gyakori.

Mivel erésen i-z6 nyelvjarasrél van szo, ezért az i-zés szinte minden fonetikai
helyzetben el6fordul:

1. hangsulyos helyzetben

hangsulytalan helyzetben, szé belsejében

2.
3. hangsulytalan helyzetben, toldalékok el6tt
4, képzbben, toldalékok el6tt is

5. jelben, toldalékok el6tt is

6. ragban.

Hangsulytalan helyzetben, abszolut szévégen, nem taldltam i-zésre példat.
Az i-zés, i-zés mértékét megvizsgaltam a szévegfelvételeken - az id6sek beszédé-
ben, a fiatalok és a k6zépkoruak esetében szavakat gyujtottem.
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Koznyelvi é helyén:

1. Hangsulyos helyzetben: bike, bijjég, di, dielétt, dilutdn, ibreszt, idéss, ig (ige), il
(ige), inek, ip, ippen, ir (ige), irtik (= érték), fil, firhé mégy, kik, kiminy, kinyelém,
kip, kir, kisik, kisz, kive, lip (fn. + ige), mir, miz, nigy, nima, nimét, nip, niz, piz, risz,
riszég, szigyén, tiny, tigéd, tived, vid, vig (= vég), vikony, vin, vir, vis.

2. Hangsulytalan helyzetben, sz6 belsejében: ajdndik, drnyik, beszid, borbij/
borbé, ebid, ediny, egisz, élig, élig (ige), emlik, fazik, fehir, fokij, felesig, firisz,
husvit, igir, keminy, kiminy, kimir, kisir, kbminy, leginy, lepiny, nyGstiny, segid,
sotit, széginy, szekriny, szémij, szomszid, szliksig, termiszet, tessik, testvir, vendig,
verejtik, veszij, vidik, zsombik — ebben a helyzetben a leggyakoribb.

3. Hangsulytalan helyzetben, toldalékok el6tt (névszd + targyraqg): kivit

4. KépzoOben, toldalékok elétt is: leggyakrabban a kovetkezd esetekkel taldlkoz-
tam:

a. -és: kerittis, kimiris, kitéris, lipis, nevelis, szerzédis, termis;
b. -ész:erdisz, kertisz, mihisz, sebisz, zenisz;

c. -€ék:drnyik, festik;

d. -ékeny: érzikeny, torikeny;

e. -lék: moslik, tartalik, hajlik;

f.  -mény: szerzeminy, veteminy;

g. -ség: bikessig, bcsliletessig;

h. -viny: jéveviny.

5. Jelben: -né: nizni, vinni, hinni;

6. Ragban:

a. igeragok: targyas ragozas, kijelenté mod, mult id6, T/2 - kddtik, niztik,
vettik;
b. névszéragok: névszdi viszonyragok: -képp(en): mdskipp, f6kipp;

-ért: kenyirir, pizir, ebidir.

A fent emlitett példak az id6sek beszédében szinte kivétel nélkil megtaldlha-
tok. A szévegfelvételeket meghallgatva nyilvanvald, hogy az id6s nék maradék-
talanul kévetik az i-z6 nyelvjarast, de azért eléfordult, hogy az adatkézl6 (G, Nr,)
tessékkel kérdezett vissza, de kés6bb mar megint a tessék nyelvjarasi alakjat
(tessik) hasznalta, egy masik idés adatkézIl6 (G, Nr,) pedig egyszer a délutdn, majd
késébb a dilutdn alakot hasznalta. A férfiaknal az egyik adatkozl6nél (G,Nr,) mar
taldltam tobb példat is az i-zés elhagyésara, 6 gyakrabban kapcsolatba kertlt a
kdznyelvvel munkaja soran.
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A kozépkoruaknal olyan adatkozl6ket valasztottam, akiket nemcsak informa-
lis helyzetben érhettem tetten a zart i-zést illetéen, hanem formalis helyzetben
is alkalmam volt megfigyelni nyelvhasznalatukat. Kapcsolatba kertltem hivatali
alkalmazottakkal, két tanarral, eladénével, a polgdrmesterrel, de természetesen
passziv megfigyeléseket is végeztem. Osszesen 6 kézépkord beszédében figyel-
tem meg a zart tendencia alakulasat, harom férfi és harom né alkotta az adatkoz-
[6k csoportjat. A hat adatkozlé kézott volt alap-, kozép- és felséfoku végzettségui.
A polgarmester és a képvisel6k beszédének megfigyelésére az Uj kultirhdz és a
bérlakasok dtadasanak alkalmaval is lehetéségem nyilt. A tanarok 6rdjan részt
vettem mint megfigyelé, igy mindjart lehetéségem nyilt nemcsak a tanarok, de
a didkok nyelvhaszndlatdnak megfigyelésére is. Természetesen informalis hely-
zetben is megvizsgaltam beszédiiket. A harmadik generaciobdl is 6 adatkozlét
valasztottam, 3 fiut, 3 lanyt.

Azonositd jele Fletkora Neme Iskolizottsdga |Miilbheli/jelenlegi foglalkozasa
G1Nry 79 éves férfi alapiskolai foldmives | nyugdijas
Gy Nry 80 éves férfi szakmunkds pottds nyugdijas
G1 Nry 70 éves férfi alapiskolai foldmives | nyugdijas
G1Nry 68 éves nd alapiskolai héztartdsbeli | nyugdijas
Gy Nrs 78 éves nd alapiskolai héztartdsbeli [ nyugdijas
G Nrg 86 éves nd alapiskolai hiéztartdsbeli | nyugdijas
G Ny 50 éves férfi szakmunkds szakmunkds
G2Nry 39 éves férfi érettségizett | szakmunkds
G2Nr3 44 éves férfi érettsé gizett technikus
G2Nry 47 éves néd féiskolai taniténd
G2 Nrs 48 éves nd szakmunkds eldrusiténd
G2 Nrg 45 éves nd érettségizett | szakmunkds
G3Nry 14 éves férfi alapiskolds
G3 Ny 24 éves férfi szakmunkds szakmunkds
G3Nr3 20 éves férfi érettsé gizett féiskolds
G3Nry 17 éves nd alapiskolai kozépiskolds
G3Nrs 20 éves nd szakmunkds szakmunkds
G3Nr¢ 15 éves né alapiskolds

2. tdbldzat:Az adatkdzIok. Az adatkdzIdk jelolése: GTNr1— iddskord, T-es sorszdmu adatkdzI6 (va. Sdndor 2000, 22)

Mindharom generacié nyelvhaszndlatdban a kovetkezd szavakra figyeltem:
A kivalasztott szavakat, esetleg azok toldalékos alakjat az id6s adatkozldk a
szociolingvisztikai interju alatt szinte mindannyian hasznéltak, ha erre nem ke-
rult sor, akkor az interju utan rakérdeztem a szavak hasznalatara. A masodik és a
harmadik nemzedékhez tartozé adatkozl6ktdl szavakat gy(jtottem, vagy rakér-
dezéssel vagy széparok alkalmazasaval.
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dél |édes |egészséz |éppen |kész |nevelés [péntek szép |[szerzddés
G Nry [di  |idess [egissiz  |ippen |kisz [nevels [pinték |szip  [szerzSdis
GNrp [di  Jédes [egissig  |ippen |kész |nevelis |péntek [szp  [szerzddis
GyNry; [di  |idéss [egissig  |ippen |kisz |nevelis |pinték [szp  [szerzddis
GN1, di idéss [egissig ippen |kisz |nevelis [pinték |szip szerzidis
G Nrs di idgss |egissiz ippen |kisz |nevelis |pinték [szp szerzidis
G N1y di idéss [egissig ippen |kisz |nevelis |pinték [szp szerzidis
G,Nry  [di idéss |egissig ippen |kisz |nevelis |pinték [szp szerzidis
GaNrp  [di idés |egisség  |ippen |kész |nevelis |[pintek [szép |szerzidis
GaNr3  [dél  [idés [egissig éppen |kész [nevelis |péntek [szép |szerzidés
GoNry  [dé]  |édes |egésség  |éppen |kész [nevelis [péntek |szip  [szerzddis
GoNrs  [dsl [dés [legissiz  |ippen |kész |nevelis |péntek |szép |szerzSdés
G,N1, di idés [fegissig ippen |kisz |nevelis [pinték [szip szerzidis
G3Nry  |di idés |egissiz ippen |kisz [nevelis |pinték |szp szerzidis
G3Nry, |di  |idés [egissig  |ippen |kisz |nevelis [pinték |szip  [szerzfdis
G3Nr;  [dé]  |édes |[egisség  |éppen |kész |nevelis |péntek |szép [szerzSdés
G3Nr1, dgl |idés [egissig éppen |kisz |nevelis |pinték |szép [szerzOdis
G4Nr1g di idés  [fegissig ippen |kisz |nevelis [pinték [szép [szerzOdis
G;Nry, di idés  [egissig ippen |kész |nevelis [pinték [szip szerzidis

3. tdbldzat: A zdrt i-zés, az i-zés informdlis helyzetben. Vastagon szedett betiikkel a férfi adatkdzlGket jeldltem.

Az 0sszegy(jtott adatokbol kitlinik, hogy az elsé generacié az 6rzdje legin-
kabb a zért i-zés tendencidjanak. Az idés korosztalyhoz tartozd néi adatkozlék
100%-ban az i-z6, i-z6 format részesitették elényben a kdznyelvi é-vel szemben.

Az id6s férfi adatkozl6k koziil az egyik (G,Nr,) azonban tobb izben is hasznélta a

koznyelvi alakot. Az édes, szép, péntek alakok ejtésénél, tehat hangsulyos hely-
zetben néla nem tapasztalhaté a nyelvjarasi alak hasznélata. A nevelés volt az,
amelynek nyelvjarasi alakjat haszndlja minden adatkozlé informalis helyzetben.
A masodik generécié esetében mar egyértelmlen gyakoribb a kdznyelvi alak.

A n6k azok, akik hamarabb szakitanak a nyelvjarasi alak hasznélataval.
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1. grafikon: A kdznyelvi alak haszndlata informdilis helyzetben a kozépkordakndl.

A harmadik generacié esetében feltlinik, hogy a szép alakot az adatkozlék
66,66%-a hasznalja informalis helyzetben is.
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2. grafikon: A kdznyelvi alak haszndlata informdilis helyzetben a fiatalokndl.

A zart i-zés er6sen stigmatizalt, gyakran a ,parasztos” széval illetik. Féleg for-
malis helyzetben, idegenekkel szemben keriil sor mell&zésére.

dél |édes |egészség éppen  |kész |nevelés I_péntek szép |szerzddés
G2 di |idéss |egissig ippen |kisz |nevelis |pinték |szip szerzd dis
G3Nry di [idés |egisség ippen |kész [nevelis [pinték |szép |szerzddis
G2Nr3 dél |idés egissig éppen |kész |nevelis |[péntek |szép szerzddés
G3Nry dél |édes |egésség éppen |kész |nevelés |péntek |szép |szerz8dés
GaNrs dél |édes |egissig ippen |kész [nevelis [péntek |szép |szerzGdés
GaNrs di |idés |egissig ippen |kisz |nevelis |pinték |szip szerzd dis
G3Nry di |idés |egissig ippen |kisz |nevelis |pinték |szip szerzd dis
G3Nr2 di |idés |egissig ippen |kisz |nevelis |pinték |szip szerzd dis
G3Nr3 dél |édes |egisség éppen |kész |nevelis |péntek |szép [szerzddés
G3N14 dél |édes |egissig éppen |kész |nevelis |péntek |szép |szerzbdés
G3Nrs dél |idés |egissig ippen |kész |nevelis |[pinték |szép |szerzddis
G3Nre di |idés |egissig ippen |kész |nevelis [péntek |szép |szerzddis

4. tdbldzat. Zdrt i-zés, i-zés informdlis helyzetben. A vastagon szedett bet(ikkel a férfi adatkdzlGket jeldltem.
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Formalis helyzetben az 54 sz6bdl 24 alkalommal fordult el6, hogy a presztizs-
valtozat kerllt el6térbe a nyelvjarasival szemben. Bar a kiilonbség nem szamot-
tevo, de informdlis helyzetben csak 18 szé volt koznyelvi. Az dbrardl leolvashaté,
hogy a n6k alkalmazkodnak inkdbb a nyilvdnos beszédhelyzethez. Mar kordbban
is emlitettem, hogy mig az els6é generacional a nék a nyelvjaras 6rzdi, addig a ma-
sodik generacional a férfiak a hagyomanyérzébbek. Természetesen ez a nék tar-
sadalmi statuszanak megvaltozasaval magyarazhato, 6k azok, akik a nyitottabb
kommunikacids hélézattal rendelkeznek.

A harmadik generacio esetében is megfigyelhetd, hogy a koznyelvi alak
nagyobb szerepet kap formalis beszédhelyzetben. Féleg a lanyok azok, akik
kovetik a presztizsvaltozatot. Az 54 sz6bél a fiuk 8 esetben hasznéltak kdz-
nyelvi alakot, a lanyok ezt 13 alkalommal tették meg.

Az Osszesitett adatok még egyszer megerdsitik a leirtakat, az adatkozl6k
kozil a nék a presztizskdvetbk, a férfiak a hagyomany6rzék adatkodzléim kozil.
Természetesen nem szeretnék megfeledkezni arrél a tényrél sem, hogy az adat-
kozl6knek 6sszesen 162 sz6 allt rendelkezéslikre, ebbdl pedig informalis helyzet-
ben csak 32 alkalommal hasznaltdk a kdznyelvi valtozatot. Formalis helyzetben
pedig 108 sz6bdl 44 volt koznyelvi alak. Ebbdl is kdvetkezik, hogy az adatkdzlék
nyelvhasznalatdban még mindig a nyelvjaras van tulsulyban. A csallékozi nyelv-
jarastipusban a koznyelvi é helyén az i is viszonylag gyakori (délutdn-dilutdn), a
kezibe tipus pedig altalanos (Zelliger 2000, 485). Pl.: elejibe-elejébe, helyibe-helyé-
be, tovibe-tdvébe, tetejit-tetejét.

A zart é hasznalata

A zart € a mai magyar nyelv sajatos maganhangzdja, ugyanis a hangtani rend-
szerben jorészt az északkeleti nyelvjarason alapuld irott kdznyelv nem jeldli, de a
magyar anyanyelviek jelentds részénél megtaldlhaté.

Két nyelvjarasi régio, az északkeletinek a nagy része és a mezdségi, valamint a
vele rokon északi moldvai csdangé nyelvjarascsoport mutat a kdznyelvihez hason-
16 képet, az 6sszes tobbi nyelvjarasban az é plusz fonémaként jelenik meg (Kiss
J. 2001, 327-328).

A kdznyelvben is megtalalhato az €, ugyanis csak a kdznyelvet beszél6k hang-
szinskaldja is 8-t6l az é-ig terjed. Sokan nem is tartjak beszédiiket é-z6nek, masok
beszédében sem ismerik fel a jelenséget.

A zért é fonéma a 18-19. szazad forduldjara eltlint az irasbeliségbél, koszon-
hetéen tobbek kdzott a zért é-t nem jel6lé nyomdék létrejottének (Kiss J. 2001,
327-328).
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A gelléri nyelvjarasban is megtalalhaté a zart €, legintenzivebb hasznalata
az id6ésebb korosztalynal figyelheté meg. A falu neve egy tésgyokeres gelléri
szajabdl biztos, hogy nem Gellérként fog hangzani, adatkézI6im mindannyian
Gélérnek ejtették a falu nevét. Passziv megfigyeléseim alapjan tobben még for-
malis helyzetben is Gélérrél beszélnek, igy kérnek a buszon jegyet, az iskolaban
igy emlitik lakhelyuket, és az orvosnal is gélériek.

A zart u hasznalata

A csallékozi nyelvjarast a zart tendencia tekintetében elsésorban a zart i-zés
jellemzi, de azért taldlkozhatunk zart u-zassal, Ui-zéssel, i-zéssel, o-zassal is, bar
ezen elemek szdma mar nem szamottevo.

A zart u-zasra hangsulyos helyzetben taldlt példak hasznalata nagyon gya-
kori mindharom generacié esetében. A bugdr-Bugdr (vezetéknév), bukor, csuda,
hugyan, hun, sunka, ustor szavak eléforduldsat vettem gorcso ala.

Az adatkozl6ktél a zart u-zasra is gydjtottem szavakat (9. tablazat). A bugdr
és a csuda sz6t minden adatkozl6 sajat bevalldsa szerint a nyelvjarasi alaknak
megfeleléen hasznalja. A bukor sz6 szintén elterjedt, de a kdznyelvi bokor alakot
is haszndlja az adatkozl6k 22,22%-a. A hogyan nyelvjérasi alakjat az adatkozlék
77,78%-a haszndlja rendszeresen, a hol helyett hun alakot 33,33%, a sonka helyett
sunka alakot 66,66% kerdili. Az ostor helyett az ustor alak mar csak az idésebb ge-
neracio altal 1étezik, de kozulik is féleg a férfiak hasznaljak.

a fent emlitett széalakok koziil mindet hasznalta volna. Kérdésemre, hogy melyik
szbalakot tartjak a leginkdbb nyelvjarasiasnak, a méasodik és a harmadik genera-
ciébdl is az ustor és a hun alakot emelték ki az adatkozldk.
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bugir |[bukor [csuda hugyan  |[hun sunka ustor
GiNry i i i i i i i
Gi1lNr; i i i i n n i
G1Nr3 i i i i i i i
G Nty i i i i i n i
G1Nts i i i i i i n
G1Nts i i i i i i n
G2Nry i i i i i . n
G2Nr i i i i n n n
G2Nr3 i n i i i n n
G2Nry i n i n n n n
G2Nts i i i n n n n
G2Nrg i i i i i n n
G3Nry i i i i i i n
G3Nr i n i i i n n
G3Nr3 i n i n n n n
G3Nry i i i n n n n
G3Nts i i i i i n n
G3Nts i i i i i n n

5. tdbldzat: A zdrt u-zds eldforduldsa. | — igen, eldfordult, N — nem fordult eld.

(U4

csula |

bukce i

b z 3 3 3 3

mosszesen igen @osszesen nem

3. grafikon: A zdrt u-zds el6forduldsainak kimutatdsa.
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A zart tendenciak fajtai:
I. Azarta-zas: ita-ota.
I. Azarto6-zésre pedig a gylin az egyediili alak, gyon valtozataval is talélkoz-
tam mar. Nagyon gyakran hasznaljdk ezt az erésen stigmatizalt alakot a

falu lakosai informalis helyzetben, de nyilvdnos beszédhelyzetben passziv
medfigyeléseim alapjan féleg a fiatalokndl a jon a preferalt alakvéltozat.

I. Azarti-zés: Gyakori a kdznyelvi 6, 6 helyén is: kii-k6, IU-16, sz6-sz(, bta-(ite
alak is hasznalatos a velaris tta mellett.

I.  Zarti-zésre a kdznyelvi &, &, 6 helyén keriil sor.

1. Hangsulyos helyzetben: cimént-cement, igényes-egyenes, ippen-éppen,
ikét-Gket, itet-6t.

2. Hangsulytalan helyzetben: eriggy, fazikas, messzi, ugyi.

3. Birtokos személyragokban viszonyrag el6tt: felin, felit, idejibe, kezibe, kony-
Vit, szémit, tovibe.

Zart o-zas

Az 4 utani 0-zas, 4>0 hangvaltozas nagyban érinti a csallokozi nyelvteriletet,
nyelvjaras egyik legfébb jellemzdje, elterjedt, él6 jelenség a gellériek nyelvében
is. Horger Antal mar vizsgalta kialakuldsat, elterjedésének helyét, nagyban hoz-
zajarult a kérdés egy-egy problematikus részének feltardsdhoz, megoldasahoz.
Létrejottének okat az & disszimilacids hatdsaban latta (. MNyj. 88-89), akarcsak
Benkd Lorand, aki szerint egymastdl fliiggetleniil jelentkezett a keleti és nyugati
nyelvjarasokban mas-mas idépontban. Legkorabban szerinte a Dunantulon je-
lentkezett. Beke Odén a szentesi daloskényvbdl gyjtotte 6ssze azokat a szava-
kat, amelyekben & utani o-zast 6rzott meg a nyelvemlék (. MNy. XLV, 335-340).
Deme Laszl6 tablazataiban és térképén jol attekinthetjik az & hatdsara végbe-
ment asszociativ 0-zast az egész magyar nyelvterileten. Suldn Béla a martosi
nyelvjaras keretén bellil ismerteti a zart 0-zast, mikozben kritizalja az addig nap-
vildgot latott nézeteket, a kutatdsok kiterjesztésére és alapossagdra hivja fel a
figyelmet (vo. Pais-eml. 109).

A Csallékozben az 4>0 hangvaltozassal Kovacs Istvan foglalkozott (MNy. IX,
87-105). A tanulmany még 1961-ben jelent meg, a szerz6 munkajanak kutaté-
pontja volt sziil6falum Gellér is. (Akkor Bogya néven szerepelt a hivatalos iratok-
ban, mert Gellér kozségrdl hivatalosan csak 1994-t61 beszélhetiink.)

A szerzé sajat bevallasa szerint évekig figyelte, kutatta az akkori Csehszlova-
kidban talalhato Csallokoz és kornyéke nyelvjarasat, féleg az a utani o-zast figye-
lembe véve. Kérd6ivek segitségével gyorsitotta fel a kutatbmunkat. Az addigra
mar kialakitott adattarat figyelembe véve 20 pontba csoportositotta az o-zas
eléforduldsanak lehetéségeit.
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A szerzd akkor a kapott eredmények alapjan a kovetkezéket allapitotta meg:
1. A nagyobb helységekben tobb a kettds alak, az ellenpélda, mivel az isko-
lak, a kulturalis intézmények jobban kifejtik hatasukat.

2. A nyelvjarasterilet peremvidékein szintén tobb az ellenpélda (paldcos,
paloc kozségek), mintegy elvalaszté-vonalat alkotva a két nyelvjarasteri-
let kozott.

3. A hivatali érintkezésben hasznalt szavakra, akarcsak a személynevekre
nem jellemzd az 0-zas, de az 6sszetett szavakban is hattérbe kerdl.

Nyilt—zart megfelelések

A zartabb maganhangzok helyén fellépd nyiltabb maganhangzdkra alig-alig
van példa gelléri nyelvjarasban, sokkal ritkdbb az el6forduldsa, mint a zart ten-
dencianak.

Csupdn par szét taldltam, amelyben a nyilt tendencia érvényesiil:

1. Nyilt 0-zas (koznyelvi u helyén): onoka- de ezt is csak egy adatk6zlé hasznalta,
bar tobbszor el6fordult nyelvhasznalataban.

2. Nyilt a-zas (kdznyelvi o helyén):
a. Hangsulyos helyzetben: pakréc.
b. Hangsulytalan helyzetben: vakand, kila, rizsa.

3. Nyilt &-zés (kdznyelvi i helyén): vélla, gélészta-giliszta.

Labialis—illabialis megfelelések

Az ajakm(kodés szempontjabdl beszélhetiink labialis és illabialis tendenci-
arol.

I. Labialis 0-zés:

A gelléri nyelvjarasban el6fordulé szérvanyos 0-zés féképpen olyan szé-
alakokban jelentkezik, melyeknek a kdznyelvben e-z6 és 6-z6 formaja egyarant
hasznélatos (példaul felemel~folemel, sépér~sépér, veder~vddor, vegyes~vogyds,
veres~vords stb.), vagy pedig | el6tti hangtani helyzetben van ra példa (pl. koll,
fol).

Hangsulyos 6-zésre is akad példa: bdcstill-becstil, bécstilet-becsiilet, bégy-
begy, bondli-bend6, csénd, csépp, focske-fecske, follii-fent, folh6/f6jh6-felhd, fosto,
gydnge-gyenge, gyop-gyep, gyopli-gyepld, kéll-kell, 6lig-elég, pohti-pehely, péngé-
peng@, pérst-persely, pbrzsiil-perzsel, régge-reggel, réplill-replil, toportydi-tepertd.
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Il. lllabialis é-zés:

Az 6 helyén follépé illabidlis é-zéssel az id6s adatkozlék korében tobb helyen
taldlkoztam, a jelenség féként hangsulyos helyzetben mutatkozik a kéznyelvi 6
helyén: dssze-ésszé, kotény-kétiny—ketin, péttyds-péttyés, szécske-szécsku-sécsku
szavakkal. A fiataloknal azonban csak az el6bb emlitett szavak labidlis verzié-
javal (Gssze, pottyds, kbtény-kotiny, szocske) taldlkoztam. A nyelvjarasokban illa-
bidlis é-z6 alakok, altaldnosan elfogadott nézet szerint az dmagyar i-zésbél fej-
[6dtek nyiltabbd valassal (Losonczy: Az édmagyar nyelv jellemzé sajatossagai.
NyelvtudErt. I. Bp. 1930, 4).

ll. Labialis 0-zés:
Alaktani 6-zésnél a -hoz, -hez, -h6z viszonyrag, hé-re valtozik: emberekhd,
firh6, székhé.

A labialis 6-zés er6sen stigmatizalt, ezért a lakosok kerdilik formalis hasznala-
tanal a nyelvjarasi alakot.

IV. lllabialis i, ii-zés:

Hangsulyos helyzetben: iket, (ikot-Gket, itet-6t, sipka-sapka, hasigat-hasogat.

V. lllabialis i-zés:

A szétagzaré | asszociativ hatasa: kis6-kiilsé, firisz-firész.

A maganhangzok mennyiségi kiilonbségei

a. Rovidmaganhangzés tendencia

i helyett i-t ejtenek: dilutann-délutéan, ippen-éppen, igér, igéret, itil-ité], itilet-itélet,
irogat, izlés, iziilet, joszivi, kisir-kisér, kisirtet-kisértet, kivdn, kivdncsi, kivdnsdg,
szinhdz, szines, szinvonal, szinész, szives, szivessig-szivesség, tizes.

U helyett u-t ejtenek: bucsu, buza, csunya, gyanus, hug.

U helyett ii-t ejtenek: kitiing, tiizifa.

b. Hosszimaganhangzés tendencia

Elsésorban a kdznyelvi u,i,0,a rovasara torténik a nyulas.

| helyett i-t ejtenek: alig, alikha-aligha, bisztat-biztat, csipa, csipds, dindr, gyamirto-
gyomirtd, irt(kipusztit), irtds, irtd (szornyd), irtézatos, irtézik, kukurikd, mindig,
nyiratkozik, pacsirta, sikdll-sikdl, sima, simitt-simit, simogat, simul, szerviz, szolid.



36 | Varga Andrea

U helyett U-t ejtenek: bujdosd, bujkdll, bura, fajdogdll, kudus-koldus, satyud-satu,
ujam- ujjam, turista.

hosszu 6-zés: pdsta;

hosszu a-zas: kdcso-kacsa, kdnno-kanna.

Ezeket a nyelvjarasi alakokat megtaldltam mindharom generaciénal, for-
malis helyzetben is gyakran hasznaljak éket.

Osszefoglalas, kovetkeztetések

Tanulmanyomban a hangtani jelenségekrdl irtam, mint azt mar tobbszor
hangsulyoztam, a nyelvjarasi monografidknak éltaldban ez a legjobban kidolgo-
zott része. A hangtani valtozasok mindig a legszembetlin6bbek, természetesen
ezekre sem egyik naprol a masikra kerul sor, az emberek nem hagyjak el a nyelv-
jarasi elemeket egyik pillanatrél a masikra, ez egy nagyon hosszu folyamat, amely
fokozatosan megy végbe. Ahogy azt az & utani o-zas tekintetében nagyon jol
medfigyelhettiik, a nyelvjards nagyon lassan valtozik. Kovacs Istvan vizsgalata és
sajat adatkozl6im valaszai kozott 45 év telt el, de az eredmények kozotti kiilonb-
ségek nem szamottevéek. Természetesen torténtek véltozasok, de ez a jelenség
ma is nagyon jellemzi a falu nyelvjarasat, stabilan megtalalhaté a falu lakosainak
nyelvhasznalatadban.

Az utolsé évtizedekben megvaltozott a falu tarsadalmi felépitése, a munkam-
ban sokat boncolgatott szociolingvisztikai tényezék egyértelmdlen rdnyomjak
bélyegiiket a nyelvjarasok sorsanak alakuldsara. A nem, az életkor, de féleg az
iskolai végzettség és a munkahely jelentésen befolyasoljdk az ember nyelvja-
rashoz vald viszonyuldsat. Ez jelentésen megmutatkozik az egyik legfelttinébb
hangtani jelenség a kdznyelvi é helyén megjelend i hasznalataban is. A maga-
sabb iskolai végzettséggel rendelkezdk ezt a jelenséget mindenképpen kerilni
probaljék. Informalis beszédhelyzetben azonban nem zavarja 6ket ez a jelenség
sem, a falun beliil folytatott kommunikaciéban megmaradnak az i-z6 formak.
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Tendencie samohlasok v nareci obce Holiare
(Zhrnutie)

Nie je to tak davno, ¢o sa ndrecia na dedine vyuzivali ako jediny dorozumievaci
prostriedok, boli vlastne kazdodennou samozrejmostou. Po druhej svetovejvojne
nastali urcité zmeny, ktoré sa prejavili hlavne v slovnej zdsobe nareci. Zmenadm sa
nevyhli ani nérecia na Zitnom Ostrove. Je pravdou, ze dnes Zijeme casy, v ktorych,
zda sa, Ze sa aj bez nareci zaobideme. No neda sa povedat, ze nasi potomkovia
po nasyteni dneSnymi hodnotami nezatuZia po poznani svojej minulosti, do
ktorej patria i ndrecia. V poslednych rokoch dialektolégovia vo vac3ej miere sa
zaoberaju otazkou ohrozenych nareci. Upozornuju nas na skutocnost, Ze narecia
patria medzi posledné symboly spolupatri¢nosti jednotlivych regidonov. Madarské
narecia na Slovensku hraju dolezitu ulohu aj preto, lebo na tzemi Slovenskej
Republiky velkd ¢ast obyvatelov madarskej ndrodnosti si osvojila madarsky jazyk
vo forme ndrecia. Pokles prestize jednotlivych dialektov je dnes uz skuto¢nostou,
pokracovanie tejto tendencie by pre madarskd minoritu mohlo znamenat nielen
jazykové, ale aj kultirne straty. Tuto skutoc¢nost musime pripominat mladej a
strednej generacii - hovorit narec¢im nie je prehreskom vodi spisovnej madarcine.

V praci som sa venovala vyskumu jazykového UGzu mojej rodnej obce,
Holiare. Zo sociolingvistického aspektu som pozorovala jazykovi kompetenciu
obcanov dediny Holiare. KedZe islo o synchrénne skimanie, zaoberala som sa len
aktudlnym stavom jazyka.

Rozhodla som sa pre vyskum jazykového Uzu mojej dediny nie len preto, lebo
som rodackou tejto dediny a poznam skoro kazdého obcana, ale aj preto, lebo do
dnesného dna nevznikla ani jedna praca, ¢o by sa tykala vyskumu jazyka a narecia
mojej rodnej obce. Pre mna bolo najddleZitejsie to, aby som ¢o najvierohodnejsie
dokézala zachytit jednotlivé jazykové tendencie v nareci dediny.

Najprv somrozoberalatendencie suvisiace so samohlaskami. Kazdu tendenciu
som potvrdila prikladmi zo ziskaného jazykového korpusu. Po zafixovani
vysledkov, som porovnévala jazyk jednotlivych vekovych skupin. V nasej dedine
najstarsia generacia je stale nositelom tej formy jazykového prejavu, ktora sa
najmenej vzdialila od pévodného narecia. Pouzivanie urcitej formy jazyka je
spojené s konkrétnym obdobim Zivota, existuju stabilné vzorce, ktoré sa opakuju
v kazdej generacii a miznu, ked pouzivatelia prejdu do inej generacie.
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Pisala som aj o tom, aké su dolezZité precizne vypracované postupy na
ziskavanie a spracovévanie jazykového korpusu, aku délezitu dlohu hra $tastny
vyber informantov. Naznacila som aj metddy, ktoré som vyuzila pri ziskavani
jazykového materidlu.

V dedine narecie v jazykovom Uze hrd dominantnu ulohu. V privatnej sfére, v
rodine, v kruhu priatelov skoro kazdy hovori v nareci. V praci, v skole, v Uradoch,
Cize vo verejnej sfére vacsina obyvatelov pokusa pouzivat spisovny jazyk.

The vowel tendencies in the village of Holiare (Gellér)
(Summary)

Not a long time ago the usual means of communication in the country was
the local dialect. Nobody got surprised by hearing dialect spoken because it was
the part of everyday life.

Unfortunately, the situation has radically changed over the last decades.
Not only the word-stock has been in the state of flux, the dialect has also been
changed at the phonetic, morphological and syntactic level. It is due to the
inevitable development brought by modernisation which has transformed our
habits, customs, way of life and the usage of language.

Many well-known dialectologists have drawn attention to the endangerment
of dialects and they have proved the increasing gaining ground of standard
language even in the smallest communities. Naturally, more factors influence
this process, e.g. the linguistic attitude of the speakers. The low prestige of the
dialect is the main reason of its decline. In Slovakia, however, the dialects of
Hungarian language are of high priority because Hungarian as the language of a
minority is used only in dialectal forms, the most of Hungarian people in Slovakia
use only a dialect of Hungarian language. In this case, if the dialect disappears,
the language itself disappears as well.

| started to examine the dialect of my birthplace, because | find dialectal
research, collecting and evaluating dialectal data, interesting and | was obviously
motivated by being the first one to do such a project here. In my thesis, in 2006 |
studied the dialect of my village from a phonetic point of view.

My birthplace is Holiare (in Hungarian Gellér), a village in Slovakia. It is situated
in Nitra County, in the region of Komarno.

| began the work with characterization of the local dialect and continued with
a detailed presentation of the dialect used in the village Holiare. At first | showed
the vowel tendencies — supporting every statement by recordings made during
data collection. | demonstrated the differences of language usage of different
age groups by charts.

The dialect here is not in the state of danger (leastwise the collected data
does not give evidence of it), the differences between the language usage of the
youngest and oldest inhabitants are not significant.
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Levéltari adalékok Dunaszerdahely
varostorténetéhez:
a DAC-stadion épitése, a varosi csatornazas
és a jarasi korhaz épitése

Vajda Barnabds

A DAC-stadion épitése (1949-1954)

Az 1945 utani idészakban Dunaszerdahely véros egyik elsé épitési ,,nagy-
véllalkozasa” a dunaszerdahelyi futballklubhoz kétédik. Az 1904-ben alapitott
Dunaszerdahelyi Atlétikai Club (DAC) elébb Spartacus, majd 1954-t6l Slavoj
Okresny stavokombinat v Dunajskej Strede (Slavoj Jarasi Epit6ipari Vallalat)
néven szervezédott Ujja. A futballélet fellenditése végett a varos egy korszer(
futballpalya, illetve ,stadion” épitésébe kezdett 1949-ben. Egy hidnyosan datalt
(valoszinlleg 1949-es) irat szerint a varos kisajatitasi eljarast kezdeményezett a
Jarési Jogi Bizottsagnal (Okresnd spravna komisia) avégett, hogy egyes konkré-
tan megnevezett ingatlanokat kisajatithasson , jdatéktér, sportstadion és nyilvdnos
kert” céljabdl. A megjeldlt parcellaszdmok mellett az irat hdrom maganszemélyt
nevez meg mint tulajdonosokat: Németh Dezsét, Blischitz Editet, Biisitsch Emi-
lidt, és egy tarsasagot, melyet Bischitz Emil Malinovsky utca 208 sz. alatti lakos
képviselt. A dokumentum szerint a tulajdonosokat a hivatal tobbszor kérte,
+hogy a megnevezettek telkeiket megfelel6 ellenszolgdltatds fejében adjdk at’, am
annak ellenére, hogy ,,a k6zség az ajdnlatot tobbsz6r megismétélte, egyezség a mai
napig nem jétt létre”'. 1951. junius 28-an a dunaszerdahelyi Helyi Nemzeti Bizott-
sag (HNB) elndke, Stefan Sever a Keriileti Nemzeti Bizottsdghoz tovéabbitotta a
,JTO Sokol egyesiilet sportpdlya-telek irdnti kérelmét”. Az irat gy fogalmaz, hogy
,az elékészité munkdlatok mdr megkezdddtek”, viszont a HNB elndke tanacstalan,
miként rendelkezzen azokkal az érintett telkekkel (,,ajdndékozds, eladds?”), ame-
lyek a telepuilés tulajdonat képezik.? 1951. augusztus 15-i vélaszaban a Keruleti
Nemzeti Bizottsag (KNB) pénziigyi el6addjanak képviseletében Dr. Gélik egy tor-
vényi passzust ajanl a Helyi Nemzeti Bizottsag figyelmébe: ,A 90 sz., 1950.VI. 27-i
kormanyrendelet /12. §, 2. bek. b) pont/ alapjan jarjanak el.”®

1 Statny okresny archiv v Sali, a tovabbiakban SOAvS. Miestny narodny vybor v Dunajskej Strede
1945-1960: 182-1953-393.4-61. A dokumentum fejléce: ,,Obec Dunajska Streda, vyvlastnenie
pozemku na ciele ihriska”, keltezése: ,,28 januara ...9.”"; a késébbi iratok alapjan a legvalészintbb
az 1949-es év.

2 SOAVS. Miestny narodny vybor v Dunajskej Strede 1945-1960: 182-1953-393.4-61. A dokumen-
tum fejléce: ,,JTO Sokol, Ziadost o pozemok na stavbu ihriska”, keltezése: ,,28. juna 51"

3 A nevezett jogszabaly a Viddni narizeni 90/1950, o sprdvé ndrodniho majetku ndrodnimi vybory.
Hatalyban volt 1950. julius 20-tél 1954-ig.
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1951. szeptember 12-én a pozsonyi Szlovdk Testnevelési- és Sporthi-
vatal (Slovensky urad pre telesni vychovu a Sportu) levélben arra kérte a
dunaszerdahelyi HNB-t, hogy , tekintettel arra, hogy a [készll] sportpdlya a dol-
gozok széles tomegeinek fog szolgdlni, a Helyi Nemzeti Bizottsdg tekintse azt sajdt
ligyének, és tdmogassa az énkéntes munkdsoknak a testnevelés el6mozditdsa ird-
nydba tett térekvését”. Az ligy hatterében az allt, hogy a testnevelési és sporthi-
vatal ,,Otven sportpalyat épitiink” (Akcia vystavby 50 ihrisk) elnevezés( projektje
1951 végéig mintegy 50 kdnnyUatlétikai palyaval elldtott sportpélya épitését ira-
nyozta elé, koztlik a dunaszerdahelyiét is.*

Az ,,0nkéntes munkasok” kitétel a dokumentumban alatamasztani latszik,
amit Branyik Sdndor, a DAC egyik krénikasa allit, hogy a DAC-stadion épitése igen
nagy lendilettel indult meg, és rengeteg helyi 6nkéntes segitségével. Mas for-
rasok alapjan az is allithatd, hogy a véaros egykori F6 utcai zsinagdgdjanak végsé
elbontasa, valamint a DAC-stadion 1949-ben kezd6dott épitése kdzott Gsszeflig-
gés volt.

A dunaszerdahelyi zsidd kdzosségnek a 20. szazad elsé felében harom ima-
helye volt a varosban. A legnagyobb ezek kozll a F6 utcai nagytemplom volt.
Ennek épitése az 1860-as évek végén fejez6dott be, és legszebb idejében mint-
egy nyolcszaz il6hellyel rendelkezett. A mauthauseni koncentracids tabort meg-
jart, végll dunaszerdahelyi sziilévarosaban maradé Kornfeld Ferenc emlékiratai
szerint a FO utcai zsinagdgat 1945-ben bombatalalat érte, és az épiilet 1945-t6l
rom volt (Kornfeld 2007, 10 és 93). Egy masik emlékiro, Engel Alfréd viszont ar-
rél szolgdl részletekkel, hogy a nagytemplomot mar 1944 nyaratél SS-osztagok
a magyar hatésagok kozrem(ikodésével kezdték szétrombolni: ,Ez a dics6séges
hajlék harom hoénappal élte tul az atkozott emlékl nacik betorését. [...] Még a
padlék koveit is felszedték [..] A magyar hatésagok kozrem(kodésével elpusz-
titottak mindent. [...] Magukat a falakat 1950-ben rombolték le a hatésagok.”
Az egyre roml6 allagu nagyzsinagdga a haboru végéig garazsként szolgalt, aztan
teljesen lepusztult (Engel 1995, 54, 157). Egy varosi hivatalos dsszesités szerint
1960-1962 kozott Dunaszerdahelyen mintegy harom tucat épllet szandlasara
ker(lt sor, koztiik a Nemzeti nev(i mozi (,,Kino Ndrodné”), valamint ,,a zsid6 zsina-
géga” (,Zidovskd sinagéga’, sic!) épiiletéé.s

4 SOAVS. Miestny narodny vybor v Dunajskej Strede 1945-1960: 182-1953-393.4-61. A dokumen-
tum fejléce: ,, Akcia vystavby 50 ihrisk’, keltezése:,,12. september 1951".

5 SOAVS. Miestny narodny vybor v Dunajskej Strede 1945-1960: 262-1960-Vyst/21-78. A doku-
mentum fejléce: ,Zoznam budov asanovanych v roku 1960 v meste Dunajské Streda’, keltezés
nélkil. Ez az adat nem a Fé utcai zsinagdgara vonatkozik, hanem a Fé utcaitél nem messze allé
Kukuc¢in utcai imahelyre, amelyet az ekkoriban itt kezd6d6tt lakdhaz-épitési program keretében
,aszanaltak”. A sic/ megjegyzés a synagdga sz6 szlovak véltozatdban ejtett helyesirasi hibéra
vonatkozik.
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Bizonyos értelemben Dunaszerdahely a mai napig nem heverte ki a nagy-
zsinagdga eltinését.® Szimbolikusan, a torténelmi emlékezet értelmében azért,
mivel a véros lakossdga soha nem nézett szembe lelkiismeretének ezzel az drnyaé-
val. Némi magyarazattal szolgal, hogy — miként Voigt Vilmos finoman ramutat — a
masodik vildghaboru eseményei koziil a holokauszt és a nyilas uralom kapcsan
az egész magyar kulturterileten igen bizonytalan a nemzeti kulturalis emlékezet
(Id. Voigt 2008, 20). Kovacs Eva Komarommal kapcsolatban hivja fel arra a figyel-
met, hogy ,,a kisebbségi magyar térténelem (és annak szerepl6i) altal a diskur-
zusteremtésben elszenvedett vereség egyik legeklatansabb példaja az antisze-
mitizmus megjelenése a visszacsatolt részeken. Tudjuk, hogy a zsid6saggal kap-
csolatos el6itéletek és politikai szandékok tekintetében nemcsak a csehszlovak
és a magyar allam, hanem a csehszlovakiai magyar kisebbség és az anyaorszag
kozott is Iényeges kulonbségek voltak. A magyarorszagi politikai antiszemitiz-
mus, mely ott az dllamideoldgia részévé valt, nem vert, nem verhetett gyokeret
a kisebbségi magyarsag korében (legaldbbis a nyilvanos forumokon)” (Kovacs
2000, 204). Szép gesztus ugyan, hogy a nagytemplom helye melletti egyik Uj
éplilet az egykori zsinagdga formdjat 6rzi, valamint hogy a vérosi dnkormany-
zat 1999-ben a nagyzsinagdga egykori telkét Jehuda Aszad térré nevezte el.’
A szerdahelyiek azonban - kdzosségként — nem néztek szembe a szerdahelyi
zsido lakossaggal szembeni atrocitdsok, rablasok, erészakoskodasok, gyujtoga-
tasok stb. magyar id6ék alatt tortént egykori tényével. E megjegyzés elsésorban
azokra vonatkozik, akik magyarként élték végig az 1938-1945-6s id6ket. De vo-
natkozik azokra is, akiknek Uj betelepiilé6 magyarként vagy szlovékként nincs fo-
galmuk arrél, hogy a varos 1945 el6tt , kis Jeruzsalemnek” szamitott.

A Fé utcai nagyzsinagdga egykori helye urbanisztikai értelemben is proble-
matikus, mivel azon a helyen, ahol egykoron a varos fé utcajanak dominans épu-
lete 4llt, ott ma egy alig észrevehetd, jellegtelen kozépiilet, az Altalanos Egész-
ségbiztosito épulete all. Bar a telek részben be van épitve, a nagyzsinagdéga utan
maradt épitészeti hidtus mindenkinek feltlinik, akinek fogalma van a helyi zsid6
kdzosség torténelmérdl. Es a helyzetre még az sem vigasz, hogy az elpusztult
zsinagdga sok kove 1950-1953 kozott éppen az éplilé helyi stadionba éplilt be.
Branyik Sdndor egyenesen azt dllitja, hogy a késziilé DAC-stadion , lelatéjanak fa-
lait a németek altal lerombolt [F6 utcai] zsinagoga téglaibdl emelték”, sok téglat
pedig Baumel Salamon fuvarozott egylovas kocsijan a Temeté utcai sportpalyahoz
(Branyik-Sid6 2003, 64). Visszatérve a DAC-stadion épitéséhez: 1953. augusztus

6 Hasonld jelenségrél ir Stefano Bottoni (Bottoni 4-5). A komaromi zsiddsag magyar uralom alatti
sorsardl Id. Szarka 2009.

7 Jehuda Aszad (1796, Aszdd - ?7) 1852-1866 kozott Dunaszerdahely dv-bét-din-je, férabbija volt.
Engel Alfréd , |zrael szentjének és langelméjének” nevezi 6t. Engel 1995, 34.

[}
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13-an a Jarasi Nemzeti Bizottsag (JNB) technikai osztalya (Okresny narodny vybor
technicky referat v Dunajskej Strede) egy engedélyt (vymer) adott ki az épitte-
t6 DSO Slavoj (Stavokombinat) szdmdra, hogy az a Temeté utca ,,1700/84-es par-
celldjdn egy tribiinnel elldtott sportkézpontot (Sportové stredisko) épitsen”. Az en-
gedély vagy 500.000,- vagy 600.000 Kcs-t irdnyzott el6 a kulcsrakész allapotban
valo atadésig, mégpedig Uj arfolyamon.? A stadionépités kezdetét ez az engedély
1950. elsé negyedévére, a végét 1953. harmadik negyedévére jeldlte meg.’ Nem
teljesen vildgos viszont, ki tervezte a stadiont. Ugyanezen levéltari dokumentum
szerint a projektet ,,ing. arch. Szényi, Bratislava, Michalskd brdna” készitette, és 6
felelt annak adataiért. Branyik Sdndor szerint viszont ,,az egész stadion kézépcsa-
tarunk, Kordik Laszl6 tervrajza alapjan készilt” (Branyik-Sidé 2003, 64).

Az épitési engedély kiadasa utan egy nappal (!), 1953. augusztus 14-én adta
ki a JNB technikai osztalya a stadion haszndlatba vételi engedélyét (vymer,
povolenie k uzZivaniu budovy.) Ez az engedély részletez néhany maédositast, il-
délyhez képest. Megallapitja, hogy ,,a triblin mellett egy biifé és egy italkimérés
éplilt; véaltoztatasokra kerilt sor a lépcsé alatti két WC-n". Az engedély hatlapjan
harom pontba foglaltdk a helyszini szemle soran feltart hidnyossagokat. A ké-
ményseprd azt tette szova, hogy az éplulet faszerkezete harom helyen hozzaért a
kéményhez, a hibat azbeszt szigeteléssel kellett kijavitani. A tribln alatti jobb ol-
dali WC-bdl hidnyzott a szell6z6nyilas. Végul az elektromos vizszivattyunak fenn-
tartott helyiségben ,kilonféle hdztartasi targyakat” taldltak, amelyeket onnan
biztonsagi okbdl azonnal el kellett tavolitani. E néhany , kolaudaciés modositas”
mellett azonban - amelyek rendbetételére 14 napot szabott az engedély - a ha-
tarozat szo szerint leszogezi, hogy ,,az épités 1953. augusztus 14-én befejezédott,
és az éplilet haszndlhatévd vdlt"'°.

8 A szazezer koronas bizonytalansagot az okozza, hogy a dokumentum levéltari eredeti gépirata-
bol nem lehet megallapitani, hogy az elsé szamjegy 5-0s vagy 6-os. Ami pedig az ,,Uj arfolyamot”
illeti: a Csehszlovdk Nemzetgytilés 1953. majus 30-an hozott torvényt (41/1953) a pénzreform-
rél, melynek soran 1953. junius 1-jén - egyetlen nap alatt! — Uj pénzt vezettek be. A limitalt régi
készpénzt 5:1 aranyban valtottak at, a banki megtakaritasokat azonban 50:1 ardnyban. Marcel
Pecnik szerint a ,, pénzreform betoltotte kitlizott céljat, amennyiben a lakossagi megtakaritasok a
teljes minimumra olvadtak’, mikdzben a fogyasztas jelentésen visszaesett. Ld. Pecnik 2007, 195.

9 SOAVS. Miestny narodny vybor v Dunajskej Strede 1945-1960: 182-1953-393.4-61. A dokumen-
tum fejléce: ,Stavba $port. Strediska v Dun. Strede’, keltezése: ,,13. VIII. 1953".

10 SOAVS. Miestny narodny vybor v Dunajskej Strede 1945-1960: 182-1953-393.4-61. A dokumen-
tum fejléce: ,,Stavba $port. Strediska v Dun. Strede’, keltezése: ,,14. VIII. 1953".

[}
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Ugyanezen a napon, tehat 1953. augusztus 14-én egy jegyzékonyv is irédott a
JNB technikai osztalyén, ,,az Uj sportkézpont hasznalatbavételi engedélye ligyé-
ben” (Zapisnica [...] vo veci uzivacieho povolenia na novostavbu Sportového
strediska v Dunajskej Strede). Ez a jegyz6konyv nemcsak az 1953. augusztus 14-i
hasznalatba vételi engedély tartalmat ismétli meg, hanem konkrétan megnevezi
a stadion egyes részeit:

A sportkézpont az aldbbi részekbél dll:

1. Néz6k szamara épitett Uléhelyes tribiinbdl, a foldszinten helyiségekkel
a jatékosok szamara, fuirdd, illemhely, raktar, a gondnok lakasa, biifé, ital-
mérés.

2. Pénztaros bédék a bejaratnal.

3. WC.

4. Jdtéktér, amelyet fokozatosan emelkedé [foldhanyas] dlldhely vesz kordil.
A jdatékteret kb. egy méter magas kerités dvezi.”

A levéltari anyagok megerésitik a DAC kronikdsainak azon informacioit, hogy
a stadion épitésének ebben a korai fazisaban elkésziilt a salakpdlya, a dobo- és
az ugroszektor is (Branyik-Sidé 2003, 67). Kétségtelen, hogy a dunaszerdahelyi
sportpalya és annak kozvetlen infrastrukturalis beruhdzasai 1953 nyarara készen
alltak: ekkorra a létesitmény némi jéindulattal valéban stadionnak volt nevez-
heté. Ez a jegyz6konyv Osszesitette az addigi befektetések értékét. Eszerint ,,az
épitmény végsé dsszértéke kb. 3 millié Kcs". Ebbél ,,az énkéntesek kb. 1 millid Kcs ér-
tékben végeztek brigddmunkdt [...], a Szlovdk Testnevelési- és Sporthivatal 1 millié
367.330,- K¢s-szel jdrult hozzd", az épité Stavokombinat pedig a szakmunkak ér-
tékét adta az épitkezéshez. Az 6sszegekrdl a jegyzékdnyv megjegyzi, hogy azok
régi pénzben, tehat az 1953. junius 1-jei pénzreform elétti értékben értendék (Id.
a 8.sz. labjegyzetet). A jegyz6konyv aldiréi: V. Hudcovsky, a vizsgalé bizottsag el-
noke; J. Kevicky; Dr. Habart; Jan Szabo, a JNB sportreferense; Stefan Sever, a HNB
elndke; és Bugar Titus, a DSO Slavoj Stavkombinat részérél."

Mind az 1953. augusztus 13-i, és mindkét 1953. augusztus 14-i levéltari irat
leszogezni, hogy a dunaszerdahelyi sportpdlya épitési engedélyét utdlag adtak
ki: ,,novostavba sportového strediska v Dunajskej Strede bola dodato¢ne povolend”.
De vajon mi okozta a sietés épitkezést ezekben a kéztudottan forrdsszegény
idékben? Es mi okozta a helyi és a jarasi épitési hivataloknak azt a nagyvonalsa-
gat, hogy a sportpalya épitési engedélyét, valamint az épiilet hasznalatba vételi
engedélyét egy és ugyanazon napon, 1953. augusztus 13-an, illetve 14-én adtak
ki — utdlag, Iényegében haroméves késéssel?

11 SOAVS. Miestny narodny vybor v Dunajskej Strede 1945-1960: 182-1953-393.4-61. A dokumen-
tum fejléce: ,, Zapisnica’, keltezése: ,,14. VIIl. 1953"

[}
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A dunaszerdahelyi DAC-pélya épitésének nagy lendiiletét minden bizonnyal
tobb kiilonb6z6, de egymassal 6sszefliggd tendencia sarkallta. Ide sorolhatdk a
korabeli nagy magyar futballsikerek; a sportnak a kommunista ideoldgia terjesz-
tésében szant intenziv szerepe; tovabba az a természetes igény, hogy a szerda-
helyi futball Magyarorszagot tekintette mércének. Es talan az is szempont volt a
sietséghez, hogy kozel egy évtized alatt a két orszag kdzott enyhiilt a masodik
vildghaboru utani fesziltség. A két orszag mar ekkor tervezte, hogy nagykoveti
rangra emeli a magyar-csehszlovak diplomaciai kapcsolatokat, és ez 1954-ben
meg is tortént (Bottoni, 6.). A futball sportdiplomaciai jelentésége kdzismert.
Az a tény, hogy a magyar valogatott 1952-ben a helsinki olimpian aranyérmet
nyert, valamint hogy 1953. november 25-én Londonban 3:6-ra verte az ango-
lokat, majd ugyandket 1954. majusdban Budapesten 7:1-re — az egész vildagon
hiressé tette a magyar focit, és nem mellékesen javitott a haborus vesztesnek
elkonyvelt Magyarorszag kiilfoldi képén.'? A csehszlovak sportnak a kommu-
nista ideoldgia terjesztésében szant szerepe kevésbé nyilvanvalé. Arrdl pedig,
hogy az 1950-es évek elején milyen mértékben és milyen szellemben motival-
ta a dunaszerdahelyieket a magyar-magyarorszagi példa a DAC-stadion épitése
kdzben, kutatdsok hidnydban nem ismerjiuk. Ennek ellenére feltételezniink kell
az 0sszes tényezd hatdsat. Egyébként nehezen volna érthetd az a sietség, hogy
a DAC-stadion Uinnepélyes avatéjat miért hangoltdk 6ssze a budapesti Népsta-
diont Gnnepélyes atadasaval: a szerdahelyiek 1953. augusztus 16-an tartottak
stadionavatojukat (Branyik-Sidé 2003, 65), a budapesti Népstadiont pedig négy
nappal késébb, 1953. augusztus 20-an adték at rendeltetésének.

Még nagyobb nyomatékot kap az eseményekben a ,,magyar kapcsolat’, ha
megjegyezziik, hogy Dunaszerdahely focicsapata — immar sajat stadionjaban
- 1954. junius 7-én Budapest valogatottjat fogadta. Mivel a magyar vélogatott
ekkoriban mar (a svajci vildigbajnoksagra késziilve) jobbara kuilféldon tartdzko-
dott, ez a csapat tulajdonképpen a masodik vonalbeli vagy pétvalogatottnak te-
kintheté. (Mint kdztudott, az aranycsapat egy honappal késébb, 1954. julius 4-én
Svdjcban a vb-dontén az NSZK elleni 3:2-es meccs utan vildgbajnoki eziistérmes
lett.) Ennek megfeleléen korrekt médon a korabeli sajté nem is valogatottnak,
hanem ,magyar vegyescsapatnak’, illetve ,Budapest valogatottnak” nevezte
a Szerdahelyre latogatd csapatot. A vegyescsapat, melyben féleg a Budapes-
ti Honvéd, a Voros Lobogé és a Dézsa jatékosai szerepeltek, egy csehszlovakiai
futballkorut részeként, hazefelé menet allt meg Dunaszerdahelyen. 1954. junius
4-én Ostravan (Csehszlovak keret-Magyarorszag vegyes 1:1), 1954. junius 6-an
Pozsonyban (Slovan Bratislava—Budapest 1:3), 1954. junius 7-én, hétfén pedig

12 Errélirt pl. Horvath Zsolt: Kinizsi, Bastya, Voros Lobogé. Histdria, 2003, XXV. évf,, 8-9. sz., 22-25.p.
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Dunaszerdahelyen jatszottak (Dunaszerdahelyi Slavoj-Magyar vegyescsapat
1:8). A korabeli Ujsagbeszamolodk szerint 7.000-8.000 nézé volt kivancsi a mérké-
zésre, amelyen Szusza Ferenc, Babocsay és Tichy Lajos 2-2 golt rugott, a hazaiak
szépitd goljat pedig Rajtik szerezte tizenegyesbdl. , Tobb nézé jott ki a mérks-
zésre, mint amennyi a varos lakossdga” — idézi a korabeli sajtot' Branyik Sandor
(Branyik-Sid6 2003, 69).

A mérkézésnek van még két sporttorténeti érdekessége. Az egyik, hogy a
vendégcsapatrol ekkor készilt egy ritkasdgszamba mend fénykép, amelyen
Szusza Ferenc és Tichy Lajos is lathatd." Masodsorban Szerdahelyen a Buda-
pest-valogatott szereplése kapcsan tanultdk meg a gyeptéglazds mddszerét: a
budapestiektél kapott tandcsnak kdszonhetéen — miutan a helyi gondnokok fo-
lyamatosan kudarcot vallottak, hogy a palyat egyenletessé tegyék — a karbantar-
toknak hatalmas min&ségi Ujitast sikerlt elérnitik a stadion gyepszényegén (vo.
Branyik-Sidé 2003, 65).

A varosi csatornazas (1951-1960)

Dunaszerdahely 1951-1958 kozti idészakanak nagyon pénzigényes beru-
hazésa a varosi csatornahdlézat kiépitése. 1951. oktéber 22-én prof. ing. Dr.
Cetmir Stoll alairasaval a pragai ipari épitkezések minisztériuma hagyta jové a
dunaszerdahelyi csatornazas és viztisztitd allomas projektjét.’”> A dokumentum
szerint a projekt fétervezéje (generdlni projektant) a Vodoprojekt Bratislava, f6
beruhazdéja a Sprava vodného hospodarstva (Praga), a kivitelezéssel pedig a
Zasobovanie vodou a kanalizacie (ZVaK) nevi pozsonyi viz- és csatornamUveket
biztdk meg.

Korilbellil masfél év malva, 1953 4prilisdban a varosi és a jarasi nemzeti bi-
zottsag képviseldi: a dunaszerdahelyi nemzeti bizottsag elnoke Stefan Sever; a
HNB; a HNB pénzligyi referense; és a JNB képviseldje ,,az ligy jelentéségébdl és
stirget6 kényszerébdl kiindulva megtdrgyaltdk a dunaszerdahelyi szennyvizelvezeté
kandlis tigyét. Nagyvonalakban megtdrgyaltdk, hogyan lehetne a munkdkat a lehe-
t6 legcélszer(ibben és lehetd legkdltségkimélébb médon megvaldsitani”. A jegyzé-
konyv szerint a kivitelezés legnagyobb akadalya a terep: mivel a sik terepen gya-
korlatilag nincs esés, ezért ,sziikséges legalabb egy atemel6 szivattyudllomas

13 A mérkézésrél beszamolt az Uj 5z6: 1954.6.5-én, 1954.6.8-4n és 1954.6.9-én.
14 Az 1954-es stadionavaton készilt képet Id. http://www.fcdac1904.com [2009.7.25.]

15 SOAVS. Miestny narodny vybor v Dunajskej Strede 1945-1960: 263-1955-Vod/9-78. A dokumen-
tum fejléce: ,,Ministerstvo stavebného priemyslu’, keltezése: ,,22. fijna 1951" A cseh nyelvi ere-
detiben: ,Ministerstvo stavebného priemyslu schvaluje projektovy ukol na stavbu kanalisace a
kanalisacni ¢istirny v Dunajskej Strede a dava souhlas a ktomu, aby byl vypracovén Uvodni a
technicky projekt se véemi nalezitostmi podle smernic o dokumentaci.”
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épitése”. A bizottsag ugyanekkor harom révidtavu feladatot t(izott maga elé. Egy-
fel6l azt, hogy egy szakemberekbdl (is) 4llé bizottsag mérje fol a pontos foldrajzi
terepviszonyokat. Masrészt az 1954-es évre meg kellett keresnilik a koltségvetési
lehet6ségeket, harmadsorban biztositani kellett a projekthez egy vezet6 szak-
embert.’

Bar a helyi politikai vezetés 1953-ban ugy szamolt, hogy a munkalatokat
.legkésébb az 1954-es évben meg kellene kezdeni’, a ZVaK vizgazdalkodasi vaélla-
latnal az un. befektetési tervet (investi¢na uloha) csak 1955. marcius 10-i kelte-
zéssel készitette el a ZVaK képviseletében Jan Wagner mérnok.” Az igen részle-
tes, 8 oldalas (tobb tablazattal, melléklettel és térképppel ellatott) terv attekinti
Dunaszerdahely infrastrukturélis dllapotat Iényegében 1945-t6] kezdédben, de
kilonos tekintettel az 1948 utani dllapotokra. Eszerint a varos ,,a maga fejlett szo-
cialista mezégazdasagdval Délnyugat-Szlovdkia fontos kézpontja és éléskamrdja.
A mezbégazdasdg 98%-ban szocializdlt [azaz llamositott]. Eziddig azonban a jdrds
egyetlen telepiilésen sincs sem vizvezeték, sem csatorndzds”. (A Dunaszerdahelyi ja-
ras terlilete a terv idején 491 négyzetkilométer volt 35.531 lakossal.)

A varos csatornazasi helyzetével, pontosabban annak hidnyaval kapcsolatban
a dokumentum a kovetkezéket irja: A tisztitatlan szennyviz szennyezi a felszin
alatti vizeket, ezzel egylitt azokat a sekély kutakat, amelyekbdl a lakosok mint egyet-
len vizforrdsbdl kénytelenek beszerezni a sziikséges ivdvizet. A teleplilés csatorndzd-
samdr a multban is sziikséges lett volna, azonban kiilénféle kedvezétlen események
kovetkeztében (gazdasdg vdlsdg, hdborus események, a Csallokoz dtaddsa Magyar-
orszdgnak stb.) a kanalizdcié kiépitése a mai napig nem valdsult meg, s6t a terve-
zéshez sem fogtak hozzd. Dunaszerdahely vdrosa az utébbi években ipari vdrossd is
vdlt. Mdr nyolc élelmiszeripari létesitmény van itt. [...] Van egy nagy csirkefeldolgozo
lizeme és konzervgydra, amely a maga sziikségleteire részleges kanalizdciét épitett ki
30-50 cm dtmérdji betongy(ir(ikbél kb. 700 méter hosszan. Ez a szennyviz azonban
egy helyi pécecsatorndba (rigel, tzv. smradlavka) 6mlik, amely a sajdt kbrnyezetében
elviselhetetlen blizt draszt, és egészségligyi gondokat okoz. Szintén a vdrosban van
egy nagy, 40 ezer liter napi kapacitdsu tejgydr, és egy nagy lengydr [lanérsky zavod].
Ezek az lizemek kiépitették mdr sajdt kanalizdciéjukat sajdt szennyviziik szamdra,
de ezek is csupdn tdvolabbra vezetik a szennyvizet sajdt objektumaiktdl, egy esés
nélkiili nyitott drokban tisztitds nélkiil.” Ezek a nyitott és esés nélkili szennyvizel-
vezet6 arkok - irja a befektetési terv —sziinyogok és legyek buvohelyei, egyben
nydron rettenetes biz forrasai.

16 SOAVS. Miestny narodny vybor v Dunajskej Strede 1945-1960: 263-1955-Vod/9-78. A dokumen-
tum fejléce: , Zapisnica’, keltezése: ,,9. IV. 1953".

17 SOAVS. Miestny narodny vybor v Dunajskej Strede 1945-1960: 263-1955-Vod/9-78. A dokumen-
tum fejléce: , Investi¢na uloha’, keltezése: ,,10. marca 1955".
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A varosi csatornazas terve tobb tekintetben is igyekezett koriltekinté lenni.
El6relatasrol tanuskodik, hogy mér egy 1953-as jegyzékonyv (Id. fentebb) arra
hivta fel a figyelmet, hogy ,,tekintettel arra, hogy Dunaszerdahelyen a mdr m(ik6dé
vdllalatok a jovében egyre t6bb szennyvizet fognak termelni, ezért [a csatornahalé-
zatot] ugy kell tervezni, hogy a jévendé vizvezeték és kanalizdcid kapacitdsa jéval
nagyobb legyen, mint a pillanatnyi igény"'®. Elérelatasrol tantusodik az is, hogy az
elokészitési fazisban, 1954-ben a varosban két prébafurast végeztek a Karcsai Ut
mellett tertileten, és megéllapitottak, hogy mivel a telepilés gyakorlatilag tel-
jesen sik vidéken helyezkedik el, a csatorndzast mesterséges szintkiilonbséggel
kell majd megoldani; a kivitelezési tervben ezért egy viztisztité allomdas mellett
egy atemel6 szivattyuval is szdmoltak (Cerpacia a cistiaca stanica). A forrassze-
gényes idékre jellemzd, hogy a viztisztité allomas (amelyben mechanikus és
biolégiai alapu viztisztitast terveztek) kapacitasat alacsonyan allapitottak meg,
azzal a megszoritassal, hogy ,,a helyi kénnydiipari izemeknek sajdt maguknak kell
gondoskodniuk a tisztitdsrdl, miel6tt szennyviziiket a vdrosi csatorndba eresztenék”.
A terv készitéje figyelmeztette a kivitelezét, hogy az ne feledkezzen meg két la-
kdegység épitésérdl a szivattyu- és viztisztitd dllomasok kezel6i részére, sét el6-
irta, hogy a szolgalati lakasnak tartalmaznia kell egy lakatosm{ihelyt, egy 01t6z6t
zuhannyal, és egy kisérleti laboratériumot.

Ez a ZVaK-nal készllt 1955-0s terv a munkak megkezdését 1957-re irdnyoz-
ta el6, azzal, hogy annak elsé része, a kérhazig tartéd fégyijté szakasz 1958. de-
cember 31-ig dtaddsra kerll (,Zapocatie stavby v r. 1957. 1. &ast, hl. zberac useku po
projektovanu nemocnicu odovzdd sa do prevddzky do 31. XII. 1958."). A teljes kolt-
ségvetést elézetesen 20 millid Kcs-re irdnyoztdk eld. Ebbdl 15 milliot terveztek
a kb. 20 kilométernyi csatornazasra, 3 milliét a viztisztité allomasra, 1,6 milliot a
szivattyuallomdsra, 400 ezret pedig négy lakdsegység megépitésére.’”

A levéltériiratok szerint 1956-1958 k6zott viszonylag problémamentesen zaj-
lott a csatornazasi beruhazashoz kapcsolodo helyi telkek felvasarlasa. Van irat,
amely azt mondja, hogy ,,a szerz6dé felek [csehszlovdk dllam/ZvaK — magénsze-
mélyek] kozti megegyezésnek megfeleléen az ingatlanokat nem kisajatitjak, ha-
nem jelen adasvételi szerz6dés alapjan valt gazdat”?. 1957. februar 3-ara a HNB
elnéke mintegy huszonnyolc maganszemélyt hivott egyeztetésre a csatornazas

18 SOAVS. Miestny narodny vybor v Dunajskej Strede 1945-1960: 263-1955-Vod/9-78. A dokumen-
tum fejléce: , Zapisnica’, keltezése: ,,9. IV. 1953".

19 SOAVS. Miestny narodny vybor v Dunajskej Strede 1945-1960: 263-1955-Vod/9-78. A dokumen-
tum fejléce: ,Investi¢na uloha’, keltezése: ,,10. marca 1955’, 7. és 8. folio.

20 SOAVS. Miestny narodny vybor v Dunajskej Strede 1945-1960: 263-1955-Vod/9-78. A dokumen-
tum fejléce: , Kipno-predajna zmluva’, keltezése: ,,4. XIl. 1956"
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kivitelezése ligyében, a jelek szerint eredménnyel.’ Néhany esetben megtor-
tént, hogy a szennyvizvezeték utvonaldban romos épiilet allt, amelynek eltavo-
litdsaval a tulajdonos késlekedett; a kivitelezd és a helyi hivatalnokok azonban
ezekben az esetekben is nagyfoku tiirelemmel jartak el (mint pl. egy, a Zold ut-
caban 4ll6 istalléval kapcsolatban). Jogi konfliktusra tudomasunk szerint csupan
néhany esetben kertlt sor. llyen volt pl. az Alexander Farkas és neje, valamint
Ludovit Comor és felesége ellen kezdeményezett kisajatitasi eljaras.?2

Az 1951 végén Pragaban jovahagyott, 1955-ben Pozsonyban eldirdnyzott,
de végil (a tervezetthez képest tobb évvel késébb) csak 1960-ra elkésziilt
dunaszerdahelyi vérosi csatornazasi rendszer lényegét tekintve maig a varos
szennyvizrendszerének alapjat képezi. Az eredeti szennyvizhalézat négy agbdl
allt; mindegyik déli iranyba tart, kihasznélva a véros terepviszonyainak minima-
lis szintklilonbségét. Az ,,A” vonal a varos északnyugati részén talalhaté kérhaz-
tol dél-délkeleti irdnyban huzédik végig a varos fé utcaja alatt. A ,,B” vonal az
északnyugatrol a varosba érkezé pozsonyi féutvonallal, és az ugyanazon irany-
bol érkezé pozsonyi vasutvonallal parhuzamosan huzodik délkelet felé. A ,,C" vo-
nal északkeletrdl (a Kisudvarnoki ut fel6l), a legrévidebb ,,D” vonal pedig a varos
keleti oldalardl tart a déli varosszélen talalhaté viztisztitd dllomas felé. Az egész
rendszer gerincét az ,,A” vonal képezi: a masik harom csatornavonal ehhez csat-
lakozik (C, D, B sorrendben), hogy aztén kézdsen, egyetlen vonalként vezessenek
a viztisztitoba.?®

A jarasi korhaz épitése (1955-1960)

Az 1955-1960 kozti idészak nagy jelentéségl szocialista beruhazéasa volt a
jarasi korhaz épitése. ,Attdl a szdndéktdl vezérelve, hogy emeljiik az egészségligyi
szinvonalat és a dolgozékrél valé gondoskodds mértékét a Dunaszerdahelyi jdrds-
ban” — a dunaszerdahelyi jardsi kérhazat mint kiemelt beruhdzast az 1954. no-
vember 17-ére datélt 2296. szamu csehszlovak korméanyhatarozat hagyta jova,
34 millié 132.000,- Ks koltségvetéssel. >

21 SOAVS. Miestny narodny vybor v Dunajskej Strede 1945-1960: 263-1955-Vod/9-78. A dokumen-
tum fejléce: ,Upovedomenie’, keltezése: ,,3. febr. 1957". A listan szerepl6 vezetéknevek: Baldzso-
va, Kollar, Témer, Kordikova, Bercely, Kubicova, Bokor, Havasovd, Jareosova, Szente, Narancsik,
Fodor, Bir6, Sandorova, Magyaricsova, Rajkovics, Fekete, Lajtai, Mészarosovd, Bognarova, Sido,
Virag.

22 SOAVS. Miestny narodny vybor v Dunajskej Strede 1945-1960: 205-1958-MH/37-69. A dokumen-
tum fejléce: ,,Rozhodnutie’, keltezése: ,,20.10.1959"

23 SOAVS. Miestny narodny vybor v Dunajskej Strede 1945-1960: 263-1955-Vod/9-78, a ,,10. marca
1955"keltezési , Investi¢na uloha” c. dokumentumhoz csatolt térképek alapjan.

24 SOAVS. Miestny narodny vybor v Dunajskej Strede 1945-1960: 263-1955-Vod/9-78. A dokumen-
tum fejléce: , Investi¢na uloha’, keltezése: ,,10. marca 1955’ 4. folio.
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A dunaszerdahelyi vdrosi csatorndzds tervéhez késziilt térkép, 1955

Az alapkovet nagyjabol egy év mulva, 1955. december 3-an raktdk le.
Az Uj Sz6 az eseményrél igy szamolt be: ,Dunaszerdahelyen ma fektették le az j
korhaz alapkovét. A helybeli lakossag értékes kotelezettségeket vallalt az épit-
kezés megkezdésekor. Tobbek kdzott a Prefa-lizem dolgozoéi vallaltdk, hogy a
korhaz épitésével tobb szaz brigadodrat dolgoznak le!” Majd egy héttel késébb:
,Dunaszerdahelyen zaszlokkal és transzparensekkel vonultak fel az [...] Gzemek
dolgozdi arra a helyre, ahol a jarasi korhaz épul. A munkélatok Gnnepélyes meg-
kezdésekor Vojtech Torok egyészségligyi megbizott mondott beszédet, majd a
jaras dolgozdinak nevében Kantor elvtars, a JNB elnoke.”” A tervdokumentaci-
6hoz a JNB Epitésiigyi Osztalya 1958. majus 29-én egy ,kiegészit épitési en-
gedélyt” (doplriujuce rozhodnutie) adott ki ,,a dunaszerdahelyi kérhdz kiegészité
éplileteire: bejdrat, gazdasdgi éplilet, flitéhdz, 6sszekété folyosok, gardzsok, égheté
anyagok raktdra, kut és szivattyudllomds, kiilsé vizvezeték, kiilsé szennyvizvezeték,

25 UjSz6,1955.12.3,, 2. old., D[rdbek] Mldtyds] szignéval.
26 UjSz6,1955.12.8., 2. old., Drabek Matyas.
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alacsony- és nagyfeszliiltségli villanyvezeték, kerités, kertrendezés, ideiglenes trafo-
dllomds, az dllami ut dthelyezése”. Ezek koltségét 28 millié 945.000,- csehszlovak
koronaban éllapitottdk meg, az épitkezés kezdetét 1955 negyedik negyedében,
befejezését pedig 1958 végében jeldlték meg.”

Az 1955-ben megkezd6dott nagyszabdsu jarasi korhdzépitési vallalkozas
tobb ponton 6sszefliggott a varosi csatornahalézat kiépitésével, sét bizonyos
pontokon szinte attdl fliggott. Mar a csatornahaldzat projektjének széveges in-
doklasa is nyomatékkal utalt ra, hogy a csatornazas és a viztisztité allomas épi-
tése szorosan Osszefligg tobb mas varosi épitkezéssel, konkrétan az 1955-ben
mar épllé egyik lakotelep, a készll6 iskola és ,féleg az Uj nagy jarasi kérhaz”
épitésével. A helyi politikai dontéshozdk ,,a dunaszerdahelyi kérhdz épitési hatd-
rozata kapcsdn ugy dontéttek, hogy ami a kanalizdcict illeti, a kérhdz szennyvizét
a vdrosi kanalizdciés hdlézatra kell rdkétni, amelynek 1958-ig meg kell épdilnie. Ha
azonban a vdrosi szennyvizhdlézat nem lesz kész addig, amikor az uj kérhdzat dtad-
jdk, akkor a kertileti tisztiorvos utasitdsa szerint a kérhdz szennyvizét egy, a vdroson
dtvezet6 ideiglenes vezetékbe kell csatlakoztatni. Gazdasdgi okokbdl tehdt az a don-
tés sziiletett, hogy a vdros szennyvizelvezetése végleg oldédjon meg, azaz hogy azt
[ti. a korhazat] mdr a végleges vdrosi szennyvizhdldzatra lehessen rdkétni”*. Mivel
azonban a szennyvizvezeték kivitelezése tobb évet csuszott (Id. fentebb), 1960.
februar 5-én ,,Velmi surne!” (nagyon siirgés) jelzéssel a JNB Tanéacsa Epitési és Viz-
gazdélkoddsi Osztalya ,,a JNB-elnok elvtars beleegyezésével” egyeztetésre hivta
az alabbi szervezetek ,felelds képviselbit”: a Doprastav épitévallalat, a ZVaK viz-
és csatornamuivek, a Cestna udrzba nevi Utkarbantarté vallalat, az OUNZ (ez a
jarasi korhaz szlovak réviditése) és a HNB képviseldit. Az 1960. februar 10-én 9,30
6ratdl tartandé targyalds témdja ,,a kdrhdzzal kapcsolatos vizvezeték és csatornd-
zds slirgGs befejezése, illetve azoknak a kérnyezé6 magdnhdzakba valé bevezetése a
Nagyabonyi ut és a Gorkij utca fel6l a vdros felé vezeté szakaszon". A meghivé nyo-
matékkal szogezi le ezt: ,,A kérhdz gyorsitott (sic!) dtaddsa, és a vele kapcsolatos
infrastruktudra lizembe helyezése a kormdny vdllaldsdbdl kévetkezik, és anndl jelen
lesznek a pdrt és a kormdny képvisel6i."*

27 SOAVS. Miestny narodny vybor v Dunajskej Strede 1945-1960: 260-1958-Vyst/21-76.

28 SOAVS. Miestny narodny vybor v Dunajskej Strede 1945-1960: 263-1955-Vod/9-78. A dokumen-
tum fejléce: ,Investi¢na uloha’, keltezése: ,,10. marca 1955’ 4. folio.

29 SOAVS. Miestny narodny vybor v Dunajskej Strede 1945-1960: 262-1960-Vyst/21-78. A doku-
mentum fejléce: ,,Upovedomenie’, keltezése: ,,5. febr. 1960". , Tento Ukol bezprostredne vyplyva
z vladneho ukolu urychleného odovzdania nemocnice do prevadzky, pri com bude pritomna
strannicka a vladna delegacia”’
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A kb. 250 féréhelyes dunaszerdahelyi kérhazat — amelybe eleve betervezték
annak 370 agyra vald bovitési lehetéségét —, valamint a hozza kapcsolodd 50
f6s lakdegységet (a kiszolgalo személyzet szamara) 1960. aprilis 1-jén adtak at
Unnepélyes korilmények kozott. Az inditaskor az elkésziilt korhdz négy osztallyal
nyilt meg: belgydgyaszat, gyermekosztaly, szlilészet és sebészet, és a valdsdgban
a tervezettdl kissé kevesebb, 244 4ggyal rendelkezett. Alkalmazottainak szama
(beleértve az egészségligyi, gazdasdgi és technikai dolgozokat is) ekkor koriilbe-
il 900 volt.>° Erdekes, hogy az atadasnak az Uj Szé napilapban, amely kezdettdl
tudositott az épitkezésrél, 1960 mérciusdban és aprilisdban semmiféle sajtévissz-
hangja nincs. Ennek egyik oka az lehet, hogy miként a szennyvizhalézat tizembe
helyezése, ugy a dunaszerdahelyi jarasi korhaz épitése is legaldbb masfél évet
késett az eredeti tervekhez képest.

Irodalom

Bottoni Stefano
én. Komdrom—-Komdrno. Hatdrmenti mindennapok és pdrhuzamos életek a
szocializmus korszdkdban. Kézirat, a szerzé engedélyével.

Branyik Sandor - Sidé Ferenc
2003 A dunaszerdahelyi futball 100 éve. 1904-2004. Dunaszerdahely: Nap Ki-

ado.
Engel Alfréd
1995 A dunaszerdahelyi zsidd hitkézség emlékkdnyve. Pozsony: Kalligram

Konyvkiadé /Csallokozi Kiskonyvtar/.

Kornfeld Ferenc
2007 Az én vdrosom Dunaszerdahely —,,Kis Jeruzsdlem” Dunaszerdahely: k.n.

Kovacs Eva

2000 Hatarvalté diskurzusok: Komarom, 1918-22, 1938. In Konfliktusok és
kezelésiik Ko6zép-Eurépdban. Szerk.. Bardi Nandor. Budapest: Teleki
Laszl6 Alapitvany.

30 A kérhaz igazgatoi: Viliam Ddka (1960-1962); Emil Benes (1962-1968); Ivan Kottmann (1968-
1987); Teodor Fucker (1987-1989); Frantisek Baluska (1989-1990); Nagy Anna (1990-2004);
Horvath Zoltan (2005. aprilis 1-jét6l). 1987-ben adtdk at a dunaszerdahelyi kérhdz uj részét.
,2003-t6l a kérhaz vagyonanak kezel6je a Nagyszombati Keriileti Onkormanyzat. Jelenleg 10
osztaly mikodik az intézményben, 6sszesen 445 aggyal. Egy korabbi adat szerint pedig az alkal-
mazottak szdma 780 kordllire teheté!” www.parametre.sk [2010.04.02.]



54| Vajda Barnabds

Pecnik, Marcel

2007 Menové reforma z 1. juna 1953. In Smigel, Michal a kol.: Radikdiny
socializmus a komunizmus na Slovensku 1918-1989. Banska Bystrica:
Katedra histérie FHV UMB, 192-197. p.

Popély Arpad
2006 A (cseh)szlovdkiai magyarsdg térténeti kronoldgidja 1944-1992.
Somorja: Férum Kisebbségkutato Intézet /Nostra Tempora 13/.

Szarka Laszlo

2009 Starosta Komarna Gaspar Alapy. In Park of Generous Souls. Park
uslachtilych dusi 3. Red.: Milo$ Ziak, Eduard Niznansky, Ladislav Snop-
ko, Eva Krajmerova. Bratislava: Vydala Izraelska obchodnd komora na
Slovensku, 64-89. p.

Voigt Vilmos

2008 Van-e kulturalis emlékezete a népnek? In Bennlink él6 multjaink. Torté-
nelmi tudat - kulturdlis emlékezet. Szerk.: Papp Richard és Szarka Laszlo.
Zenta: Vajdasagi Magyar M(ivel6dési Intézet, 15-26. p.

Prispevky z archivu k dejinam mesta Dunajska Streda
Vystavba stadionu DAC (1949-1954), mestskej kanalizacie
(1951-1960) a okresnej nemocnice (1955-1960)
(Zhrnutie)

Studia analyzuje historiu troch skorych 1949-1960 socialistickych vystav-
bovych investicii v meste Dunajskd Streda. Konkrétne poukazuje na (1)
vystavbu dunajskostredského Sportového futbalového ihriska DAC v rokoch
1949 az 1954, (2) na vystavbu mestskej kanalizacie v rokoch 1951 az 1961, a (3)
na vystavbu okresnej nemocnice OUNZ v Dunajskej Strede od 1955 az 1960. Vo
svojom zakladnom vyskume autor vychadza z archivnych materidlov Statneho
okresného archivu v Sali a z fondu Miestneho narodného vyboru v Dunajske;j
Strede v rokoch 1945-1960. Sleduje sa proces vystavby socialistického typu
od vyvlastnenia pozemkov (napr. ,na ciele ihriska”), cez udelenie stavebnych
povoleni az po vyddavanie dopliujuceho rozhodnutia a povolenia k uZivaniu
budov. Autor venuje pozornost tak investorom a budovatelom, ako aj celkovym
nakladom tychto investicii. Na zaklade zisteni je autor schopny sformulovat
niekolko zdkladnych téz tykajucich sa urbanistického vyvoja Dunajskej Stredy
pocas raného obdobia ¢eskoslovenského socializmu.
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Contribution of the archives to the history of Dunajska Streda
The construction of the DAC stadium (1949-1954), urban sanitation
(1951-1960) and the construction of District Hospital (1955-1960)
(Summary)

The article analyzes the history of three early socialist building investments
in the town of Dunajska Streda between 1949 and 1960. It deals with (1) the
construction of the sports stadium of DAC in 1949-1954, (2) the construction
of urban sewage in 1951-1961, and (3), the construction of district hospitals in
Dunajska Streda between 1955 and 1960. In its basic research, the author deals
with archival materials from the State District Archives in Sala, the fund of the Lo-
cal National Committee in Dunajska Streda, 1945-1960. By pursuing the process
of building from the socialist type of expropriation of land (e.g., “for the purposes
of a playground”), through the bestowment of building permits, until the issuing
of supplementary decisions and authorization to use the buildings. The author
pays attention to the investors and architects, as well as the total cost of these
investments. Based on these findings, the author is able to formulate some basic
theses on urban development of Dunajska Streda during the early period of the
Czechoslovak socialism.
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(Vilag)végjatékok

(Il. rész)
Szitds Péter

M. AUGUST STRINDBERG:
HALALTANC

lll. 1. A halal tanca

A haldltdnc mifajanak — mar ha egyaltalan mfaji besorolassal illetheté —
kezdete a kozépkorban gyokerezik. Bar a korral napjainkban is tébbszor ,sotét”
jelzével illetve taldlkozhatunk, meggy6zédésem, hogy a kodzépkor egyaltalan
nem szolgalt ra erre a tobbértelm(, de mindenképpen negativ megitélésre. Ta-
gadhatatlan azonban, hogy soha olyan erdteljes, centralizalt keresztényegyhazi
hatalom nem uralkodott az eurépai kozéletben, mint akkor. Ebbél, tovabba a kor
irdstudatlansaganak és a hétkoznapi emberek kozti alacsony mveltséglieknek
a magas aranyabdl, az egyszer(iségbdl, és a széles rétegek szamara a ,tulélés
egyenl6 az 5nmegvaldsitassal” életfilozéfiabol kifolydlag a hiedelem- és babona-
vilag tulontul erételjesen volt jelen.

Az egyhazi tanoknak talan a legkdzpontibb fogalma az élet, amely egy olyan
létfolyamat, melyet egy ponton megszakit a haldl; de az nem egyenlé az egzisz-
tencia megszlinésével, hanem annak vallaserkdlcsi megitéltetése utani &tmen-
tése egy Uj, a halal utdn bekovetkezd életre, 6rok tidvosségre vagy karhozatra.
Ezek a napjainkig fennall6 tanok leger6sebben akkor éltek a mindennapok em-
berében, amikor a legfontosabb oktaté és hirkdzl6 médium, a templom, illetve
a mellette és altala mikodd iskola, tehat végeredményben a papsag volt. Mind-
azonaltal ahol életrdl beszélunk, ott elkertilhetetlendl fel szokott rémleni a halal
gondolata, s bevett rétori szokds volt a klérus részérél a korban a blinds életet
kovetd rossz haldl, a pokol és kdrhozat gyakori emlegetése.

Szintén a kozépkor elterjedt vélekedése volt, hogy a teremtd Isten el6tt ked-
ves a haldlon valé megsemmisiilés-elmélkedés, annak szlintelen és kiilonb6zé
mufajok és médiumok - irodalom, zene, festmény, szobor, rajz - éltali negativ
fényben valo6 felemlegetése. Ez a tevékenység azonban egylttesen nemegyszer
odaig fokozédott, hogy az evangéliumi életbiztatas és vigasztalds — amely a ha-
[alt nem a megsemmisiilésnek, hanem az 6rok élet kezdetének latja - teljesen
kifordult, s félelmetes, szorny(i interpretaciokban nyert megfogalmazast. Ennek
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egyik kedvelt megjelenése a haldltanc, avagy a I[étmegsz(inés olyan abrazoldsa,
amely soran a megszemélyesitett Halal vezet kilonféle rangu és el6életli embe-
reket a sirba, akik a groteszk hatarat surolé taglejtést produkalva tancolnak bele
a megsemmisiilésbe (vo. Hollar, Holbein, Lydgate, Douce 1804, 3-4).

A fentieket 6sszefoglalva tehat a halaltanc, vagy ahogy mas népek hivjak,
Dance of Death, Danse Macabre vagy Totentanz késé kdzépkori miifaj, a haldl
mindenhatdsaganak és az elkeriilhetetlen végzetnek egyfajta allegorikus megje-
lenitése, mely abbdl indul ki, hogy az ember sorsa a halalban teljesedik be. Célja
egyértelmdi: figyelmeztetni az éléket a halal el6bb-utobb bekodvetkez6 voltara.
Magénak a tdncnak a hatterében az a korra jellemzé - esetenként mindmaig
fennallé — népi hiedelem all, mely szerint a halottak éjjel tancra perdiilnek a te-
met6ben, de még napfelkelte el6tt visszatérnek sirjukba. A halaltanc eme moti-
vumat killonféle miivészetek alkotasai is halhatatlanna tették. A reneszansz festé-
szet szenzacios halaltanc-abrazolasa a hires itéliai fest, Buonamico Buffalmacco
A haldl gy6zelme cim(i festménye. Zenei vonatkozasban a magyarsag képviselete
is er6teljes, gondoljunk csak paratlan tehetségul zeneszerzénkre, Liszt Ferencre,
akinek a nevéhez szintén flizédik Haldltdnc cimmel illetett szerzemény. Napja-
ink modern vildganak leghiresebb, szinte minden fiatal altal ismert haldltanca
szintén a zene mfajahoz kapcsolddik, hiszen korunk egyik legnépszer(ibb zenei
csoportja, az Iron Maiden is rendelkezik Dance of Death cim( albummal.

lll. 2. Strindberg és alkotasa

1. 2. 1. Tragikum és komikum kozott

August Strindberg a huszadik szdzad legelején publikalt alkotdsa atmenetet
képez a dramai mlinem két legfontosabb miifaja, a tragédia és a komédia ko-
zott. Mdfajilag taldn a polgari tragédia, esetleg a tragikomédia sajatossagaival
jellemezhetd a leginkdbb. Kozéppontjaban az emberi kapcsolatok értékvesztett
kilresedése, a férfi és n6 6rok kiizdelme, a szeretet és a gy(lolet szélséséges am-
bivalencidja all. A szerepldk sivarak, kiégettek, szamukra a vildagot sajat maguk
jelentik, s ennek az egzisztencidnak részese — és egyuttal értelme — a masik fél,
az ellenség, akit kinozni és gyotdrni jé. Ez a meg nem szliné erételjes harc a faj-
dalom és a kegyetlenség érzésének égetd gyonyorével parosulva alapozza meg
az egymassal kiizdé férj és feleség kapcsolatat, mely egyuttal figyelemre mélté
példajat adja a groteszk drdmairodalmon beliili jelenlétének. A jellemek és vélto-
zasaiknak a vizsgalata is jol mutatja, hogy a darabban rendkiviil fontos szerepet
toltenek be olyan ellentétes hattérmotivumok, mint az artatlansédg és romlott-
sag, a nevetés és rettegés egymast dsszezavard kombinaciéi.
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lll. 2. 2. Nemek harca

Edgar, a kapitany és csinos felesége, Alice csaknem huszon6t éve hazasok.
Egy langyos 8szi estén lildogélnek a szlrke vartorony belsejében kialakitott re-
zidencidjukban, mely egykor bortonként szolgdlt. A nyitd jelenet sziirkeséget
kozvetit, melyért egyrészt az 6don helyszin és a lassan lenyugvo nap, de féleg
a két el6térben levé hideg szereplé, a kopott uniformisba és sarkantyus lovag-
[6csizmaba 6ltozott megkeseredett férfi és a csendesen karosszékben Gldogéls,
semmit se csindlo frusztralt ardja a felelds. A lakdsuknak keresztelt tér — mely egy-
kor bortonként szolgalt — szegényesség benyomasat kelti: a szoba kdzepén egy
irbasztal all, amelyen tavirokésziilék lizemel, mellette egy polc tele fényképekkel.
A fal tévében poharszék, nem messze t6le pedig egy zongora talalhato, melyet
két nagy, falon fligg6 néi portré hatarol. A szobdban van még ruhdsszekrény, ba-
rométer és fogas, melyen katonai kellékek — egyenruhdk, kardok — lathatok. Bar
az épulet kiildetése régdta megvaltozott, irndje mégis ugy éli itt mindennapjait,
mint fogoly a celldban. Este van.

Az imént lefestett szin a kiinduldpontja August Strindberg 6tvenkét évesen
irott drdmdjanak. Annak ellenére, hogy a m( f6 konfliktusanak oka a felek meg-
romlott hdzassaga, a darab mellékkonfliktusaban szerepet jatszik a férfi Grege-
dése, és lassu konfrontdlodésa a haldllal. A cellaszer( erédbeli szobajukban mind
Edgar, a megkeseredett és egyben bizarr katonaparancsnok, aki nemegyszer
minden kiilondsebb ok nélkil eldjul, mind felesége, Alice, a szlintelendl fruszt-
ralt és csalédottsdgat rendszeresen hangoztaté egykori szinésznd tapasztaljak az
Osszezartsag idegfeszit jellegét. Ha mindehhez még hozzéavessziik, hogy gyer-
mekeik a varosba lettek koltoztetve - taldn azért, hogy ne legyenek allandé tanui
a szlnni nem akaré vitdknak -, és az ajto el6tt 6r all, teljes képet kapunk egy a
kulvilagtol elszigetelt, egymas idegein szlinteleniil zongorazé hazaspar minden-
napi életébdl kiragadott pillanatrol, melybdl az egyediili kis menekdilési lehet6-
ség a tavirogép, mely az utolsé6 megmaradt kapcsolat a kilvilaggal.

Mikor az Uj karanténparancsnok, Kurt — aki egyben Alice unokafivére - meg-
jelenik, Edgar és Alice szimbolikus, hazassagukat jelképezd kartyapartit jatsza-
nak, amelybe 6t is jatékosnak invitéljak. Képletes jatszma veszi ekkor kezdetét,
melyben valamennyien megproébaljak kijatszani sajat aduikat. Alice szerepe uno-
kafivére megérkezésétél fogva megvaltozik. Egymaga korabban képtelen volt
verbalis gy6zelmet aratni férje felett; most azonban, hogy korlikh6z csatlakozott
a régi bardt és rokon - aki huszonoét évvel azel6tt 6sszeboronalta ket -, meg-
bomlik az egyensuly, s mindenkinek a legjobb formajat kell hoznia. Alice gy6zel-
met akar aratni, de nem pusztén férje, hanem a vendég folott is; célja eléréséhez
pedig néiességét kell, hogy felhaszndélja. Alice szexudlis vagyainak beteljesitése
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nyilvanvaléan nem tortént meg az elmult évek alatt, s a bortonlak, melyben
életét tengeti, akar metafordja is lehet elfojtott erotikus vagyainak (v6. Shideler
1990, 124). Ugy dént, hogy ismét megkiizd férjével, s harcahoz felhasznélja a
hozzajuk betoppané régi rokont, aki egyébként hozza hasonldan szintén el van
szakitva gyermekeitél. Kurt, aki drtatlanul keveredik bele a hdzaspar belhdboru-
jaba, esélyt ad a nének a férje vezette otthoni doktrina megtamadasanak segité-
sére.

Kurt annak ellenére, hogy a szigeten él6 pér tagjainal sokkal nemesebbként
érkezik meg e ,mveleti teriiletre”, hamar leereszkedik a masik két fél cselekedeti
szintjére. Amint ez megtorténik, valddi fel6rlé harc indul Gtjara a hdrom résztve-
vé kozott. Mindez felllkerekedésekkel és behodolasokkal van tarkitva, s a ven-
dég totdlis megaldzasaban csucsosodik ki, mikoris Kurt kénytelen megcsokolni
Alice 1abét. A né ekkor van ereje teljében: uralkodik mindkét gyenge férfin. N6-
iességének és csaberejének teljes tudatdban csabité és egyben megnyerd mo-
don hél6zza be Kurtot, és semmisiti meg Edgart.

Alice célja kettds: egyrészt a menekiilés redlis lehetéségéért kiizd, masrészt
a dominancidért. A személy, aki keresztiilhuzza terveit, egy harmadik férfi, az ir6
maga, aki nem engedi meg a nének a szokés kivitelezését, sem pedig a férje le-
gy6zését. Strindberg helyredllitja az eréegyensulyt az idékdzben teljesen meg-
rokkant kapitany, és az ennek hatasara atmenetileg bilneit bané feleség kozott.
A masik legy6zott, az eltiport Kurt elhagyja a lakast, visszaallitva ezzel a hazaspar
szokvanyos életét.

Ahogy azt Ross Shideler Strindberg’s Struggle' cim( tanulmanya kivaléan ér-
zékelteti, Alice-nek lenne lehetésége elhagyni a helyszint Kurttal, de 6 ezt nem
teszi meg; feladja domindns pozicidjat, és ezzel egyidében csodalni kezdi Edgar
férfiassagat, irgalmat és nagylelk(iségét. Ha azonban a dramat teljes egészében, s
nem pusztan az elsé felvonas végéig vizsgéljuk, akkor ez a n6 éltali, a patriarcha-
lis berendezkedés ala torténd ismételt bevonuldas nem fogadhato el fenntartas
nélkil, hiszen a darab masodik felvondasa — és egyben a legvége - tagadja mind-
ezt. Mindazonaltal Alice elbukta a sajat maga inditotta harcot férje — és egyben
az altala megszemélyesitett patriarchalis rendszerrel — szemben. Edgar meg-
gyengllve, s az addigi viselkedésénél - talan a halal kozelének érzése okan - ta-
gadhatatlanul szerényebben és gyengédebben, szeretetteljesebben szélva nyeri
vissza csalddon bellli rangjat és tekintélyét az elsé felvonds végén. Ez az allapot
azonban nem tart sokaig, ugyanis a sorozatos konfliktusokért a darab legvégén
az életével kell, hogy fizessen.

1 Magyarul Strindberg kiiszkédése.
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Osszefoglalasul elmondhatd, hogy az erételjesen patriarchalis csaladmodell
megmérettetett és fellilkerekedett, de a gyézelem nem tekinthetd értékesnek
semelyik fél perspektivajabol se. Az eddigi kemény, erételjes és tirannikus férfi
altali irdnyitas helyébe egy ugyancsak férfi-irdnyitotta rendszer lIép, amelyben a
teremtés korondja szelid, mar szinte ironikusan semmis, de maga mellett egy el-
nyomott nét - a feleséget - tartja apoldként, névérként. Mas megfogalmazasban
Alice lazadasa olyan metaforikus fenyegetést jelent a hagyomanyos csaladi be-
rendezkedésre, amely legybzetett, s kovetkezményeként a csaladi élet a n6 sza-
mdra hazi 6rizet marad a tovébbiakban is (vo. Shideler 1990, 123-124).

l1l. 2. 3. Strindbergi naturalizmus

A személyek kozti parbeszédekbdl kivald képet kapunk az egyes alakok ne-
veltetésérdl és természetérdl. Alice ekképp jellemzi férjének fiatalkorat:

ALICE  Szegény sokgyermekes csalddbdl szdarmazott,
melyet mdr didkkordban leckeaddssal kellett
tdmogatnia, mert az apjuk naplopé volt, vagy
még anndl is rosszabb. Persze, nem kis
megprobdiltatds egy fiatal fiu szdmdra, ha le
kell mondania az ifiisdg 6rémeirél, ha
rabszolgaként kell dolgoznia egy sereg,
rakoncadtlan fattyuért, akiket nem 6 nemzett.
Meég kisldny voltam, amikor el6szér taldlkoztam
vele... kabdt nélkiil volt huszonét fokos téli
hidegben... a hugai bdrsonykabdtban
ugrdndoztak mellette. Csoddltam, de egyben
borzadtam is téle, olyan rut volt...

(Déry ford. 1971, 56)
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Mindaz az er6 és céltudatossag, amely a fenti jellemzésben benne van, el-
mult. Mdra Alice szerint férje egy hajbdkol6é ember lett, aki még a nalanal alacso-
nyabb ranguakra sem képes erételjesen hatni, a folotte dlldkat pedig egyenesen
kerdili, télik ugyanis tart:

ALICE A te hibdd. Elkényezteted a cselédeket.
KAPITANY  Fenét. Mint Idtod, hozzdm mindig kedvesek.
ALICE Mert hizelegsz nekik. Ahogy minden aldrendeltednek

hizelegsz, mert zsarnok létedre szolgalélek vagy.
KAPITANY ~ Ldm... ldm.
ALICE Igen, a legénységednek meg az altisztjeidnek hizelegsz,
de a veled egyenranguakkal meg a fol6tteseiddel
nem férsz meg
KAPITANY  No tessék!
ALICE Ilyenek a zsarnokok. ..

(Déry ford. 1971, 17)

JZsarnok létedre szolgalélek vagy”, illetve ,llyenek a zsarnokok” — mondja az asz-
szony uranak a fenti idézett részben. Erdekes megnézni azonban, hogy egy kiviil-
allé harmadik személy — Kurt - hogyan latja mindezt:

KURT (...) Edgar meg én jé bardtok voltunk. Amikor
megldtott, régtdn beléd szeretett. Eljétt hozzdm,
s megkért, hogy kbzvetitsek kézte és kbzted.
Megtagadtam. Ne vedd rossz néven, kedves
Alice, tudtam, milyen zsarnoki. .. kegyetlen
természeted van. Ezért is dvtam téled...
s amikor megmakacsolta magadt, elkiildtem
a bdtyddhoz, hdtha 6t rd tudja venni,
hogy kérje meg szdmdra a kezedet.

(Déry ford. 1971, 36)

A fenti szovegkivonatokbdl egyértelmden kidertl, hogy mig Alice ,szolgalelkdi
hizelgé zsarnoknak” tartja férjét, addig a né gyerekkori ismerésének és egyben ro-
konanak az dereng a régi idékbdl, hogy Edgar mennyire elszantan akart kozeledni
a n6hoz, akitél azonban 6 - aki az egyik félnek rokon, a masiknak barat — prébalta
a férfit tavol tartani gondolvan, hogy mennyire zsarnok a kiszemelt lany, az uno-
kahug. Mindezek ellenére mind a férj, mind a feleség gy emlékszik vissza Kurtra,
mint arra a személyre, aki anno 6sszeboronalta 6ket (Déry ford. 1971, 15).
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Alice, a vartoronyba zart nd nagyrészt magdanyosan tengeti idejét. Nem volt
azonban ez mindig igy. Eredeti foglalkozasat tekintve & ugyanis szinésznd, aki sa-
jat bevalldsa szerint 6ridsi karrier el6tt allt, amelyet azonban az Edgarral kotott ha-
zassaga kettétort. Ha abbdl a teljesitménybdl préobalunk kdvetkeztetni a feladott
karrier nagysadgdra, amelyet a kdrtyaparti kozben a két férfi elétt produkal, akkor
hihetilink neki. Masrészt Kurt mindezt nem latja, hisz vele torténik; s régi emlékei
Alice alakitasairél nem teljesen azonosak a néével, ezért megkérdéjelezi 6t:

KURT (...) Ifjusdgom bardtja volt, j6szivvel volt
hozzdm, amikor bajba kertiltem... Kdr érte!
ALICE Hdt énértem, aki semmit se vétettem,

énértem nem kdr? Aki foldldoztam
a karrieremet ezért a szrnyetegért?
KURT Csakugyan olyan ragyogé volt az a karrier?
ALICE Mit mondasz? Tudod te egydltaldn, hogy én
kivagyok... kivoltam?

(Déry ford. 1971, 83)

Flggetlendl attél azonban, hogy valéban annyira igényes volt-e az a karri-
er vagy sem, teljesen biztos, hogy Alice huszon6t évi bezartsdga utan is még
mindig tde és gyonyord, s rendkivil jol beszéli a férfiak nyelvét. Ez a képessége
azonban nem Ujonnan fejlesztett, hiszen mar gyerekkoraban is mesterien ren-
delkezett vele:

KURT Alice, te 6rdég... te is a pokolbdl keveredtél ide?

ALICE Diadalmenetben vonulunk ki innét...
babérkoszorukkal s lobogé szalagokkal!

Kissé porosak, de 6rokzdldek! Mint az
ifjusdgoml... Kurt, még nem vagyok dreg!

KURT Ordég vagy!

ALICE Ezt mondtad rdm akkor is, amikor gyerekek
voltunk... emlékszel?... s eljegyeztiik egymdst.
Hej, be szégyellés voltdl, hahaha!

KURT Alice!

ALICE Az voltdl hdt! S illett is hozzdd. Mondjdk,
hogy a rdmend&s nék a szégyellGs férfiakat
szeretik... s vannak, mondjdk, szégyell6s
férfiak, akik a rdmends néket. .. Te
akkor kissé szerelmes voltdl belém, ugye?

(Déry ford. 1971, 79)
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A férfiakon atlatott tehat Alice, és el is tudta csabitani 6ket. Azonban masnak,
Edgarnak is volt csabereje, amely segitségével megszerezte és megtartotta az
imadott nét. Alice viszont nem szlint meg szinésznének lenni, csupan kozénsége
limitalédott egy fére. Mikor azonban Kurt szinre 1ép, a né él a lehetéséggel, hogy
eljatssza legprofibb szerepét, a férfiak csbitasat és 0sszezavardsat (vo. Brantly
1988, 167):

ALICE [Kurtnek] Ma este szinhdzba
megylink, hadd ldssanak! S
piruljon 6, hogy a felesége
faképnél hagyta! Ertesz?

(Déry ford. 1971, 85)

ALICE (Kapitdnyhoz) Ennél nyomorultabb
gazemberrel [=Kurt], képmutatd
csirkefogoval még nem taldlkoztam.
Te... te legaldbb férfi vagy!

(Déry ford. 1971, 93)

Alice huszon6t évvel ezel6tt ment hozza Edgarhoz, de ugy érzi, hogy a férje
udvarlasakor hazudott neki, hiszen egy sokkal elékel6bb s gazdagabb élet meg-
valosulasat igérte meg:

KURT Miért mentél hozzd?

ALICE Hogy miért?... Mert a hdlojdba keritett. Mert
elcsdbitott. Nem tudom... Mert becsvdgyd
voltam, tdrsadalmi rangot akartam...

KURT Sezért cserbenhagytad a muivészetet!
ALICE Amelyet mindenki megvetett... De Edgar

becsapott. Azzal hitegetett, hogy jo6 életiink
lesz... szép otthonunk... s amikor
hozzdmentem, csak addssdgok fogadtak.
Aranyat csak az egyenruhdjadn taldltam,

s azis hamis volt. Becsapott.

(Déry ford. 1971, 67)
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Edgar szintén érzi, hogy Alice mondanivaléjadban ezen a ponton igazsag van:

KAPITANY  Huszonét évig cipeltiik egymds terhét.
Néha nydgtiink egy nagyot, de azért
megvagyunk egymdssal. Alice nem
panaszkodott, mindeniink megvolt, a
pénz csak ugy délt hozzdnk. Taldn
nem is tudod, hogy hires ir6 lett bel6lem.
Tankényveket irtam.

(Déry ford. 1971, 24)

KAPITANY  Am amikor kés6bb az orrom ald dérgélték,
hogy tonkretettem a feleségem ragyogd
karrierjét... hdt igen... akkor kdrpétldsul
meg kellett igérnem neki, hogy elviszem
Koppenhdgdba... s az igéretemet be is
vdltottam... becstiletesen. (...)

(Déry ford. 1971, 25)

Az a becsiletes igéretbevaltas Edgar szokasos nagyzold terminoldgidjat meg-
ismerve igencsak ironikusan hat. A férfi jdomodrol szél, nagy jovedelmekrol és be-
vételekrdl, viszont kérdéses, hogy ez a valésagban mennyire realizalédhatott.

A drama elsé részének harmadik alakja, Kurt szerepe 6sszetett. A felvondas
elsé részében lép szinre, mikorra mar tobbé-kevésbé kiismertiik a fészereplé ha-
zaspart, s mar rola is rendelkeziink némi anyagi természetU informaciéval:

ALICE Ldttad az ujsdgban, hogy az érkezék
névsordba mint magdnzét vétette fel
magdt? Ugy ldtszik, pénzhez jutott.

KAPITANY Azt mondod, magdnzé? Végre egy
gazdag rokon! Az elsé a csalddban.

(Déry ford. 1971, 19)
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Kurt jellemét tekintve engedékeny és szemérmes alak, aki egy komoly va-
ldson van tudl, mely soran elvették téle gyermekeit. Elete megroggyant, s talan
a nyugalmas elvonulas lehetéségét latja a szigeten levé karanténallomas altal
kindlt vezetéi pozicidban. Kezdeti aldzatat hlen tukrozi, hogy komoly ellenke-
zés nélkil viseli azt, hogy az otthoniak 6t szinre [épésétdl kezdve folyamatosan
kioktatjak, és régi sérelmeket a sajat szemszogiik alkotta tényként allitanak be;
nemegyszer elég kemény szavakkal el6adva:

KAPITANY  Tudsz-e... valamit... a gyerekeidrél?

KURT Nem.

ALICE Kedves Kurt, taldn mégiscsak
meggondolatlansdg volt elhagynod éket...

(Déry ford. 1971, 26)

Mindazondltal Kurt vezekelni érkezik, s addig a pontig sikeres is ebben, mig
Alice el nem csébitja. Erre az elsé felvonds harmadik és negyedik részében kerdil
sor. Elgondolkodtato parbeszéd azonban mar az elsé felvonas elején is zajlik ket-
tejlk kozott:

ALICE (...) Ami mdsokat 6sszekapcsol, az
benntinket szétvdlasztott, ami mds
csalddban dldds, az itt dtokkd lett. ..
Néha azt hiszem, Kurt, eldtkozott

fajta vagyunk.

KURT Azok... a blinbeesés dta.

ALICE (ingertilt pillantds, éles hang) Miféle
blinbeesésrél beszélsz?

KURT Addmrdl és Evdrdl.

ALICE Vagy ugy. Azt hittem, mdsra gondolsz.

(Déry ford. 1971, 38)

Adam és Eva tette, avagy az eredendd biin felemlegetése és Kurt sajat szeren-
csétlenségének okaul tétele egy megtért, Istent keresd valldsos ember benyoma-
sat kelti. Mindazonaltal érdekes Alice reakcioja, akiben fel sem meril a Teremtés
Konyvének a torténete; 6 egybdl valamilyen mas blnbeesésre asszocial. Hogy mi
rémlett fel benne, kérdéses. Azt tudjuk, hogy fiatal korukban sok idét toltottek
egyutt, gyermekként el is jegyezték egymast, s hogy Alice szerint Kurt félszeg és
szégyenlds volt, raadasul szerelmes belé (Déry ford. 1971, 79). Hogy azonban ak-
kor, vagy esetleg a késébbiek folyaman volt-e koztiik valami egyéb ,blinbeesés”
is, azt pusztan sejthetjiik Alice ingerlt pillantasa és éles hangon feltett kiegészi-
tend6 kérdésébdl.
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111.3. Vallasi kérdések

lll. 3. 1. Motivumok

Edgar, a darab kapitanya a mu elején még egyértelm(en ateista, melyre az
alabbi konkrét megnyilvanulasa utal:

KAPITANY  (...) Kevés mdr az idénk, haszndljuk
ki, mert hamarosan vége az egésznek.

ALICE Ha ugyan vége lesz! Adnd az Isten!

KAPITANY  Vége, mondom. Nem marad bel6liink,
csak egy Talicskdra vald kerti tragya.”

(Déry ford. 1971, 10)

Amikor azonban visszatér a,masik allapotbdl’, viselkedése megvaltozik:
KAPITANY  (...) Amikor hdrom napja el6szér estem
Ossze, fél labbal mdr a siromba léptem,
dtléptem az drkot. Hogy mit Idttam ott,
azt elfelejtettem, de mégis maradt egy
emlékem réla.
ALICE Sazmi?
KAPITANY A remény... valami jénak a reménye.

(Déry ford. 1971, 96)

KAPITANY  (...) Taldn mikor eljén a haldl, akkor
kezdé6dik az élet

(Déry ford.: 1971, 97)

A talicskdra vald kerti trdagya’, illetve a,valami jdnak a reménye” és a,haldl utdn
kezd6dé élet” kozott teljes vilagnézeti kiilonbség, hitetlené és hivéé all. De mi-
ként vélik az ateista Edgar hivévé?

Susan Brantly Haldltdnccal foglalkozé tanulméanyébdl (vo. Brantly 1988, 164-
165) kidertl, hogy Strindberget — naploja szerint — a darab irasakor, azaz 1900
6szén mélyen foglalkoztatta Szent Pal Romaiakhoz irt levelének néhany passzu-
sa:,(...) mint olyanok, akik felcserélték Isten igazsagat a hazugsaggal, és inkabb
tisztelték és szolgaltdk a teremtményt, mint a Teremtét, aki dldott mindorokkeé.
Amen. Ezért Isten atadta Sket gyalazatos szenvedélyeiknek. Asszonyaik ugyanis
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elcserélték a természet szerint val6 szokast azzal, amely a természet ellen van.
(Rom 1, 25-26)? Illetve: ,Ahogy 6k nem torekedtek arra, hogy ragaszkodjanak Is-
ten ismeretéhez, Ugy Isten is rdhagyta 6ket romlott értelmikre, hadd tegyék azt,
ami nem valé.” (Rém 1, 28) A szerzé sajat kommentdrja az idézett bibliai részle-
tekhez napldja alapjan a kdvetkezé volt: ,Ennélfogva a blin maga egy bilintetés.”
(Brantly 1988, 164)

Brantly értelmezése szerint a Haldltdnc elején a kapitany és felesége a bln
altal vannak bilintetve. Edgar ateista, aki amellett, hogy tagadja Isten létét és
igazsdgat, pusztan az anyagi jolétnek képes hddolni. Szent Pal szavaival az ilyen
emberek ,(...) telve vannak mindenféle igazsagtalansaggal, rosszasaggal, pa-
raznasaggal, kapzsisdggal, romlottsaggal, telve irigységgel, gyilkossaggal, vi-
szalykodassal, csalassal, gonoszlelkliséggel; arulkoddk 6k, és rdgalmazok, Isten
elott gylloletesek, gyalazkodok, kevélyek, kérkedék, fortélyos gazok, a szlil6kkel
szemben engedetlenek, ostobak, megbizhatatlanok, szivtelenek, sz6szegoék, ko-
nyortelenek” (Rom 1, 29-31) Brantly szerint az idézett pali jelz6k jellemz6k mind
Edgar, mind pedig Alice magatartasara.

A napldbeli bejegyzések azonban itt nem érnek véget, a hangsuly viszont at-
tevédik Szent Pal idézett levelének hetedik fejezetére, amely a test és lélek, illetve
a bln kapcsolatat vizsgélja. A tanulmany megemliti, hogy Strindberg a napléja-
ban nem csupan leirja, de még ald is hlizza a kdvetkezé részeket: ,Magam sem ér-
tem, hogy mit teszek. Mert nem azt teszem, amit akarok, hanem azt teszem, amit
gyulolok” (Rém 7, 15),,,hisz nem teszem a jét, amelyet akarok, hanem azt teszem,
amit nem akarok, a rosszat” (Rom 7, 19), illetve ,6, én szerencsétlen ember! Ki
szabadit meg e haladlnak testétdl? Isten kegyelme, Jézus Krisztus, a mi Urunk altal.
igy tehat én magam az értelmem 4ltal Isten térvényének szolgélok, a test altal
azonban a bln torvényének”” (Rdm 7, 24-25) Ennélfogva tehat a jét tenni akaras
legyézetik a test altal; a [élek tisztasdga elérhetetlen, amig a lélek a testben van.
Ebbél adéddan a test maga a haldl, vagyis a test haldla jelenti az életet. Edgar, a
Haldltanc kapitdnydnak szavaival:,...mikor eljon a haldl, akkor kezdédik az élet”
(Déry ford. 1971, 97).

Strindberg napléjabdl tudhatd, hogy a Haldltdnc irasat 1900. oktober 31-én
fejezte be. Tobb mint egy honappal ezutan azonban még mindig intenziven fog-
lalkoztattak a pali levelek. Ezt irja: ,Most mar szildrdan hiszem, hogy a blin maga
a blintetés. Azonban az, hogy te megveted azt [a biint] és magadat, bizonyosan
j6 a halal pillanataban, amelynek mindorokké a felszabadulas pillanatanak kell
maradnia. A romaiaknak irt levél hetedik fejezete, nekem ugy tlinik, megoldotta

2 A bibliai passzusokat a Szent Jeromos Katolikus Bibliatarsulat altal kiadott O- és Ujszovetségi
Szentirds a Neovulgata alapjan cimi kiadvanybdl idézem.

3 Angolul:“Thus, the sin [is] itself a punishment.”
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a rejtélyt. ‘Ki szabadit meg engem ennek a blnnek a testétdl [sic]?’ A vagyodas
az artatlansagra és szépségre teszi magat érezhetévé a legerésebben a vétkezés
utan! Ez kiilonos! Ez a bin kiildetése?”* (Brantly 1988, 165) Fontos megjegyez-
ni, hogy az naplébejegyzésen beliili péli levélidézetet Strindberg szandékosan
megvaltoztatta, s ezt jelezte is az arra haszndlatos latin sic szécskéaval. Mig Palnal
a mar fentebb idézett Romai levél hetedik fejezetének huszonnegyedik sordban
+haldlnak teste” olvashato, addig Strindberg mar ugy fogalmaz, hogy ,blinnek
a teste”. Ennélfogva a svéd dramairé egyenldségjelet tesz a bin és a halal kozé
(vo. Brantly 1988, 165).

Ha ehhez ismételten megjegyezziik, hogy ezek a gondolatok idében akkor
kerultek Strindberg napléjaba, amikor a Haldltdncot irta, akkor abbdl egy uj cim-
interpretacidhoz juthatunk, mely mar nem mint modern haléltancra tekint a da-
rabra, hanem a blintdncra, a test és a lélek spiritudlis harcara.

lll. 3. 2. A polgarsag végjatéka

Mig Shakespeare dramajaban a magdanélet és kozélet bestidlis 6sszefondda-
sat [athattuk, melyben a mindent birtokolni akaré individuum képes a csalddon
belili nemzedékek kozotti szeretetkapcsolat szétszakitdsara, addig a polgari
korba ugorva olyan helyzetbe keriltiink, melyben a nemzedékek erészakosan el
vannak szakitva egymastdl, s akik egyttt maradtak, azok is csak fizikailag toltik ki
egységben a teret.

Az egymasra egykor boldogan igent mondo hitves feleket méra csupén az
erdszak, a masnak fajdalmat okozas zsigeri 6romei kotik 6ssze, melyek a szexualis
Onzéssel parosulva az uralkodas és birtoklas magasiskolajat valdsitjak meg.

Mindebbdl a felszin alatt zajl6é pszicholdgiai hdboru jelenlétébdl kifolydlag a
csaldd intézménye elvesziti értékkozvetitd voltat, s a generacidk mesterséges el-
vélasztasaval méginkabb ellehetetleniti az egység megteremtédésének még az
absztrakt lehetdségét is. A csaldd ennélfogva megsziinik eredeti szerepében lé-
tezni, de szdmunkra még adva van egy menekilési lehetdség, mellyel élhetiink.
Eme - végs6é — menedék egy, a modern, nyugati vilag kindlta csillogé mentsvar,
mely elkapraztatd, de eléreldthatdlag kétséges értéktartalommal bird incselke-
déssel biztat minket a tovabblapozasra.

4 Angolul“Now | believe firmly that sin itself is the punishment. But that you despise it and yourself
is certainly good for the moment of death, which shall always remain the moment of liberation.
The seventh chapter of Romans seems to have solved the riddle. ‘Who shall deliver me from
this body of sin (sic)?’ The longing for innocence and beauty makes itself felt the strongest after
sinning! That is peculiar! Is that the mission of sin?”

[}
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IV.SAMUEL BECKETT:
A JATSZMA VEGE

IV. 1. Pesszimista kanon

IV. 1. 1. Halalkozelben

Ha egy gondolatkisérlet erejéig vesszilk magunknak a batorséagot, s dnkénye-
sen megprobaljuk kialakitani ,a vildgirodalom legpesszimistdbb mdivei” kdnont,
akkor Samuel Beckett neve és munkdassaga folott sokaig alkalmunk lesz elid6zni.
A szerzd leghiresebb, a hazai és kilfoldi kozépiskolai kdnonok részét is képezé
Godot-ra vdrva cim( drdmdjan tul mas mdveit is dthatja a végtelen pesszimizmus
és kilatastalanség érzése. Az élet nyomorulttd, értelmetlenné és egyben sivarra
vélasanak egyik legizgalmasabb betet6zését fedezhetjlik fel Beckett A jdtszma
vége cim( darabjaban, amely dradma angol forditasa az,Endgame”, azaz magyarul
JVégjaték” nevet kapta szintén a szerz6tdl, korantsem véletlendl.

Az egyfelvonasos alkotds terjedelmének viszonylagos rovidsége ellenére is
szamos megkozelitési modot szolgaltat. Elsé olvasasra adva van egy zart, pin-
ceszer( helyiség sz(k, csupan létra segitségével megkozelithetd, |6résszerl ab-
lakokkal a tenger latétavolsagdban, s négy megnyomorodott, a 1ét és nemlét
hatéran sinyl6dé szerepld, akik egymasra utalva, de mégis reménytelenséget
arasztva tengetik sanyaru életiik alkonyanak pillanatait. A végtelen viz, amely oly
sok irodalmi alkotasban a szabadsag és fliggetlenség szimbdluma, itt pusztan a
fizikai kozelség elérhetetlen voltat jeleniti meg. Pusztulas van, méghozza min-
deniitt: a természetben, az életben, az egészségben és a kapcsolatokban is. A ki
nem mondott, de a szOvegkdrnyezet dltal sejtetett atomrobbands sulyos csapast
mért mind a tajra, mind az annak részét képezé emberiségre. Négy ember, kik
boldogok lehettek egykor, kényszeriilnek szembenézni az elkeriilhetetlenil ra-
juk tor6 halallal, s eme visszaszamlalas soran agoniajuk utolsé, megfoghatatlan
hosszusagu ideje térul elénk reménytelenségben, egyszerre kicsinyességben és
nagysagban, gyarlé emberségben.

A szoba kozepén Ul toldkocsijaban Hamm, akirél hamar kideril, hogy jaras-
ban vald teljes korlatozottsdga mellett a szeme vildgat is elveszitette. Tolészéke
mellett alldogél a darab legmozgékonyabb szerepldje, Clov, aki sajat bevallasa
szerint még lelilni is képtelen. Szemeteskukakban tolti életét Nagg és Nell, elébbi
Hamm ,dtkozott nemzdje’, utébbi Nagg felesége. Mindannyian megnyomorodot-
tak, elfaradtak. Eréviszonyaikat tekintve elmondhaté, hogy bar Clov tlinik a leg-
kevésbé korlatozottnak, hisz fizikailag képes folyamatosan ide-oda szaladgalni, a
darab legelején négyuk kozil mégis Hamm keriil egyfajta erépoziciéba azaltal,
hogy 6 rendelkezik a talalé zarkombinacidjaval. Eme kezdeti folény tovébb ha-
ladva a sorokkal azonban egyre inkdbb elveszti jelentéségét; kihangsulyozédik
ugyanis, hogy véges készleteik nagyjat mar felhasznaltak.
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A dramanak ezen a kezdeti pontjan a szereplék részérél logikus igényként
fogalmazdédhatna meg a szintér elhagyasa egy lehetségesnek tliind életminé-
ség-javulas érdekében, azonban amikor Clov erre verbalis kisérletet tesz, Hamm
azonnal emlékezteti, hogy a ,Kiviil - az a haldl" (Kolozsvari ford. 1970, 157).
Valami pusztito, tragikus értékvesztés kovetkezik be ekkor; szembesiiliink ugyan-
is a felismeréssel: eme négy megnyomoritott, szinte mar haldoklé figura testesiti
meg az életet a Iétben, s mindaz, ami rajtuk kivil esik, az a visszafordithatatlan
megsemmisiilés és kegyetlen elmulas valésédga. Clov és Hamm pérbeszédébdl a
negativum fokoz6dasa, a tragikum visszafordithatatlan esztétikai min6sége bon-
takozik ki:

HAMM A természet megfeledkezett rélunk.

cLov Nincs tébbé természet!
HAMM Nincs tobbé természet! Ez mégiscsak tulzds.
cLov Itt a kérnyéken.

HAMM De hiszen lélegziink, vdltozunk! Kihullik
a hajunk, kihullanak a fogaink! Oda a
frissességlink! Odavannak az eszményeink!

(Kolozsvari ford. 1970, 158)

Az idézett parbeszéd rendkiviil stulyos mondanivalét hordoz, beléle arra ko-
vetkeztethetiink, hogy szerepl6ink egy mérhetetleniil nagy pusztitds, a mar em-
litett atomrobbanas vagy esetleges nukledris habori megnyomoritott tuléléi,
akik a viszonylagos biztonsagot adé bunkerben hosszabbitjak meg foldi szenve-
désiiknek idejét. Ez az atomkatasztrofa — amelyrdl egyébként a darab egy alka-
lommal se tesz sz6 szerint emlitést — értelemszer( magyarazatot adna a kilvilag
sivatagi voltdra, s a robbanast koveté masodlagos pusztitas, a sugdrzas indokol-
hatja a haj és a fogak kihullasat, magyarazhatja az ember gyors Gitemben térténé
leépllését, megnyomorodasat. A szerepldk fizikai életiik ellenére is dacolnak a
meghalds gondolataval, szdmos esetben szinte 6hajtjak annak bekovetkezését:

HAMM (...) Elég volt, ideje, hogy vége legyen, a
menedékben is! Es mégis, habozok,
habozok a... befejezéssel. Ugy van, ez az,
ideje, hogy vége legyen, és mégis habozokal(...)

(Kolozsvari ford. 1970, 154)
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HAMM (...) Halegaldbb el tudndm magam vonszolni
a tengerig! A homokbdl vdankost emelnék
a fejem ald, aztdn jéhetne a dagdly.”

(Kolozsvari ford. 1970, 185)

HAMM Ha meg akarsz litni, kalapdccsal tissél.
Vagy a csdklydval, csakugyan, (iss
meg a csdklydval. Vagy a kalapdccsal.

(Kolozsvari ford. 1970, 193)

Mindezek a kijelentések azonban hangsulyosan a szavak szintjén torténnek;
a mU egésze soran — az abszurd dramara jellemzéen - a szereplék kozti szébe-
li provokacion senki se Iép tul fizikai konfrontacidt szitva a masikkal. A darab
alakjairol 6sszefoglalasképp elmondhato, hogy bar nyomorultan, de éinek, s bar
szavak szintjén jatszanak ugyan a,haldl utan jobb lesz” gondolattal, sajat életiik
kioltasdért tenni nem akarnak, s nem is tudnak. Masrészt azonban, ahogy Adorno
fogalmaz, ,adva van a helyzetiik iressége, s valami, ami még a halalnal is rosz-
szabb kitapinthato: a félelem, hogy nem lesznek képesek meghalni” (Huhn 2004,
30). Mindehhez adalékként jarul a kdvetkezé parbeszéd, amely ujfent a totélis
reménytelenséget tdmasztja ala azzal, hogy bar 6k négyen élnek, sokkal inkdbb
tldozendének allitjdk be maganak az életnek a fennmaradasat, mint elodazni va-
gyottnak a haldl, mint dllandé megjelenését:

cLov Bolhdm van.

HAMM Bolha? Hdat vannak még bolhdk?

cLov Hacsak nem lapostetdi.

HAMM De hiszen ebbél ujrateremtédhet az emberiség!
Az Isten szerelmére, csipd el.

cLov Megyek porért.

HAMM Bolha! Micsoda szérnydi nap!
(Kolozsvari ford. 1970, 170)

Az eddig megfogalmazottak 6sszefoglaldsabol kiderdil, hogy egy vélt atom-
katasztréfa utani négy megmaradt, de nyomorgé tulélé tengeti életét egy er6-
sen behatarolt térben. A szereplék mozgasa minimalis, cselekmény - abszurd
drdmarol 1évén sz6 - szinte nincs, az idé mulasat kizarélag négyiik egymas kozti
parbeszéde érzékelteti. Beckett dramajanak azonban ez csupan a felszine, amely
mogott sokkal mélyebb elemzési és interpretalasi lehetéségek kindlkoznak...
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IV. 1. 2. Lépve-jarva...

|II

A mU mélyebb, az ,atomkatasztréfatol” eltéré mlelemzési lehetéségét kindl
az egész vilagon elterjedt micim, az ,Endgame”, azaz ,végjdték” boncolgatasa.
Beckettrél koztudomasu, hogy kedvelte és (zte is a sakk jatékat, mely elmesport-
rél annyit mindenki, még a szabalyait nem ismer6k is tudnak, hogy vildgos és
sotét babuk kiizdenek egymas ellen mattadast tlizve célul az ellenfélnek. A ,vég-
jaték" a sakk egyik kedvelt és sokat hasznalt kifejezése, amely olyan kiindul6 hely-
zetbdl adédo Iépéssorozatot jeldl, amely elkeriilhetetlendl és kivédhetetlendl a
[épéskényszerben sinyl6dé fél elimindldsdhoz vezet. S hogy mindezen tdl mi
koze A jdtszma végének a sakkhoz? Tulajdonképpen semmi azt leszamitva, hogy
Beckett drdmdja a négy szerepléjén keresztiil egy olyan sakkjatszma végjatékaba
vezeti be az olvasot, melyben mar predesztinaltatott a megsemmisité vereség, az
élet sakkjatszmajanak az elveszitése.

A jatéktablan vereség el6tt allo fél mar csupan négy megmaradt figuraval
rendelkezik, akik elgyotorve és kildtastalansaguk biztos tudatatél megnyomo-
rodva lépik meg utolsé s egyben megszokott, bar a jézan hideg logika szerint
értelmet nem magaba foglalé rutinlépéseiket, taldn még elodazni probalva az
amugy teljességgel elkeriilhetetlen megsemmisité vereséget. A tablan maradt
babuk sakkidentitasa nem egyértelm(. Mig a jaték tizenhat figuraval® jatszatik
szinenként, addig Beckett tablajan mar pusztan négy jatékos talalhaté a bemu-
tatott félnél. Ha visszaemlékeziink a fentebb mar idézett hammi megallapitasra,
mely szerint ,kiviil - az a haldl’, rajohetiink, hogy mindenki, aki lekeril a tabla-
rél, az kititteti magat az életet jelenté mérkézésbél. Arrdl azonban, hogy a még
jatszé Hamm, Clov, Nell és Nagg kozil ki milyen figurdnak feleltetheté meg - s
megfeleltetheté-e egyaltaldn — megoszlanak a vélemények.

A sakk szabalyait vizsgalva elmondhato, hogy a kiraly az a figura, amely min-
denképpen a tablan van. Bar minden irdnyba képes mozogni, egyszerre csak egy
[épést tehet®, s egymaga képtelen mattot adni az ellenfélnek. Ebbél adoéddan,
amennyiben mindkét szin( fél csupan egy jatékossal rendelkezik, a mattadas le-
hetetlenné valik, s a jaték patthelyzettel, azaz dontetlennel végzédik. O tehat a
legfontosabb figura, gyézelem és vereség mulik pozicidjan. Szamos nézet - koz-
tik a példa kedvéért Theodor W. Adorno Végjdték-interpretacidja (Adorno 2000,
346) - szerint a porondon maradt jatékosok kozill a legel6kel6bb helyet a szintér

5 Szinenként egy kiraly és egy kirdlynd vagy vezér, két futd, két huszar, két bastya és nyolc gyalog,
tehat 0sszesen tizenhat figura szerepel.

6 Egy kivétel van, amikor sancoldsra (= elbastyazasra) kerll sor: olyan esetben, mikor még sem
a kiraly, sem egy adott bastya a jaték soran nem lépett, s kdztlik nincs egyéb figura sem az ellenfél
altal tdmadott jatékmezo, akkor - és csakis akkor — egyszer 1éphet egyik irdnyba kettét vagy a
masik irdnyba harmat a bastya felé, mig az azonnal dtkeril az 6 masik oldalara.

[}



74 | Szitds Péter

kozepén toldokocsiban Gl6 Hamm foglalja el. Verbalis dominancidja az egész
drama soran megfigyelhet6, masrészt vaksaga és mozgasban valé erételjes kor-
latozottsaga nemcsak hogy a jatszma legsebezhetébb figurdjava teszi, hanem
egyenesen olyanna, aki egymaga még helyet is képtelen valtoztatni, nemhogy
forditani a jaték allasan. Parja és hid szolgéloja Clov, aki szolgdlatkészségét és
sebességét, Hammhez valo viszonyat tekintve ,kirdlyndi” sakkszerepbe is pozi-
ciondlhaté volna, de kiszamithatatlan, és nemegyszer egyenetlenil csapong6é
[épései akér a,huszar” figurajaval is azonosithatjak. S valéban, Clov a darab soran
folyamatosan ide-oda szaladgal: befut a szobaba, kifut a konyhaba, felszalad a
[étrara stb. Mindez a szlintelen 0sszevissza lépegetés akar huszarrd is avanzsal-
hatja, aki a sakk egyetlen olyan figurdja, amely egy nekiindulds sordn harmat Iép,
akér atugorva mas figuran keresztil is.” Ha Clov huszar, akkor a fennmarado két,
kukdaban sinyl6d6 jatékos, Nell és Nagg feltehetéen minimalis — vagy esetleg még
annal is kisebb — |épéslehet&séggel bird gyalogok, akiket fizikai nyomoruk és sza-
vaiknak a sulytalansaga predesztinal erre a legalacsonyabb sakkjatéki szerepre.

A fenti értelmezés véleményem szerint akkor lehetne elfogadhatd, ha nem
tudnank, hogy a kukadban a vélt kiraly sziilei vannak. Hamm felmenéi, Nell és
Nagg folyamatosan aldrendelt szerepet jatszanak a m(ben, szinte megszdlal-
ni is csak akkor van lehetéségulik, ha Hamm azt hagyja. Ha Beckett a huszadik
szazad végén vagy a huszonegyedik szazad legelején irta volna darabjat, akkor
mindezt magyardzhatnank ugy, hogy pusztan erés kritikaval igyekszik rAmutatni
a tarsadalom fiatal tagjainak idésekkel szembeni viselkedésre. Az 6tvenes évek
Eurépajara azonban még nem jellemzd az, hogy képletesen —a miiben valésan -
tuladjunk szileinken, s, kukéba” dobjuk 6ket.

A torténelembdl mindezen tul az is tudhatd, hogy a kirdlyi pozicié szinte ki-
zarblag leszarmazési alapon adatott meg — még napjainkban is — egyeseknek, a
korona apardl fidra - ritkabb esetben lednyra - szallott, szall. Ha feltétel nélkiil el-
fogadjuk, hogy Hamm Beckett jatszmajanak a kirdlya, akkor okvetleniil felmerdil
a kérdés, hogy apja miként lehet a kukéban sinyl6d6 Nagg. Ha Nagg fia a kirdly,
valoészin(leg egykor neki kellett annak lennie. A sakkban viszont nincs lehetéség
a kiraly figurdjanak lecserélésére ®

7  Egyik irdnyba (mely lehet akar fol, akar le, jobbra vagy balra) kett6t, majd ra meréleges iranyba
egy tovabbit Iép, s mindezt Ugy, hogy at is ugorhat akar sotét, akar vildagos babut.

8 Elemzésem eme pontjan fontosnak érzem megjegyezni, hogy intertextualis szovegvizsgalati
szempontbdl A jdtszma vége ezen a ponton rendkivil erételjesen 6sszecseng a dolgozat elsé
fejezetének targyat képezd Lear kirdly cim( alkotassal, melyben ugyancsak sziil6, az egykori ural-
kodd ,keriil kukdba” annak kévetkezményeként, hogy lanyai javara lemondott a tronrdl.
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Ugyancsak érdemes végiggondolni azt a lehetéséget, hogy Nagg a kirdly.
Ez esetben felesége, Nell kirdlyné. Az, hogy a két legfontosabb figura szinte lépni
is képtelen, azt szdamos sakkallds magyardzhatja. Gyermekuik sem valtoztat helyet
a jatszma soradn sokszor, amikor azonban — még a drdma elején - 1ép, az rend-
kivul precizen kivitelezett, ennélfogva kdnnyen megfeleltetheté akar a sakkbeli
huszarlépéssel:

HAMM Nagyjabdl a kbzepén vagyok?

cLov Ugy rémlik.
HAMM Ugy rémlik?! Vigyél pontosan a kézepére!
cLov Megyek, hozom a ldncot.

(Kolozsvari ford. 1970, 166)

HAMM Az az érzésem, hogy tul balra vagyok. (Clov
észrevehetetlentiil elmozditja a karosszéket. Sziinet)
Most az az érzésem, hogy tul jobbra vagyok.
(Ugyanaz a jaték) Az az érzésem, hogy egy
kissé hdtul vagyok. (...)

(Kolozsvari ford. 1970, 167)

Véleményem szerint mindezek utan batran allithaté, hogy Hamm verbdlis f6-
Iényének dacara sem kiraly, hanem huszar. Hogy rajta kivil jatékban van-e még a
masik,csikd’, az kérdéses. Clov mozog a legtobbet a miben, nemegyszer ide-oda
szaladgal, ami bar nem a legtipikusabban, de szintén az emlitett figura, vagy akér
a futd szerepét adhatja vissza. Masrészt azonban Clovnak dinamizmusa mellett
még van egy sajatossaga: allandéan azon lamental, hogy ,el kéne mdr menni in-
nen”; magatartasara az 6rokos tavolba révedés és elvagyddas a jellemzd. Sakk-
nyelvre leforditva ennek azonban csak a gyalog figurajanal van értelme, ez pedig
a jaték azon sajatossagdval indokolhato, hogy ha a gyalog eléri a tdbla szemkozti
peremét, akkor a kirdlyon kivili barmely figurara, akar vezérre is valthatd, donté
elényhoz juttatva ezéltal a bemutatott figuracserét végbevivé felet. Clov,mehet-
nékje” tehat akar igy is magyardzhatd: menne, hogy elérje a szinte csak tavcsével
[athato célt, s ezzel prébélja megvaltani 6véit.
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IV. 2. Bibliai intertextus

IV. 2. 1. Pokoli menyegzé

Ajdtszma vége — bar meglehetdsen tavol esik akar a régebbi id6k misztérium-
vagy moralitasjatékaitdl, akar egyéb, valldsos tematikaju kétszintes dramaktol
- szamos olyan utalast és szimbdlumot tartalmaz, amelyek egyértelmi kapcso-
latot teremtenek bibliai szévegekkel. A mi mélyebb, intertextualis vizsgalatakor
tébb olyan motivum keril az olvasé l1atokorébe, amely felett kordbban jo eséllyel
atsiklott, vagy esetleg csupdn nem tudott vele mit kezdeni.

Az egyik legjobb példa erre véleményem szerint egy titokzatos holgynek,
.Pegg néninek” az emlegetése, akit mind a magyar, mind az angol nyelv forditas
két-két alkalommal, a drdma révid terjedelmét tekintve egymastdl relative tavol
esd parbeszéd sordn 0sszesen négyszer nevez nevén:

HAMM Pegg néninél vildgossdg van?

cLov Vildgossdg? Hogy lehetne vildgossdg
bdrkinél?!

HAMM Akkor hdt elhunyt.

cLov Persze hogy elhunyt. Hogy ha nincs tobbé,
akkor elhunyt.

HAMM Pegg nénire értem.
cLov De még mennyire elhunyt! Mi lel ma?

(Kolozsvari ford. 1970, 174)

cLov (keményen) Mikor Pegg néni olajat kért
aldmpdjdba, s te a fenébe elkiildted,
akkor tudtad, hogy mi tértént, vagy
nem? (Sziinet) Tudod-e, mit6l halt meg
Pegg néni? A sotétségtdl.

HAMM (er6tlentil) Nem volt olajam.

cLov (mint fentebb) De volt! (Sziinet)

(Kolozsvari ford. 1970, 192)
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Els6 megkozelitésre a fenti két parbeszéd egy oregasszonyrdl szol, akit -
Bécsy Tamas szavaival — ,taldn épp Hamm kegyetlensége 6It meg” (Bécsy 2001,
314-315). Szo6téart ragadva azonban rajohetiink, hogy az angol ,pegg” sz6 magyar
megfeleléje ,odacévekelni’, ami mar ha nem is megkérddjelezhetetlen egyértel-
mUséggel, de mégis utalast fogalmazhat meg a keresztre feszitésre. Ha azon-
ban eme - akar eréltetettnek is tlinhet6 - feltételezést tovabb sz6jlk azzal, hogy
Pegg néni olaj hidnydban a sotétségtdl halt meg, akkor mar egyértelmuen el6t-
tiink all egy megkérddjelezhetetlen intertextudlis kapcsolat Beckett dramdja és a
Szentirds, azon belll Maté evangéliumanak huszon6tddik fejezetében olvashaté
parabola kozott, amelyben Jézus az okos és a balga szlizekrél ekképp szdl (vO.
Morrison 1983, 94): ,Akkor hasonlé lesz a mennyek orszéga a tiz szlizhdz, akik
fogtak lampéasaikat és kimentek a vélegény elé. Ot kdziiliik ostoba volt, &t pedig
okos. Az ostobak ugyanis, amikor folvették lampdasaikat, nem vettek magukhoz
olajat. Az okosak viszont ldmpdsaikkal egyutt olajat is vittek edényeikben. Mivel
a vélegény késett, mindnyéjan elalmosodtak és elaludtak. Ejfélkor aztan kialtas
tamadt: It a vélegény, gyertek ki elébe!” Ekkor a szlizek mindnydjan folkeltek és
rendbehoztak lampasaikat. Az ostobak ekkor igy széltak az okosakhoz:,Adjatok
neklink az olajotokbdl, mert ldmpdsaink kialszanak.” Az okosak ezt valaszoltak:
.Nehogy ne legyen elég se nekiink, se nektek, menjetek inkdbb az arusokhoz
és vegyetek magatoknak” Amig azok elmentek vaséarolni, megjott a vélegény,
és akik készen voltak, bementek vele a menyegzére. Az ajtét bezartak. Késébb
megjott a tobbi szlz is. Azt mondtak: ,Uram, uram! Nyiss ki neklnk!” De 6 igy
vélaszolt:,Bizony mondom nektek: nem ismerlek titeket.” Legyetek tehat éberek,
mert nem ismeritek sem a napot, sem az érat” (Mt 25, 1-13)

A két torténet kozti kapcsolat egyértelm(. Ahogy a vélegény nem engedi
be a menyegzdre a balga sziizeket — de facto az Isten nem engedi be a meny-
nyek orszagaba a felkésziiletleneket —, ugy kiildi el Hamm a fenébe® Pegg nénit.
Az intertextust tovabb széve azonban véleményem szerint a két szovegrész akar
egymas ellentéteként is felfoghaté. Mig a vélegény a boldog 6rok életet szimbo-
lizal6 menyegzére nem engedi be a balgakat, addig Hamm a halal poklabdl kiildi
a fenébe Pegg nénit. A dramaban s6tétség van, mig az evangéliumban csak a
menyegzdn kivil van sétét, de azon belll mar vildgos. Mindezt tovdbbgondolva
elmondhaté, hogy a drdma szintere akar a sotétség poklaval is megfeleltethetd,
ahonnan - ha hihetiink Hammnek - nincs megvalto olaj biztositotta kiut.

9 Fontos megjegyezni, hogy mig a magyar, Kolozsvari Grandpierre Emil forditasaban ,fene”, addig
az angol véltozatban, melyet maga Beckett forditott az eredeti franciabdl ,hell”, azaz ,pokol” sz6
szerepel, ami jelen esetben, a vallasi parhuzam boncolgatésa miatt nem elhanyagolhato.

[}
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IV. 2. 2. Nincs tovabb...

A gordg polisz és Pentheusz halala utan az ujkor valésagaba lépve szembe-
stltlink Lear kirdly csaladhalalaval. Azok a klasszikus, szereteten nyugvo értékek,
mint hliség, gondoskodas, tlirés teljesen megsziinnek. Egyediili cél a hatalom, s
minden, ami ennek a korlatlan uralasat gatolja, Gild6zend6. Nem pusztan idegen
emberek sorsa bizonyul k6z6mbdsnek egymds szdmdara, hanem olyanoké is, akik
egyiitt éltek éveken &t gondoskodasban, torédésben. A dradma végén bekovetke-
z0 katasztréfa nem csupdn az olvaso szubjektiv értékitélete alapjan az arra raszo-
ruldkat éri utol, hanem a pozitiv tulajdonsagokkal biré alakokat szintén.

Az el6z6 sorokban vazolt vildgot Strindberg a polgari 1ét tragédidjat bemuta-
t6 drdmdja koveti. Ha az olvasé a Lear kirdly tragikuma utan abban bizik, hogy az
Uj tarsadalmi berendezkedés nyujtotta szabad lehetéség a szerelemre és a kol-
cson vonzalmon alapulé hazassagra elvezethet egy idedlis l1étbe, akkor csalédnia
kell, hisz a felek kozotti kezdeti 6rom és 6rok elkotelezettség egy frusztrélt és
megkeseredett Haldltdncba csap at, melybdl menekdlni lehetetlen.

Egy tokéletes ,modern kor” nagy igéretébdl, mely kényelmet, biztonsagot,
szeretetet és prosperitast josol, csak a sziintelen visszaszamlalas nyer megvaldsu-
last, amely azonban feltartéztathatatlan folyamatban van. A tét mar nem a polisz
egysége, a birodalom egykori urdnak befogaddsa, a szinészi karrier és hazassag
sikere, hanem magdanak az életnek a fennmaradasa, mely azonban sajat végjaté-
Pentheusz, megfogadta volna a jos szavait, s elkerilhetd lett volna a vérontas. Ha
Cordelidnak minderrél csak sejtése lett volna, akkor egy versmondé szavaival du-
dordszta volna atyjanak a fiilébe szeretetét. Ha e végbe bepillantast nyerhetett
volna Alice vagy Edgar, elképzelhet6, hogy gyerekeikkel egyiitt koltoztek volna
egy meghitt, élhet6 életbe...

Végjatéknal tartunk, annak is a legvégénél. S mi taldn még lapoznank, hittel,
bizalommal, de nem tudunk, hisz mar nincs tovabb, a végére értiink. Clov elva-
gyodik, Hamm a rongykutyajat szoritja, a homokszemek pedig peregnek...

Zarszo

Dolgozatom témavdlasztasat — mint ahogy azt a bevezetében emlitettem -
Erika Fischer-Lichte A drdma térténete ciml kdnyvének (Vildg)végjdtékok fejezete
inspirdlta. A szerz6 munkajaban négy olyan dramai remekmuvet helyez elem-
zés-értelmezésének kozéppontjaba, melyek egy-egy adott elvi korszak végét,
haldlat hivatottak jelezni. Bar cselekményiik és tartalmuk eltér egymastél, mon-
danivaléjukban rokon a pusztulas képe, a vissza nem fordithaté értékvesztés, a
tragikum esztétikai minésége. Mikor Pentheusz — az egyetlen olyan gorég hés,
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ki nem temettetik el - teste a szin kozepén fekszik széttépve és megaldzva, az
metaforaként is felfoghatd, az ,emberi kbzésség erészakosan széttépett testeként”
(vO. Fischer-Lichte 2001, 651). Az isteni rend kikovetelte a neki jard tiszteletet és
megbecsiilést, s az ezek ellen ldzaddnak kegyetlenll megfizetett. Megbocsatasra
és az esetleges Ujrakezdés lehetéségének a biztositasara akarat nem talaltatott. ..

Shakespeare muvében azzal, hogy a gonosz 6rokosok Leart kitizik, Cordeliat
megodlik, Gloucestert megvakitjak, és Edgart térbe csaljdk, még az idézett rémsé-
geknél is tobbet vétenek, hisz a rend helyébe rendetlenséget és zavart lltetnek,
s felboritjak a szereteten nyugvo egyensulyt, az egyedilli elfogadhaté egyetemes
emberi lételvet.

Strindberg Haldltdnca, kiilonosképpen annak elsé fejezete, kitorési kisérletet
mutat be a hagyomanyos patriarchalis csaldadmodell alél, amely azonban elbu-
kik, s végeredményben egy sokkal élhetetlenebb egzisztencidba torkollik. A csa-
lddon belili apai uradalom megszinik ugyan, de ez nem eredményezi egy kon-
szolidalt, egyenlé felek kozti hatalommegosztasi elven alapulé kapcsolat meg-
szlletését, hanem a nét a hatalmi pozicidbol kiesett férj dpoldjava teszi, akinek
ebbdl kifolyolag az élete még nehezebbé valik, mint addig volt. A darab masodik
része az elsé leképezéseként foghato fel, mely mar tullép a betegségi fazison,
s haldlban végzdédik.

Dolgozatom negyedik darabjanak, az ir Samuel Beckett A jdtszma vége
cimd dramajanak a l1étérdl Fischer-Lichte idézett miivébdl szereztem tudomast.
A minddssze egyfelvondasos alkotas azonban lenyligézott, benne ugyanis ugy
szliletik remekm, hogy az intertextusokban gondolkodni képes ir6 zsenialitasa
parosul a miinem kovetelte tomorséggel. Beckett a huszadik szdzadban irt al-
kotdsaval tovdabbmegy az Euripidész éltal tobb ezer évvel kordbban megfogal-
mazottnal: itt mar nem pusztén elbukik az emberiség, hanem végnapijait éli egy
a megsz(inés felé vezetd, megallithatatlan, mégis mozdulatlan szaguldas soran.
A dramadra jellemz6 szlikszavusagot az ird intertextualis, mds irodalmi mdvekkel
kapcsolatot létesité sémakkal pétolja, s bibliai, shakespeare-i és mas alluzidkkal
juttatja az olvasét pusztan a drama szovegébdl meg nem szerezhet6 informaci-
6khoz.

Végezetiil elmondhatom, hogy témavalasztdsomat utdlag egyszerre vé-
lem merésznek és vakmerdnek, szerencsésnek és egyben szerencsétlennek is.
Megtiszteltetésnek érzem, hogy a vildgirodalom négy olyan kivalé alkotasaval
dolgozhattam, amelyek Uj horizontot nyitottak szdamomra a dramairodalom
értésének és értelmezésének a terén. Dolgozatom kimunkaldsa soran igyekez-
tem annak minden fejezetét egy tartalmi bevezetdével inditani, mellyel célom az
volt, hogy egy helyzetképet adjak a végbemend cselekményrdl, az ott kibonta-
kozo viszonyokrél. Mindezt rendkivil nehézzé tette, hogy mig olyan szerzérél
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és munkdssagarol, mint William Shakespeare, olyan nagy mennyiségu szakiro-
dalom all rendelkezésre, hogy annak teljes attekintése joval meghaladnd a dolgo-
zatra szanhat6 id6korlatot (a terjedelemrdl nem is beszélve), addig a svéd drama-
irodalomrol, azon belil is a Haldltdncrol sz6l6 elemzésre csak hosszas kutakodas
utan sikerllt lelnem. Monografidk, elemzések, vélemények és akar doktori disszer-
taciok is szamtalan mennyiségben késziiltek a Lear kirdlyt jellve meg f6 tartalom-
ként, s ezek 6sszefoglaldsa — vagy netdn ehhez valami Ujnak, sajatnak a hozzatevé-
se a terjedelmi korlatok figyelembe vételével — szinte reménytelen vallalkozasnak
tlnt. Ebbd6l adédodan az egyes fejezetek kidolgozasakor az elemzést nem a szak-
irodalom attekintésével kezdtem, hanem a szOveg vizsgélatat igyekeztem elStér-
be helyezni abban bizva, ha nem is jovok ra valami eddig sehol le nem irtra (amire
azért egy ennyire frekventalt miinél nagy az esély), legalabb ,ujra felfedezhetek”
egy mar valamilyen, szdmomra addig ismeretlen, ugyanakkor szakirodalomban
mar megirt jelenséget. Ez sikerlilt is, hiszen alapos szovegvizsgélat soran rajottem,
hogy egy olyan ,tartalmi zavar” van a Lear kirdlyban, amely mar — mint utélag ki-
derilt — mas kutatdnak a figyelmét is felkeltette. S amire a dolgozatban a legbiisz-
kébb vagyok, az annak a megdllapitasa és bizonyitasa - s erre nem taldltam azé6ta
se mashol konkrét utaldst —, hogy Mészoly Dezs6 forditasdban olyan elemi hiba
van, amely dont6éen befolyasolja a mi egy fontos jelenetének az értelmezését.
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Svetové dohry
(Zhrnutie)

Zaciatky dramy siahaju az do obdobia antiky a pramenia v antickej harmonii.
Vyvoj dramatického umenia nikdy nebol jednotny, ale bol ovplyvneny
historickymi dianiami a velkymi zmenami v literatdre. Kontinudlna obnova
dramy bola teda nepretrzitd a je priznacna aj pre obdobie modernej spolo¢nosti
XX. a XXI. storocia. Cielom tejto odbornej prace je komplexna prezentacia
Styroch dramatickych diel, ktoré okrem toho, Ze ponukaju pouzitelné hodnoty,
prezentuju aj zanik Styroch historickych etdp ludstva: obdobia gréckeho polis,
novoveku, obcianskej spolo¢nosti a zapadnej kultury. Vychodiskovym principom
tejto prace je dielo od Eriky Fischer Histéria drdmy, ktoré podava vieobecny obraz
o tychto Styroch dramatickych dielach. Stredobodom prace s prihliadnutim aj na
jej formu a rozsah je rozsiahla, hibkova analyza $tyroch dramatickych diel, ktoré
tvoria jadro Lichtovej prace. Cielom bola teda analyza, ktord aj osobitne — bez
znalosti vetkych dram - vyplnila chybajicu mozaiku.

Endgames
(Summary)

The genesis of the drama appears inside the harmony of the ancient Greek
culture. Its development is not continuous because during the history of
literature there have been many rebirths and commences of it as well.

The main aim of my thesis is to give an introduction to four tragedies that
are connected to each other based on their fundamental values, similarity of
their appearance, as the termination of the historical epochs they were written
in. The starting point of my thesis is based on Erika Fischer-Lichte’s The History of
Drama in which the author mentions the significance of these plays and reveals
the principle | am trying to follow during the elaboration of my work. The four
analyses comprised by my thesis aim to consolidate into a complete whole but
also manage to provide valuable reading standing on their own too.

My thesis is divided into four chapters. The title of each part corresponds
with the title of the drama being reviewed in it. The analysed dramas are the
following: Euripides: The Bacchae, Shakespeare: King Lear, Strindberg: Dance of
Death, Beckett: Endgame.
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Thomas Gordon a Csodaiskola vizioja c. esszéjében azt fogalmazta meg, hogy
a ma iskoldja nagyon is hasonlitana a csodaiskoldhoz, ha mi, nevel6k masképp
gyakorolnank benne a szakmat. Az 6 gondolata is megerésiti, hogy a nevelés
szemléletvaltast igényel (Gordon 1990). A pedagdgusi kompetencia alappillére
Moreno megfogalmazasaban (in Mérei 2004) az empatia, mivel ez hatadrozza meg
a szocializacié minéségét, befolyasolja az egyén intra- és interpiszichikus mako-
dését. D. Goleman az Erzelmi intelligencia c. kényvében szintén azt fogalmazta
meg, hogy ,a XX. szdzad nem éli tul 6nmagat az 6nuralom, az empatia és a tole-
rancia nélkul” (Goleman 2000, 27).

Segit6é szakmank van, és a szemléletmddositas személyiségfliggd. A nevelés-
ben tobbtényezés folyamatoknak vagyunk tanui, jelentések a kdlcsonhatasok,
és nem mindegy, hogy ez a folyamat egymast erdsité avagy rombolo erét fejt
ki. Ezért tartjuk fontosnak megfogalmazni az egymas javara torténé kozos cse-
lekvést.

Az empatia elméleti alapjai

A 19. szazad végén és a 20. szazad elsé évtizedeiben terjednek el azok a pe-
dagdgiai koncepciok, amelyek a gyermekkozpontusagra helyezik a hangsulyt.
Ennek a szemléletnek a jeles képvisel6i Rogers és Gordon, akik az eredményes
pedagdgiai munka fontos feltételeként emlitik a pedagogus képességeit. A ké-
pességek kozill kiemelnek harom alapképességet, amelyek a kovetkezdk:

a. afeltétel nélkuli elfogadas képessége
b. az empétia képessége
¢. a kongruencia képessége (Gordon, 1989).

A pedagdgus munkajaban nagyon fontos az empétids viselkedés. Buda Béla
(2006, 105) megfogalmazasa szerint,,az empdtia a személyiség olyan képessége,
amelynek segitségével a masik emberrel valé kozvetlen kommunikacios kapcso-
lat soran az ember bele tudja élni magat a masik lelkidllapotaba”. Az empatia koz-
vetlen kommunikaciés kapcsolatban zajlik dltaldban két személy kdzott. Verbalis
és nonverbalis kommunikaciéban is megvaldsulhat. Az empdtia elsésorban az
ugynevezett segit6é foglalkozasoknal nagyon fontos, mint pl. orvos, dpold, pe-
dagdégus, szocidlis gondozé stb. A kdzvetlen, személyes kommunikécié soran
az empatiaval biré ember a sajat kommunikacidjaval olyan helyzetet teremthet,
amelyben a masik nyitottabba valik, igy jobban megismerhetjiik és megérthet-
juk a benne zajlé érzelmi folyamatokat.

1 Atanulmany a SJE 2008 - TKK projektum keretében késziilt.

[}
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Minden ember képes az empatidra, azonban jellemzé, hogy kinél milyen
mértékben nyilvanul meg. Az empétia készsége fejleszthetd. Gyermekkorban a
fejlédési jellemzéknek kbszonhetéen az empatia készsége nagy, a serdiilékortol
rejtetté valik, majd fokozatosan csdkken az 6regkorig. Ha 6regkorig nem fejlédik
ez a készség, akkor idéskorban mar nem tudunk eredményeket elérni. A legna-
gyobb eséllyel a feIn6ttkorban fejlesztheté az empatias képességiink.

Az empatia kulturafliggé. Azokban a kulturdkban, ,amelyekben a racionalis
gondolkodésnak nincs ilyen vezetd szerepe, az empatia szabadabban jelenik
meg, és az empatids megértés az emberek kdzott konnyebb, hiszen a mindenna-
pi érintkezés természetes része” (Buda 2006, 276).

Féleg a keleti kultura emberére jellemz6 az érzelmi 6sszhang és az elfogadas
igénye. Az empatia kiilonb6z6 szinteken nyilvanulhat meg, ami azt jelenti, hogy
a beleélés soran milyen mélységekbe jutunk el az érzelmek és indulatok megér-
tésében. Buda Béla Empdtia cim(i m(ivében a kovetkezé fokozatokat emliti:

.1. A mdsik helyzetének dtgondoldsa logikai behelyettesités révén. Ez még tulaj-
donképpen nem empdtia, azt jelenti, hogy megproébaljuk a masik szemével
[atni a helyzetet. Sokan még erre sem képesek, igy nem alakul ki benniik a
beleélés készsége.

2. A mdsik ember érzelmi viszonyulds-sémdinak megértéséhez mdr empdtia kell.
Az ember szamdra lényeges informacié lehet, hogy masok hogy viszonyulnak
hozza érzelmileg, szeretik-e vagy elutasitjgdk. Az empatia nagyban segitheti
ezek felismerését.

3. A mdsik ember ,promotiv’;, mozgatd, befolydsolé kommunikdcidjdnak helyes
értelmezése. A tarsas érintkezésben gyakran kozlink rejtett lizeneteket, ame-
lyeket valamilyen okndl fogva nem meriink vagy nem tudunk nyilvdnosan
felvallalni. Ezeknek a rejtett kozléseknek, lizeneteknek a helyes értelmezése
feltételezi a masik ember metakommunikaciojara valo érzékenységet.

4. Erzelmi ellentmonddsok és kettésségek beleéléses megértése. Ez a szint mar
csaknem empatids szint. Ha az érzelmek ellentétes késztetések koré csopor-
tosulnak, gyakran nem tudatos az ellentmondas. Ezeknek a nem tudatos lelki
tartalmaknak a megragadasa a masik emberbe vald beleélés képességét fel-
tételezi.

5. Alelki folyamatok egyedi dsszefiiggéseinek megértése. Ezen a szinten a masik
ember megnyilvanulédsai alapjan értelmezhetdk az okok és kdvetkezmények
kozti 6sszefliggések, megfejthetdk az inditékok.

6. A mdsik ember lelki folyamataiban rejlé térténetiség megértése. Ezen a szinten
az élmények genezisének értelmezésérél van sz6, amihez nagyfoku, mély
empatidra van sziikség.” (Buda 2006, 59-61)
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Az empatia kibontakozasa nagymértékben fligg a kommunikacios kapcso-
latban 1évé személyek viselkedésétdl. Ha valaki elzarkdzik, nem hajlandé kézoini
magarol, akkor az empdatia nem tud kibontakozni, vagy ha azempatias megértés-
re torekvé nem eléggé tapintatos, akkor kivalthatja a masik bezarkézasat. Ezt el-
kerulhetjik azzal, hogy a kommunikéciénkban hitelesek, kongruensek vagyunk,
és nyilvanvalova tessziik, hogy az empatikus viselkedésiink célja a segitség.

Az empatias képesség két tényezdére bonthatd. Az egyik a kommunikacios
nyitottsag a masik ember irdnt, ami azt fejezi ki, hogy mennyire vagyunk képesek
rezonalni a masik érzelmi allapotaira. A masik tényezd a felfogott informaciok
feldolgozasanak, tudatositasanak a képessége.

Az empatia képessége kiilonbozd lehet a néknél és a férfiaknal. A férfiak
empatias képessége lassabban fejlédik, és kisebb, mint a néké. Valdszind, hogy
ebben koézrejatszanak bioldgiai meghatarozdk is, valamint a nék tarsadalmi hely-
zete és a kulturalis hagyomanyok. A n6ék feladata volt a csalad érzelmi hatterének
kialakitasa, az érzelmi kapcsolatok apoldsa. Ehhez szlikségiik volt az empatiara.
A vizsgalatok eredményei azonban azt mutatjak, hogy gyakorlas, fejlesztés hata-
sara a felnétt férfiak j6 eredményeket érhetnek el.

Az empatia készsége, mint mar emlitettlk, fejlesztheté. Azok kozil a ténye-
z6k kozil, amelyek részt vesznek ebben a fejlesztésben, els6ként a csaladi neve-
[ést kell megemliteni. Kiemelendé az anya szeretetteljes viselkedése, elfogadasa.
Kijelenthetd, hogy a szllé empétids viselkedése modellként szolgal a gyermek-
empatia fejlédésében.

Az érzelmileg gazdag, szoros emberi kapcsolatok is fejlesztik az ember bele-
é16 képességét. Az ilyen kapcsolatokban fontos a megértés, igy az empatia eré-
sodik. Ez fokozottan érvényes, ha a kapcsolatban ellentétek, konfliktusok, krizisek
vannak, mert ezek rendezése nagyobb empdtiat igényel, ugyanakkor felvértez az
Ujabb krizisekkel szemben.

Az empatiafejleszté hatasok kozott meg kell emliteni a mivészetekkel és
audovizualis tdmegkommunikacioval valoé intenziv kapcsolatot. A miivészetek
az emberdbrazolason keresztil fejlesztik az érzékenységet az érzelmek irdnt.
Az audovizualis eszkdzok kozeli felvételben mutatjdk a mimikat, gesztusokat,
testtartast, ami a nonverbalis kommunikacié megértése szempontjabdl nagyon
fontos.

Az empédtias készséget fejleszti még az idegen kulturakkal valé érintkezés,
amely magaval hozza az eltérd kultura, nyelv, szokasok, hagyomanyok, kifeje-
zési eszk6zOk megismerését. Az addédd nehézségeket csak ugy tudja lekiizdeni,
hogy megproébalja beleélni magét az ottani ember helyzetébe. A huzamosabb
ideig tartd kilfoldi tartézkodas utén altaldban nagyobb empdtidval tériink haza,
ha dtadtuk magunkat az idegen kultaranak.
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Empatia az iskolai neveléshen

Aziskolai nevelésben,az empdatiat egy olyan képességnek tekinthetjiik, mely-
nek segitségével a pedagdgus képes a tanulé nem verbalis, metakommunikativ
jelzéseit felfogni, tudatositani és azt visszajelezni” (Kozma 2001, 118). Az iskola
nevel6 hatdsa az intézmény egészén keresztiil valésul meg. A nevelés sikerében
dontd szerepe van a tanarnak. A pedagdégus munkajaban nagyon fontos az em-
patias viselkedés. A beleéld képesség nélkil nem tudja teljesiteni a feladatat.
Az empatikus pedagdgus képes atélni azokat az érzéseket, amelyeket a gyermek
atél, észlelni a gyermekben lejatszodé folyamatokat, azokat megérteni és visz-
szajelezni. Az empédtia lehetévé teszi a tanarnak, hogy tdmogatni tudja a didkot.
Az empatias megértés teljes odafigyelést feltételez, ami elképzelhetetlen a gyer-
mek tisztelete nélkul.

Az empdtias készség elsésorban a nevelés konkrét kérdéseiben segit. A peda-
gogus igy le tudja olvasni, milyen visszhangra taldlnak a szavai, tettei a gyerekek
korében. Fel tudja fogni és konnyebben meg tudja érteni a gyerekek szlikségle-
teit, igényeit.

Az iskola a tanar szamara kivalo lehetdséget nyuijt arra, hogy kifejezésre jut-
tassa meggy6z6déseit, érdekl6dését, érzelmeit, igy azonosulasi mintava vélhat.

A beleéléképességnek az oktatasban is fontos szerepe van. Az ismeretatadas
soran nemcsak az értelmi megismerésnek van funkcidja, hanem az érzelmi té-
nyezéknek is. Az érzelmi tényez6k figyelmen kiviil hagyasa a kognitiv folyamatok
szintjén is nehézségeket okozhat, pl. a didk masként értelmezi az 6sszefliggése-
ket. A j6 tandr ezt észreveszi, és kialakit egy olyan [égkort, amelyben a gyerekek
meg merik kérdezni azt, amit nem értenek. igy megel6zhetd, hogy pontatlanul
rogzitsék az informacidkat.

Az el6z6ekbél nyilvanvalo, hogy mi az a tobblet, amit az empatia nyujtani
tud a tarsas megértésben. Az empatia mérhetd: kiilonbozd technikak, laboraté-
riumi vizsgalatok, kérdéivek és skalak segitségével. Mivel a pedagdgus oktato-
neveld munkdajaban az empadtia elengedhetetlen, az egyetemi felvételi vizsgdk
részeként empdtiamérést is végeztlink. Kivancsiak voltunk arra, hogy az egye-
temi képzés soran elsajatitott elméleti és gyakorlati ismeretek modositottak-e a
hallgatok empatias képességét. Az empatiavizsgdlatot megismételtiik a végzos
hallgatéknal. Munkankban elézetes kutatdst végeztiink, feldolgozva azt az anya-
got, amelyet az egyetemi tanulmanyok felvételi folyamataban nyertiink a Selye
Janos Egyetem Tanarképzd Karanak hallgatoi kozott, akik a nappali tagozaton
végezték tanulmdényaikat.
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Célcsoport:

1. A 2004-ben a SJE Tanarképzé Kardnak nappali tagozatan felvételt nyert
hallgatok

2. A 2009-ben a SJE Tanarképzé Kar nappali tagozatanak végzés hallgatoi
Cél: A belépd és kilépb tesztelés eredményeinek 6sszehasonlitdsa, az empa-
tia hatékonysaganak mérésére.
Hipotézis: Feltételezziik, hogy a hallgaték belépéskor mért EMP-szintje az
egyetemi tanulmanyaik végén pozitiv elmozdulast mutat.
Kutatasi modszer:
- komparativ statisztikai elemzés
- a célcsoport fékuszoldsa: lakhely, kozépiskola, valasztott szak szerint
- szémantikai rating

- kvalitativ értékelés

A kutatas folyamata:
1. A 2004-ben nyert adatok feldolgozasa
2. A 2008-as minta felvétele
3. A 2008-as minta feldolgozasa - panelvizsgalat
4. A kutatasi modszerek alkalmazdsa
5. Ertékelés

6. Javaslatok

A validitas biztositasa: A kutatas részeredményként, prébamérésként valo-
sult meg, mivel az id6 révidsége miatt csupan részfeldolgozasra, valamint rész-
eredmények értékelésére kerilt sor. A nyert adatok csupdn teljes feldolgozassal
verifikalédnak. Az el6kutatas eredményeinek értékelése lehet6vé teszi a tovabbi
pontositasokat, a kutatasi kérdések modifikaldsat, a kutatasi cél atértékelését.

Nappali tagozatos hallgatok : 2004-es alminta: 58
Nappali tagozatos hallgatok : 2008-as teljes minta: 87

A feldolgozasra varé adatok szama:
Levelezd tagozat: 2004-es minta: 120
Levelezé tagozat: 2008-as minta: 130

Reliabilitas: Az alkalmazott modszerek trianguldcidja (statisztikai, el6z6 ku-
tatasi adatok, kvalitativ rating)
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Kutatasi kérdések:

1. feltételezés

Az atlagérték a norma értéksavban van

EMP atlag értéke: 21 — 24 pont
- értékelt adatok: legalacsonyabb és legmagasabb pontszam
- atlagositas

2. feltételezés

A 2008-ban mért adatok magasabbak ugyanannal a célcsoportnal, mint a 2004-
ben mért adatok.

3. feltételezés

Az 6vopedagodgus - tanitd szakos hallgatokndl magasabb EMP-értékek vannak,
mint a szakos hallgatoknal.

4. feltételezés
A keleti régidkban laké hallgatok EMP-értéke magasabb.

5. feltételezés
A gimndaziumi hallgatok magasabb EMP-értékkel birnak, mint a szakiskolat vég-
zettek, mivel a gimnazium a klasszikus értékrendre épit.

Megvalositas:
Minta 2004 (sszesen 2008 (sszesen
Fidk (14) | Lanyok (44) 58 Fidk (21) | Lanyok (68) 89
Iskolatious Gimndzium 8 19 27 11 32 43
PUS [ Srakiskola 5 25 30 9 36 45
Minta 2004

EGimnazium
D Szakiskola

Fiuk Lanyok Osszesen
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Minta 2008

@ Gimnazium
O Szakiskola
Fiuk Lanyok Osszesen
Osszehasonlitas: 2004 - 2008

2008
O Szakiskola
@ Gimnazium

2004

20

30

40

50

A 2004-es adatoknal az alminta adatait vettiik figyelembe, mivel az idé révid-
sége miatt csupan kb. az 50% kerilt feldolgozasra a teljes mintabol. A 2008-ban
felvett adatok ugyanattél a célcsoporttol valok, mint a 2004-es évben, igy lehet6-
séglink volt a belép6 és a kilépé adatok feldolgozasara. A nyert adatok ramutat-
nak azokra az elmozdulasokra, amelyeket a négy év eredményezett.

EMP atlagérték: 21 - 24

Minta 2004 2008

Fitik Lanyok Osszesen | Filk Lanyok (Osszesen
Alacsony érték
(20 pont alatt) 5 19 24 8 10 18
Legalacsonyabb érték 11 pont - Lany 15 pont - Lany
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A feldolgozott adatok azt mutatjak, hogy amig 2004-ben a minta kb. 43%-a
alacsony értéket mutatott ki (20 vagy 20 pont alatt), addig 2008-ban a minta kb.
18%-a mutat ki alacsony értéket. A feltételezett pozitiv elmozdulds bizonyitott-
nak latszik. A bizonyités a teljes minta feldolgozasa utan valik validda.

Alacsony érték szazalékban kifejezve

Tovabbi elemzést igényel az a tény, hogy a legalacsonyabban mért EMP-érték
mindkét évben lanynal volt mérhetd. Szakirodalmi adatokra hivatkozva (Buda
2006), ahol egyértelmlen a néi nem magasabb empatia-értéke van kimutatva,
ami a n6 anya-szerepével fligg 0ssze, az altalunk kapott adat az ellenkezéjét mu-
tatja. Ezt részben azzal az adattal vetnénk 6ssze, amely szerint az oktatdsban és
eleve a nevelésben a ndi szerep domindl, igy a masik nem megemelt feminin-ha-
tast mutat, részben a tarsadalomban észlelhetd szerepcseréket imitélja. A nyert
kutatdsi adat tovabbi verifikaciot igényel.

szak 2004 2008
Fid Lany Fid Lany
UPV 9 1
Nyelvek 2 10 3 5
Info 2 2
Lakhely -Jards 2004 2008
Nyugat 8 14
Kelet 3 3
Kozép 1
Iskolatipus 2004 2008
Gimnazium 13 9
Szakiskola N 9
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A mért adatok nem bizonyitottdk, hogy a szakvalasztast befolyasolna az elért
EMP-hanyados. E kérdés tovabbi finomitott mérést igényel, amire az alkalmazott
teszt nem alkalmas.

A nyert adatok alapjan az EMP-sz6rés a kdvetkezdt mutatja:
EMP- érték szérasa:

2004: 11 - 28 pontos értékek

2008: 15 — 30 pontos értékek

Az adatokbdl szintén latszik a pozitiv elmozdulds. Ami jelentds pozitiv elére-
[épés, az az alsé szint 4 pontos emelkedése. Ha a mért minta adatait 6sszességé-
ben atlagértékben fejezziik ki, a kovetkezd adatokat kapjuk:
Atlag EMP-érték:

2004: 21, 16 pont — normal érték

2008: 23,60 pont — normal érték

Mindkét atlagérték az EMP-teszt dltal meghatérozott normal sdvba tartozik.
A négy év kozti kiilonbség hanyadosa 2,44 pont. E ndvekvé pontérték azt mutat-
ja, hogy az atlaghanyados 2004-ben az alacsony értéksavba tartozna, mig 2008-
ban, leszamitva a kiilénbséget, akkor is a normal sdvban maradna (21, 44 p.).

A tovabbi feladataink kozé tartozik a minta mért adatainak teljes feldolgoza-
sa, az elért értékek statisztikai-grafikai bemutatasa, valamint publikaldsa. A pe-
dagogusi kulcskompetencidk tovabbi mérése, fejlesztése alapveto célkitlizéseink
kozott talélhaté.
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Pedagogicka kompetencia: Empatia
(Zhrnutie)

Predmetom studie je klic¢ova kompetencia pedagdga — empatia, ktora je vro-
dend vlastnost, ale je mozné ju aj kondicionovat. Koordinuje intra- i interpsychic-
ké funkcie pedagdga. B. Buda (2006) ako Urovne empatie uvadza:

1. Premyslenie postavenia druhého pomocou logického nahradzania.

2. Pochopenie emociondlneho postoja druhého ¢loveka.

3. Chépanie,promotivneho” ovplyvnenia a komunikacie.

4. Vzit sa do protikladnych a ambivalentnych pocitov druhého a ich po-
chopenie.

Chépanie dusevnych procesov v zrkadle jedine¢nych suvislosti.

Chépanie deja dusevnych procesov druhého ¢loveka.

7. V skolskom prostredi empatiu mézeme vnimat ako prostriedok desifro-
vania nonverbalnych prejavov zZiakov.

o w

Nas vyskum zmapoval, porovnaval a hodnotil Uroven empatie Studentov,
ktori zacali Studovat na Pedagogickej fakulte v r. 2004 a skoncili v r. 2009. Klad-
ny posun sme zaznamenali u tej istej cielovej skupiny za Styri akademické roky
s rozdielom az 25 %.

Nas vyskum spracoval len dielcie vysledky a nadalej pokracuje v analyze do-
teraz ziskanych vysledkov ako i v longitudindlnom sledovani empatie u studen-
tov ako klucovej pedagogickej zru¢nosti.

Pedagogical competence: empathy
(Summary)

The study deals with the key responsibility of the teacher: empathy. Empathy
is an inherited characteristic feature, but it can be conditioned. It coordinates the
intra- and interpsychical functions of the teacher. Buda B. (2006) introduced the
following levels of empathy:

Rethinking the position of the other person with the help of logical
replacement

1. Understanding the emotional attitude of the other person

2. Understanding “promotive” influence and communication

3. Imagining the conflicting and ambivalent feelings of others and their

understanding

4. Understanding the mental processes from the unique context

5. Understanding the mental processes of the other person.

6. In school environment empathy can be seen as a means of decryption of

pupils'nonverbal performances.

Our research has mapped out, compared and evaluated the level of empathy
of students, who began their studies at the Pedagogical Faculty in 2004 and
graduated in 2009. A positive shift was recorded in the same target group for
four academic years, with differences up to 25%.

Our research dealt only with the partial results, but we are going to continue
the analysis of the results obtained so far as well as in a longitudinal monitoring
of empathy at students, because it represents a key teaching skill.
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Enkép, 6nismeret, onértékelés
Jaskoné Gdcsi Mdria

Az dnismeret, Onértékelés egyre nagyobb szerepet kap a mai, kihivasokkal
teli vildigunkban. Aki nincs tisztaban sajat képességeivel, adottsagaival, értéke-
ivel, az a bonyolult tarsadalmi rendszerben nem talalja meg a neki megfeleld,
mélté helyet. A mindennapok megproébaltatasainak tuléléséhez elengedhetet-
len az 6nismeret. Ha az iskola valdban az életre akar felkésziteni, akkor toreked-
niink kell arra, hogy tanitvanyaink minél teljesebben ismerjék 6nmagukat. A NAT
0sztonzi a személyiségfejleszté oktatast.

Kutatdsom sordn célom volt a palyavalasztas el6tt allé kozépiskolas korosz-
taly 6nismereti szintjének feltdrdsara, az onjellemzések, a tarsak és a pedago-
gusok értékitéletének o6sszehasonlitdsabol kirajzolodé onismeret viszonylagos
realitdsértéke.

A téma feldolgozasat feltaré modszerrel, a kiilfoldi és hazai szakirodalom ta-
nulmanyozasaval kezdtem. Pszicholégusok altal 6sszedllitott,,tulajdonsagskalat”
hasznaltam fel az adatok felvételéhez.

Az én-pszicholdgia irdnt az utébbi évtizedekben a vildgon mindenditt névek-
szik az érdeklédés. Erthetd, hiszen az En kérdése mindannyiunk szdmdra szemé-
lyes probléma. Mindenki eléri azt a fejlettségi szintet, amikor kiilonb6z6 vetile-
teiben felteszi maganak a kérdést: ,Ki vagyok én?” Eletkortdl fliggéen mas-mas
a vélasz lényege. Az énkép kialakuldasanak eléfeltétele a testkép és az éntudat.

A testkép: ,A sajat testrdl szerzett benyomasok 6sszessége. A tactilomotoros
tapasztalatok, a vizuomotoros informaciok, a testhelyzet észlelése, a testmozgas-
sal nyert tapasztalatok, a szervezet belsé allapotarol nyert informaciok, a fajdal-
mas élmények integral6dasa, 6sszerendezédése a tudatban” (Balogh 2001, 330).
Mar a csecsem8ben megjelenik az érdeklédés a kiilvildg irant, és kb. 8 hdnapos
kordig rogziil az én-mas megklilonboztetése.

Az éntudat: ,Az 5Snmagamrol valé tudas és ismeret, az 4llandésag és folyama-
tossag érzése. Az éntudat az én és a masik elkilonilésekor kezd kialakulni, s az
onallo akarat érvényesiilésével egy id6ben, azzal parhuzamosan és 6sszeflig-
gésben jon létre” (Balogh 2001, 110). Csak két és fél-haroméves korban jelenik
meg, és az elsé 6t vagy hat életévben lezajlé fokozatos elsajatitdsi folyamat révén
alakul ki. Az éntudattal rendelkezé egyén a ,mi” élményt is atéli élete egy-egy
kozosségében. A gyerek beszédfejlédése és a nyelv torténeti fejlédése is azt mu-
tatjak, hogyan a,mi” csak az,én” utan jelenik meg. Hosszu évekig tartd, bonyolult
értelmi fejlédés, szellemi aktivitds eredményeként, tobb fejlédési szakaszon &t
jut el arra a szintre, hogy személyiségtulajdonsagok alapjan értékelje 6Gnmagat
és masokat, kialakuljon énképe.
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Enkép: ,A személy 6nmagardl alkotott elképzeléseinek 6sszessége, amelybe
beépll masok véleménye és a sajat magaval kapcsolatos élmények és tapasztala-
tok sokasaga is” (Balogh 2001, 110). Az 6nvizsgalat és onelemzés a fejlett szemé-
lyiség elengedhetetlen tulajdonsaga. A fejlédés folyaman visszajelzések érkeznek
tevékenységeirdl, magatartasardl, teljesitményérél, ezaltal énképe tudatosabbd,
targyilagosabba valik, gazdagodik vonasaiban. Ezért fontos, hogy a nevelés fo-
lyaman gyakran értékeljiink, batoritsuk a kortérsakat is a segitékész értékelésre,
hiszen igy teremthetjik meg a visszajelzések bazisat. Az egyén masokrdl alkotott
itéletei kdzvetve sajat személyiségének jelentds vonasait is megrajzoljak, dGnma-
gardl alkotott véleményébe beleszévédnek, megalapozzak onértékelését.

Onértékelés: ,Az egyén sajat képességeinek és teljesitményének értékelésé-
re vonatkozd nézete, a sajat viselkedés megitélése objektiv kritikai tdmpontok
alapjan vagy szubjektiv médon. Az onértékelést nagyban meghatarozza a sze-
mély vonatkoztatasi csoportjanak véleménye és igényszintje” (Balogh 2001, 245).
A helyes 6nértékelés kritikai viszonyt tételez fel 56nmagunkhoz, viszonyitasra ad
lehet6séget. Az dnmagunkhoz valé viszonyuldsunk adja az 6nismeretet, ami
megvédi az egyént, az erejét, képességeit meghaladé véllalkozastoéi, az énképre
vonatkozé negativ hatdsoktol. Az dnismerethez, masok megismerésén at vezet
az ut. Az aktualis, redlis dnismeret és a szamara tudatosult tarsadalmi elvarasok
alapjan teremti meg eszményképét, énidedljat, amelyhez modelleket hasznal.
Modell lehet sziikebb vagy tagabb kérnyezetének barmely személye, miivészek,
politikusok, tudésok. A hirkozlés, tomegkommunikacio fejlédésével egyre szé-
lesebb korbdl valaszthat. Ha a modellvélasztds, eszményképalkotds szerencsés
- megfelel a nevelési céloknak, elvarasoknak —, akkor el6segiti a pozitiv értékek
interorizalédasat, de az eszmény nem mindig hordoz pozitiv értéket. A pedagé-
gus és a sziil6 feladata, hogy megfelel6 modellll szolgaljon, a pozitiv modellek
széles skdaldjaval ismertesse meg a gyerekeket, ezzel biztositva a valasztas lehet6-
ségét. Olyan értékrendet alakitson ki benniik, amely a negativ értékekkel rendel-
kezé modelleket elutasitja. Az aktudlis énkép és az eszménykép egybevetésébdl
hatalmas 0szténzd erd szarmazhat, mely értékes személyiség tulajdonsagainak
kifejlesztésére motivalhatja.

A mai felgyorsult vildigban egyre nehezebb megérizni viszonylagos lelki
egyensulyunkat, nyugalmunkat. A befolyasold erék elsodornak. Kiilonésen ne-
héz a fejl6dé, a tarsadalom rendszerében helyét és Gnmagat keresé egyén sza-
mara. A bizonytalansaggal szemben nyujt védelmet az dnismeret. Ezért kilo-
nos a jelentésége annak, hogy példat mutassunk neveltjeink szamara a hiteles,
megbizhatd onértékelésre, megtanitsuk az emberismeret és az onismeret, az
emberértékelés és az onértékelés nem kdonnyd, de fontos jartassagaira.,Neklnk,
szlil6knek és pedagdgusoknak a mai tanuldkat a szazadfordulé forradalmi val-
tozasaira és magas kovetelményrendszerére kell felkészitenlink. Ehhez jelentés
segitséget nyujthatunk azaltal, hogy fejlédésiik kdzben tikrot allitunk elébik,
hozzasegitjik ket az dnismerethez, énképik tudatositdsahoz” (Kiss 1978, 8).
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Enkép, az onismeret és onértékelés kialakulasa és fejlédése

Az Ujszilott a tudattalan alkalmazkodas szintjén all, kornyezetével diffuz egy-
séget alkot. William James ezt ,nagy, virdagzé, zimmaogé zlirzavarnak” nevezte.

A csecsembben mar élete elsé szakaszaban felébred az érdeklédés a kiilvilag
irdnt, megjelenik 6nmagénak mastdl valé megkildnboztetése tisztdn érzelmi
alapon.,8 és 12 hénapos kor kdzott allanddsagra tesz szert az En és néhany, ész-
lelések alapjaul szolgalé vonas, a csecsemd kezdi megkiilonboztetni egyes kiilsé
sajatossagait. 1 és 2 éves kor kozott megszilardulnak azok az alapveté kategoé-
ridk — életkor, nem, az En mint az aktivitas forrasa —, amelyben az Ent észleli, s a
kisgyerek kezdi rendszeresen, kiilénb6z6 helyzetekben felismerni sajat vonasait”
(Kon 1989, 182). Két és fél éves kor koril ehhez tarsul a folytonossag élménye,
melyet jelentdsen befolyasol a beszéd kialakulasa.

Haroméves kora utan egyre inkabb az egyes szam elsé személyhez ragaszko-
dik, jelentds szamara az ,én teszem” élmény, és az ,enyém’, a birtoklas vagya is.
Néhany pszicholdgus véleménye szerint a masodik-harmadik életévben az En ki-
alakuldsanak legjellemzébb bélyege az autonémia szlikséglete. Ekkor figyelheté
meg a sajat akarat érvényesitésére valo torekvés, a dacossag, akaratossdg, amely
az En-élmény funkcidgyakorlasaval jar egyiitt. Az én-tudat fejlédése ekkor kri-
tikus szakaszhoz ér, megjelenik a ,nem”-mondas altaldanos szokasa. ,Az 6ntudat
alakuldsa parhuzamosan halad a gyerek éaltaldnos értelmi és érzelmi fejl6désével,
de elengedhetetlen eléfeltétele a gyerekek kdlcsdnhatasa a felnSttekkel, akik
nemcsak létsziikségleteit elégitik ki, hanem jatszani is tanitjdk, meghatarozott
viszonyt alakitva ki benne a kiilvildg targyaihoz és dnmagéhoz. A spontan 6nér-
zékletek 6nmagukban nem tevédhetnek 6ssze valamennyire is teljes és konzisz-
tens énképpé. A gyerek szamara a sajat magdra, akarcsak a masokra vonatkozé
informaciok legfébb forrasai a felnéttek: a sz6 szoros értelmében 6k 'hatdrozzak
meg; hogy ki 6” (Kon 1989, 182).

Az dnfelismerés és a sajat tulajdonsagok elemi ismerete nem azonos az on-
tudattal. Kiss Tihamér tisztazza a kulonbséget éntudat — mint Snmagunkrél valé
tudas, ami mar 3 évesen megjelenhet, és az 6ntudat — mint éntudat és onérté-
kelés — kozott, amely hosszas, bonyolult, ellentmondasos fejlédés eredménye.
A gyerek aktivan alakitja énképét, nemcsak passziv befogaddja a felnéttek altal
réla kozolt informacidknak. Aktivitdsa nyilvanul meg a targyi tevékenysége és az
egykoruiakkal valé érintkezése folyaman is. A jaték énképalakito szerepe legin-
kabb kisgyermek- és évodaskorban érvényesiil.

Az iskolai élet sordn aztan szempontokat kap masok és Gnmaga megitélésé-
hez. A masok réla alkotott véleményének ismerete, és az 5nmagarol szerzett tajé-
kozddasok hozzésegitik az idénként valtozé, dm mégis tobbé-kevésbé valdsagot
tlikrozé énkép kialakitasahoz.
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A 10-14 éves gyermek nagyfoku extrovertaltsaga nem kedvez az Gnmaga-
ra irdnyulé megfigyeléseknek. Figyelme sokkal inkdbb fordul a kiilvilég, a tarsak
felé, mint 6nmaga irdnyaba. Ez a csoportalakitds idészaka. A felsé tagozatos
gyerekek nem hajlamosak az 6nvizsgalatra, de ha erre késztetik dket, képesek
ra. Az iskolaskor elérehaladasaval az énkép gazdagabbd, strukturaltabbd valik.
»A kortdrs csoportban kialakult és tudatosult tulajdonsagok kiegészitik az iskola-
ban szerzetteket és hozzdjarulnakredlis énképiik gazdagodasahoz” (Kiss 1978, 82).
Az idedlis én képe is gazdagabban és teljesebben kirajzolédhat, ha segitiink
megfelelé magatartasmodelleket talalni. A valds és idedlis énkép gyakori egy-
bevetése a személyiségtulajdonsagok tovabbfejlesztésére motival, igy az 6n-
nevelés jelentés tényezéjévé valik. Am ha észlelt allapota és ideélja kézott nagy
kilonbség van, az boldogtalansaggal jar egytt.

A testi fejlédés robbanasszer( valtozasai is sajat személyiségét emelik érdek-
[6dése el6terébe, feler6sodik onmegfigyelési hajlamuk. Jellemzé sajatossaguk a
hulldmzo kedélyéllapot, az indulati lobbanékonysag, a kitoré lelkesedést kovetd
gyors lehangolddas. ,llyen hullamzé kedélyallapotban nem lehet a serdiilének
stabil az énképe sem. Maga a személyiségstrukturdja is atalakuléban van, sze-
mélyiségtulajdonsdgai egymastol eltéré tempoban fejlédnek, nincsenek tartds
jellemvonasai, ezért nem beszélhetiink a serdiilés éveiben érett személyiségrél,
stabil énképrél” (Kiss 1978, 90). Ki kell alakitani egy hatarozott kritériumok alap-
jan mikodé értékeld rendszert. ,A serdiild kezdi kilonféle 6sszefliggéseiben
latni az emberek magatartasat: az egyéni tulajdonsadagok megnyilvdnulasanak,
a megel6z6 korilmények kovetkezményének stb. Az 6sszefliggések sokfélesé-
gének felismerése nyoman az addigi fekete-fehér emberkép helyett feltlinnek az
arnyaltabb, nem egyértelmd megitélések” (Kon 1989, 189).

A sikeres alkalmazkodas egyik feltétele a redlis dnértékelés. Pszicholdgiailag
az érték, az értékitélet mindig szubjektiv, az egyén iranyultsagatdl fligg, amit a
tarsadalmi felfogds befolydsol. Minél inkabb sikeriil a szamara legfontosabb ér-
tékeket magaéva tennie, annadl magasabb az 6nértéke. Az Snértékelés az egyén
onelemzésének eredménye. Az adoleszcencia iddszakdaban [évék tobbségére
igaz, hogy hatarozottabbd valik értékorientaciojuk, de egy résziiknek nincs elég
ereje vagy képessége az akadalyok leklizdésére, dlmaik, vadgyaik megvaldsitasa-
ra, 6k az dbrandozas vagy mas potkielégilés,mamoraba” meriilnek.

Kamaszkorban sokat fejlédik a személyiség, kezdenek az allandé személyi-
ségtulajdonsagok kialakulni, ezeket képes meghatdrozni, ismeri képességeit és
gyengeségeit, dnismerete mind jobban fejlédik, kiteljesedik énképe. A serdi-
[6kor végén az altaluk alkotott énkép sokban megegyezik a felnéttek réluk al-
kotott véleményével. A stabil személyiség és énkép kialakuldsardl azonban csak
ifjy, illetve érett felnéttkorban beszélhetlink. Ekkor az dnbecsilés novekedése
tapasztalhato, enyhiil a szégyenl&sség, szildrdabba valnak az 6nértékelések. Ke-
resi helyét és szerepét a tarsadalomban. Valédi énjének ismerete segiti a palyava-
lasztasban, hivatastudata kialakuldsaban.
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Vizsgalatom célja a 14-18 éves kozépiskolai tanuldk Onismereti szintjének,
onmagukrdl alkotott képének feltarasa, illetve annak megismerése, hogy tarsaik,
tanaraik hogyan vélekednek réluk. Ez derit fényt a tanuldk értékitéletének szub-
jektivitasara vagy objektivitasara. Az eltéré iskolatipusba jaro, eleve eltérd értel-
mi képességl tanuldk onértékelése kdzott eltérés tapasztalhatd, de nem osztom
azt a nézetet, mely szerint a tanuldk — mivel hamarabb keriilnek a felnétt tarsa-
dalomba - fejlettebb énképpel rendelkeznek. Véleményem szerint az értelmi ké-
pességek, a tanulmanyi eredmény nagyobb jelentéséggel birnak. Az érettségit
adé iskoldkban tobb oldalrél ismerik meg 6nmagukat, tébb oldalrol mérettetnek
meg, és a tobb szempontu értékelés hamarabb all 6ssze valds énképpé, mint a
tulnyomo részben szakmai targyakkal foglalkozé szakmunkésképzé iskolak ta-
nuléi esetében. Az énidedl kivétel nélkil jobb kell, hogy legyen, mint az énkép,
mert ez serkenti a személyiségfejlesztésre. A tul tavoli énideal mar nem bir elég
0sztonzé erdvel.

Avizsgalati modszerek

A megfogalmazott problémak, kérdések megvalaszoldsahoz a kovetkezd
modszerek alkalmazésat tartottam sziikségesnek. Tulajdonsagskalan: onértéke-
[ést, énidedl jelolését, tarsak és pedagdgus jellemzését. A csoport nagysagatol
figgben 1-1 vizsgalt tanuldt 2-4 tars jellemzett. Az elvégzett vizsgalat alapjan a
14-18 évesek aktualis énképét atlagszamitas utan vetettem egybe a tarsak és a
pedagdgusok jellemzésével. A vizsgéalatban 6sszesen 81 f6 (53 fii és 28 lany) vett
részt, valamint az ket tanito tanaraik.

ftlag Jeles Jo Kozepes Elégséges
5-4,5 4,5-3,51 3,5-2,51 2,5-2,00
Gimndzium 27,5% 62,5 % 10 % 0%
Szakkozépiskola 5% 55% 35% 5%
Szakmunkdasképzo 0% 23,8% 57,2 % 19 %
(sszesen 1% 47% 34% 8%

1. tdbldzat: Tanulmdnyi dtlageredmény szerinti %-os megoszlds (sajdt kutatds eredménye)

A tanulmanyi 4dtlageredmény szerinti vizsgélat alapjan a fiuk és lanyok ered-

ménye nem mutat jelentds eltérést, a ll. osztalyos gimnazistak kivételével.
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9. 10. 11. 12.
fil [ lany | Ad | lany | fid lany | fid | lany | Ossz
Gimnazium 414 1389 | 397 |39 [ 367 | 439 4,5 4,38
4,01 3,95 4,03 4,44 41
Szakkozépiskola 3,89 -- 3,26 -- 3,68 -- 3,51 -- 3,58
.| 276 ] 318 34 335 ] 2,9 -- -- --
Szakmunkdsképz6 297 3275 2.9 — 3,1
(sszesen 3,625 3,53 3,55 3,95 3,6

2. tdbldzat: Tanulmdnyi dtlag szerinti megoszlds (sajdt kutatds eredménye)

Figyelemre mélto, hogy a gimnaziumi tanuldk a legjobb eredményt a 12.
osztalyban (11. osztaly év végi atlaga) nyujtottak. Ez a tendencia nem figyelheté
meg sem a szakk6zép, sem a szakmunkasképzé iskola tanuldinal. Ezért ugy gon-
dolom, ennek magyarazata a tovdbbtanuldsi szandékban keresendé.

Ezek alapjan megéllapithatd, hogy a vizsgélatba bevont tanulok megfeleléen
reprezentdljak a 14-18 éves kozépiskolasokat, magukon viselik altalanos sajatos-
sagaikat, képviselik az adott korosztaly és iskolatipus-vizsgalatom szempontja-
bol Iényeges jellemzéit.

Kedvezdbb idedl Eqyez6 énkép és idedl Kedvezdbb énkép
Gimnazium 36 f6/90% 316/7,5% 116/2,5%
Szakkozépiskola 1416/70% 216/10% 416/20%
Szakmunkasképzd 13 16/62% 6 16/28,5% 216/9,5%
Osszesen: 63 £6/74% 11f6/15,3% 716/10,6%

3. tdbldzat: Az énidedl és énkép tdvolsdga az dtlagok alapjdn (sajdt kutatds eredménye)

A tablazatbdl leolvashato, hogy leginkdbb a gimnazistak korében rajzolédott
ki kedvezébb énidedl, ami azt bizonyitja, hogy nem elégedettek 6nmagukkal, t6-
rekednek az dnnevelésre. A szakkdzépiskoldsok és szakmunkastanulok kozott
tobb az 6nmagaval elégedett, ami nem segiti fejlédésiiket. Az eltérés atlagos
értéke (0,39) megfelel 6sztdonzé erével bir a személyiségtulajdonsagok fejlesz-

tésére.
9. 10. 11. 12. Atlag
Gimnazium 0,56 0,527 0,375 0,344 0,4515
Szakkozépiskola 0,266 052 03 0,58 0,4165
Szakmunkdsképzd 0,36 0,36 0,13 -- 0,283
Atlag: 0,395 0,469 0,268 0,462 0,398

4. tdbldzat: Az énkép és énidedl dtlagos tdvolsdga (sajdt kutatds eredménye)
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A téblazatban jél lathato, hogy gimnaziumi és szakmunkastanulok esetében
évfolyamonként fejl6dés tapasztalhato, kdzelebb kerlilnek énidealjukhoz. Vagy
onmaguk tokéletesednek, vagy énidedljukat fogalmazzak meg kozel énképik-
hoz, ezzel az elkbvetkezend6 id6szak feladatait kijelolve. Ha ez nem parosul 6n-
elégultséggel, akkor kedvez6 valtozés. A szakkozépiskolasok valtozé énkép-én-
idedl tavolsagabol nem fogalmazhaté meg tendencia.

Medfigyelheté, hogy gimnaziumban és szakkdzépiskoldban tanuldk eseté-
ben is igaz, hogy az 6nmagukat alulértékel6k az atlagostdl nagyobb tavolsag-
ban jelolték énidedljukat énképiktdl. (Mindkét iskolatipusban az alulértékelék
énkép-énidedl eltérésének atlaga 1,0.) Ez abbdl adédik, hogy idealjukat a tobbi-
ekével kozel egyezéen jeldlik, mig 6nmagukat kedvezétlenil. A legnagyobb ta-
volsagok (1,8; 1,43; 1,27) mar tul tavoliak ahhoz, hogy megfelel 6sztonzéerével
birjanak.

Vizsgalva a skalan legerésebb fokozattal (1-7) jelolt tulajdonsagokat, lathato,
hogy a legjellemzébb tulajdonsagok tekintetében a serdiil6k egységesek, nem
mutathato ki Iényeges eltérés sem iskolatipusonként, sem évfolyamonként.

Gimndzium Szakkozépiskola Szakmunkdsképzé

9. [ 10. [ 11 1121 9. [ 10. | 11 ] 12. ] 9. [10. [ 1.
1. |eqgészséges 4 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
2. | bardtsaqos 3 3 2 2 2 2 3 2 4 3 2
3. [viddm 2 - 2 3 5 4 3 - 3 2 1
4. |élg 2 - 2 3 5 4 - 3 4 3 2
5. | vildgos - 5 6 3 3 - 2 4 - 5 4
6. [onallé 5 4 1 4 4 2 - - 8 - -
7. | nyilt 3 8 5 - - - - - 3 7 -
8. | nyugis - 7 - - 5 - - 4 - 4 4
9. [szorgalmas 7 - 8 5 - - 4 - - 7 -
10. | szabad - 6 9 2 - - - - - 6 -
11. | valdsaq kotott| - - 7 7 - - - - 7 - 3

5. tdbldzat: Legerdsebb jellemzik eléforduldsdnak gyakorisdgi sorrendje (sajdt kutatds eredménye)

Az egészséges a gimndazium négy, a szakkozépiskola négy, és a szakmunkds-
képzd harom osztélyat vizsgalva tiz alkalommal elsé, egy alkalommal (gimnazi-
um 9. osztaly) negyedik a legerésebb jellemzok listdjan. A baratsagos hat esetben
masodik, négy esetben harmadik, egy esetben negyedik. Csak e két tulajdonsag
jelent meg mind a tizenegy osztaly leger&sebben jeldlt jellemzdinek listajan.

Gimnézium 9. osztélydban a vidam jellemzé szerepel leggyakrabban, mig a
gimnazium 11. osztalydban az 6nall6, szakmunkasképzd Il. osztalyaban szintén a
vidam azonos gyakorisaggal, mint az egészséges.
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A tablazatbdl lathatd, hogy az dsszesitett listarél harom tulajdonsag (nyilt,
szabad, valésadghoz kotott) nem jelent meg egyik szakkdzépiskolds osztély lista-
jan sem. Helyettlk a harcos, uralkodé, irdnyitott, irdnyitatlan, lendiiletes, elége-
dett, oldott, aktiv szerepelt. Csak naluk fordult el6 egy tulajdonsagpar pozitiv és
negativ megjelenése is (irdnyitott-iranyitatlan).

A szakkozépiskolasok 10. osztalyosai a tobbi tiz évfolyamhoz képest sokkal
ritkdbban jel6ltek 1-es vagy 7-es erésséget. Naluk tiz tulajdonsagparnal egyalta-
[an nem fordult el6, és tovabbi hat 6sszevetésnél is csak egy tanuld hasznalt ilyen
jelolést. Szakkozépiskola 9. és 12. osztélyaban egy-egy, szakmunkasképzé 11.
osztalydban harom tulajdonsagparnal nincs jelolés. A kilonb6z6 osztalyokban
nem jelolt tulajdonsagparok kdzott nincs atfedés. Ezért ennek okai a csoportban
keresenddk, és nem altalanosithatok.

A vizsgalatban résztvevék legritkdbban a gyermeki-felnétt, elutasité-elfoga-
dé parositasok esetében hasznaltdk a legerésebb jeldlést, ami érthetd, hisz a ser-
dilés &tmenet a gyermekkor és a felnéttkor kozott. Ezen atmenetnek igen sarka-
latos pontja, hogy mennyire fogadja el masok véleményét - viselkedik gyermeki
maddon -, vagy utasitja el az 6nalléségra torekedve akér a jo javaslatokat is.

Osszegzésként az eredmények alapjan megallapithatd, hogy az dnismereti
szint fokozatos er6sodést, fejlédést mutat, az életkorral egyiitt n6 a realitasér-
téke, az onismeret kiteljesedik. Megfigyelhetd, hogy a szakmat tanuldkra jel-
lemzd8bb a tulértékelés, és kisebb szazalékuk értékeli 6nmagat redlisan, mint a
gimnaziumban tanulék. Tehat a felnétt, dolgozé tarsadalomba kertilés nem fligg
0ssze a redlis onértékeléssel. Bebizonyosodott, hogy a kiilonbo6z4 iskolatipusok-
ba kilonbo6z6 értelmi képességl és tanulmanyi atlageredményd didkok jarnak.
A jobb tanulmanyi eredményt nyujté gimnazistak nagy szazalékban realisan ér-
tékelik Gnmagukat, és jellemzébb naluk az alul-, mint a tulértékelés.

A szakkozépiskola és a szakmunkésképzé alacsonyabb atlageredményt nyuj-
t6 tanuldi kisebb szézalékban értékelik 5Snmagukat reélisan, és hajlamosabbak a
tulértékelésre. Véleményem szerint e tanuldk igy kompenzéljak az eddigi legna-
gyobb értékméré — tanulas - szerinti kedvezétlenebb besorolast. igy jelenik meg
minden egészséges ember vagya, a pozitiv énkép. Az én-ideal néhany kivételtd!
eltekintve jobb, mint az énkép. A kivételek nagyobb része a szakkozépiskola és
féleg a szakmunkasképzében tanulé didkok kdzott talalhatd. Oket én-idedljuk
kevésbé 6sztonzi a fejlédésre, hiszen ugy gondoljak, mar elérték az optimalis
szintet. Az onismeret fejlddésének forrasa azokban a tevékenységekben rejlik,
amelyekben az egyén aktivan részt vesz, énjérél tapasztalatokat szerez. Minél
sokoldalibbak ezek az élethelyzetek, annal sokrétlibben fejlédhet a személyi-
ség. Ezért az 6nismeretét fejleszteni szandékozd didk forduljon nyitottan a vildg
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felé, legyen aktiv, véllaljon feladatokat. Folyamatosan adjon szamot 6nmaganak
az elvégzett feladatokrol. Igyekezzen felismerni sajat adottsagait, képességeit,
ezek hatarait, korlatait. Tetteiért vallaljon felel6sséget, hibdit ismerje el, sikerei-
nek tudjon oriilni. Kérje és értékelje mésok ra vonatkozo itéleteit.

A pedagdgus rendkivil fontos feladata ebben 6t segiteni. Elsddleges feladat,
hogy a pedagogus sajat személyiségét redlisan ismerje. Torekedjen a tanuldk
tobbszemponti megismerésére, minél szorosabb, bizalomtelibb kapcsolat kiala-
kitaséara. Ereztesse a tanuldval értékét, megbecsiilését, tartsa tiszteletben szemé-
lyiségét. A tanuldi onértékelés aktualis szintjének megallapitasa utdn igyekezzen
olyan feltételeket teremteni, amelyek az életkorhoz igazodva optimalis lehetdsé-
get teremtenek az 6nismereti fejlédéshez.

Korunk kihivasanak ellensulyozaséra csak az 6nallé, szuverén, énerés egyén
alkalmas. Erre csak az er6s dnbizalommal, 6nértékeléssel és pozitiv énképpel ren-
delkezd egyén képes. Ennek kialakitasaban kotelessége segiteni a didkot minden
pedagoégusnak.
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Melléklet

Tulajdonsagskala

Ki tolti ki a skalat?

Kirél tolti ki a skalat?

A jellemzett iskoldja:

Osztalya:

A szll6k legmagasabb iskolai végzettsége (csak onjellemzésnél kell kitdlteni):

8 altalanos:

Szakmunkasképzé:

Kozépiskola:

Fels6foku végzettség:

El6z6 évi tanulmanyi dtlagom:
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1. érdekes 2 34567 unalmas
2. hideg 2 34567 meleg
3. tapintatos 2 3456 7 tapintatlan
4.  aktiv 2 3456 7 passziv
5. uralkodd, dominans 2 3 45 6 7 alarendel6
6. Osszefogott 2 3456 7 szétesett
7. gyermeki 2 3456 7 feln6tt
8. merész 2 34567 félénk
9. elutasitd 2 3456 7 elfogado
10. él6 2 3456 7 élettelen
11.  ondllétlan 2 3456 7 onallé
12. szorgalmas 2 3456 7 lusta
13. vidam 2 34567 szomoru
14. erotikus 2 3456 7 semleges
15. szabad 2 3456 7 nem szabad
16. elégedett 2 3456 7 elégedetlen
17. egészséges 2 3456 7 beteg
18. zart 2 3456 7 nyilt
19. bizalomteli 2 3456 7 gyanakvé
20. nyugalmas, nyugis 2 34567 faradozo, nylizsg6
21. iranyitott 2 34567 irdnyitatlan
22. fékezett 2 3456 7 lendiiletes
23. biztonsagot add 2 3456 7 biztonsagot nem adé
24. gyenge 2 3456 7 erés
25.  befeléfordulo 2 3456 7 kifelé fordulo
26. harcos 2 34567 beletdrédd
27. bardtsdgos 2 3456 7 ellenséges
28. feszilt 2 3456 7 oldott
29. valésaghoz kotott 2 3456 7 valosagtol elszakadt
30. vildgos 2 3456 7 zavaros
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Sebaobraz, sebapoznanie, sebahodnotenie
(Zhrnutie)

Odbornici sa ¢asto zaoberali sebahodnotenim a vyskumom sebaobrazu,
ktory sluzi ako zaklad sebapoznania. Podla J. Piageta adolescent je schopny
identifikovat svoj status vo vlastnom okoli. V zhode s vyznamnymi psycholégmi
tvrdime, ze mlady, ktory je uzrozumeny s vlastnou rolou, stoji na takom stupni
sebavedomia, v ktorom sa vykresluje jeho vlastny osobny status. Vo svojom okoli
maju teda rézne Ulohy u¢ni, stredoskoldci, ¢i mladi pomocni robotnici. Maju isté
statusy a tym sa liSia aj ich samotny obraz o vlastnej osobnosti. Pri pritomnom
statuse sa objavuje aj pritazliva perspektiva ich buducej polohy, ktorej uroven
zavisi prave od spominaného sebahodnotenia. Ti adolescenti, ktori pracuju, skor
dosiahnu zrelu identitu, nez ti, ktori sa ucia.

Self-image, self-knowledge, self-evaluation
(Summary)

Self-evaluation and the search for self-image that serves as its base has
been dealt with by many experts. As for J. Piaget, the adolescent is capable
of determining his status in society. In agreement with the well-known
psychologists, if the young is aware of his own roles, it would mean for him that
he is at such a level of self-awareness that he is able to visualize his future sta-
tus. The young unskilled worker, trainee or high school student have different
roles in their close or extended surroundings. They possess different social status,
and their self-image differs as well. As an attractive perspective, the future image
appears alongside with the present status, and its level is dependent on the self-
evaluation. Those adolescents who work reach maturity earlier than those who
study.
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Muzeumpedagadgia
(Egy kérddives felmérés elemzése)

Balogh Csilla

Amint azt az alcim is jelzi, ez a tanulmany egy felmérés alapjan készilt, és
annak eredményeit hivatott szemléltetni. A felmérés targyaul az egyre nagyobb
népszerliségnek 6rvendé muzeumpedagodgia szolgalt. Tanulmanyomban egy
altalam készitett kérddives felmérés eredményeit teszem kdzzé. A kutatési ered-
mények altal képet kaphatunk a muzeumpedagdgiai mai helyzetérél Szlovakia
délnyugati részén. A kutatds arra irdnyult, hogy a megkérdezettek mit tudnak a
muzeumpedagdgiardl. Taldlkoztak-e a valaha a fogalommal? Részt vettek-e vala-
ha muzeumpedagdgiai foglalkozason?

Tanulmanyomban vizsgéltam a tdrsadalom és a mizeumpedagdgia kapcso-
latat is. Olyan kérdésekre kerestem a valaszt, hogy a tarsadalom ismeri-e a fo-
galom jelentését, mit tekint f6 feladatanak, hogyan viszonyul a mizeumokhoz,
mennyire gyakori muzeumlatogato, sziikségét érzik a fiatalok (féként altaldnos-
és kozépiskolasok) a muzeumok bevondasaval (segitségével) térténé oktatasnak,
nevelésnek.

A kérdéivet két nyelven (magyar-szlovak) készitettem el, és a lehetd legvélto-
zatosabb rétegekhez (életkor, iskolazottsag, foglalkozas, nemzetiség, nem stb.)
prébaltam eljuttatni.

1. Amuzeum és a pedagdgia kapcsolata

Fontosnak tartom a kdvetkezé két fogalom tisztazasat. Az egyik a pedagogia,
a masik a muzeum-muzeoldgia. E két sz6 és tudomanyag 6sszekapcsoldsabol
jott Iétre a mizeumpedagdgia.

A Magyar néprajzi lexikon Mizeum cimszava alatt a kdvetkez6 definicié olvas-
hat6: A mizeum olyan tudomanyos intézmény, amely a természet és a tarsada-
lom fejlédésének, torténeti alakulasanak targyait, illetve egyéb dokumentumait
(film, fénykép, rajz, hanganyag) gydijti, megdrzi, feldolgozza, s e tevékenység
eredményeit kidllitdsokon, kiadvanyokban bocsatja a szaktudomanyok és a nép-
mUvelés rendelkezésére. A muzeumi tevékenység elméleti, gyakorlati kérdéseivel
a muzeolégia foglalkozik, mint szakmddszertan. A mizeum a gérég mouseion
(,muzséknak szentelt berek”) jelentés(i szobdl szarmazik. Mér az 6kor elején kiala-
kult. Ezek a tudomanyos gyljtemények elsésorban irdsos emlékeket halmoztak
fel. A templomokban és szentélyekben is kiilonféle meggondolasokbdl szamos
esetben alakultak ki targyi gyGjtemények. Az 6kori Rémaban mar tudatos, torté-
neti, esztétikai igényeket egyarant érvényesité migydijtés folyt (MNL-II, 669).
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Az el6ézé definicidbdl is kitlinik, hogy a muzeumok milyen fontos szerepet
toltenek és toltottek be. Neveld, tanitd funkcidjuk mellett a tarsadalmi értékek
6rzése, tovabbadasa is a f6 feladataik kozé tartozik. Minden korban a tarsadalom
szolgdlataban alltak, és ezt a tulajdonsagukat a mai napig sikertlt megdriznidk.
Egyes tarsadalmak targyi, szellemi kincseit hivatottak bemutatni.

A szakszer( muzeumi vezetés elengedhetetlen annak érdekében, hogy a de-
finicidban foglaltakat a muzeum tokéletesen teljesiteni tudja. Ehhez a mizeumi
tarlatvezetéshez képzett szakemberek, vagyis pedagdgiai végzettséggel rendel-
kez6 szakemberekre van sziikség.

A pedagdgia mint fogalom magyardzata elengedhetetlen a mizeumpedagoé-
gia szempontjabdl.

A Magyar pedagdgia lexikon cimszava alatt a kovetkezd definicié olvashaté
a tradiciondlis felfogas alapjan: A pedagogia gorog eredetd, kettés értelemben
hasznalt komplex fogalom. Egyrészt a nevelés elmélete, neveléstudomany, mas-
részt a nevelés gyakorlati megvaldsulasa jel6lésére szolgal. A tradiciondlis fel-
fogasban a pedagogia mint neveléstudomany vizsgélja azokat a folyamatokat,
kordlményeket és feltételeket, melyek kozremiikodnek a nevelésben. Feltarja
Osszefuiggéseiket, torvényszerlségeiket, s ezek alapjan meghatérozza a nevelés
céljat, alapelveit és feladatrendszerét, azokat az eljarasokat, szabalyokat, mod-
szereket, melyek biztositjdk a nevelési alapelvek megvaldsulasat. Feltarja a neve-
[és eszkdzrendszerét. Masik jelentésben a pedagdgia azonos a nevelés konkrét,
gyakorlati folyamataival. llyen értelemben beszélhetiink pedagdgiai elméletrdl
és pedagogiai gyakorlatrél. Ezek egymassal szoros kdlcsonhatdsban vannak.
A pedagdgia fogalmanak mai értelme fokozatosan alakult ki a nevelési gyakorlat
és a pedagogiai gondolkodas torténeti fejlédése soran (PL-1978, 109).

A pedagégia interdiszciplinalis, multidiszciplinalis tudomany, amely nem
egyszerlen atveszi a segédtudomanyok adatait, hanem integrdlja, alkalmazza
azokat. Az Uj kovetelmények kielégitése érdekében a pedagdgidban specializa-
[6das és differencialodas ment és megy végbe napjainkban is (Wieder 2003, 74).

A muzeumok anyagainak beépitése az oktato-nevelé folyamatba nem Uj ke-
letti dolog. Mar az 1970-es évek elején elindult ez a tevékenység (féleg Magyar-
orszagon). Ekkor kezdtek a muzeumokban mizeumpedagdégusokat alkalmazni,
szakmai munkakozosségek alakultak pedagégusok és muzeumi szakemberek
részvételével az oktatdsi segédanyagok (vazlatok, feladatlapok stb.) kidolgoza-
sara (Gyorgyi 2004, 12). Ez a tevékenység az 1990-és években lanyhult, de nem
sz(int meg.
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1.1. A milzeum és a kdzosség kapcsolata

A kiallitasok rendezésében, koncepcidiban legtobbszor a feln6tt nézére sza-
mitva rétegkdzonséget céloznak meg. Egy atlagos mizeumban manem jut téra
kdzonségcsalogatod ,hozza szabad nyulni, vedd le, nézd meg” tipusu foglalkozta-
tok létrehozasara. Ennek kovetkeztében a kidllitaslatogato felnétt vagy gyerek a
Lbejarat-bemutatdterem-biifé—kijarat” itvonalat jarja be egy mizeumlatogatas
alkalmaval (Foghtty 2003, 32).

Az elmult idészakban teret nyert egy Uj kifejezés, mely pontosan kifejezi a
muzeumok napjainkban egyre elterjedtebbé val6 feladatat. Ez a kifejezés az
+Edutainment” — a szérakoztatas (entertainment) és az oktatas (education) angol
kifejezésekbdl 6sszevont szé. Szérakoztatva oktatni, vagy oktatva szérakoztatni.

A muzeumi oktatdsnak az iskolai oktatashoz képest tobb elénye kozt talan
a legnagyobb, hogy nem a megszokott osztélyteremben, hanem a muzeumi
térben, egy oldottabb légkorben torténik. Ezt az elényt lehet tovébb szinesiteni
kiilonb6z6 interaktiv foglalkozasokkal, bemutatokkal, kézm(ives foglalkozasok-
kal. igy a didkok élményszeriien szerezhetnek kiildnb6z6 ismereteket, muzeumi
kornyezetben tanulmanyozhatjdk a targyakat. A targykdzpontu tanuldsnak - a
beszédkdzpontu tanuldssal szemben - egyik nagy elénye, hogy megtanuljuk
jobban megérteni a,,dolgok” szerepét az életlinkben (Bellovics 1992, 89). A tar-
gyakkal, targyakon keresztll torténd tanulds a muzeumpedagdgia mddszerta-
ni alapja. Ehhez a tanuldsi folyamathoz elengedhetetlen a megfeleléen képzett
szakember jelenléte, vagyis a muzeumpedagogus személye.

2. A kérddives felmérés eredményének értékelése

A mintavételnél a legtdbb esetben nincs arra lehetdség, hogy a kérddives
vizsgalatot a teljes sokasaggal (populdcioval) elvégeztessiik (vo. Andorka 2003,
105). Nyilvanvalo, ha az egész orszagra, a teljes népességre vonatkozé adatokat
akarunk gydijteni, ez meghaladnd a képességeinket. De még egy-egy telepuilésre
vagy munkahelyre, kisebb embercsoportra vonatkozé adatfelvétel esetén sem
lehetne mindenkit megkérdezni.! Erre nincs is sziikség, mert a statisztikai mintavé-
tel elmélete szerint megfelel6en kivalasztott minta esetén elég a teljes sokasagnak

1 A megbizhatdésag nagysagrendjeinek szemléltetésére idézem a kovetkez6 adatot: Ha egy ezer
fébdl allé minta (vagy mintarész) szazalékos megoszlasait elemezziik, akkor egy kapott 30 sza-
zalékos ardny azt jelenti, hogy a teljes sokasagon bellli tényleges ardny 95 szazalékos valészinG-
séggel plusz-minusz 4 szazalékon belil van, vagyis a tényleges arany 26 és 34 szazalék kozott
helyezkedik el. Ha azonban a minta (vagy mintarész) csak 100 fébdl all , akkor 30 szézalék meg-
bizhatdsagi intervalluma 95 szazalékos szinten plusz-minusz 10 szazalék, tehat a tényleges arany
20 és 40 szazalék kozott helyezkedik el. Nyilvanvalo, hogy az utébbi esetben sokkal évatosabban
kell eljarni a kovetkeztetések levonasanal (Andorka 2003, 103).

[}
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egy kis részét megkérdezni ahhoz, hogy megfeleléen pontos adatot kapjunk a
teljes sokasagrél, pontosabban hogy a minta alapjan kapott eredményeket vi-
szonylag kis hibahatarral kiterjeszthessuk, altalanosithassuk az egész sokasagra
(Andorka 2003, 107).

A kérdéivben szerepl6 kérdéseknek két tipusat kell megkiilonboztetni: a zart
vagy strukturdlt, és a nyitott vagy nem strukturalt kérdéseket.

Zart kérdés esetén a kérd6iven eleve szerepelnek a kiilénb6z6 valaszlehet6-
ségek. igy a megkérdezett személynek elég csak megjeldlni az éltala helyesnek
Vélt vélaszlehet6séget. A zart kérdéseket sokkal egyszertibb feldolgozni, viszont
nagyobb informacioveszteséget is okozhat.? A nyitott kérdések esetében a meg-
kérdezett személy fogalmazza meg a vélaszat; ezek elénye, hogy sok olyan infor-
maciét adhatnak, amelyre a kérddiv készitésénél a kutaté nem is gondol. Ezzel
szemben a feldolgozas tobb idét igényel és bonyolultabb is. Tanulmanyomban
mind a két kérdésformat alkalmaztam. [gy az adatfeldolgozas nehezebbé és id6-
igényesebbé valt. Nalunk a mizeumpedagdgia még,gyerekcipében” jar, ezért az
elére megadott valaszok segitségével a valaszadd kdnnyebb helyzetbe kerdil, vi-
szont mindig hagytam lehet6séget a sajat vélemény kifejtésére is. Ezt az,,egyéb”
lehetdség feltlintetésével tettem meg.

A kérdéiv készitésénél elsédleges szempontnak tartottam, hogy olyan kérdé-
sek szerepeljenek rajta, melyek konnyen érthetéek, nem személyesek, ne legyen
Jteszt” jellege. Torekedtem arra, hogy a kérddiven szerepld 11 kérdésbdl a lehe-
t6 legtébb informaciot megkapjam a megkérdezettdl. Tovabba arra is nagyon
lgyeltem, hogy a kérdéiv kitoltéje anonim maradjon, de mégis kapjak valami
informaciot a leheté legteljesebb értékeléshez. Ezért a valaszaddnak nem kellett
megadnia a nevét. Amit viszont fel kellett tlintetni, az a kora, neme, végzettsége
és a lakhelye volt.

A kérdéivet 6sszesen 62 személy toltotte ki. A megkérdezettek teljesen vélet-
lendl kertiltek kivalasztasra. Igyekeztem a lehetd legvéltozatosabb korcsoportot
megkérdezni, ugyanakkor arra is Gigyeltem, hogy a muzeumpedagdgidban leg-
érintettebb korcsoport toltse ki legnagyobb ardnyban a kérddivet.

Els6ként a valaszaddk adatai kerlilnek értékelésre.

A megkérdezett sokasadg nem volt homogén. Eppen ez bizonyitja a felmérés
altalanossagat. A valaszadok koziil a legnagyobb ardnyban a jelenleg kézépisko-
lai tanulmanyikat folytatd didkok vannak, ugyanis 6k alkotjak azt a korosztalyt,
akiket a muzeumpedagdgia leginkabb érinthet. Megfelel6 foglalkozasokkal fel-
nétt korukra beldliik valhatnak rendszeres muzeumlatogatdk. Szintén 6k nevel-
hetik a gyermekeiket tudatos muzeumlatogatésra.

2 A megkérdezett példaul nem nevezhet meg olyan értékeket, melyek nem szerepelnek a kérdé-
iven.
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Kor Megkérd.sz. % Kor | Megkérd.sz. % Kor | Megkérd.sz. %

11 1 161 | 27 3 483 | 45 1 1,61
15 12 1935 | 28 1 1,61 | 46 1 1,61
16 2 322 | 30 2 322 | 47 1 1,61
17 4 645 | 31 |1 1,61 | 50 1 1,61
18 6 967 | 34 |1 1,61 | 52 1 1,61
20 2 322 | 36 |1 1,61 | 53 1 1,61
22 1 16 | 40 |1 1,61 | 55 2 322
23 3 483 | 42 |1 1,61 | 58 1 1,61
24 3 483 | 43 |1 1,61 | 65 1 1,61
25 3 483 | 44 |1 1,61 | 69 1 1,61

100 %

1. tdbldzat: A vdlaszadok kor szerinti dsszetétele

Iskolai végzettséq Vélaszadok %

Alapfoku 26 419
Kozépfokad 16 25,8
Felsofoku alapképzés (Bc.) 2 3,22
Eqyetemi — Fdiskolai 18 29,03

2. tdbldzat: A vdlaszadok iskolai végzettsége

Ine!]eg[;lélres neve Telepiilés neve | Megk. % ng\fgfr:lajalge;ar Telepiilés neve | Megk. %
nyelven szlovak nyelven | sz nyelven szlovak nyelven | sz

Anyala Anala 1 1,61 Kava 1 1,61
Biharkeresztes | = --------—--—- 1 1,61 Komarom Komarno 13 20,9
Budapest |  ----mee- 1 1,61 Kiirt Strekov 8 12,9
Gsics6 Cicov 1 1,61 Nadszeq Trstice 1 1,61
Dunamocs Moca 1 1,61 Nagykeszi Velké Kosihy 1 1,61
Dunaradvany Ragxﬁgjn./ 1 |16 Parkény Stdrovo 1 |16
Igbed Obid 1 1,61 Pozsony Bratislava 2 3,22
Ersekujvar Nové Zdmky 15 2419 Végsellye Sala 1 1,61
Glta Kolarovo 4 6,45 N I —— 1 1,61
Galanta Galanta 1 1,61 Szenc Senec 1 1,61
Hetény Chotin 1 1,61 Szentpéter Svéty Peter 3 4,83

3. tdbldzat: A vdlaszaddk lakhely szerinti eloszldsa
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Az elsé kérdés egy zart tipusu kérdés volt, amire harom elére megadott va-
laszlehetéséget lehetett megjeldini. Mindjart az elsé kérdéssel azt szerettem vol-
na felmérni, hogy a valaszaddk szerint mit takar a mizeumpedagdgia fogalom.

1. kérdés

M Avalasz
EBvalasz

OC véalasz

40%

1. grafikon: Az elsd kérdésre adott vdlaszok szdzalékardnyban kifejezve

A harom lehetséges valasz a kovetkez6:
a. iskolan beltli mizeumi oktatas

b. olyan tevékenység, amely beemeli a mizeumot az iskolaba, az iskolat pe-
dig amizeumba

c. amuUzeumban torténd iskolai oktatas

Nemcsak a muzeumban vagy az iskoldban torténik az oktatas, hanem mind
a két intézményre, vagyis a muzeumra és az iskoldra is egyforman fontos szerep
harul. A megjelolt valaszlehetéségek kozott jelentds kilonbségek nem sziilettek.
A megkérdezettek jelentés hanyada az el6re megadott, zart tipusu valaszok se-
gitségével helyesen definidlta a mizeumpedagdgia fogalmat. A helyes valaszok
aranyabol kitlinik, hogy a megkérdezettek mar valamilyen formaban hallottak,
vagy legaldbbis van elképzelésiik arrél, hogy mit is takar valéjaban ez a fogalom.

A masodik kérdésben arra kerestem a valaszt, hogy a megkérdezettek fontos-
nak tartjak-e a muzeumi és az iskolai oktatas 6sszekapcsoldsat.?

Az elsé kérdés eredményeivel Osszevetve itt mar jelentds szazalékbeli k-
[6nbségek mutatkoztak. A valaszadok tobb, mint fele, pontosan 79 szazaléka
tartja fontosnak az iskolai és a muzeumi oktatds 6sszekapcsoldsat. Ez az arany
nagyon pozitiv. Csak a kérdéivet kitolték 25,8 szazaléka szerint nem fontos a két
tudomanydg 6sszekapcsolasa.

3 Ateljes kérdéivet az |. szamu fliggelék tartalmazza.

[}
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2. kérdés

26%

O A vélasz
H B valasz

4%

2. grafikon: A mdsodik kérdésre adott vdlaszok szdzalékardnyban kifejezve

A harmadik kérdés mar nem a muzeumpedagdgia fogalmaval kapcsolatos,
hanem a muzeumpedagdgus személyével. Arra a kérdésre kerestem a vélaszt,
hogy a kérdéivet kitolték szerint a muzeumpedagdgus a mizeum vagy az okta-
tasi intézmény alkalmazottja-e? A valaszaddk tobbsége a B vélaszt jelolte meg,
vagyis szerintliik a mizeumpedagogus a muzeum alkalmazottja. Valamivel ke-
vesebben, 37 szazalék gondolja ugy, hogy az iskola alkalmazottja. A C valaszt,
vagyis az egyéb lehetéséget harman jel6lték meg. A harom vélaszadé kozil ket-
ten gondoltak ugy, hogy a mizeumpedagdgus egyben az iskola és a muzeum
alkalmazottja is. EQy megkérdezett a,nem tudom” valaszt adta.

3. kérdés

5%

O A valasz

H B valasz

42% 53%

O C valasz

3. grafikon: A harmadik kérdésre adott vdlaszok szdzalékardnyban kifejezve

A negyedik kérdés szintén a muzeumpedagogus személyére vonatkozik. Azt
szerettem volna tudni, hogy a megkérdezettek szerint sziikséges-e a muzeumpe-
dagdégusnak pedagdgiai végzettséggel rendelkezni? A vélaszadék jelentds része
gondolja ugy, hogy sziikséges a pedagdgiai végzettség. Csak 20 szazalékuk vé-
lekedett Uigy, hogy ez nem feltétele a muzeumpedagdgiai feladatok ellatasanak.
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Az egyéb valaszlehetdséget harman jelolték meg. Kozilik minden kifejtették a
kérdéssel kapcsolatos véleményiiket. Az egyik vélaszad6 uigy gondolja, hogy ha a
muzeumpedagdgus megfeleld tapasztalattal rendelkezik, akkor nem sziikséges
a pedagogiai végzettség. A kdvetkez6 vélaszadé a ,nem tudom” feleletet adta.
A harmadik véleménynyilvanité ajanlottnak (de nem hatérozott igen) tekinti ezt
a tipusu végzettséget.

4, kérdés

DA vilasz
B vilasz

OcCvélasz

4. grafikon: A negyedik kérdésre adott vdlaszok szdzalékardnyban kifejezve

Arra a kérdésre, hogy az orszag felséfoku intézményeiben létezik mizeum-
pedagodgus képzés, a valaszadok tobbsége igennel felelt. Ez pontosan 30 szaza-
Iékot jelent, mig a nem valaszok aranya 28 szazalék volt. A feleletek kozott négy
,€9yéb” lehetéséget jeldltek meg, melybdl harman azt valaszoltdk, hogy nem
tudjak. Egy valaszadé szerint biztos van ilyen képzés.

5. kérdés

O A vdlasz
H B vdlasz

O ¢ vdlasz

5. grafikon: Az dtddik kérdésre adott vdlaszok szdzalékardnyban kifejezve

Szlovékia egyetemein ez ideig nem létezik 6néllé szakként, 6téves magiszteri
fels6foku képzés. Viszont néhany magyarorszadgi egyetem bolcsészettudomanyi
kardn mar kiegészit6, esetleg OKJ*-s képzésként (két- vagy haroméves) lehet

4 Az OKJ képzés mar megszerzett diplomat atmindsité képzés. Vagyis olyan egyetemet végzettek
szamara ajanlott, akik a szakteruletiik mellett mas szakterlleten is szeretnének ismereteket sze-
rezni. Altalaban két- vagy haroméves képzés, melynek a feltétele a mar megszerzett egyetemi
oklevél.
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muzeumpedagégiat tanulni. Onallé egyetemi tanszék még Magyarorszagon
sem jott [étre. Viszont egy 1999-es minisztériumi rendelet biztositja az ELTE® ma-
gyarorszagi egyetemen a masoddiplomas mizeumpedagdgus képzést.

A kovetkezb kérdés szervesen kapcsolddik az 6todik kérdéshez. Az 6todik
kérdésre igennel valaszoldk, vagyis azok, akik azt allitjdk, hogy létezik felséfoku
muzeumpedagodgus képzés, tudjak-e, hogy mely oktatdsi intézményekben folyik
ilyen tipusu képzés. Mivel az 6tddik kérdésre 28-an valaszoltak nemmel, ezért a
vélaszadodk 45,16%-a szerint nincs ilyen képzés. 23 személy, azaz 37% valaszolta
azt, hogy nem tudja. Tiz megkérdezett jelolt meg hazai vagy kilféldi egyetemet,
ahol szerintlk ilyen tipusu képzés létezik. A véalaszok kdzott legnagyobb arany-
ban Pozsonyban és Nyitran taldlhaté egyetemek szerepelnek. Csak egy személy
vélaszolta azt, hogy tudomadsa szerint Szlovékidban nem folyik ilyen képzés, de
nem jelolt meg kilfoldi egyetemet sem. Négy valaszadd csak egy helységnevet
jelolt meg. Harman neveztek meg kettd, és szintén harman neveztek meg harom
helységnevet.®

6. kérdés

29%

O A vélasz
H B vélasz

6. grafikon: A hetedik kérdésre adott vdlaszok szdzalékardnyban kifejezve

A hetedik kérdés szorosan kapcsolddik a negyedik kérdéshez. Szandékosan
nem koveti egymast a két kérdés, mivel igy kevésbé befolyasolja a valaszadot.
A kérdés arra iranyult, hogy a megkérdezettek szerint a pedagdgusnak elegen-
d6-e csak pedagdgiai végzettséggel rendelkezni a didkok megfelel6 muzeumi
vezetéséhez, muzeumldtogatasdhoz? A valaszokbdl kitlinik, hogy a megkérde-
zettek tobbsége elvarja, hogy 6k vagy gyermekeik muzeumlatogatadsa sordn
nemcsak a pedagdgiaban, hanem a muzeoldgidban is jartas személy végezze,
iranyitsa a muzeumi foglalkozasokat, latogatasokat.

5 EO6tvos Lorand Tudoményegyetem, Budapest.

6 A helységneveket szemléltetd tablazat a Il. sz. fliggelékben talalhato.

[}
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A muzeumpedagdgus szakszer(ibben el tudja latni a mizeumi latogatas, tar-
latvezetés feladatéat, mint a pedagdgus, aki nem rendelkezik a mizeumi szakte-
rileten megfelel6 képesitéssel.

A nyolcadik kérdésben egy definiciét kellett dtgondolni a valaszadodknak,
majd elddnteni, hogy egyetért ezzel a definiciéval, vagy sem. A megkérdezettek
76 szazaléka ért egyet a kivélasztott definicioval.

8. kérdés

24%

O A valasz

M B valasz

7. grafikon: A nyolcadik kérdésre adott vdlaszok szdzalékardnyban kifejezve

A teljes kérd6iv értékelése soran csak egyetlen kérdés — a kilencedik - volt,
melynél az egyik valaszlehetdséget a kérddivet kitolték valamivel tébb, mint 90
szazaléka jelolte meg. Arra a kérdésre kerestem a valaszt, hogy a valaszaddk mar
vettek-e részt muzeumpedagdgiai foglalkozéson. Ez nagyon alacsony szazalék.

9. kérdés

10%

O A vélasz

H B vélasz

0%

8. grafikon: A kilencedik kérdésre adott vdlaszok szdzalékardnyban kifejezve

A tizedik kérdésben azt vizsgaltam, hogy a valaszaddknak kdrnyezetében,
lakhelyiikon taldlhaté muzeumokban tartanak, szerveznek-e muzeumpedagdgi-
ai foglalkozasokat. A kérdés azt is segitett felmérni, hogy a valaszaddk mennyire
informaltak ezen a terileten.
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10. kérdés

18%

O A vélasz
B B vélasz
24% OC vélasz

9. grafikon: A tizedik kérdésre adott vdlaszok szdzalékardnyban kifejezve

A kérddivet kitolték 17 szézaléka tudta, hogy a kdrnyezetében taldlhaté mu-
zeumban van ilyen foglalkozas. 15 szazalékuk allitotta, hogy nincs. Meglehet6-
sen sokan vannak azok, akik a C valaszt, vagyis a ,nem tudom” lehetéséget jelol-
ték meg.

Sem a kérddiv, sem pedig a tanulmany nem kereste annak az okat, hogy a
megkérdezettek miért ilyen alacsony szazaléka informalt, vagy egyaltalan nincs
tisztaban a kornyezetlikben taldlhaté muzeumok programkinalataval. Ennek
tobb oka lehet. Egyrészt okozhatja a mizeum PR kommunikaciéjanak hidnya,
nem rendelkezik kielégité nyomtatott vagy internetes anyagokkal, esetleg nem
tudja ezeket az anyagokat a megfeleld csatornén keresztil eljuttatni a kozonség-
hez, vagy akér ezen anyagok fantaziatlansaga. Esetleg éppen az anyagi forrasok
hidnya korlatozza az intézményt. Ezenkiviil még szamtalan egyéb ok felmertlhet.
llyen lehet a célk6zonség passziv hozzaallasa, érdektelensége is.

Az utolsé kérdés azt mérte fel, hogy a megkérdezettek, esetleg gyermekeik,
csaladtagjaik igényelnének-e mizeumpedagdgiai foglalkozasokat:

11. kérdés

32% B Avalasz

W Bvalasz

OC valasz

A vélaszaddk jelentds tobbsége, 61 szazaléka igényli az ilyen jellegl foglalko-
zasokat. Ezzel szemben 32 szazalék valaszolta, hogy sem 6, sem pedig gyermekei
szdmdara nem tartja fontosnak, és nem is venne részt mizeumpedagdgiai foglal-
kozason.
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Osszefoglalas

A muzeumpedagdgia viszonylag Uj szakma. Egyes muzeumok mar alkalmaz-
nak muzeumpedagdgusokat, masutt most ismerkednek vele. F6 célja, hogy a
ldtogatoknak egyarant kinaljon tanuldsi, ismeretszerzési és szérakozasi lehet6-
séget. Bévebben: a muzeumokba elldtogaté kiilonb6zd korcsoportok szamara
érdeklédésiiknek megfeleléen és az iskolai tananyag szinesitése, érdekesebbé
tétele céljabol kilonb6z6 foglalkozasokat kinaljon. Ez a kindlat egyarant vonat-
kozhat az id6szaki vagy az allandé kidllitasokra. A foglalkozasok lehetnek inte-
raktivak, mint példaul egy interaktiv tarlatlatogatas. De jelenthet kreativ m(hely-
foglalkozast, komplex muzeumi érakat, esetleg restauratori bemutatét. Egyéni
igény szerint specialis programokat is kindlhatnak az egyes muzeumok a lato-
gatdknak. Ahhoz, hogy ezek a specialis programok megvaldsuljanak, sziikséges,
hogy legyen rajuk igény. Ehhez elengedhetetlen a megfelelé tajékozottsag. To-
vabbi alapvetd feltétel a muzeumok és az iskolak kozti szoros egylttmikodés,
kapcsolattartas, kézvetlen kommunikacié. Igy valhat a mazeum a tanitas és a
tanulds alapvet6 forrasava. A felmérés egyik pozitiv hozadékanak tekintem, hogy
a megkérdezettek igényt tartanak ilyen tipusi programokra, foglalkozasokra.
Szintén pozitiv eredmény, hogy a vélaszaddk tobbsége tudja, vagy legaldbbis
van elképzelése arrél, hogy mit jelent, mivel foglalkozik a muzeumpedagdgia.
A felmérésbdl ugyanakkor kideriilt, hogy nincs megfelel6 tajékozottsag, kapcso-
latteremtés és informdcidcsere a muzeum és a kozénség, de ami még fontosabb,
a muzeum és az iskola kozott. Ezt tdmasztja ald az a tény, hogy a megkérdezettek
elenyész6 szazaléka vett mar részt ilyen jellegli foglalkozasokon.

A felmérés eredménye korantsem jelenti, hogy minden rendben lenne a mu-
zeumban rejlé nevelési és ismeretgazdagitdsi lehetéségek hasznositasa terén.
Megfelel6 muzeumpedagdgiai stratégiaval, a két intézmény kozti szoros és fo-
lyamatos egyuttmikodéssel Uj kozonséget lehetne nevelni, és a gyermekek sza-
mara valddi élményforrassa lehet tenni a mizeumlatogatast.
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l. sz. fiiggelék:

A valaszado adatai:

Kor:

Nem:

Végzettség:

Orszég, teleplilés:

1. On szerint mit takar a mizeumpedagégia fogalom?
a. iskolan belili mtzeumi oktatas

b. olyan tevékenység, amely beemeli a mizeumot az iskolaba az iskolat
pedig a mizeumba

Cc. amuzeumban torténd iskolai oktatds

2. On fontosnak tartja a mizeumi és az iskolai oktatds ésszekapcsoldsdt?

a. igen
b. nem
c. egyéb

3. On szerint a mizeumpedagdgus a miizeum vagy az oktatdsi intézmény al-
kalmazottja?

a. aziskoladé

b. amiuzeumé

c. egyéb

4. Onszerintsziikségesegy mizeumpedagégusnakpedagégiaivégzettséggel
rendelkeznie?

a. igen
b. nem
c. egyéb

5. On szerint az orszdg felséoktatdsi intézményeiben létezik felséfokiu muze-
umpedagodgus képzés?

a. igen
b. nem
c. egyéb
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. Amennyiben az 5. kérdésre a vdlasza igen, abban az esetben az orszdg me-
lyik vdrosdban taldlhaté(ak) ez(ek) a fels6oktatdsi intézmény(ek)?

. On szerint elegendé-e a pedagégusoknak csak pedagdgiai végzettséggel
rendelkeznie a didkok megfelel6 mizeumi vezetéséhez, mizeumldtoga-
tdshoz?

a. igen
b. nem
c. egyéb

. On egyetért-e a kivetkezé kijelentéssel: ,,A mizeum az emberi tevékeny-
ség eredményének hatdsa, ezért a nevelés és az oktatds sajdtos dsszekap-
csoléddsa.”

a. igen
b. nem

c. egyéb

. On mdr vett részt mizeumpedagégiai foglalkozdson?
a. igen
b. nem

c. egyéb

10.Az 6n kornyezetében taldlhaté miuzeumban létezik mizeumpedagdgiai

foglalkozds?
a. igen
b. nem

c. nem tudom

11.Amennyiben lenne rd lehetésége, 6n vagy gyermekei részt vennének mu-

zeumpedagdgiai foglalkozdsokon?
a. igen
b. nem

c. egyéb
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Muzealna pedagogika
(Zhrnutie)

Muzedlna pedagogika je pomerne novou profesiou. Jednotlivé muzea uz
zamestnavaju muzedlnych pedagdgoy, inde sa len teraz zoznamuju s muzealnou
pedagogikou. Hlavnym cielom muzedlnej pedagogiky je, aby navstevnikom
muzea poskytla rovnako moznost pre vzdeldvanie, ucenie ako aj zdbavu a
rozsirenie ich rozhladu.

Dalej navitevnikom muzea ponuka pestry program pre rozdirenie a
spestrenie skolskej ucebnej latky podla vekovych kategdrii a okruhu zaujmu.
Tato ponuka sa rovnako vztahuje na stale i na putovné expozicie. Tvorivé dielne
moézu byt interaktivne (napr. ndvsteva interaktivnej vystavy). Mézu znamenat aj
kreativnu mimoskolsku ¢innost, komplexni muzeélnu vyucovaciu hodinu alebo
reStauratorskd ukazku. Okrem toho muzed mozu navstevnikom ponukat podla
poziadaviek aj individudlne a Specidlne programy. Pre realizaciu spominanych
programov je potrebny dostato¢ny zaujem verejnosti. K tomu je nevyhnutna
zodpovedajlca informovanost navstevnikov.

Okrem toho zdsadnou podmienkou je aj Uzka spolupraca, udrzZiavanie
kontaktu a bezprostredna komunikacia medzi $kolami a muzeami. Takto sa mu-
zeum mozZe stat pramenom vzdeldvania a ucenia.

Vo svojej praci som skiimala, ¢o si spolo¢nost predstavuje pod pojmom
muzedlna pedagogika, ¢i sa uz niekedy jednotlivci stretli s tymto pojmom, resp.
¢i uz navstivili muzed, ktoré vyuzivaju tuto formu vzdeldvania. Vyskum som
uskutoc¢nila pomocou dotaznika.

O. i. z prieskumu vyplyva, Ze prevazna vacsina opytanych by mala zdujem
o takéto programy v muzeach. Ako pozitivum je mozné uviest aj fakt, Ze
vacsina respondentov vie, ¢o sa skryva pod tymto pojmom, ¢o je predmetom
muzedlnej pedagogiky, alebo ma o tom nejaku predstavu. Na druhej strane,
z prieskumu tiez vyplyva, Ze chyba vyhovujica informovanost, nadviazanie a
udrziavanie kontaktov medzi muzeami a navstevnikom, ale ¢o je podstatne;jsie,
medzi muzeami a Skolami. To potvrdzuje aj skuto¢nost, Ze velmi malé percento
opytanych sa zucastnilo spomenutych foriem programov.

Prostrednictvom vyhovujucej stratégie muzedlnej pedagogiky by sme totiz
mohli vychovat novych potencidlnych navstevnikov muzea a pre deti by sme
mohli vytvorit zaujimavu prehliadku, ¢im by sa ndvsteva tejto ustanovizne stala
zdrojom nevsednych zazitkov.
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Museum Pedagogy
(Summary)

Museum pedagogy is a relatively new profession. Several museums have
already employed museum pedagogues but some other museums are just
getting into contact with museum pedagogy now. The main aim of museum
pedagogy is to offer some possibilities for entertainment and for learning at the
same time. They try to offer some activities for the different age groups visiting
the museum or they organize workshops. Visitors can also learn new things
with the help of some interactive exhibitions. They are allowed to touch almost
every exhibited item. This is a much more interesting way of learning than the
traditional methods. Some forms of activities need cooperation between schools
and museums.

The topic of this paper is the relationship of museums and schools. | have
carried out a survey, the results of which are included in this paper.



UNIVERZITA J. SELYEHO — SELYE JANOS EGYETEM i |

MONOGRAPHIAE COMAROMIENSES




1123

A Tudomanyos Diakkori Konferencia
tapasztalatai a Selye Janos Egyetemen

Nagy Melinda

1. Bevezetés

A Selye Janos Egyetem tudomdényos diakkori tevékenysége a magyarorsza-
gi tudomanyos diakkorok (TDK) és a szlovakiai SVOUC (Studentska vedecka,
odbornd a umeleckd ¢innost — tudomanyos, szakmai és muvészeti didk-tevé-
kenység) tradiciojara épuil.

A tudomanyos didkkori tevékenységet Magyarorszagon 1952-t8l 2005-ig mi-
niszteri utasitasok [1], 2005-t6l pedig a felsGoktatasrdl szold torvény [2] szaba-
lyozza, mely szerint ,A tudomanyos didkkori tevékenységet végz6é hallgatok és
az 6ket tdmogato oktatok szakmai szervezete az Orszagos Tudomanyos Didkkori
Tanacs. Az Orszagos Tudomanyos Didkkori Tanacs feladata a fels6oktatdsi intéz-
ményekben folyd hallgatéi tudomanyos és mivészeti tevékenység, a diakkori
mozgalom orszagos képviselete és 6sszehangolasa, valamint az orszagos jellegl
tudomanyos és mivészeti didkférumok szervezése. Az Orszagos Tudomanyos
Diakkori Tandcs mikodését — az dltala megalkotott — szervezeti és miikodési sza-
balyzat hatdrozza meg.”

Szlovéakiaban a hallgatok tudomanyos és m(ivészeti aktivitadsa nincs kdzpon-
tilag szabélyozva. A versenyek az egyes felséoktatasi intézmények keretein beldl
érdeklédés esetén keriilnek megszervezésre belsé szabalyzatuk szerint, orszagos
szinten pedig nincs a magyarorszagi gyakorlathoz hasonlé kdzponti szervezet,
mely minden tudomanyteriiletet lefedne és a versenyek szervezését iranyitana.
Az orszagos versenyek megrendezését egy-egy tudomanyterileten beliil altala-
ban az egyetemek érintett karai stafétaként adjak &t egymasnak. A rendezvények
megnevezése a fent leirtakbol kifolydlag szintén véltozhat. Van ahol a tradiciét
megtartva SVOUC-nak nevezik a versenyt, de van ahol SVOC ($tudentska vedecka
a odborna ¢innost - tudomanyos és szakmai didk-tevékenység), SVA ($tudentska
vedeckd aktivita - didk-tudomanyos tevékenység) vagy VAS (vedecka aktivita
Studentov — a didkok tudomanyos tevékenysége). A Szlovakiai magyar hallga-
toknak ezen kivil lehetéségiik van részt venni az FTDK (Felvidéki Tudomanyos
Didkkori Konferencia) versenyein is, mely nyertesei a magyarorszagi Orszagos
Tudomanyos Didkkdri Konferencidra juthatnak tovabb.
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2. Hattér és finanszirozas

Szlovékidban az orszagos és nemzetkdzi tudomanyos és szakmai rendezvé-
nyeken vald helyezések kimutathatdak az akkreditacios 6nértékelésben az Elis-
merések fejezetben, ahol az oktatdk elismerései (dijak, kitlintetések, meghiva-
sok, felkérések, citacidk, stb.) mellett a hallgatok elismerései is beszamithatdak a
harminc kiemelt tétel kdzé. gy a hallgatok és az Sket felkészitd oktatok kdzdsen
is hozzajarulhatnak az egyetem besorolasanak kialakitasahoz. A versenyek finan-
szirozésara nincs biztositott forras. A versenyeken elért eredmények azonban
2010-t6l a koltségvetésben is faktorként szerepelnek [3] - ezzel kivanva aktivizal-
ni a fels6oktatasi intézményeket, hogy sportversenyeken, ismereti versenyeken,
tudomanyos versenyeken és mivészeti versenyeken valo részvételre sarkalljak
hallgatéikat, illetve ilyen versenyek szervezését felvallaljak.

Magyarorszagon ezzel szemben a TDK olyan hagyomany, amely a valtozé id6é-
ben, a korilotte zajlo vitak ellenére is folyamatosan mikodott és értéket tudott
felmutatni. A tudomanyos diakkori tevékenység a minéségi értelmiségi képzés
fontos teriilete a tehetséges és ambiciozus hallgatok szamara, melynek alapja a
kotelezd tananyag elsajatitasan tulmutaté didk-tanar szakmai kapcsolat, amely
mar az alapképzés idején lehetdséget ad a hallgatéknak az 6nallé kutatdi mun-
kara [4]. Az Orszagos Tudomanyos Didkkori Tanacs tdmogatdsahoz a torvényben
,az éves hallgatéi normativa orszdgos keretdsszegének egy ezreléke” biztositott
[2]. ATDK keretei kozott folyd tudomanyos tevékenység a doktori képzés elbis-
kolajanak is tekintheté. Magyarorszadgon az egyes doktori iskoldkban a felvétel
alapfeltétele az eredményes tudoményos didkkori tevékenység [4].

3.A 2010-es év statisztikai

A Selye Janos Egyetem TDK Bizottsaga az egyetem hallgatéi szamara a
2009/10 akadémiai évben meghirdette a TDK negyedik egyetemi fordulojat [5].

A tudomanyos didakkéri munka célja a Selye Janos Egyetemen, hogy a hall-
gatokat a kreativ tudomanyos vagy szakmai munkara sarkallja, segitse a tehet-
séguk fejlédését, novelje motivacidjukat az ismeretszerzésre a tanulmanyi szak-
jukon belil, segitse a szakjukban valé nagyobb elmélydilésiiket, és hogy tovabbi
férumot teremtsen a tudomanyos eredményeik prezentaldsara. A konferencia az
egyetem rektordnak, Doc. RNDr. Téth Janos, PhD. védnoksége alatt az Egyetemi
Napok rendezvénysorozat keretében keriilt megrendezésre a Konferenciakdz-
pont (Hradna 2, Komarno) eléaddtermeiben.

A 2009/10-es akadémiai évben a benyujtott palyam(vek szdma majdnem
megdupldzédott a tavalyihoz képest. A 27 palyam(vet négy szekciéba tud-
tuk besorolni:
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iy - o Pélyamvek
Szekci6 Szekcidelnok Bizottsdgi tagok $73ma
Gazdasdgtudomany . , Jobbdgy Istvan, PhD.
és tirténelem doc. PhDr. Liszka Jozsef, PhD. B¢ Voda Imre 7
. . . Mgr. Gsizi Ladislav
Informatika Ing. Czifra Juraj, PhD. Méri Tamés 6
- - . Mgr. Santa Szilard
Magyar nyelv és irodalom Mgr. Mészéros Attila, PhD. Bc. Mohos Boglérka 8
, ‘ doc. Ing. Albert Sandor, CSc. Durdik Ladislav, PhD.
Neveléstudomény Drh.c. Bc. Toma Gsilla 6
1. tdbldzat: A szekciok a 2009/10-es TDK egyetemi forduldjdn
Neveléstudomanyi Gazdasagtudomany
szekeié és torténelem &K
szekcid

22%

17%

26%

Informatika szekcié

Magyar nyelv és 22%

irodalom szekcio
30%

83%

2. grafikon: A versenyzd hallgatok szamdnak
megoszldsa a karok kdzott

1. grafikon: A versenyzd hallgatok szdmdnak
megoszldsa a szekciok kozott

Az el6z6 években az egyetemi TDK versenyeinek fészervezdje Prof. Ing.
Stoffova Veronika, CSc. rektorhelyettesasszony volt, aki egyetemiinkon elinditot-
ta a tudomanyos diakkori tevékenységet és folyamatosan fenntartotta irdnta az
érdeklédést a hallgatok korében.

A benyujtott palyazatok szamanak folyamatos emelkedése az évek soran (2.
tablazat, 3. grafikon) a hallgatdk és oktatdk egyre fokozddo érdeklédését jelzi.
A SJE fenndllasanak kezdete 6ta célul tlzte ki a tehetséggondozast, és a hallga-
tok segitését a tudomanyos munkdaban és a versenyeken valo részvételben. Ezért
2006-t6l évente megrendezi a TDK egyetemi forduldjat, a tovabbjutok szamara
pedig az FTDK-t.

Az idei évben a TDK-versenyzdk jelentés szambeli emelkedése nagyrészt a
Hallgat6i Onkormanyzat (HOK) intenziv kampanyanak kdszénhetd (Bc. Voda
Imre szervezésében), mely kilondsen a Tanarképzd Karon volt eredményes.
A TDK-ba bekapcsolédott 27 hallgaté 83%-a a Tanarképzé Kar (TKK) hallgatéja.
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A Gazdasagtudomanyi Karrél (GTK) 3 palyamunkat adtak le - igy nem tudtak
0nall6 szekcidt létrehozni'. A Reformatus Teoldgiai Kar (RTK) hallgatéi nem in-
dultak a versenyen. Ez a hallgatéi arany nem tiikrozi a hallgatok karok koézotti
megoszlasat, mely a Reformatus Teoldgiai Kar 3%-a mellett 50,5% (TKK) és 46,5%
(GTK) ardnyban oszlik meg a két masik kar kozott.

A 3. grafikonon megfigyelhetd, hogy a bekapcsolédott hallgatdk szama nem
azonos a benyujtott palyamdvek szamaval. A szabdlyzat ugyanis lehetévé teszi,
hogy csoportos alkotasokkal is palydzhassanak versenyzék. Ezzel a lehetéséggel
éltek is a hallgatok: a Gazdasagtudomanyi Karrol benyujtott 3 palyamunkabol
kett6t két-két hallgaté készitette csapatmunkaban.

P Szekciok Hallgatok Palyamiivek
Akadémiai év szama sze?ma zzéma
2004/05 - - -
2005/06 - - -
2006/07 2 9 8
2007/08 2 12 10
2008/09 3 18 16
2009/10 4 29 27

2. tdbldzat: A részvétel alakuldsa a TDK egyetemi versenyein [6].

[db]

2006/07 2007/08 2008/09 2009/10

Akadémiai év

|_Pé|yam|’.’|vek szama —e—Hallgaték szama l

3. grafikon: A résztvevik szdmdnak alakuldsa

1 Az 6nallé szekcidhoz minimum 5 palyazatnak kell beérkeznie az 1/2010-es rendelet [7] szerint.

[}
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Az idei évben azonban nem csak a hallgaték szdma emelkedett. Ha a didko-
kat a versenyre felkészitdé oktatdk aranyait megvizsgaljuk, azt tapasztaljuk, hogy
az oktatok hajlanddsaga is megnovekedett. A 2009/10-es akadémiai évben 20
(ebbdl 18 teljes allasu) oktatd kapcsolodott be a hallgatdk TDK-ra valé felkészi-
tésébe.

Mivel a szabdlyzat [7] el6irja, hogy a témavezetdk (és az opponensek) nem
tagjai a biralébizottsagnak, ez tovabbi 7 oktatd (és egy adminisztrativ-technikai
dolgozd) bekapcsolodasat eredményezte a birdlobizottsdgok munkajaba. Ezen
kiviil még 6 olyan oktaté vallalt opponensi birdlatot, aki nem vett részt a hallga-
tok felkészitésében. igy dsszesen 33 oktato vette ki a részét az idei TDK-ban:

A TDK-ba
bekapcsolodottak
szama

38%

A tébbi oktato
62%

4. grafikon: A TDK-ba bekapcsolddott oktatdk ardnya az dsszes oktatohoz képest

4. A verseny lefolyasa

2010. aprilis 14-én a 9.00 6rai megnyit6é utan a szekciok termeikbe vonulva
megkezdték munkdjukat (1. és 2. kép). A hallgaték 10 perces prezentaciodit vita
kovette, amibe a hallgatésag is aktivan bekapcsolédott.

1. kép:

El6késziiletek a verseny elditt
a Gazdasdgtudomdny

és torténelem szekcidban.
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2. kép:
Erdekl6d6 kizonség
az auldban

A SJE hallgatéinak tudomiényos didkkori tevékenységére vonatkozo
iranyelveket, a beadandd munka jellemzdit és feltételeit a 1/2010-es rektori
rendelet (a SJE hallgatdinak tudomanyos didkkori tevékenységérdl) [7] és ot
melléklete szabdlyozza.

A verseny lebonyolitasat illetéen a 2009/10-es felhivas szerint a hallgatok
csak eredeti munkaval palyazhattak, melyet sem iskolai kotelezettségeik keretein
belll (bakalar- vagy diplomamunka), sem mas versenyen még nem mutattak be.
A munkakat a témavezetdjik, és egy fliggetlen opponens biralta el. Az igy gyUj-
tott pontok kiegésziiltek a biralébizottsdg tagjainak a munkara és az eléadasra
vonatkozé pontjaival.

A munkakat a kovetkezo szempontok szerint értékelték:
- A téma aktualitdsa, tudomanyos hozadéka, gyakorlati alkalmazhatésaga
- A munka és az alkalmazott modszerek eredetisége
- Az elméleti alapok (kiinduldsi pontok) kidolgozottsaga
- A célok és hipotézisek megfogalmazasa
- Az alkalmazott médszerek adekvatsaga és igényessége
- Az eredmények és a diszkuzié kidolgozottsaga

- A szakirodalommal valé munka (citacidk és hivatkozasok, felhasznalt iro-
dalom jegyzéke)

- A kovetkeztetések kidolgozottsaga
- Formai szempontok

- Stilisztika és a helyesiras.
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Az el6adasokat a kovetkezo szempontok szerint értékelték:
- Aversenyzd elméleti tuddsa és felkésziltsége
- A célok és a hipotézisek bemutatasa
- Az alkalmazott médszerek ismertetése
- Az eredmények bemutatdsa
- A kovetkeztetések megfogalmazasa
- Azel6adasmod és retorikai képességek
- Aképi dokumentdcio szemléletessége
- Argumentacié és a kérdések megvalaszoldsa
- Technikai segédeszkdzok haszndlata a prezentacié soran

- Osszbenyomds a prezentaciorol.

5. Osszefoglalas

A 2009/10 akadémiai év tudomanyos didkkori konferencia eredményei a 3.
tablazat szerint alakultak. ElImondhatjuk, hogy a kampanynak k&szonhetéen a
tudomanyos didkkori munka irant az el6z8 évhez képest 70%-al megnétt az ér-
deklédés a hallgatok részérél. Az oktatdink 38%-a vett részt aktivan a felkészi-
tésiikben vagy a verseny lebonyolitdsaban. igy a nappali tagozatos hallgaténak
2%-a tudott bekapcsolddni a versenybe.

A dijakat az egyetem rektora és az Oszténdij Bizottsag a motivacios-6sztondij
keretb6l tAmogatta. Az elsé helyezettek 250 €, a masodik helyezettek 200 € és a
harmadik helyezettek 150 € jutalomban részesiiltek.

3. kép:
Oklevelek dtaddsa
aversenyzoknek
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Hely Név Iglrlesygzrgk A palyamunka cime Témavezet6
Gazdasagtudomany és torténelem szekcio
A Selye Janos
Bc. Berta Matyds — 1. Mgr., Egyetem, mint .
T Be Ktvanik Norbert GTK, UM | térsadalmi vllalata | D abil Vrds Jozsef, DSc.
BSC tiikrében
Egy koméromi
oz 1.Mgr., majus 1. a szigeti i
2. Bc. Bese Laszlo TKK, M-T csata elfeleftett doc. Szarka Laszl6, CSc.
torténete
. B Elfogyasztott jovd,
3. Be. Gyur\;‘ir:](;‘zlg é\g\;leelsa Be ETAIQQ\;-II avagy a fogyasztéi Antalik Imrich
’ tarsadalom jelene
Informatika szekié
1 Mar Héromszog,
1. Bc. Kasko Jozef TKK IgM;] a szamitogépes prof. Ing. Stoffova V., CSc.
Any tudasfejlesztés
) 1.Mar Dokumentumok
2. Bc. Valent Akos TngI:f elektronikus prof. Ing. Stoffovd V., CSc.
’ feldolgozdsa
Vyhodnotenie
2 Mar pisomnych textov
3. Bc. Gsicsay Attila TKK %\/ﬁl pomocou metdd Ing. Nagy Z., PhD.
’ digitdlneho
spracovania obrazov
Magyar nyelv és irodalom szekcio
1.Mr +Ahogy a kltd
1. Bc. Hegedds Norbert vl mondja, mas igy Nagy Péter
TKK, Mny-T senki se mondja”
Sz6hasadds és . .
- 2. Mgr. e doc. Dr. Lérincz Julianna
2. Bc. Folkovd Timea y paronimia a magyar !
TKK, Mny-Any nyelvben PhD.
Lo 2.Mgr., Sz6lasvizsgalat N
3. Bc. Pintérové Alexandra TKK, Mny-Any Kiskesziben Dr. Vords Otté, CSc.
Neveléstudomanyi szekcié
e s 2. Mgr., Az el6itélet el &
1. Bc. Vdradiova Viktoria TKK, TK és a pedagégus Ing. Sz6kdl Stefan, PhD.
3 Mar Szlovékiai tantervek
2. Bc. Navratilova Timea Ti(K gTK sprotturizmusi PaedDr. Dobay Beata
! lehetdségei
Szlovékia kerék-
parturizmusa
. 2.Bc, -kerékparturizmus .
3. Pélffy Stefan TKK, OK szokdsvizsgalat a PaedDr. Dobay Bedta
Dunaszerdahelyi
régidban

3. tdbldzat: A 2009/10-es TDK egyetemi forduldjdnak eredményei
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A fényképeket IStvanik Norbert és Berta Matyas készitették.

Skusenosti z Vedeckej aktivity studentov
na Univerzite J. Selyeho
(Zhrnutie)

Cielom Vedeckej aktivity studentov (VAS) je podnietit $tudentov k tvorivej
vedeckej alebo odbornej ¢innosti, zvysit ich motivaciu prehibenim poznania
v oblasti vlastného studijného odboru, podporit rozvoj ich nadania a umoznit
im prezentaciu vysledkov na dalSich vedeckych férach. Dnha 14. aprila 2010
sa uskutocnilo $tvrté univerzitné kolo sutaze VAS na UJS v styroch sekciach:
Ekonomika a histdria, Informatika, Madarsky jazyk a literatura a Pedagogika. Prvi
traja umiestneni z jednotlivych sekcii postupuju do celostatnych sutazi. Mézeme
vyslovit myslienku, Zze v désledku kampane sa zvysil zaujem Studentov UJS
v porovnani s minulym rokom o 70%. Do Vedeckej aktivity Studentov sa zapojili
2% $tudentov dennej formy $tddia. Zo strany vyucujlcich sa VAS zaéastnilo 38%
ako veduci alebo oponent préace, resp. ako ¢len hodnotiacej komisie. Vychova
a podpora talentovanych studentov mé popredné miesto v cieloch UJS, ved
Uspechy studentov na narodnych a medzindrodnych vedeckych sutaziach sa
zapocitavaju do akredita¢ného procesu univerzity (do hodnotenia atributu
ocenenia) a zohladnuju sa aj v metodike rozpisu dotacii zo statneho rozpoctu
verejnym vysokym skoldm.
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Experience from the scientific activities
of students at the University of J. Selye
(Summary)

The aim of the scientific activities of students (VAS) is to encourage students to
creative professional or scientific activity, to increase the incentive to deepening
the understanding of their field of study, to support the development of their
talents and allow them to present the results at other scientific forums. On 14
April 2010, the university organised the fourth round of the VAS competition at
the University of J. Selye in four different sections: Economics and History, Com-
puter Science, Hungarian Language and Literature and Pedagogy. The first three
winners of each section are progressing to the national rounds of the competition.
We found that as a result of a campaign carried out at school, the students’interest
increased by 70% compared with the data of the previous year. 2% of students in
full-time study got involved in these scientific activities. 38% of the teachers were
engaged in VAS as supervisors, opponents of the students’ work, or as members
of evaluation committees. Training and supporting talented students got to the
forefront of the objectives of UJS, because the success of students in national
and international science competitions is included in the accreditation of the
university and in the evaluation of the attribute appraisement, and it is taken
into account in the form of allocation of subsidies from the state budget to public
universities.



Iskola és értékek’
Albert Sandor

Mindenkiben él valamilyen kép a jé iskolardl. Kilonboz6 forrasok mas-mas
kovetkeztetésre jutnak, de azért néhany dolgot mindenki megemlit. Valameny-
nyien egyetértenek példaul abban, hogy a jé iskoldnak megvan a sajat arculata,
sajat iskolakulturaval rendelkezik és van jovoképe és kiilldetésnyilatkozata.

A jovoképpel kapcsolatban mindenképpen ki kell hangsulyozni, hogy a jové-
kép tulajdonképpen egy realis alapokon nyugvé ,dlom’, ami teljes egészében ta-
Ian sohasem valdsithaté meg, de mindenképpen megszabja az irdnyt. Azt, hogy
hova szeretnénk eljutni, milyenek szeretnénk lenni, milyen iskolat szeretnénk a
jovében. A jovéképnek a bensédbdl kell fakadnia, az adottsagaidbdl és a vagya-
idbdl” - mondjak a szakemberek.

Az adottsagok, tehat az iskola erésségei képezik a redlis alapot, amelyre az
Lalom” rdépithetd.

kiildetésnyilatkozat

jovékép

hosszutavu
célok

Apedagégusok
hitvalldsa (értékei)

Az iskola értékei
(er6sségek)

1 Elhangzott a Nyugat-magyarorszagi Egyetem gy6ri Apaczai Csere Janos Féiskolai Kardn megren-
dezett nemzetkdzi tudomanyos konferencian 2010. aprilis 9-én.

[}
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Az ,almot’, az elképzelést, a jovOképet altaldban az iskolavezetés fogalmazza
meg, de a megfogalmazaskor azokbdl az értékekbdl kell kiindulni, amelyeket a
tantestulet tagjai vallanak, amelyeknek kozvetitését fel tudjak és fel is kivanjak
véllalni. De még ez sem elég. Ezeket az értékeket még szembesiteni kell a partne-
rek (a szUl6k, a didkok, a fenntarté stb.) elvérasaival is.

Tudatositani kell ugyanis, hogy ha az iskola pedagdgusai ellentmondasos,
egymast kizaré értékeket vallanak, illetve ha a pedagdgusok altal vallott értékek
nincsenek 6sszhangban az iskola vezetésének értékrendjével, akkor ez allando
konfliktus forrasa lehet. Ennek ellenére az iskoldk tobbsége nem foglalkozik tu-
datosan a pedagogusok értékrendjével, pedig varhato, hogy a dontési helyze-
tekben ezek el6bb-utébb felszinre keriilnek.

Kivanatos lenne tehat, hogy a vezeté megismerje sajat pedagodgusai hitval-
lasat, és 6sszhangot teremtsen az iskola altal vallott értékek és a pedagdégusok
altal vallott hitvallas kozott. A j6 iskoldnak az igy kialakitott és kozosen vallott
értékek mentén kellene miikodnie, ahol egyetértés van pl. abban, hogy liberalis
vagy konzervativ legyen-e az iskola, hogy a gyerek egész személyiségére 6ssz-
pontositson, vagy csak a tanuléi szerepre koncentraljon, hogy a nemzeti identi-
tast erdsitse, vagy inkdbb kozmopolitakat neveljen.

Az elmult hénapokban két kiilonb6z6 felmérésben is azt vizsgaltuk, hogy a
szlovékiai dltaldanos- és kozépiskolak pedagdgusai milyen irdnyba terelik iskolain-
kat, milyen értékeket vallanak, és hogyan képzelik el az iskolak jovoképét.

Az els6 felmérés egy 17 kérdést tartalmazo kérdbiv segitségével tortént. Arra
voltunk kivancsiak, hogy pedagdgusaink az oktaté-nevelé munka sordn mire he-
lyeznék a hangsulyt. A felmérésbe 339 tanité és tanar kapcsolddott be Szlovéakia
szinte egész terliletérél. Az emlitett pedagdgusok kozll 99-en magyar tanitasi
nyelv iskolaban, és 240-en szlovak tanitasi nyelv( iskolaban dolgoznak. ime az
eredmények:

Sorrend | Allitésok Pontszdm
1. Tehetséqfejlesztés 1622
2. Kommunikdcios készséqek fejlesztése 1816
3. Az alkotoképesséq (kreativitas) fejlesztése 1824
4, Onbecsiilésre nevelés 2117
5. A tudds mennyiségének novelése 2251
6. Az informacidhalmazban vald tajékozodasra nevelés 2469
7. Erkolcsi nevelés 2639
8. A tarsadalom iranti felelGsségre nevelés 2862
9. Teljesitménykozpontusagra nevelés 2986
10. A szocialis érzékenyséq fejlesztése 3178
11. Kornyezetvédelemre vald nevelés 3752
12. Mas fajok és nemzetiséqek irdnti toleranciara vald nevelés | 3868
13. Hazafisagra vald nevelés 4074
14. A nemzeti identitds er6sitése 4092
15. Az alma-mater irdnti tiszteletre nevelés 4094
16. Lokalpatriotizmusra vald nevelés 4263
17. Keresztényi hitre vald nevelés 5013
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A 339 pedagodgus a tehetségfejlesztést helyezte a legmagasabb fokra. Ezt ko-
veti a kommunikacios készségek fejlesztése, majd az alkotoképesség fejlesztése.

Nagyon kis eltérés mutatkozik a magyar, illetve a szlovak iskoldk pedagégu-
sainak értékrendjében. A magyar pedagdégusok a kommunikaciés képességek
fejlesztését helyezték az els6 helyre; ezt kdvette a tehetségfejlesztés és az alkoto-
képességek fejlesztése. A szlovak iskoldk pedagogusai a tehetségfejlesztést tar-
tottak a legfontosabbnak; a 2. helyre kertlt az alkotoképesség fejlesztése, ezt ko-
vette a kommunikacids készségek fejlesztése. A sorrend végére, tehdt a 17. hely-
re kerilt a keresztény hitre vald nevelés. A 16. helyen a lokélpatriotizmusra val6
nevelés, a 15. helyen az alma mater iranti tiszteletre vald nevelés foglalt helyet.

A magyar pedagoégusok, nem kis meglepetésre, a hazafisdgra valoé nevelést
helyezték az utolsé helyre; ezt el6zi meg a lokalpatriotizmusra és a keresztény
hitre val6 nevelés. A szlovak iskolak pedagégusainal a keresztény hitre valé neve-
lés végzett az utolsé helyen; a 16. helyen a hazafisagra vald nevelés, a 15. helyen
pedig a lokalpatriotizmus végzett.

Az el6z6 években végzett felmérések értelmében Szlovékia kdzoktataséban
még mindig a hagyomanyos oktatasi médszerek dominélnak, és az iskolak tobb-
sége teljesitménykozpontu, azaz az elsajatitott tudds mennyiségére Gsszpon-
tosit. Ebben a felmérésben viszont a tudas mennyiségének novelése csak az 5.
helyre kertilt. Ez az ellentmondas valészinileg arra utal, hogy a pedagégusok
ugyan szeretnének elmozdulni a tehetségfejlesztés, a kreativitas, a kommunika-
ciés készségek fejlesztése irdnydba, de a tuldimenziondlt tantargyak, az allami
tanterv, a monitor-féle orszagos felmérék az egyszer( ismeretkozvetitésre kar-
hoztatjak Oket.

Ez a felmérés is bizonyitotta azt a kiilonben ismert tényt, hogy nagyon kevés
figyelmet szentellink iskoldinkban a nevelési tantargyakra, a kornyezetvédelem-
re, a mas fajok és nemzetiségek iranti toleranciara stb. A kérd6ivbdl kittinik, hogy
bizony pedagégusaink nem is tartjak fontosnak ezeket a kérdéseket.

A masodik felmérésbe a kozoktatasban dolgozd pedagdgusokat és a Selye
Janos Egyetem Tanarképz6 Kardnak végzoés hallgatoéit kapcsoltuk be. Szam sze-
rint 972-en toltotték ki a kérdbiveket. A kérd8iv 0sszesen 73 kérdést, ill. allitast
tartalmazott, amelyeket 5 csoportba soroltunk:

1) Milyen szerepet t6ltson be az iskola a (helyi) tarsadalomban?

2) Milyen nevelési funkcidkat lasson el az iskola?

3) Milyen tipusu tudast, ismereteket kozvetitsen, és milyen készségeket és ké-
pességeket fejlesszen az iskola?

4) Milyen szerepet toltson be a tanér az iskoldban?

5) Milyen szerepet t6ltson be a didk az iskoladban?
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A felmérés eredményei a kdvetkezok (csak az elsé és utolsé harom helyen
megjeldlt valaszokat ismertetjuk):
ad a) Milyen nevelési funkcidkat lasson el az iskola?
1. Személyiségfejlesztéssel foglalkozzon — 48%
2. Az erkdlcsi nevelést hangsulyozza (humanizmusra, demokréciéra, hazafi-
sagra neveljen) - 38%

3. Azérzelmiintelligenciadra - EQ (6ntudat, dnirdnyitas, Snmagunk motivala-
sa, empatia, elkotelezettség stb.) dsszpontositson — 35%

Az utolsé hdrom helyen a kdvetkezdket tiintették fel a megkérdezettek:
17. Lokélpatriotizmusra neveljen — 1%
18. Az alma-mater iranti tiszteletre neveljen — 0,8%

19. Szexualis felvildgositassal foglalkozzon - 0,7%

ad b) Milyen szerepet t6ltson be az iskola a (helyi) tarsadalomban?
1. Tanfolyamokat, tovabbképzéseket szervezzen — 51%
2. Legyen a helyi kulturalis és sportélet kozpontja — 47%

3. Vegyen részt a gyermek- és ifjisdgvédelemben - 46%

Az utolsé hdrom helyen a kdvetkezd valaszokat jeldlték meg a megkérdezettek:
8. Vallalja fel a gyerekek egész napos ellatasat (szociélis ellatasat) — 8%
9. Lassa el a tarsadalmi szelekcié feladatat — 3%

10. Véllalja fel a helyi kdzdsség (pl. a nyugdijasok) kdzétkeztetését — 1,5%

ad c) Milyen tipusu tudast, ismereteket kozvetitsen, és milyen készségeket
és képességeket fejlesszen az iskola?
1. Elsésorban a kulcskompetencidkat fejlessze (nyelvtuddas, kommunikacios
képességek, szamitastechnikai ismeretek, rugalmassag stb.) — 44%
2. A tanulds tanitdsara (a tanuléi készségek elsajatitasara) 6sszpontositson
-42%

3. Azalkotéképességet (kreativitast) fejlessze — 38%

Az utolsé hdrom helyen a kovetkezd valaszokat jel6lték meg a megkérdezettek:
14. Az indulasi hatranyok csokkentésére (esélyegyenléség, felzarkdztatas)
koncentraljon - 2%
15. Kész ismereteket (informacidkat) kdzoljon és azt kérje szamon, tehat az
emlékezbképességet fejlessze — 1%

16. Alapfoku technikai mdveltséget kdzvetitsen — 0,6%



Iskola és értékek | 137

ad d) Milyen szerepet toltson be a tanar az iskolaban?
1. ,Partnerként” viselkedik (a didkot partnerként kezeli) - 50%
2. Problémahelyzeteket fogalmaz meg és megszervezi a problémamegol-
dast (a tanuld 6nallé munkajat) - 49%

3. Megszerveziés segiti a didk 6nall6 tanuldsat (ezaltal seqgiti a tanuld szemé-
lyiségfejlédését) — 36%

Az utolsé harom helyen a kovetkez6 valaszokat jelolték meg a megkérdezettek:
14. Ertékeléskor a diak teljesitményét mas diak teljesitményével méri dssze — 1%

vastatja a tanuldkkal, pl. hazi feladatként - 0,8%

16. A tanitasi 6ran csak az elmélettel foglalkozik — 0,2%

ad e) Milyen szerepet toltson be a diak az iskolaban?
1. A tanitdsi 6ran legyen aktiv, dolgozzon 6nalloéan, kérdezzen, érveljen stb.
-91%
2. Aktivan vegyen részt az iskola tanitason kivili munkajaban (sport, kultdra
sth.) - 62%

3. Onalléan is gyarapitsa tudasat — 51%

Az utolsé harom helyen a kovetkez6 valaszokat jelolték meg a megkérdezettek:
7. Azttanulja meg, amit a pedagogus tanit, ill. azt, ami a tankényvben van - 2%

8. Csak atanulasra 6sszpontosit — 1,5%

9. Legyen fegyelmezett és tisztelettuddan passziv befogadd - 0,6%

A felmérés tikrében elmondhatjuk, hogy pedagdgusaink olyan iskolat sze-
retnének, amely személyiségfejlesztéssel és erkolcsi neveléssel foglalkozik, mi-
kdzben az emociondlis intelligencidra 6sszpontosit. A megkérdezett pedagogu-
saink szerint a j6 iskola a kulcskompetencidkat fejleszti, és megtanitja a didkokat
tanulni. A tanar-diak kapcsolatban a partnerséget helyezik elétérbe, mikdzben
elvarjak, hogy a tanuldk aktivak legyenek és 6nalléan dolgozzanak.
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Skola a hodnoty
(Zhrnutie)

Prispevok sa zaobera definovanim vizie a poslania skoly. Zakladom pre ich
tvorbu s hodnoty skoly a hodnotova orientacia pedagégov. Hodnoty $koly sa
urcia napr. pomocou SWOT-analyzy, pricom silné stranky skoly mozno povazovat
za jej hodnoty. Na zistenie hodnotovej orientdcie pedagdégov sa pouzila
dotaznikovd metoéda. Pri prvom prieskume anonymné dotazniky vyplnilo 339
ucitelov zékladnych a strednych 3kol (99 ucitelov zo $kél s vyucovacim jazykom
madarskym a 240 ucitelov zo $kol s vyucovacim jazykom slovenskym). Druhy
dotaznik vyplnilo celkom 972 pedagdgov, resp. studentov Pedagogickej fakulty
Univerzity J. Selyeho v Komarne. Z vysledkov prieskumu vyplyva, Ze respondenti
preferuju sSkolu, ktord rozvija klu¢ové kompetencie a orientuje sa na rozvoj
osobnosti, moralnych hodnot, resp. emociondlnej inteligencie. Vo vztahu ucitel -
ziak respondenti preferuju partnersky pristup a ucitelia od Ziakov ocakavaju, aby
boli ¢inni a samostatne pracujuci.

Prispevok bol predneseny v ramci medzinarodnej vedeckej konferencie (9.4.2010) na pdde
Vysokoskolskej fakulty Janosa Apaczai Csereho Zapadomadarskej univerzity v meste Gyor.

School and Values
(Summary)

The paper deals with defining the vision and mission of schools. The bases
for the definition are values of schools and value orientation of its teachers. The
values of schools can be determined by many ways, e.g. by using a SWOT-analysis,
where the strengths of the school may be regarded as its value. To determine the
value orientation of the teachers, the questionnaire method was used. During
the first survey, anonymous questionnaires were completed by 339 primary and
secondary school teachers (99 teachers from schools with Hungarian language
of instruction and 240 teachers from schools with Slovak language). The second
questionnaire was completed by a total of 972 teachers, respectively students of
the Faculty of Education of University of J. Selye in Komarno. The survey results
show that the respondents prefer schools which develop key competencies,
which focus on the development of personality, moral values and emotional
intelligence. In the teacher - student relationship they prefer a partnership
approach, the teachers expect pupils to be active and work independently.

Delivered at the Apéczai Csere Janos College Faculty of the University of West Hungary in Gyér at
the international scientific conference held on 9 April 2010.



1139

A nonverbalis elemek szerepe
a szovegreprodukcioban’

Lérincz Julianna

Az eredeti alkoté altal meghatérozott szempontok alapjan létrehozott, be-
fejezett szOveg értelmezése, a szoveg jelentésének tolmacsolasa, a szoveg sz6-
beli el6adadsa szovegreprodukcid, de a szovegprodukcidhoz hasonléan alkoto
folyamat is, amely szamtalan ponton érintkezik a szévegprodukciéval. A szoveg
megszoélaltatasakor sok Iényeges szempontot kell figyelembe vennie a széveg
felolvaséjanak. Ezek kdzil most csak néhanyat szeretnék kiemelni.

1. A szoveg jelentésének értelmezése

Minden szovegreprodukcid egyfajta értelmezés (interpretacid). A szoveg je-
lentésének tobbféle olvasata, értelmezése lehetséges. A legfontosabbat, a szoveg
elsédleges tartalmi jelentését az eredeti szerzd adja, amely az 6 szévegalkotési
kompetencidjatdl fligg. A szovegalkotdsi kompetencia magéban foglalja a tartal-
mi és nyelvi-stilisztikai kompetencidkat is. Egy szovegnek az elsédleges jelenté-
sén kivil tébbletjelentése, konnotacidja is van, amely szintén a szerzdi szandék-
bol ered, de a szoveg megszdlaltatoja sajat értelmezésével valtoztathat is rajta. A
szOveg interpretaléjanak tehat nehéz dolga van, hiszen mind az elsédleges, mind
pedig a szerzbi szandék szerint kifejezett konnotativ szOvegjelentést az eredetivel
adekvat mdodon kell visszaadnia a felolvasas soran (vo. R. Molnar 2002).

7 e s

2, Szoveghangositas — szoveginterpretacio — szovegreprodukcio

E harom fogalom ugyan kozel all egymashoz, de eltéréseket is tartalmaz.
Wacha Imre megkiilénbozteti a mechanikus széveghangositast a széveg tar-
talmahoz, stilusdhoz, valamint az alkalomhoz ill§ szévegreprodukciétél, ame-
lyet interpretacidnak nevez. Ez utébbi az eredeti szveg Ujraalkotdsa a spontan
beszéddel sok rokonsagot mutat (v6. Wacha 2006), de céljat tekintve mindket-
t6 mas feladatok elé allitja a szoveg megszolaltatdjat. A szévegreprodukciora
véllalkozé felolvasénak meg kell ismerkednie a szerzé gondolataival, stilusaval,
szandékdval. Ez utan épitheti csak fel azt a stratégiat, melynek eredménye az
ért6-értetd szévegolvasas lesz. Kordbban a szakirodalomban az volt a felfogas,
hogy a szoveg megszdlaltatéjanak a széveg stilusat nemcsak a szovegtipushoz

1 Atanulmény az Egerben, az Eszterhazy Karoly Féiskolan 2010. dprilis 9-én rendezett karpataljai
Kazinczy Szép magyar beszéd versenyen elhangzott el6adas bovitett és szerkesztett véltozata.

[}
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ill6 stilussal adekvat médon kell a leheté legpontosabban tolmacsolnia, hanem
az élészéban elhangzé szovegek oldottabb hangvételéhez is kozelitenie kell.
Mara a kiilonb6z6 kommunikacios, szovegtipoldgiai kutatasok, a beszédkutatas,
valamint a beszédversenyeken elhangzott szovegek elemzésének eredményei is
azt mutatjak, hogy még a kimondottan szébeli el6adésra szant szovegek irdsban
megfogalmazott véltozatainak el6adasa is jelzi, hogy nem spontan beszéd, csak
spontanbeszéd-szerl széveg jon létre a felolvasas soran. Az élébeszéd sajatos
hangzasformdjat ugyanis csak megkdzeliteni lehet a szovegreprodukcié kellé
el6készitése utan is. A szobeli el6adasra szant irott szovegek mas megszolaltatast
tesznek lehet6vé, mint a spontdn élészobeli szovegek (Gésy 2004; Wacha 2006).

3. Anonverbalis elemek szerepe a szovegreprodukcioban

A beszédet kiséré kommunikacios jelzéseket nevezziik 6sszefoglaldé néven
nonverbalis kommunikaciénak. A nonverbalis kommunikacié magéba foglalja a
testbeszéd kiilonboz6 jelzéseit is, amelyek egy részének a szovegreprodukcio-
ban is fontos szerepiik van. A nonverbalis kommunikacié lehet a verbalis kom-
munikaciéval adekvat, azaz megerésiti a szoveg jelentését, 6sszhangban van
vele. De lehet inadekvat is, azaz a szoveg jelentéseivel ellentétes jelentéseket is
hordozhat. A tovabbiakban tekintsiik &t réviden néhdny nonverbdlis kommuni-
kacids elem szdvegreprodukcios szerepét!

3.1. A vokalis csatorna (vo. Buda 2001; Fllop 1996), a szovegprozodia meg-
formalasa (a hangszin, a hangmagassag, a hangerd, a hangsuly, a beszéddallam,
a sziinettartas, a beszédtempo stb.) a beszédprodukciéban és -reprodukciéban
tobb hasonlésagot mutat. A beszél6 és felolvaséd személy, a szoveg-interpretator
egyéni szovegformalasat is meghatarozza a szévegtipus. Masképpen kell felol-
vasni a hireket, hivatalos szovegeket, szépirodalmi alkotdsokat, és megint mas
példaul a kotetlenebb szerkezetli maganlevél megszolaltatasa (vo. Elekfi-Wacha
2003; Olaszy 2005). Statisztikai vizsgalatok kimutattak, hogy a szévegtipusra jel-
lemzd prozédiai jellemzok nyelvfiiggéek, ezen belll pedig szovegtipus-fliggdek.
Olaszy Gabor és munkatarsai kidolgoztak egy olyan modszert, amely segitségé-
vel az egyes prozédiai elemeket megjelenitve (dallamgorbe, hangsulyozas, szi-
nettartds a mondaton beliil), veliik pdrhuzamosan tanulmanyozhaté a széveg is.
igy vizudlis kapcsolat hozhato létre a széveg és a beszédprodukcié kdzétt (Olaszy
20005; 23). Ezt a modszert jol lehetne hasznositani a Szép magyar beszéd ver-
senyz@inek felkészitésében is, ha a felkészité tandroknak is rendelkezésiikre allna
ilyen korpusz. A tovabbiakban vizsgaljuk meg a vokalis csatorna néhany elemé-
nek a szovegjelentést befolydsold szerepét a szovegérté-értetd felolvasasban!
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3.2. A hangszin vagy hangmindség a beszédhangnak egyénenként valtozé
jellemzé - s bizonyos hatérok kozt valtoztathatd — sajatossaga. A hangszin val-
tozasai fontosak a beszédprodukcidéban és -reprodukcidban egyarant. A téma-
réma elkilonitésében a hangszinnek fontos szerepe van: vildgosabb hangszin-
nel kiemelhetjik a fontosabb kozléselemeket, a s6tétebb hangszinnel hattérbe
szorithatjuk a kevésbé lényegeseket. A vildgos hangszin kifejezheti példaul az
Oromet, a sotétebb a banatot (vo. R. Molnar 2002).

3.3. A hangmagassdg a hangszalagok hosszatdl fligg. Megkiilonbdztetjik
az abszolut hangmagassagot, azaz az egyénnek azt a hangmagassagat, amely
hangszalagjai méretének fliggvénye. Gyakran el6fordul, hogy az emberek nem
a sajat hangmagassagukon beszélnek — a nék altaldban magasabban, a férfiak
mélyebben -, ettdl erbltetett lesz a beszédiik, a n6ké feszes, éles, a férfiaké re-
kedtes, keményebb hatdsu. Az dltalunk hasznalt hangmagassagokat — a legfels6-
t6l a legalsoig — hangterjedelemnek nevezziik. A szévegek felolvasasakor — mint
ahogyan mdas kommunikacids helyzetekben is — arra kell térekedntink, hogy le-
het6leg egyéni hangmagassagunkon, tisztan artikulalva olvassunk, igy nemcsak
a hallgaténak lesz érthetd a szoveg, kellemes akusztikai hatast keltve, hanem a
hangszalagjainkat is kiméljiik vele.

3.4. A hangeré. ,A hangképzési izomm(ikddés és/vagy a fokozott levegéki-
aramlds a hanger6 véltozasdban jut szerephez” (Gésy 2004;186). A hangerd tehat
a kozlés intenzitdsa, hangossaga. Minden embernek van egy un. kozepes hang-
ereje, amelyen megszélal, amikor spontan szovegeket alkot. Ez a kdzepes hangerd
sok szereplénél azonban megvaltozik a nyilvanos fellépés, igy pl. a szovegmondas
és a felolvasas soran: vagy tulsdgosan hangosan vagy tul halkan szélal meg.

A felolvasds kozben alkalmazott hangerének, ill. hangerévaltasoknak
adekvataknak kell lenniiik a felolvasandé széveggel. Ma a szévegek megszolal-
tatdsaban gyakrabban figyelheté meg a halk, mint a hangos szovegmondas. De
ez sajnos napjaink kilonb6zé kommunikécids helyzetekben elhangzd széveg-
interpretacidira altaldban is jellemz6. Nem is egyedi, hanem altaldnosan elter-
jedt olyan komplex jelenség, amely tobb tényezdvel is szorosan 6sszefiigg, pl. az
onkifejezési igénnyel, a kommunikacios partnerkapcsolatban a kezdeményezé-
készséggel, az érdekl6déssel, a figyelemmel, a kreativitassal, a miveltségi szinttel
stb. A nem hivatasos beszél6k sokszor nem is tartjak fontosnak a hangerét, illet-
ve nem tesznek kiildnbséget a hangeré hasznélataban az egyes kommunikacids
helyzetekben. Ha nem indulatos beszédrél van sz6, az atlagos hangerd inkdbb
halk, mint kozepesen erés. A hangerévaltas egyik fontos eszkoze a szovegjelentés
kozvetitésének. A hivatasos beszéléknek - és bizonyos szempontbdl a beszéd-
versenyek résztvevdi is azoknak tekintheték — kiilondsen figyelnilik kell a magyar
hangzé beszéd normajanak betartaséra. Tolcsvai Nagy Gabor figyelmeztet a ma-
gyar beszédnorma nem pozitiv iranyu atalakulasara. ... a helyes hangzé beszéd
fogalma lassan atalakuléban van a magyar mivel6désben. Bizonyos hangzasbeli
véltozasok értelmezhetdsége tulterjed a miveletlenségen, a hanyagsdgon vagy
az ellenkultura esetleg cél nélkili lazadasan” (Tolcsvai Nagy 2006; 26.).
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3.5. A sziinetnek is fontos szerepe van az érté-érteté felolvasasban. A kom-
munikaciéban betoltott funkciojatol fliggden tdbb tipusat kiilonboztetjik meg:
levegévételre hasznalt sziinet, gondolkozasi sziinet stb. Errél azonban nem kiva-
nok részletesen szdlni.

3.6.Igen fontos kérdés a beszédtempd, illetve annak valtasai, amellyel szam-
talan szakirodalmi forras foglalkozik. Kiildnosen a napjainkban tapasztalhato fel-
gyorsult beszédtempdval és ennek kovetkezményeivel, a hadarassal, a megaka-
désokkal stb. A szovegreprodukcidban a tempoévaltas is lehet a kiemelés eszkoze.
Az Uj informacio kiemelésére a lassubb, a régi kozlés felolvasasara pedig a koze-
pes tempo a javasolt mind a Kazinczy-versenyeken, mind pedig mas, az olvasé
szovegfelfogdsara, megértésére szamito szovegreprodukcioban.

4, A testheszéd szerepe a szovegreprodukcioban

A testbeszédrdl mint nonverbalis kommunikaciorol mara mar kdnyvtarnyi
szakirodalom sziletett (vO. Pease 1994; Birkehnbill 2001). A testbeszéd eszkozei
kozil csak azokat szeretném most kiemelni, amelyek a beszédreprodukcidban is
szerepet jatszhatnak

4.1. A tekintet. A tekintet fontos nonverbalis elem. A szemmozgaté izmok-
nak és a pupillanak, igy a tekintet irdnydnak és tartamdnak szignéalértéke van a
kommunikacidban. Lényeges a kommunikacié megkezdésekor, igy a szoveg-
felolvasaskor is a szemkontaktus felvétele a kommunikacids partnerrel. Szinte
minden szoveginterpretidcidban szerepe van a tekintetnek, hiszen a természe-
tes szemkontaktus fenntartdsa utal a sz6veg megértésére vagy éppen a szoveg-
nek az eredeti szerz6i szandéktdl eltérd jelentéseinek inadekvat értelmezésére.
A tekintet felhivd funkciéjandl fogva ugyanakkor megerésitheti a kommuni-
kacids partnert abban is, hogy a felolvasé helyesen értelmezte a széveget. Az
irott szoveg felolvasasanak buktatéihoz tartozik, hogy az el6adé nehezen vagy
egyaltaldn nem tud szemkontaktust tartani a hallgatésaggal. A lehajtott fejjel,
szemkontaktus nélkil felolvasott szoveg hangszine monoton lehet, nincs exp-
ressziv funkcioja, ezaltal nem segqiti a szovegegész jelentésének megértését. Mint
minden testbeszéd-elem felhasznalasérol, errél is azt kell tudatositanunk, hogy a
kommunikacios helyzettel adekvat médon kell alkalmazni. Felolvasaskor mérsé-
kelten, hogy ne vonja el a figyelmet a szovegrél, de érzékeltesse, hogy a hallga-
ténak olvas fel a szerepl®d.

4.2. A mimikai kommunikacié az érzelmek kifejezésének hatékony madja.
Megnyilvanulasi teriiletei: a szem, a szemdldok, a szaj vonala. A mimikai kom-
munikacié a spontan beszédprodukciéban altaldban nem all kontroll alatt, azaz
a mimikai jelek nagy részének alkalmazéasa tébbnyire nem tudatos. A mimikai
jelek szabalyozasa kulturdlis meghatdrozottsagu. Példaul Japanban kisgyermek-
kortol kezdve tanitjak, hogy az arcon nem illik kifejezni az érzelmeket. A mimikai
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kommunikacié ugyanakkor lehet egy kulturan beliil a kommunikator miveltsé-
gétdl fiiggd. De tanithatd is: a szinészek vagy a pokerezék tudatosan gyakoroljak
a mimika manipuldldsét. A szabalyozott mimikai kommunikaciéhoz kapcsolédé
jelentések kozé sorolhatjuk példaul az 6korbol eredé szemoldok-6sszehuzast,
amely kétkedést, nemtetszést fejez ki.

A szovegreprodukcidban is tudatosan szabalyozhaté a mimikai kommunika-
cié. A szovegértetés szolgalataba allithatd eszkdz, amelynek a szoveg f6 jelenté-
sének kiemelésében vizudlis megjelenité funkcidja van. Az irott széveg megszé-
laltatédsdban a szoveghez kapcsolodd értelmi és érzelmi szerepe van: egyetértés,
egyet nem értés, a szovegben kifejezett érzelmi szandék, vagy a felolvasénak a
szOveg tartalmahoz szorosan kapcsolodé érzelmi kifejezése. Ez utdbbi azonban
az eredeti szoveg szerzéjének szandéka ellenében is hathat, és inadekvatta tehe-
ti a szOveg megszolaltatasa. El6fordul, hogy humoros szévegek humorét a voka-
lis csatorna mellett mimikaval is érzékeltetjik. De megvalésithatjuk a mimikaval
ennek az ellenkezdjét is: a szévegben nem létezé humort a szoveggel inadekvat
mimikaval viszi bele az olvaso a felolvasasba, és akkor nevetségessé valik.

4.3. A gesztusok. Az él6széban elhangzo eléadéasokat természetes moédon ki-
sérik a gesztusok. Az irott szovegek megszolaltatdsaban is szerepe van a visszafo-
gott gesztusrendszernek, amellyel az el6adé kisérheti a szoveg hangzéasat. Ennek
a szerepe a sajatos kommunikacios helyzetben is megnyilvanulé fatikus funkcio
betdltése, amely a hallgatéval valé kapcsolat felvételét, fenntartasat és befejezé-
sét jelenti. A szemkontaktussal egyditt is alkalmazhatd, azzal rokon funkcioju.

Mivel azonban a gesztusrendszer rendkiviil 6sszetett, ezek koziil most azokat
az elemeket szeretném kiemelni, amelyeknek szerepiik lehet a szovegreproduk-
ciéban.

4.3.1. A kézgesztusok visszafogott alkalmazdasa segitheti a szoveginterpre-
taciét. Mivel azonban a felolvasé egyik kezében van a lap, amely a széveget tar-
talmazza, a masik kéz finom magyarazo jelzései johetnek csak széba. A szoveg
felolvasdja nagy ivii mozdulatokat nem tehet, mert ez elvonja mind az olvasétét,
mind pedig a hallgatét a szoveg értelmezésétdl. Sokszor eléfordult még beszéd-
versenyeken is, hogy a tulsagosan begyakorolt szovegeket egyes versenyzdk ki-
viilr6l mondtak, szinészi fogasokkal kisérték, beleértve a kézgesztusokat is. igy
szinte az egész testbeszédet bevetették a hallgatéra gyakorolt hatas érdekében.
Tudni kell azonban, hogy a Kazinczy-versenyeken nem ez a feladat.

A tenyérgesztusok visszafogott alkalmazasa (pl. felfelé emelt nyitott tenyér,
kifelé forditott tenyér) szintén segithet mind a sz6veg megszoélaltatojanak, mind
pedig a hallgaténak a szovegértelmezésében. A szoveg kezdetét és végét is le-
het jelezni szemkontaktussal is, kézgesztussal is a beszéddallam kisérd jelensé-
geként.
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4.3.2. A labgesztusok alkalmazasanak nincs kiilénosebb szerepe a felolva-
sasban. Altaldban a kezd6 szénokoknak is azt javasoljak a szakemberek, hogy kis
terpeszben dlljanak, hosszabb beszéd vagy felolvasas alatt a testsuly dthelyezése
egyik labrol a masikra pedig a gerincet kiméli. Mivel azonban a Kazinczy-verse-
nyeken a felolvasas maximum 3 percet vesz igénybe, erre nincs nagy lehet6ség,
és szlikség sincs a felting labgesztusokra.

5. Osszegzés

Dolgozatomban a széveg-felolvasasban mint sajatos kommunikaciés mu-
fajban felhasznalhatd nonverbalis elemek alkalmazasardl széltam. A szovegrep-
rodukcidt, vagy az irott szveg meghangositasat, ahogyan Wacha Imre (Elekfi-
Wacha; 2003, Wacha 2006) értelmezi az irott szévegek megszolaltatasat, el kell
kilonitenlink a spontdn beszédtél és a kiilonboz6, eléadasra szant szovegtipu-
soktdl is. A nonverbalis elemeknek tobb-kevesebb szerepiik van mind a hallga-
toval vald kapcsolattartasban, mind pedig a szoveg jelentésének, stilusanak a
szerzOi szandékkal adekvat tolmacsolasaban. Az érté-értetd felolvasasban a vo-
kalis csatorna elemei nagyobb mértékben, a testbeszéd elemei kdziil a mimikai
kommunikacio, a kézgesztusok és a labgesztus visszafogottan alkalmazhatok.
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Nonverbalne prvky v reprodukcii textu
(Zhrnutie)

Prispevok nacrtava pouzitie nonverbalnych prvkov v ¢itani textov pri ich
reprodukcii. Citanie pisanych textov je potrebné odlisit od spontanneho prejavu
a od takych typov textov, ktoré su urcené k umeleckému prednesu. Interpret
textov ma vyjadrit adekvatny vyznam povodného textu. Nonverbalne prvky
komunikacie musia mat velmi délezitu funkciu pri vyklade textu. Vokalne prvky
hraju dolezitejsiu funkciu vo vyklade ako mimika a gestd. AvSak vzhlad ¢itatela
hra fatickd funkciu v ¢itani, v pritomnosti verejnosti.

Studia je pisomna, rozsirena a upravena verzia prednasky zdia 9. aprila 2010 a odznela na Vysokej
Skole Kérolya Esterhdzyho v meste Eger - na Zakarpatskej sutazi F. Kazinczyho Pekna madarska rec.

The role of non-verbal elements in text-reproduction
(Summary)

The paper outlines the application of the non-verbal elements in the text-
reading as a text-reproduction. The reading of the written texts has to be
differentiated from the spontaneous speech and the types of the texts are
designed for recitation. The interpreter of the texts has to express the adequate
meaning of original texts. The non-verbal elements of communication must
have a very important function in the text-interpretation. The elements of the
vocal channel play a more important function in the interpretation, than the
mimicking and gesture. However the appearance of the reader has a phatic
function in reading, in the presence of the public.

A study is a written, extended and edited version of the lecture held Esterhazy Karoly College in
Eger on 9 April 2010, at the Transcarpathian Kazinczy Nice Hungarian Speaking Competition.



Reformpedagdgiai koncepciodk,
alternativ megoldasok

Tolgyesi Jozsef

E fenti cimmel jelent meg a Selye Janos Egyetem Tanarképzé Kara kiadasaban
az egyetemen tobb éve neveléstorténetet is oktatd, a gydri Tanitoképzd Kar inté-
zetigazgatdja, Kovatsné Németh Maria kdnyve.

A kotet valogatas a XX. szazad kiemelkedd nemzetkdzi és magyar neveléstu-
ddésok olyan munkaibdl, amelyekben (tdbbnyire) Uj megoldasokat kerestek azok-
ra a pedagdgiai problémakra, amelyeket a XIX. szdzad végén, a huszadik szézad
elsé felében megviltozott tarsadalmi kdrilmények indokoltak.

A vélogatas soran Kovétsné szakmai felel6ssége volt, hogy a szoévegek meg-
felel6en tiikrozzék azokat a folyamatokat, amelyek hol egymast erésitve, maskor
parhuzamosan hatottak kontinensiink orszagai neveléstudomanya és pedagégi-
ai gyakorlata fejl6désére.

,Ezért a kotetlinkbe valogatott kozlemények a XX. szdzad pedagdgiai reform-
torekvéseit és Ujitasi koncepcioit reprezentaljdk azzal a szandékkal, hogy a ta-
narjeldltek a valds tények elemzésével, értékelésével olyan 'keresékké’ valjanak,
akik a 'teljes ember’ személyiségének kialakuldsat tartjak a legfontosabb neveldi
céljuknak” - irja a szerzé az El6szoban.

A recenzens tdbb olyan szakmailag indokolhaté kérdésre keresheti a vélaszt,
amelyek alapjan a kotetet hasznalok megbizonyosodhatnak az 6sszeallitas tar-
talmi és metodikai alkalmazhat6sagardl, s arra is kereshetjik a valaszt, hogy e
textusok valoban azokat a folyamatokat mutatjik-e be, amelyek a szerzék peda-
gogiai koncepcidjanak [ényegét emelik ki, vagy pedig a kotetet 6sszedllitd szak-
mai beallitédasanak lenyomatai.

A kozel husz szerz6t6l beemelt szévegrészek terjedelme viszonylag optimalis:
a hallgatdék (és mas, a nevelés torténete e korszaka irdnt érdekl6dék) szamara
megfeleld indukcios anyagok, amelyek jé elemzési lehet6séget adnak a koncep-
cidk Iényegies elemei megismerésére. A hallgatéknak a didaktikai, pszicholdgiai
és mas tanulmanyaikbdl - kilonb6zd aspektusok alapjan — mar részben ismert
szerzOkkel torténd Ujrataldlkozasuk soran olvashatoé szévegrészek ha nem is
nyujtanak elementaris intellektualis élményt (tobbek kozott ezek jelentds része
tomor szakmaisaga miatt), am ,felettébb sziikséges voltardl” (in memoriam Apa-
czai), aligha vitatkozhatunk. Kovatsné Németh Maria j6 érzékkel, biztos szakmai
meggy6z6déssel kezelte pedagdgiai olldjét, hogy relevans legyen ne csak a szer-
z6k, hanem szbvegrészleteik valogatasa is.
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E sorozat ,a gyermek évszazada” (Ellen Key - aki éppen nem szerepel a ko-
tetben) kilonb6z6 idészakai (példaul a reformpedagogia harom, jél elkiloni-
I6 terminusa révén) behatdrolhatd szekvencidkra oszthatd, dm Kovétsné merte
felbontani ezt a mar-mar etalonszerU egységet, és inkabb a koncepcidk és mas,
részben praxis jellegl utaldsok (l. Gaspar, Kodaly stb.) 6tvozetében mutatja be,
milyen is volt anno a pedagdgiai tudomanyos és kozgondolkodas. Az mar okta-
tasmetodikai feladat, hogy a tanar és a hallgatok kézos pedagdgiai akcidi révén
bontakozhasson ki (in vitro) és megérlel6dhessen (interiorizalédhasson) az a tu-
désanyag, amely lehetéséget ad a majdani, késébbi praxisban ezek valamelyike,
vagy egyes metodikai elemek alkalmazasara. Ennek viszont az a feltétele, hogy az
értelmez6-magyarazé—elemzé feldolgozas utan legyen lehetdség involacidra:
olyan pedagdgiai transzformaciora, amellyel rekonstrualhatok és maradanddk
lesznek az eredeti szOvegek.

A kozelmultban és napjainkban, amikor ismét rekrutéja volt és van a klasz-
szikus reformpedagodgia tobb irdnyzatanak, kilondsen érdeme e kotetnek az,
hogy a magyar mellett a kontinentalist meghaladva globalis kozegbdl is mutat
be szerzéket: a magyarok kozil a mar emlitett Gaspar LaszIét, Kodaly Zoltant,
valamint Szent-Gyorgyi Albertet, Kocsis Jézsefet, Nagy Laszlot, mint akik valéban
sédban, de néhany olyan markans részvonulattal, amelynek hatasa idéleges volt
vagy ma is érvényesdl.

Gdéspar ,szocialista” munkaiskoldja, amely inkdbb csak a tarsadalmi korilmé-
nyek okan hordozta e jelz6t, bar nem ettél elvonatkoztatottan, hiszen a ,szub-
jektumok termelése” (Iasd: személyiségekké fejlesztés), nem éppen a polgari pe-
dagdgia iranyaba mutatott. De innovacidja, ha nem is érte el azt a pedagdgiai
ingerkliszobot, amely altal kiteljesedhetett volna a j6 szandéku - és ismerjlk el:
szakmailag megalapozott - programja, a maga koraban jelent6s érdeklédést val-
tott ki abban a politikai-pedagdgiai kozegben, amelyben az alternativitast csak
ugynevezett  kisérleti” jelzbvel lehetett legalizalni.

Legtisztabban, mondhatnank ,rendszersemlegesen” Kodaly és Szent-Gyorgyi
elképzelései lehetnek maradandodak. Nagy Laszlé, aki professzionalis médon 6t-
vOzte a nyugati (eurdpai és atlanti) reformpedagdgidk (féképpen a gyermekta-
nulmany) és sajat kutatdsai eredményeit, méltdképpen képviselheti e kdtetben
a nemzetkozi ranguy magyar kutatdi mintat.

Dewey, Parkhurst, Kilpatrick és Fromm az amerikai provenienciaju pedagogi-
at képviselik: 6k azok, akik pedagdgiai gondolkodésa, programja Eurépa-szerte,
igy hazédnkban is a megujité torekvések indikatorai lettek. S ha mara el is hal-
vanyult egykori lelkes szakmai fogadtatasuk, nélkilik aligha lenne a mi peda-
gogiank olyan értékhordozo, amely ma tlikdrképe eurdpaisdgunknak, globalis
pedagdgiai vildagképlinknek.
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S az eurdpaiak, akik a mult szédzad zivataros éveiben, évtizedeiben munkal-
kodtak, dolgoztak ki elméleteket, s 6tvozték a koncepciot a pedagdgia praxisaval:
Montessorin, Freinet-n, Makarenkén &t huzédik a sor Millerig, Frommig. Mind-
egyikiik (a fel nem soroltaké is) kiilon pedagodgiai vilag, amelyben azért vannak
kozos elemek, olyan vonulatok, amelyek értékndvelSk, barmelyikiik munkajat is
nézziik, hiszen valamennyien szazadunk markans pedagdgus egyéniségei, akik
munkajukkal, konyveikkel ha nem is valtoztattak meg a vildgot, de munkéssaguk
kozos, (szamos elemében, nem egynél maga a koncepcid) él6 és haté mivel6-
déstorténeti (benne neveléstorténeti) 6rokségiink.

A recenzens pedig hadd gy6zze meg a kotetet lapozgatd hallgatokat és mas
olvasékat arrdl, érdemes kézbe venni Kovatsné Németh Maria kompendiumat,
mert a pedagdgiatorténet egy olyan korszakat mutatja be, amikor az egész vi-
ldgon végigfuto ,belsé” és néha nyilt forradalmak, a nagy tarsadalmi valtozasok
a neveléstudomiényt és a pedagdgiai gyakorlatot is a kordbbiak meghaladasa-
ra késztették. Szakmank érdeme, hogy sziiletnek jé kdnyvek is, s természetesen
most konkrétan e kotet 6sszedllitdjaé is (aki maga is szerzé két munkdjaval), mert
olyanokrél élet- és pedagdgiai munkdssag-mintat bemutatni, akik a huszadik
szazadban elkotelezetten vallaltdk a civilizélt vildg népei szamdra annak meg-
mutatdsat, milyenek legyenek majd a huszonegyedik szdzad emberei és tarsa-
dalmai - Kovatsnéhoz mélté feladat volt.

Kovatsné Németh Maria: Reformpedagdgiai koncepciok, alternativ megolddsok.
Komarno: Selye Janos Egyetem Tanarképzé Kar 2007, 325 p. ISBN 978-80-89234-34-9

Interetnikus és interkulturalis kapcsolatok
Dél-Szlovakiaban

Bajcsi lldiké

A tanulmanykotet kdzponti témaja a szlovakiai magyarsag és a szlovaksag
kapcsolatainak vizsgélata. A kdnyv a Monographiae Comaromienses konyvso-
rozat elsé darabjaként latott napvildgot, és a Selye Janos Egyetem Tanarképzé
Karan készilt azzal a céllal, hogy a tudomanyos kozélet elé tarja a kar eddigi,
nemzetkozi kutatasi programokba is beéplils, és kiilondsképp a magyar-szlo-
vak kapcsolatok vizsgdlataval 6sszefliiggé tudomanyos eredményeit. A kotet
szerkeszt6je Liszka Jozsef etnolégus, aki a tobbi szerzével, Vajda Barnabdssal,
Gyurgyik Ldszldval, Jobbdgy Istvdnnal és Bordds Sdndorral egyutt a Selye Janos
Egyetemen oktat.
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A kiadvany tartalmat tekintve a szlovakiai magyarsag 20. és 21. szazadi éle-
tével és torténelmével kapcsolatos kérdések megvalaszoldsara tesz kisérletet.
Az ilyen iranyu vizsgalatok egyre nagyobb aktualitassal birnak, s kiilon erénye a
kotetnek, hogy képes volt egy helyre gyUjteni ezeket a szlovakiai magyarsaggal
foglalkozé kutatokat, akik kiilon-kilon is jelentés szakemberei az egyes tarsada-
lomtudomanyi diszciplindknak, a néprajznak, torténettudomanynak, szociol6gi-
anak, lélektannak és az interetnikus kapcsolatok kérdéskorének. A kotet igy tobb
tudomanyos diszciplina segitségével formalddik egésszé.

Fontos kiemelni az,interetnikus” és az,interkulturalis” fogalmakat. Ezek a sza-
vak a cimben is jelen vannak, és a dél-szlovakiai kapcsolatok Iényegi kifejezései,
mivel etnikai és kulturalis hatarokon tulhaladé jelenségekre utalnak a magyarok
és szlovakok 4ltal lakott térben, tulajdonképpen Dél-Szlovékiaban. Altalanosabb
értéket az ,interetnikus” kifejezés képvisel. Fontos kiindulépont ehhez Liszka Jo-
zsef megdllapitdsa a bevezetében: ,Prekoncepcidként leszégezhetjiik, hogy Szlo-
vdkia viszonylatdban interetnikus [...] jelenségekrél beszélhetiink. Lévén a térség
etnikumainak széles értelemben vett kulturdja [...] egymdshoz rendkiviil kézel dllé”
(11. p.).

A munka szerkezetét tekintve hat fejezetre oszlik, és az egyes fejezetek kozott
az 0sszekoté kapcsot a szlovdk-magyar viszony kérdéskorének vizsgalata jelenti.
igy foglalkozik a kétet a foldrajzi kérdésektél kezdve Komarom varosanak tor-
téneti kutatdsan és demografiai feldolgozasan keresztiil egyes jogi, lélektani és
gazdasagi problémakkal is a szlovakiai magyarsagot illetéen.

Az elsé fejezet (Etnikum a térben - tér az etnikumban) szerzje Liszka Jézsef,
aki a szlovakiai magyarokra vonatkoztatott kiilonféle foldrajzi fogalmak tisztaza-
saval kezd, leképezi az egyes fogalmak eredetét és mibenlétét, majd érzékelteti
a kulturdlis hatarok megallapitdsanak komplexitasat a térségben. Megfogalma-
zast nyer az is, hogy az altalunk oly sokszor nem pontosan hasznalt terminologia
gyakran nem adja vissza a szlovakiai magyarsag elhelyezkedésének val6sagat.
A kulturdlis keret cim( alfejezetben jutunk el az egyik legfontosabb megallapi-
tasig, amely igy hangzik: ,Vildgosan ldtszik, hogy a nyelvi hatdrok, hatdrsdvok
alegtébb esetben nem esnek egybe a kulturdlis hatdrokkal, hatdrsdvokkal” (31. p.).

A masodik fejezet cime Az orszdghatdr percepciéja Komdromban egy 2008-as
oral history gydijtés alapjdn. Szerzbje, Vajda Barnabas egy jelenkor-torténeti ku-
tatds tanulsagait dolgozza fel. A nevezett oral history kutatas 2008-ban zajlott a
Ludwig Boltzmann Institute kezdeményezésére, The Long European Post War Period
on Communicative Memories and National Public Spheres cimmel. Az interjusoro-
zat helyszinei hatarvarosok voltak, koéztiik Eszak-Komarom és Dél-Komarom is.
A mU a Vajda Barnabas altal vizsgalt Dél-Komaromban végzett kutatast 6sszeg-
zi. F6 kérdéskore a hideghabord, illetve a komaromi orszaghatarral kapcsolatos
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emlékezet jellege, strukturaja, mibenléte. Tébb fontos tanulsag is megfogalma-
z6dik a dél-komaromiak emlékezetével kapcsolatosan. ,A harminc dél-komdromi
oral history interjuban a visszaemlékezék dénté tobbsége a komdromi hatdr kap-
¢sdn inkdbb privdt élményeire emlékezik, mint [...] a torténelemkényvekben lejegy-
zett eseményeire, s ebben a kontextusban 6nmagdt, mint a rendszer dldozatat Idtja”
(52. p.). A tanulményt gazdag forrdsanyag, interjukbdl béven idézett részletek
illusztrajak. Szamos megdobbentd torténet taldlhaté benne, amely a korabe-
li hétkdznapi emberek abszurd sztorija. Kilon szeretném felhivni a figyelmet a
banan-legenddra, ami szerintem az egyik legérdekesebb térténet a munkaban.

A harmadik tanulmény Gyurgyik Laszl6hoz fiz6dik, és egy demografiai ku-
tatassal kapcsolatos, A szlovdkiai magyar lakossdg kordsszetételének vdltozdsai
1921 és 2001 kézdtt cimen. A munka a szlovakiai magyarok szamdanak alakula-
sat dolgozta fel, mikozben a kutaté féleg az atlagéletkorra és a kormegoszlasra
koncentral, és az adatokat az 6sszlakossag ardnyaival is 6sszehasonlitja. Ez altal
a komplex vizsgélat altal nyer megallapitast, hogy Szlovékidban az egyik legked-
vez6tlenebb demogréfiai mutatéval a magyarok rendelkeznek. A mu korfakkal
és tablazatokkal egészil ki.

Szlovdkia és a Nemzeti kisebbségek védelmének eurdpai keretegyezménye a cime
a negyedik fejezetnek. A szerzd, Jobbagy Istvan segitségével bebocsatast nye-
riink a jogtudomany szférdjaba. Ez a rész az Eurépai Tandcs éltal kidolgozott 1995-
0s Nemzeti kisebbségek védelmének eurdpai keretegyezményéhez kapcsolddik,
mely azok kozé az intézmények kdzé tartozik, melyek az euroatlanti csatlakozas
elérehaladtaval a kisebbségi problémak hosszu tavu kezelésére jottek létre. Am(i
a keretegyezmény rendelkezéseirdl, tovabba annak szlovakiai teljesitésérél és el-
len6rzésérél szol. A fejezet zarégondolatai kdzt van az a megallapitas is, miszerint
a keretegyezmény a gyakorlatban még sok kiegészitést igényelne, s 5Shmagaban
nem garancia a szlovakiai magyar kisebbség szamara.

A konyv otodik fejezetés Bordas Sandor jegyzi: Az agressziv kéd. A nemzeti
konfliktusok lélektani és kommunikdcios hdttere. Bordas a nemzeti konfliktusokra
hatdssal 1évé lélektani és kommunikdacids problémakrdl ir, s leginkdbb az egyes
kultirak és a kommunikacio kapcsolatat vizsgélja. A m( neves szociolégusok el-
méleteit felhasznalva értékes felvetéseket tartalmaz; nyelvezete kissé nehézkes,
de érdekes és elgondolkodtaté dolgokat véazol. A szerzé azt irja, hogy tulajdon-
képpen minden kulturélis konfliktus valamiféle kommunikaciés zavarra vezethe-
t6 vissza. Masik fontos feltevése pedig a negativ és az agressziv kddok jelenléte
a ,kulturdk kommunikaciojaban”
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Az egész tanulmanykotetre érvényes, hogy stilusat és nyelvezetét tekintve
nem okozhat kilondsebb problémat az érdekléddék kdrében. Az egyetemi hall-
gatoktol kezdve a témak irdnt nyitott ,laikusokig” nagyszerd olvasmanyt biztosit
mindenki szdamara, mar csak azért is, mivel roviden, de alaposan vazolja a ki-
[6nb06z6 és valtozatos témakat. Jellemzd, hogy a szerz6k nem térekedtek meg-
donthetetlen definiciék megfogalmazasara, ellenben sok kérdést nyitva hagytak
az egyes témdkban, ami tobbek kozt a kutatdsok folytatasat célozza, egyben
pedig elfogulatlansagot sugall. Igazan rokonszenvesnek taldlom, hogy a kényv
nem akar az,0rok igazsadgokat” megfogalmazni, csupan a szlovakiai magyarsag
kutatoinak fontos eredményeire hagyatkozva tisztdz benniink bizonyos fontos
dolgokat.

Liszka Jézsef (szerk.): Interetnikus és interkulturdlis kapcsolatok Dél-Szlovdkidban.
Komarom: Selye Janos Egyetem Tanarképz6 Kara 2009, 147 p. ISBN 978-80-89234-87-5.

/Monographiae Comaromienses 1./

Speculum ketto, harom...
...avagy folytatodik az,,Antropoladgiai kistiikor”

Somogyi Eva

A Speculum nevet viselé antropoldgiai internetes folyéirat 2009-ben meg-
jelent masodik és harmadik szamat szeretném réviden bemutatni, az itt publi-
kalt tanulményokra, esszékre és mas irasokra hivnam fel par széban a figyelmet.
Az ardnylag Uj kezdeményezés' — a pozsonyi Komensky Egyetem Etnoldgiai és
Kulturalis Antropoldgiai Tanszékének (KEKA) hallgatéi altal inditott, szerkesztett
és kiadott folydirat — életképesnek bizonyul, érdekes és hiteles munkakbdl 6ssze-
allitva teljesiteni tudja a hozza flizott reményeket, a kitlizott célokat. A kiadvany
a Slovenskd asocidcia socidlnych antropolégov (SASA) gondozasaban jelenik meg
évente haromszor.

Aférumlehetdségetnyujtanéprajzszakteriileteiheztartozé problémakkalfog-
lalkozé szakembereknek és az egyetem etnoldgiai és antropoldgiai tanszékét hall-
gatoinak, hogy felhivjak a figyelmet egy-egy altaluk fontosnak itélt témara, jelen-
ségre, vagy beszamolhatnak eredményeikrél, sikereikrél. A masodik és harmadik

1 ASpeculum elsd szamardl lasd Somogyi Eva ismertet6jét az Fruditio-Educatio 2009/4. szaméban.
A szerk. megj.
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szam a tanulmany, esszé, interju, kutatasi anyag, recenzié rovatok mellett — ame-
lyek mar az els6ben is helyet kaptak — tovabbival bévilt ,fényképkeret” elneve-
zéssel. Erdekes fotdkat publikalnak, az egyikben Dasa Bombjakova, a masikban
Lea Loviskova képeibdl lathatunk néhanyat.

A harmadik szdmban Bombjakovd tanulmanyt is k6zol, melynek cime Az
autobiografikus emlékezet folyamatrendszere .a néi életrajzokban (Mechanizmy
autobiografickej pamdti v biografidch Zien). A biografikus abrazolas analizise az
autobiografikus emlékezet mai elméleteinek szemsz6gébdl — a kognitiv antropo-
I6gia és kognitiv pszicholdgia egyes elméleti koncepcidinak érvényességét vizs-
galja. A kutatas mintajat ebben az esetben olyan nék alkotjak, akik a szocialista
iparositas idészakdban pozsonyi gyaraiban dolgoztak, vagy legaldbb egyben
kozdlk.

A megjelent irdsok sokrétliségiik és emellett egyedi mivoltuk miatt mind em-
litést érdemelnek, ezért szeretnék mindegyikrél par széban beszdmolni, nézzék
hat el, ha az ismerteté némileg felsorolasszerd jelleget 6lt a tovabbiakban.

Linda Simekovd angol nyelv(i irdsdnak cime szabad forditdsban ,Szép Uj Vilag’,
avagy az Internet Szlovékidban (Exploring the ,Brave New World” of Facebook:
Slovak Experience). A tanulmdny az internet haszndlatdval kapcsolatban végzett,
etnoldgiai mdédszerekkel lebonyolitott kutatds eredményeit mutatja be. Kérdésfelve-
tése, hogy az internet dltal tolmdcsolt felmérések tiikrézik-e a valés tdrsadalmi, szo-
cidlis, politikai nézeteket, dlldspontokat szlovdkiai vonatkozdsban. Ezen beliil pedig
konkrétan a 2009 tavaszi elnbkvdlasztdst és a vele kapcsolatos megnyilvdnuldsokat
veszi gorcsé ald.

Katarina Kovacsova tollabdl szlletett egy révidebb lélegzetvétell iras, 2009-
es elnékvdlasztds (Prezidentské volby 2009) cimen, ahol medfigyel6ként volt
jelen, mint a valasztasi bizottsdg egy tagja. 2009. marcius 21-e és aprilis 4-e
torténéseit az adott helyszinen egészen életszer(ien, sajat érzéseit is beleszéve
orokitette meg. A jdték, amelynek neve kreditrendszer (Hra zvana kreditny systém)
szintén az 6 irdsa ,vita” rovatban. Bevezetdje szerint kezdéknek szant itmutato,
az elsésoknek, akik értetleniil allnak a rendszer el6tt eleinte, de igazabdl inkabb
mint egy bonyolult kartyajatékot mutatja be a felséoktatasi intézmények altal
hasznalt értékelési rendszert.

Tovabbi tanulmany az On-line kapcsolatok kialakuldsa a leszbikus tdrsada-
lomban és azok hatdsa a mindennapi életre (Vytvéranie sieti vztahov v lesbickej
komunite on-line a ich premietanie do redlneho Zivota) cimmel olvashat6 iras
Barbora Blahutova tolldbdl a virtuélis kommunikécié utjan létrejott kapcsolatokrdl,
kialakulasuk folyamatarél. Célkeresztbe keriilnek az ilyen médon kialakulé leszbi-
kus kozosségekben létrejott kapcsolatok és,lecsapodasuk”a mindennapi életben.
irasaban tobbek kdzt Berry Wellman, Holmes, Reinghold munkaibdél indul ki.
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Zuzana Brisédkova A szlovdkokrél alkotott kép Jdn Caplovi¢ és Frank Vitazoslav
Sasinek munkdiban (Obraz Slovédkov u Jana Caplovi¢a a Franka Vitazoslava
Sasinka) méltatja a két szerzd, a 19. szdzad masodik felében, — eurépai viszonylat-
ban a nemzeti 6ntudatra ébredés és a nemzet értékeinek felismerése szempont-
jabol szinte legkiemelkeddbb idészakban - megjelent munkajat. Az egyik m
Jan Caplovi¢: Etnografia Slovdkov v Uhorsku, a masik pedig Frank V. Sasinek: Die
Slowaken. Felhivja a figyelmet nemzeti 6ntudatuk atito erejére, témakoronként
boncolgatja gondolataikat, értelmezi 6ket, 6sszehasonlitva kettejik hasonlé
vagy éppen eltéré véleményét az egyes jelenségekrol.

Lakétdbor, mint a hatalom eszkéze (Pobytovy tabor ako technolégia moci) ci-
men a bési és szarvai ,idegenek” szdmadra létrehozott és fenntartott ideiglenes
taborok életérdl, szabdlyairdl, szervezddésérdl, mindennapjairdl ad valésagh
képet Monika ISova. A tanulmany megnyeré objektivitassal tarja fel mindkét
tabor pozitivumait és negativumait egyarant.. Interjui megmutatjak az ott élék
kiszolgaltatottsdgat a tdborokban dolgozé személyzet és a rendfenntartasra, el-
lenérzésre kijelolt tisztviselOkkel és az egész rendszerrel szemben.

Veronika Rybanska munkaja, melynek cime A faji és etnikai hovatartozds repre-
zentdcioi gyerekeknél (Reprezentacie deti o rase a etnicite) azt kutatja mikor alakul
ki a gyerekeknél a faji és etnikai mindsités, a kulturdlis, szocidlis és torténeti tudas
generaciérdl generaciora vald atorokitése, dtaddsa altal. A munka alapgondolata
Sterberova epidemioldgiai elmélete, miszerint a kommunikacio és a szocidlis in-
terakcio folyamata a csoporton beliil szabvanyosodott és allandosult képzeteket
hoz létre. Ludivit Halmo Zsidék Komdromban (Zidia v Komarne) cimen jelentette
meg esszéjét. Rovid torténeti dttekintést nyujt, amely 1251-t6l, a zsidok komaromi
felukkandsanak elsé alatdamasztott bejegyzéstél egészen napjainkig tart.

Martin Kanovsky docens, a Komensky Egyetem Tarsadalmi és Gazdasagtu-
domanyi Kara Tarsadalmi Antropoldgiai Intézetének vezetéje (Ustav socidlnej
antropolégie Fakulty socidlnych a ekonomickych vied UK-SASA). Vele készit in-
terjut Tatiana Buzekova és Michal Herceg, amely beszélgetés soran elhangzott
kérdések leginkdbb tanulmanyaira, terveire, munkajara vonatkoztak, kérdezték
6t az intézetrdl (SASA), keletkezésének koriilményeirdl és tobbek kdzt az antro-
polégusok késziilé etikai kodexérdl is.

A hiradas” rovatban jelent meg a Kutatds Szarajevéban, avagy kis idegenveze-
t6 a szarajevoi terepen (O vyskume v Sarajeve alebo maly sprievodca sarajevskym
terénom Piatok, 15.5.09, 14:30 BIT)) cimen Nada Horhakova és Barbora Blahutova
fényképekkel béven illusztralt cikke. Rovidke hiradas egy tanulmanyutrol.

Most pedig nézzlik a harmadik szamban publikalt munkakat.
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A kulturdlis 6rokség rekonstrukcidjdnak mddszerei (Metddy rekonstrukcie
kultarneho dedicstva) Tatiana Klamova tanulmanyanak témaja. Olyan modsze-
rek leirdsaval foglakozik, amelyek a kulturalis 6rokség részét képezd objektumok
helyreallitdsat célozzdk meg a virtualis vildg segitségével. Ebben a munkdaban
olyan modszereket igyekszik taldlni, amely lehet6vé teszi valdsadgos objektumok
haromdimenziés dbrazolasat 2D képinformacio alapjan.

Miért utaznak az emberek? — kérdezi Slava Markusova tanulmanyanak cimé-
ben, alcime A turizmus antropoldgidjdnak alapfogalmai (Pre¢o ludia cestuju?
Nacrt taziskovych konceptov v antropoldgii turizmu). Arra keres valaszt, vajon
milyen motivacio vezérli az embert, amikor ugy dont elhagyva ismerds lakdkor-
nyezetét ,turistaszerepet”vallal. A turizmus antropolégidja a turizmust a tarsada-
lomtudomanyok szempontjabdl vizsgalja, fontos céljaul tlzi ki a turistaszerep
megértését a modern tarsadalom keretein beldl.

Simona Tupova egy szlovak faluban végez kutatast, témaja az egyes érzel-
mek modelljeinek megfigyelése, azok hasznalata kommunikacié és gondolkodas
soran. Cime Az érzelmek népi modellje (Ludovy model emdcii). Az emberek kom-
munikdciodja soran legaldbb nyolcféle érzelem-modell jelenik meg, 6rém, csalé-
dés, meglepddés, szomorusag és sajnalat, félelem, harag, bliszkeség, szégyen — a
munka kutatja milyen okok valtjak ki az adott érzelmeket a mintacsoport tagjai-
nal, ill. milyen struktura szerint all 6ssze az emdciok modellje.

Richard Kotsch a Punk divatja (M6da Punku) cim( irdsadban a mult szézad 70-
es éveiben New Yorkban sziletett zenei irdnyzat, a punk — amely az 61t6zkodés-
ben is jellegzetes divatot teremtett - kialakuldsanak és valtozasainak torténetét
vézolja fel illetve szlovakiai vonatkozasait eleveniti fel.

Barbora Misakova Sztereotipidk a modern tdrsadalomban: sz6ke né ...a tdrsadal-
mi antropoldgia kiilénleges kérdései (Stereotypné obrazy v modernej spolo¢nosti:
zena - blondinka ...5pecidlne problémy socidlnej antropoldgie) a ,beskatulyazas”
problémajat boncolgatja, amikor az ember hajlamos nemzetiség, vallasi hova-
tartozas, kllsé jegyek vagy barmi egyéb alapjan sztereotipidkban gondolkodni.
A faji és etnikai mellet a nemi sztereotipidk is kiilondsen elterjedtek, amelyek ko-
zlil a,sz6ke n6"-re vonatkozét kutatja munkdjaban. Ugyanazen nemi sztereotipi-
akkal foglakozik Dagmara Popovcova a Nemi sztereotipidk a rekldmban (Rodové
stereotypy v reklame). A reklamok mindennapi életiink részét képezik, befolya-
soljak gondolkodésunkat, tehdt a nemi identitasrol, sztereotipidkrél alkotott vé-
leményiinket is — ebbdl a feltételezésbdl kiindulva kérdezett meg 25 alanyt, akik
igazoltak a hipotézist.

Ellendllds és erkélcsi megitélése (Odpor a moréalne usudzovanie) a cime Monika
ISova esszéjének, témaja az emberi ellenérzések, azok meghatarozasa, okainak
keresése.



156 | Recenzidk

A harmadik szamban Michal Herceg Gabriela Klinidanovaval a Szlovak Tudo-
manyos Akadémia Etnoldgiai Intézetének igazgaténdjével beszélget, amely be-
szélgetés sordn szé esik életérdl, tanulmanyirdl, munkajarol, terveirdl.

Ivana Baldzova recenzidja a Kidllitds a kidllitdsrol — Briisszeli dlom (Vystava o
vystave — Brusselsky sen) cim( kiallitdst mutatja be, amely 2009. szeptember
25-t6l november 15-ig volt megtekintheté a Szlovdk Nemzeti Galéridban, az
Eszterhazy palotaban. A kidllitds témdja és egyben alcime Csehszlovdk részvé-
tel a EXPO 58 vildgkidllitdson Briisszelben és a 60-as évek elsé felének életstilusa.
A kiallitasra véletlenlil csoppent szerzé eredetileg Juraj Bartos fotografus tarlatat
keresve eltévedt és igy taldlt rd az itt leirt érdekesnek bizonyulé tarlatra, egy régi
kiallitast és a vele egyidej( korszakot bemutato termekre.

SPECULUM. Elektronicky ¢asopis vydavany SASA. ISSN 1337-9461
http://antropologia.sk/casopis-speculum.html.

Osdi allatosdi
Killés Imola

Két lelkes, fiatal néprajzkutatd, Balazs Livia és Lanczendorfer Zsuzsanna -
mindketten gyakorlé pedagdgusok és édesanydk — ezel6tt 12 évvel elhataroztdk,
hogy kdzkinccsé teszik, azokat az allatokhoz kapcsolodd népi hiedelmeket, sz6-
lasokat, monddkakat, dllathang-utdnzokat, allathivogatokat és -bosszantokat,
amelyeket tobb éven keresztil gyUjtdgettek szlikebb hazajukban, a Rabakdzben
és a Sokordaljan. Sok szoveget maguk is gyermekkorukban, szlleiktél, nagy-
szlleikt6l hallottak elészor, és ugy tartottak természetesnek, hogy tovabbadjak
gyermekeiknek azokat. Az Osdi dllatosdi cim( kdnyviik el6szér 1998-ban magan-
kiadasban, egyszer(bb kiilsével jelent meg, de elfogyott, s igy most a masodik,
bévitett, igényes kiilsejli kiadasat veheti kézbe az olvasé.

Amikor kdnyvet ir (csunya széval:,csindl”) az ember, 6hatatlanul is megkérde-
zi magatoél: mirdl akarok szolni, miért és kinek?

Nos, ez a szerz6paros sajat néprajzi gyljtésébdl valogatott. A Bagolytdl a Ve-
rébig 49 allattal kapcsolatos népi ismeretet akart tovabbadni a gyermekeknek,
igazan kedves, szines, humoros képekkel megelevenitve a dalokat, monddkakat,
torténeteket. A képek a szintén fiatal Kovacs Richard rajztanar munkajat dicsérik.
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Csak a szovegek el6tt szereplé bajos és szemléletes piktogramok (képjelek),
amelyek eligazitanak a szévegek funkciojarol, no meg a kiséré kottak mutatjak
(ez Bozzay Bedta munkaja), hogy nem klasszikus gyermekkonyvet, hanem 6vo-
dapedagdgusoknak és tanitoknak, mi tobb: gyermekeikre id6t szané szlléknek,
nagyszuléknek készilt ez a szép konyv. J6 otletnek tartom, hogy a szerkeszték
kozzétették a monddkak ritmusat és egyszer(, szolmizacios jelekkel ellatott dal-
lamukat. igy, akinek kedve van r4, kénnyen elduidolhatja és megtanithatja ma-
soknak is azokat.

Ezek a ma mar szajhagyomanyban é16 szovegek (melyek az én gyerekkorom-
ban még mindennapi ismeretnek szamitottak) képzeletbeli ablakot nyitnak a
kertre, a mezdre, a korlilottiink levd természetes — dm a mai, varosi gyermekektd!
egyre idegenebb - élettel teli vildagra. Ugyanakkor egy kis bepillantast engednek
a multunkba is, hiszen olyan jelenségekre, dolgokra hivjak fol a figyelmet — pél-
ddul az allatok viselkedése és az iddjaras kapcsolatara —, amelyre a radio és tele-
vizio6 iddjaras-jelentéseibdl tajékozédo mai ember mar nem gondol. Sem szeme,
sem fiile, de ideje sincs arra, hogy figyeljen a kdrnyezetében él6 allatok jelzéseire.
Pedig — amint a kdnyv szamos példéjan lathatjuk — az allatok beszélnek hozzank,
s a régiek megértették, mert jol ismerték dket. (Emlékszem: mi még azt mon-
dogattuk Debrecenben: ,Bég a szamar, esé lesz..”) Mondom ezt annak ellenére,
hogy gyakran persze félre is értették ezeket a jelzéseket, s el6deink téves magya-
rdzataibdl sziilettek meg a babonas hiedelmek. Pl. az, hogy a bagoly huhogas
halottat jelez a hdzndl. Ezért is hivték a kuvikot haldl-madarnak.

Kétségkiviil szép szammal akadnak a Rabakozben és a Sokordaljan olyan al-
latokkal kapcsolatos id6jésl6 vagy hiedelem szovegek, dajkarimek és gyermek
rigmusok, amelyek a magyar nyelvteriilet mas részein is hasonlé formaban vagy
tartalommal ismertek. De eddig még senkinek nem jutott eszébe, hogy ilyen
szellemes csoportositasban adja a gyerekek kezébe azokat. Viszont ugyan ki tud-
ja azt masutt, hogy miért csufoljak ,gdlyasok”-nak a gyirmétiakat, ,lirgés”-nek
a kunszigetieket és ,csikolabu’-nak az ottevényieket? Ezek a falucsufolok olyan
kitaldlt vagy valdoban megtortént komikus eseteken alapulnak, melyek felidé-
zése igazdn nem az ellenségeskedést gerjeszti, hanem a helyhez kotédést, az
egylivétartozast, az otthonossag érzését erdsiti.

E kedves és szellemes, szérakoztatva tanité gyljtemény kilon érdeme, hogy
a jatékdalok, rigmusok nyelvjarasban szélalnak meg. (Aki nem érti meg elsé ol-
vasasra, halldsra, az megtaldlja a kotet végi széjegyzékben a kdznyelvtdl eltérd
tajnyelvi vagy régies kifejezéseket.) Meggy6z6désem, hogy az anyanyelv és a
tajnyelv ugyanis minden nemzeti kultura alapja. Hazaszeretetre nem lehet tor-
vényerej(i rendeletekkel nevelni, csak a kozvetlen kdrnyezetlnk, kultdrank szere-
tetével. Tehdt az a gyermek, aki az el6z8 generaciok életét csak elavult, kidobasra
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itélt lomnak érzi, sziilei, nagysziilei hagyomanyaban nem ismeri fel az értéket,
(masképp fogalmazok: aki jatékokon és humorral teli anyanyelvén keresztiil nem
nevel6dik bele a helyi hagyomanyokba,) felnéttként nem lesz sem lokalpatriota,
sem pedig j6 hazafi. Szépen és mély bolcsességgel dntotte ezt az érzést versbe
Radnéti Miklos:

,Nekem sziil6hazdm itt e Idngoktdl élelt
kis orszdg, messze ringd gyermekkorom vildga....

Itthon vagyok, s ha néha labamhoz térdepel
egy-egy bokor, nevét is, virdgdt is tudom,
tudom, hogy merre mennek, kik mennek az tton....”

De nemcsak a gyokerek, a nyelv és kultura ismerete, tudésa, azaz az otthonos-
sag érzésének megteremtése miatt van sziikségiik az efféle ,6sdi” tudasra a mai,
technika altal kitagitott vildgban él6 gyerekeknek. Hanem azért is, mert nagyon
nagy szlikséglik van az emberi széra, a mesére és a humoros nyelvi jatékokra.
.Szomoru gyermekkora nyomait holtdig viseli, aki ugy nétt fol, hogy nem volt
része bennik. Annak nincs slirgésebb teenddje, mint utélag megtanulni, bele-
élni magat” - irta Kodaly Zoltan a magyar gyermekjatékok 6sszefoglalé gy(jte-
ményének bevezetdjében, rogton hozzatéve azt is, hogy ,nevel6 nem lehet el e
jatékok behato ismerete nélkdil,.... mert enélkil nem férkézik a gyermek lelkéhez!”

Az itt olvashato - részben gyermeki, részben felnétt — népi hagyomany régi
ugyan, de nem feledésre méltd lom, hanem érték. Része egy elmuldban 1évé
falusi vilagnak, része szellemi, nyelvi 6rokségiinknek. Gazdagabbak, tobbek le-
szlink altala, — és egy kicsit otthonosabban érezziik magunkat ott, ahova sziilet-
tlink, ahol élink.

Balazs Livia — Lanczendorfer Zsuzsanna:
Osdi dllatosdi. Allatokhoz fiiz6d6 népi monddkdk, jésldsok és cstifoldk.
Gyér: Magyar Kultura Kiad6 2010 (2., bévitett kiadas) 90 p. ISBN 978-963-88075-8-8
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Nyelvi jelentés és variativitas
Baldsné Szalai Edit

Lérincz Julianna tankdnyve 2009-ben jelent meg egyetemi tankdnyvként a
komaromi Selye Janos Egyetemen. Figyelembe véve a kozépiskolai jelentésta-
ni ismeretek hidnyossagait, valamint a magyar nyelvi képzés mas terileteit is,
olyan anyagot ad a szerzé a hallgatok kezébe, amely pétolja az alapképzésben
részt vevd egyetemi hallgaték hidnyossagait a szemantikai alapismeretek terén,
ugyanakkor pedig a tanulmanyaikat a mesterképzésben folytatd hallgatdk to-
vabbi jelentéstani ismereteinek bévitéséhez is jol hasznalhaté. Ugyancsak ha-
szonnal forgathatjak a doktorandusz hallgatok is.

A tankonyv a kovetkez6 fejezetekbél all:

1. Ajelentéstan fogalma, targya és helye a nyelvészeti diszciplindk sordban
A mai jelentéstanok el6zményei. Torténeti attekintés
Szemiotikai alapfogalmak
Szemantika
A jelentés fogalma
A jelentés leirdsa a mai szemantikakban
Szemantika és/vagy pragmatika

A jelentésfajtak és a lexikoldgiai jelentésviszonyok

O ® N o U opH W N

A tulajdonnév jelentése
10. A jelentésvaltozasok okai és tipusai

11. A nyelvi variativitas kérdései

A munka Ujszer(iségét, a forgalomban lévé szemantikai targyu jegyzetek-
hez és egyetemi tankonyvekhez viszonyitva, az adja, hogy Lérincz Julianna a
hagyomanyos leird és mai szemantikai irdnyzatok kdzott is megprébal egyfajta
szintézist teremteni. Kiilondsen a jelentésfogalom, a poliszémia, a homonimia,
a szinonimitds és a variativitds kérdéskorének szentel nagyobb teret, illetve a
variativitas és egyes lexikoldgiai jelentésviszonyok kapcsolatat, hasonlésagait
és eltéréseit targyalja részletesen, béséges magyar nyelvi anyaggal szemléltetve
az egyes kérdéseket. Jelen tankdnyv szerzdje sajat, a nyelvi variativitas terlletén
végzett kutatdsainak eredményeivel is kiegésziti a magyarorszagi tankonyvek-
ben szokdsosan targyalt szemantikai tananyagot.
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A munka kilon értéke a Jelentéstani fogalomtdr, amely nemcsak a magyar
szakos, de az idegennyelv-szakos hallgatok és tandrok szamara is megkonnyiti
a kiilonbo6z6 szemantikai terminoldgiai kérdésekben valé eligazodast. A Széveg-
gyljtemény rész a tankonyvben is feldolgozott vagy érintett szemantikai targyu
tanulményokat tartalmaz. A nyelvi valtozasok illusztralasara tartalmazza Minya
Karoly Mai magyar nyelvujitas cimd konyvének egy részletét, valamint a nyelvi
kontaktolodgia terlletérdl 3 kivald hataron tuli magyar nyelvész: Bend Attila (Ko-
lozsvar), Lanstyak Istvan, Misad Katalin (Pozsony) kontaktoldgiai tanulmanyait is.

A munka hidnypotlonak szamit a felséoktatasban, mind a nappali és levele-
z6 tagozatos magyar szakos egyetemi hallgatdk, mind pedig a PhD-hallgaték
szdmara jol hasznalhaté segédanyag. De haszonnal forgathatjak idegen nyelv
szakos kollégdk is.

Lérincz Julianna: Nyelvi jelentés és variativitds. Szemantikai alapismeretek.
Selye Janos Egyetem. Komarom. 2009. 241 pp. ISBN 978-80-89234-88-2

A forditas mint kozvetités
Misad Katalin

».-.barmilyen »divatos« irdnyzatok is kerlilnek el6térbe a forditdstudomany-
ban, a forditok a nyelvészeti aspektust semmilyen korllmények kozott sem
hagyhatjak teljesen figyelmen kivil. A nyelvészeti vonatkozédsoknak egyrészt az
informacio tovabbitasaban és atadasaban van fontos szerepiik. Masrészt a kultu-
ralis kiilonbségek athidalasat és az ideoldgidk kdzvetitését sem lehet megoldani
nyelvi kozvetités, azon beliil pedig a nyelvi kifejez6 eszk6zok tudatos alkalmaza-
sa nélkul” - vallja kotete el6szavaban a szerzé.

Simigné Fenyd Sarolta, a Miskolci Egyetem Alkalmazott Nyelvészeti Tanszék-
ének oktatdja s egyben tanszékvezet6 egyetemi docense A forditds mint kbzve-
tités cim( konyvében eddigi, a forditastudomany targykorébe tartozo kutatasait
foglalja 6ssze.

A kotet elsé fejezetében (Gondolatok a forditdsrél és a forditéi tevékenységrél,
14-32. p.) el6szor a forditasnak az informacio kdzvetitésében betdltott szerepé-
rél, valamint a forditéval szemben tdmasztott kdvetelményekrol szél. A tovabbi-
akban a fordité agyaban zajlé mentalis folyamatokat a legszemléletesebben fel-
tard un. transzformaciés modellt mutatja be s magyardzza Eugene Nida, a vilag-
szerte elismert Biblia-fordité elmélete alapjan. A modell a forditoi tevékenység
harom szakaszat (elemzés, atvitel, atstrukturalds) szemlélteti, kozulik Simigné az
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elemzéssel foglalkozik kiilonos részletességgel, mikdzben sikerll meggyo6znie az
olvasot arrol, hogy forditaskor nem elegendé csupan a szavak referenciajanak
megértésére és a grammatikai helyességre torekedni, , ... a forditénak az egyes
szavak konnotativ jelentését is meg kell vizsgalnia, és megfelelé ismeretekkel kell
rendelkeznie a célnyelvi olvasék életkoriilményeit, hiedelmeit, vilaglatasat, poli-
tikai meggy&z8dését, egyszdval kulturdjat illetéen” (31. p.).

A forditds mint kézvetités nyelvészeti alapjai (33-54. p.) cim( fejezetben a for-
ditast nyelvészeti aspektusbdl mutatja be a szerzé. Ennek vonatkozasaban vizs-
galja az eredeti md, a fordito és a célnyelv viszonyat, melyben a fordité poziciojat
a valésagot szemlélé ember, illetve a néz6téren helyet foglald nézé helyzeté-
hez hasonlitja: az egészet mindannyian annak részein keresztil kozelitik meg.
A fordito sajatos nézépontjat azonban szerinte a célnyelvi valdsag és a célnyelv
rendszere hatdrozza meg, ezért sziikség van olyan nyelvészeti alapokra helyezett
stratégidkra, amelyek biztositjak a forrasnyelvi szovegben kifejezett valésagnak
a forditasban valo tiikroz6dését. A fejezet tovabbi részében a leggyakrabban
alkalmazott forditdi stratégidkat jellemzi konkrét példak segitségével Simigné
Fenyd Sarolta: els6ként Charles Fillmore amerikai nyelvész szemantikai elvekre
épllé esetgrammatikdjat — melynek alaptétele, hogy a szintaxis kiindulépont-
jat a szemantika képezi —, majd a szembeadllitast, a szemléletvaltast, a nézépont
megforditasat lehetévé tevé antonim forditas modelljét, végil pedig a nézépont
kifejezésének egyik lehetséges véltozatan alapuld un. szinpad-modellt.

A kotet harmadik fejezete (A metainformdcids strukturdk forditdsi lehet6ségei,
55-76. p.) a nyelv metainformacids strukturainak a forditds gyakorlataban be-
toltott szerepével foglalkozik: a szerzé el6szor a metainformaciéval kapcsolatos
alapismereteket foglalja 6ssze, majd bemutatja, hogyan vesznek részt a nyelv
metainformacids elemei a nyelvi kdzvetitésben. Mindenekel6tt tisztdzza az alap-
informacio és a metainformacio kozti kiilonbséget: , Alapinformacion a kornyezé
valdsagra vonatkozo, és az add altal tovabbitott informacidt értjik (pl. A beteg
dllapota rosszabbra fordult). Metainformaciénak pedig az alapinformaciorol szolé
informaciot nevezziik (Hallottam, hogy..., Tudom, hogy..., Ldttam, hogy..., Biztos
vagyok benne, hogy...stb.) (56. p.). A tovabbiakban a metainformacids igék visel-
kedését vizsgdlja, illetve szépirodalmi mivekbdl és forditasaikbdl kdlcsdonzott
példak Gsszevetése alapjan ellenérzi, hogy segitséglikkel vajon eljut-e az adé
altal kdzvetitett informacioé a vevéhoz.

A Metainformdcids elemek betolddsa és kihagydsa a forditdsban (77-97. p.)
cimu fejezet az el6z6hoz hasonldan azt kutatja, milyen nyelvi eszkézoket vesz-
nek igénybe a forditok annak érdekében, hogy az eredeti szévegben szerepl6 in-
formacidt egy masik nyelven kozérthetéen kdzvetithessék. A bemutatott példak
és a hozzajuk flizott magyarazatok 6sszegzéseként a szerz6 megallapitja, hogy
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amennyiben a fordité metainformacids igével - mint magyarazé elemmel - egé-
sziti ki az eredeti szveget, az olvasé szamara ezzel bizonyos tébbletinformaciot
teremt. A metainformacios betoldasok tehat szemléletesebbé teszik a szituaciot,
s hozzdjarulnak ahhoz, hogy az olvasé élesebben lassa vagy élje meg az esemé-
nyeket (96. p.).

A kotet 6todik fejezetében (A forditds mint kulturdlis transzfer, 98-115. p.) a
redlidk forditasi lehetéségeivel, illetve kulturakozvetité szerepével foglalkozik
Simigné Fenyé Sarolta. A kulturdkban gyodkerezé terminoldgiai eltéréseket a ro-
konsdagi viszonyokat kifejez6 fénevek és a szinnevek szemantikai vonatkozasai-
nak bemutatasaval szemlélteti. A kultdra és a nyelv grammatikai rendszere ko-
z0tti kapcsolat szerinte elsésorban abban nyilvanul meg, hogy egy-egy k6z6sség
kultarajanak nyelvi vetiilete van, amely két sikon, a székészlet és a grammatika
szintjén egyarant megmutatkozik. A fordité feladata pedig az, hogy ,a szokész-
leti alapegységeket a célnyelvi kulturaban elfogadott szokasoknak megfeleléen
valassza ki, tovabba figyelembe vegye azok konnotativ jelentését is, a monda-
tok grammatikai megformaltsagat pedig a célnyelv normaihoz igazitsa” (103. p.).
A szerzének a fejezet masodik részében bemutatott, a forrdsnyelvi kultdrdhoz
kapcsolddo lexikai egységek forditasat szemléltetd példai azt bizonyitjak, hogy
a fordité nem lltetheti &t mechanikusan a forrasnyelvi egységeket egy masik
nyelvre, a forditashoz a nyelvi ismeretek mellett a célnyelvi kulturat jellemzd is-
meretekkel is rendelkeznie kell, s megoldast kell taldlnia a gyakran lefordithatat-
lannak tiind lexikai egységek atvaltasara is.

A forditds mint a kultdrdk és ideolégidk kozotti kozvetités eszkéze (116-139. p.)
cimU fejezetben Simigné Feny6 Sarolta a gender-nyelvészetnek a forditastudo-
manyba valé beemelésére véllalkozik, mikozben abbdl a kdzismert ténybdl indul
ki, hogy a forditds nemcsak kulturdk, hanem politikai eszmék kozotti transzfer is.
Vizsgélatanak targya ezuttal az, miként értelmezik a feminista kultura képvisel6i
a fordito szerepét: milyen a feminista szempontu forditas, melyek a beavatkozo,
illetve az asszertiv jellegl feminista forditds ismertet6jegyei, s milyen forditasi
problémak meriilnek fel a tudomanyos feminista irodalomban.

A hetedik fejezetben (Gender-kutatds és forditds, 140-165. p.) a bioldgiai és
a tarsadalmi nem megkilonboztetésével foglalkozé koncepcidkat mutatja be a
szerz6, majd a nemek és a nyelvhasznalat, valamint a nemek és a forditas 6ssze-
fliggéseit targyalja. Megallapitja, hogy a forditoi dontéseket jelentésen befolya-
solja, hogy ,a forrasnyelv és a célnyelv milyen nyelvi eszkdzdkkel képes a nemek-
re utalni: a morfoldgia szintjén kifejezheté6 grammatikai kategoriakkal, névmas-
okkal vagy csupan lexikai eszkdzokkel” (164. p.). A szemléltetéshez felhasznalt
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szépirodalmi jellegd, illetve reklamszovegek azt bizonyitjak, hogy a forditonak
az atvaltasi mdvelet sordn végzett grammatikai elemzést gyakran a nemekkel
kapcsolatos elemzésre is ki kell terjesztenie, s meg kell taldlnia a célnyelvben a
nemekhez fliz6d6 konnotacidk és ideoldgidk kifejezésének lehetdségeit (164. p.).

Az Osszefoglalds, kévetkeztetések — A forditéi kompetencia kapcsolata a be-
mutatott kutatdsokkal (166—173. p.) cimU 0sszegzésben a szerz6 roviden érinti a
konyvében feldolgozott témakordket, majd ismerteti vizsgalddasa eredményeit.
A kutatas soran gy(ijtott tapasztalatait elsésorban a forditas nyelvészeti aspektu-
saval, a metainformaciés kutatasokkal, a nézépont kifejezésével, a forditéd kultu-
ralis kompetenciajaval, valamint a gender és a forditas 6sszefliggéseivel kapcso-
latos kovetkeztetésekben teszi kdzzé.

A kotet Orkény Istvan: Onvizsgalat cim(i egypercesének eredeti szévegével s
annak angol forditasaval zarul (Fiiggelék, 174-175. p.), ezt kbveti a szak- és szép-
irodalmi forrdsok jegyzéke (Felhaszndlt irodalom, 176-187. p.).

Simigné Feny6 Sarolta konyvének legfébb értéke, hogy Uj perspektivakat
tar fel a forditdstudomany szamadra. S teszi ezt oly médon, hogy mikdzben Uj
aspektusokat kinal a forditasok értékeléséhez, illetve a forditéi kompetencia el-
sajatitadsahoz, a forditas tudomanyat két alkalmazott nyelvészeti diszciplina - a
metainformacios kutatasok és a gender-lingvisztika — szempontjaival gazdagitja.
Munkajat elsésorban forditaselméleti kérdésekkel foglalkozé szakembereknek,
gyakorlé forditoknak, nyelvtanaroknak, valamint a széban forgé szakterdlet irdnt
érdekl6dd egyetemi hallgatoknak ajanlom, de a forditas problémait figyelem-
mel kiséré mds szakemberek s nem utolsé sorban laikusok is merithetnek beléle
Ujabb, alaposabb ismereteket.

Simigné Feny6 Sarolta: A forditds mint kbzvetités.

Miskolc: Studium Rendezvények és Nyelvtanfolyamok 2006, 187 p.
ISBN 963-06-1489-8
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Az igeaspektus mint sajatos
szlav igei kategoria

Lérincz Julianna

A funkcionalis szemléletl aspektoldgia két nemzetkozi hirli szlavista profesz-
szora, Krékits Jozsef (Szegedi Egyetem) és Jaszay Laszlé (ELTE) kdnyve a szlav
igeaspektusok szemantikai, pragmatikai és szintaktikai szerkezetének leirasat ku-
tatja, és kutatasaik eredményeit mutatja be.

A funkcionalis nyelvszemlélet a Pragai Nyelvészkor fonoldgiai kutatdsaival in-
dult. A 20. szazad els6 harmadaban a szentpétervari Alexandr Bondarko a funk-
cionalis szemantikai mezékben a centrum-periféria elve alapjan tette leirhatova
a kllonbozé sziikebb és tagabb igei kategdridkat. Az egyes nyelvi elemek funk-
ciondlis szemantikai mez6jének centrumdaban helyezkednek el a grammatikai
kategéridk prototipikus kifejezéeszkdzei, a kozelebbi és a tdvolabbi periféridin a
lexikai és a pragmatikai kifejez6eszkozok. A prototipikus nyelvi kifejez6eszkdzok
mint invariansok hordozzak az egész kategoria lényegét, a periféridkon 1évé nyel-
vi kifejezések pedig varidnsai a centrumban 1évé invaridnsnak.

A konyv elsé részében Krékits Jozsef a Bondarko altal vizsgalt igeaspektus négy
alapkérdését elemzi:

1. Azigék akciominéségét rogzitd cselekvésmodok 6sszefliggéseit,

2. acselekvésmoédok oppozicidjat,

3. azakciéminéségek metszéspontjainak keresztez6dését,

4. az egyes konkrét akciomindségek egyszemléletiségének defektivitasa-

nak), valamint parképzésének okait vizsgalja. A négy kérdés szervesen
kapcsolédik egymashoz.

Ha a kiilonb6zé természetes nyelveket az igeaspektusok kifejezésének szem-
pontjabol vizsgaljuk, két alaptipust kiilonboztetlink meg:
1. Aspektusnyelveket, amelyekben az aspektuskategdria morfoldgiai eszko-
z6kkel fejezédik ki. Példaul az orosz és a szlovak nyelvben igekotével vagy
képzével: npuwen, ocmampuearn.

2. Nem aspektusnyelvek, amelyek az igeaspektust lexikai és/vagy szintak-
tikai, valamint pragmatikai eszkdzok segitségével fejezik ki. Pl. a magyar
nyelvben: Mdria tegnap irta a levelet.
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Az orosz nyelvészeti szakirodalmi adatok alapjan egyre nyilvanvalébba valt,
hogy az igei jelentések meghatarozasdban a csak morfoldgiai jegyek nem elég-
ségesek. Sziikség van az igei kontextus szemantikai jelentésének vizsgdlatara is.
Krékits Jozsef igy ir ezzel kapcsolatban: ,Kutatomunkam soran meggyézédhet-
tem arrdl, hogy az él6 nyelvhasznalatban a belsd és kiilsé tényezdktdl, az igekotd
és a motivald ige jelentésétdl, a szovegkornyezettdl és a szituaciotdl vagy a cse-
lekvések emociondlis értékelésétdl fliggben megvaltozhat egy és ugyanazon ige
akciomindsége” (Krékits 2008, 9).

Krékits a temporativ-iterativ és a kvantitativ-terminativ igék jelentésfunkcioit
vizsgalva arra a kdvetkeztetésre jutott, hogy az egyes akciomindségek (cselek-
vésmodok) kdzott a hatarok nem élesek, mozgékonyak, a kontextus morfoldgiai,
szintaktika és pragmatika jelentései kdlcsonhatasanak eredményeképpen gyak-
ran athajlanak egymasba.

Kordbban mar A. V. Bondarko is részletesen kifejtette, hogy az aspektualitds
nem azonos az aspektus morfolégiai kategoériaval, hanem a grammatikain ki-
vil a lexikai és szintaktikai 0sszetevéket is magaban foglalja. Az aspektualitas
Bondarko szerint funkcionalis-szemantikai kategéria, amelynek harom fontos
Osszetevdje kilonithetd el:

1. A morfoldgiai mag az aspektus grammatikai kategoriaja, amely invarians-
nak tekinthet6, azaz a szintagmatikai (egyedi, specifikus) jelentések abszt-
rakcioja,

2. Az aspektualitds lexikai Osszetevdi. llyen példaul a terminativitas/
aterminativitas lexikai-grammatikai kategoéridja, amely a kilonb6z6 cse-
lekvésmodokat (akciomindségeket) fogja 6ssze. Példaul: az ige belsé le-
xikai és grammatikai jelentéseit befolyasold igefliggvények (a cselekvés
korlatozéi): wacmo ‘gyakran; edpye 'hirtelen’ HanncaTb Nucbmo ‘megirja a
levelet’

3. Aharmadik 6sszetevd a mondat mas igei cselekvéseivel 6sszefliggd relativ
idéviszonyok: eldidejliség, egyidejliség, utdidejliség, azaz az aspektualitds
szintaktikai komponensei.

«Csak az aspektualitds kategoridja képezheti alapjat két olyan kiilonb6z6
rendszer( nyelv 0sszevetésének, mint az orosz és a magyar nyelv” (Krékits 2008,
10). Az aspektualitasnak a forditasban is nagy szerepe van. Példaul Németh Lasz-
[6 is ramutat arra, hogy a magyar nyelvben is sok aspektualitast kifejez6 eszkoz és
mod van. Ez a teriilete a magyar igei akcidminéségnek azonban még kidolgozat-
lan. Sok még a megolddasra var6 szemantikai, szintaktikai és pragmatikai feladat.
Ebben segithet a szlav akcidminéségek 6sszevetése a magyarral.
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A konyv elso részében Krékits Jozsef részletesen foglalkozik a szlav igék aktu-
alis és potencidlis jelentéseinek leirdsaval. A szerzd kitér arra is, hogy a nyelvészeti
szakirodalomban a jelentéstipusok elkllonitése valtozatos képet mutat. Harom
alapvetd iranyzat alakult ki:

1. az autonomistak — csak a kontextustol fliggetlen széjelentést ismerik el,

2. akontextualistdk — a kontextusbeli jelentést kutatjak,

3. aszotari és kontextudlis jelentést szétvalaszté irdnyzat.

Krékits Jozsef a kilonboz6 jelentések leirasat a sajatos akciomindségu igék
részletes vizsgdlataval folytatja. A konyv dltala irt els6é nagy részében a kovetkezd
akcidomindségeket elemzi részletesen, béséges példakkal aldtdmasztva elméleti
fejtegetéseit:

1. kezd6 igék,
finitiv igék,
delimitiv igék,
perdurativ igék,

perfektiv akciomindségek,

A L T

A temporativ-terminativ igékbdl képzett akciomindségek.

Végzetil Krékits 6sszegzi az igei cselekvésmodok 6sszefliggéseit, a cselek-
vésmoédok oppozicidit, valamint az egyes akcidmindségek lexikai jelentéseiben
keletkez6 metszéspontokat. Az akcidmindségek elvalasztasa az aspektusoktdl,
és az egyes igéken belil az egyik akcidmindség elvélasztdsa egy masiktdl na-
gyon fontos az aspektualitds leirasaban és kutatasaban. A szlav igeaspektuson
belil a szerzd nagyon fontosnak tartja a szintaktikai megkozelitést, ,mert még
a morfoldgiat is a ,megmerevedett szintaxis” (,erstarrte Sytax”) egyik megnyil-
vanulasi formajanak tartjuk. Papp Ferenccel valljuk, hogy a szemléletkategdria a
morfoldgiai ismérvek mellett a ,széles értelemben vett szintaktikai eszkdzokkel
jut kifejezésre” (idézi Krékits 2008, 155). A kieferi aspektuskutatas a mondatsze-
mantikatdl (a szintaxistdl) a szemantikdhoz kozelit, a szIav igeaspektus pedig a
szemantikatol a szintaxishoz.

A kdnyv masodik részét Jaszay Laszlo, az ELTE Orosz Nyelvi és Irodalmi Tan-
székének tanszékvezetd professzora irta. A szerzé bevezetd fejezetében a szlav
igeaspektus altaldnos jellemzését adja. Az igeaspektust mint szlav nyelvi jelen-
séget irja le, valamint az egyes szlav nyelvekben torténd kifejezését, hasznala-
tat. Jaszay Laszl6 elemzi a szlav igeaspektus (VID) sajatossagait. Az igeaspektus
jellemzden szlav sajatossaga a kategoria kovetkezetes formalizaltsaga, kotelezo
és rendszerszer( kifejezésmaddja, amely az ige valamennyi grammatikai alakjat
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atfogja. A kategoria eredete azonban tisztazatlan. A kutatok egy része indoeu-
répai orokségként, mas része belsé szlav képzédményként értelmezi. A magyar
szlavisztikai szakirodalomban Patrai Péter ad részletes 0sszefoglal6 képet a kér-
déskorrél.

Az igeaspektus a mai szlav nyelvekben lényeges k6zos vondsokat mutat,
amelyek nyelvenként vagy nyelvcsoportonként (keleti, nyugati, déli szlav nyel-
vek) formai és funkcionalis kiilonbségekben differencidlédnak. A VID egyrészt
minden szldv nyelvre érvényes ,invarians’, un. minimalis modell, masrészt az
egyes szlav nyelvek aspektudlis sajatossagokkal is rendelkeznek, ebbél adéddnak
a kilonbségeik is. A szlav nyelveknek az aspektusra jellemzé harom alapveté ko-
z0s vonasa van:

1. ,...a folyamatos (imperfektiv) és a befejezett (perfektiv) igék nagyfoku
funkcionalis hasonlésaga,

2. aprefixdcidnaka perfektivalasban ésa szuffixacionakazimperfektivalasban
megnyilvanulé grammatikai kdvetkezménye, a szemléletparok azonos
elvi képzése,

3. azigéknek az a tulajdonsédga, hogy ugyanazon morfémakkal (esetenként
prefixumokkal és szuffixumokkal egyitt) a cselekvés id6beli lefolyasanak
jellegét nagyszamu s részben hasonlé képzés( és jelentéstipusu akciomi-
néség formdjaban arnyaltan képes kifejezni” (Jaszay 2008, 160).

A szlav nyelvekben a sz(ikebb értelemben vett VID, az aspektusbeli oppozicié
és az akciomindség, amely az aspektualis mellékjelentések kategoridja, egységes
rendszert alkot. Ahhoz, hogy a konkrét kommunikacios helyzetekben barmelyik
szIav ige aspektusformajat ki tudjuk valasztani, a két szemléleti alaknak, a folya-
matosnak és a befejezettnek az egyes szlav nyelvekben sok szempontbdl azonos
funkcidjuaknak kell lennilk. Ez a funkcionalis azonossag a kdvetkezé alapfor-
makban nyilvanulhat meg:

1. Ha a cselekvés lefolyasat fejezi csak ki, folyamatos az ige. Példaul: On
Yumaem.

2. Ugyancsak folyamatos az infinitivus barmely fazisige mellett (kezd, folytat,
befejez stb.). Példaul: O Hayan yumame.

3. Befejezett azige, ha a cselekvést mint konkrét tényt, lezart egységet feje-
zi ki.

4. A szlav aspektus kdzds vondsa még, hogy az ellentétes alapjelentéseken
tul mas funkciondlis valtozatokban is mindegyik szlav nyelvben medfi-
gyelhetd a folyamatos és a befejezett igék bizonyos mérték kiegyenlitett-
sége. Ez az estek tobbségében a perfektiv igének az imperfektivvel valo
helyettesithet8ségét jelenti. Ugyanakkor a koz6s tartalmi sajatossag
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ellentétes szemszogbdl is megragadhatd, ,... ha a mindenkor sziikebb
jelentéskorl (szemantikailag meghatdarozott) befejezett ige oldalarol jel-
lemezziik az aspektus hasznalatat. Ebben az esetben a k6z0s szlav sajatos-
sag igy foglalhatd Ossze: a befejezett igék a folyamatos igékkel ellentétben
meg vannak fosztva a jelen idé alapjelentésétdl, tovabba nem képesek
kapcsoldédni fazisigékkel, illetve a hatarozdszok bizonyos szemantikai osz-
talyaval és egyéb hatarozéi tipusu szoszerkezetekkel” (Jaszay 2008, 161).

A teriiletileg kilonb6z6 szlav nyelvek szamos grammatikai jellemz6jiikben
funkcionalis differencidlodast mutatnak. Ez jellemzd a szlav igeaspektusokra
is. llyen eltérés példaul az, hogy nem minden szlav nyelvben parosak az igék —
imperfektiv/perfektiv -, igy egy-egy igeparnak mas szlav nyelvben csak folyama-
tos vagy csak befejezett, vagy kettds szemlélet( ige felel meg. De az is megfigyel-
het6, hogy az egyik szlav nyelvben valamely igekotével képzett parnak szuffixalis
par felel meg.

Jaszay Laszl6 felsorolja azokat a legfébb pontokat, amelyekben az egyes szlav
nyelvekben az igeaspektus szempontjabdl azonossagok vagy kilonbségek van-
nak. Nézziink meg ezek koézul néhanyat!

A nyugati szlav nyelvekben a tagadas a cselekvés elmaradaséra — a cselek-
véshatdr aktualizdlédasanak hidnydra is utalva - megsziinteti a befejezett szem-
[élet Gsszeférhetetlenségét az idétartamot jel6lé hatarozdszokkal. Példaul: cseh
dlouho 'sokaig;, cely tyden 'egész héten’ stb. Az orosz aspektuskategdria ezen a
téren szigorubb.

Példaul:
Promin, Ze jsem ti tak dlouho nenapsala, neodpovédéla. (cseh)
M38UHU, Ymo 9 mebe mak 00/120 He Hanucasna, He omeeyana. (orosz)

1. A perfektiv cselekvések tObbsége a szituacidé megvaltozasaval is jar.
A szldvnyelvek tobbségében a befejezett ige hasznélati szituacidja szaba-
dabb, mint a joval kotéttebb orosz nyelvben.

2. Akeleti és a nyugati szlav nyelvekben kotelez6 a befejezett ige hasznélata
eredménytargy mellett. Példaul orosz:
OH ebInus 4awky 800bl. (0rosz)
Vypil sklenici vody. (cseh)

A szlav nyelvekben tovabba az ismétlédé cselekvéseknek alapvetéen harom ki-
fejezési formdjuk van:
1. folyamatos igealakokkal,
2. befejezett igealakokkal,
3. iterativumokkal (imperfektiv, par nélkili igékkel, amelyek rendszeresen
végbemend, dltaldban a régmulthoz kotédé mult idejl ismétlédé cselek-
vést fejeznek ki).
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Az iterativumok kiterjedt igei osztalyt alkotnak a szlovdk és a cseh nyelvben
is. A lengyelben korlatozottabb, az oroszban pedig csak tn. részkategdrianak mi-
ndsiilnek.

Jaszay Laszlo a konyv tovabbi fejezeteiben azokrdl a kiilonbségekrdl szol,
amelyek a szlav aspektushaszndlatban mutatkoznak. Nézziink most ezek kozdil
néhanyat!

Altalanos ténykozIlé jelentésben a mult ideji kérdészavas kérdémondatok
hasznélata az oroszban mind folyamatos, mind pedig befejezett aspektusban
lehetséges.

Példaul:
Kmo amo sam Kpacun/nokpacun? (orosz)

Kdo vdm maloval/vymaloval ten pokoj? (cseh)

A nyugati szlav nyelvekben a nem kivanatos, véletlenszer( cselekvés kifejezésére
a befejezett ige, az oroszban a folyamatos ige hasznalata a normativ:

Stratil si niekedy ddzdnik? (szlovak)

Ztratil ji nékdy déstnik? (cseh)

Tl K020a-HU6YOb mepAM 30HMUK? (0rosz)

Az egymas utan kovetkezé cselekvések lancolataban kiemelhetd egy vagy
tobb cselekvés: az, amelyet a megfigyelés idejében szinkronban szemléliink.
A kiemelendd cselekvés folyamatos szemlélet(i a cselekvéslancolatban:

Oblécik sa zas otvoril a okdn volal: ,Hej, mlddencek, pomoz mi!” (Rozpravky)
(szlovak)

OKOWKO 8HOBb OMKPLIZIOCH, U 2/1d3ACMUK 3aKpu4an (szo szerint «kkpu4an»):
«3U, napeHek,nomoau MHe!» (0rosz)

Az igeaspektusok hasznalatat 6sszegezve a kiilénbozé szlav nyelvekben a
szerzd a kovetkezdket allapitjia meg:,...az igeaspektus mint interpretacios ka-
tegdria jelentés mértékben a cselekvés szubjektiv [atasmodjat is lehetévé teszi,
ennek ellenére a cselekvés lefolyasanak jellemzésekor (interpretalasakor) nem
minden esetben és — ami lényeges — nyelvenként (nyelvcsoportonként) nem
azonos mértékben alkalmazhaté a beszél6é szandékatdl fliggé nézépont szabad
megvalasztasara” (Jaszay 2008, 175).

A konyv tovabbi fejezeteiben a szerz6 az orosz aspektusviszonyok leirasara vallal-
kozott. A legfontosabb fejezetei a kdvetkezdk:

- Az aspektusviszonyok morfoldgidja az oroszban

- A paros igék képzésének és lexikai azonossaganak 0sszefiiggései

- Aszemlélet és az ige jelentésének kapcsolata

- Az aspektuskorrelaciok funkcionalis sajatossagai
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A konyv mind elméleti, mind pedig gyakorlati nyelvtanitds szempontjabdl
igen alapos és hasznos, a két szerzd elmélyiilt kutatasainak eredményeire éplilé
szakmunka. Krékits Jozsef és Jaszay Laszld sok gyakorlati példaval alatamasztva
elemzi az igeaspektus grammatikai, lexikai és pragmatikai jelentéseit és funkci-
o6it a nyelvhaszndlat kiilénb6z6 teriiletein. Mindazon kutatdk, tanarok és didkok
figyelmébe ajanlom a konyvet, akik a szlav igeaspektus elméleti és gyakorlati
ismérvei irant érdeklédnek. Egyetemi tankdnyvnek is kivalé a munka barmely
szIav szakos hallgaté szamara.

Krékits Jozsef — Jaszay Laszl6: Szldv igeaspektus, kiilonés tekintettel az orosz nyelvre.
Budapest: Akadémiai Kiad6 2008, 341 p. ISBN 978 963 05 86542



Megemlékezés a genetika
és az evolucio korai képviseldirol

Nagy Melinda

A 2009-es év, a Darwin év, az evolucié eszméjének jegyében telt. Szamtalan
eléadast, konferenciat, kidllitast és egyéb rendezvényt, kiadvanyt szenteltek a
megemlékezésnek. Ujra felldngoltak a szunnyadé vitak, hallhattunk érveket mel-
lette és ellene, sz6t emeltek elismert tuddsok, elhangzottak szakmai és polgari
szervezetek képvisel6inek allaspontjai, és szét kértek maganemberek is, mert az
evolucié kérdése olyan téma, melyrél mindenkinek van véleménye - fliggetlendl
attél, hogy ,hozzaértd" az illetd, avagy laikus.

A tapasztalatok szerint az ,evoluciés elmélet” megnevezés a laikusokban sok-
szor azt a téves nézetet evokalja, hogy ez még nincs bizonyitva, mivel a minden-
napi gondolkodasban az elmélet a bizonyossag hierarchidjaban valahol a ,fel-
tételezés” és a ,torvény” kozott helyezkedik el. A tudomény azonban nem ilyen
értelemben hasznalja az elmélet kifejezést: a tudomanyos elmélet a természet
jelenségeinek bizonyitott magyarazatat jelenti, amely tényeket, torvényeket, ko-
vetkeztetéseket és ellenérzott hipotéziseket egyesit magaban. Nem a megerdsi-
tések mennyisége valtoztatja az elméletet torvénnyé (Dulai 2003). Amikor tehat
evolucids elméletrdl, vagy a relativitas elméletérél van szé, akkor nem ezek elfo-
gadottsdganak mértékét fejezi ki a megnevezés.

A Darwin altal folfedezett bioldgiai jelenség esetében ma mar sz sincs bi-
zonytalansagrol. Az evolucio létezése és miikodése épp olyan evidencia, mint a
noévények fotoszintézise, vagy az emberi szervezetben azidegi szabalyzas mellett
mUkddé hormondlis szabalyzas létezése. Tudasunk azonban még bdvithet6 a té-
maban, ezért a Darwin-év rendezvényeihez kapcsolédva a Magyar Tudomanyos
Akadémia Veszprémi és Pécsi Terlleti Bizottsdga, a Pannon Egyetem Georgikon
Kar Névénytudomanyi és Biotechnoldgiai Tanszéke, a ,Festetics Imre” Okoldgiai-
és Evolucio-genetikai Laboratérium, a Helikon Kastélymuzeum, a komaromi Selye
Janos Egyetem, a,Beythe Istvan” Torténeti Természetismereti Tarsasag és a Nem-
zetkozi Clusius-kutatd Tarsasag (Internationale Clusius-Forschungsgesellschaft)
kozosen rendezte meg Az evolucid kulturdja és a kultura evolucidja” motté je-
gyében a Festetics Imre (1819) & Charles Darwin (1859) emlékel6addsokat.
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A konferencia A fajok eredete 150. és a Természet Genetikai Térvényei megjele-
nésének 190. évforduldjara keriilt megrendezésre 2009. november 24-én, Keszt-
helyen. Az el6adédsok a Pannon Egyetem Georgikon Kar Novénytudomanyi és
Biotechnoldgiai Tanszékén (Keszthely, Festetics Ut 7.) hangzottak el, a munkaér-
tekezletre pedig a Helikon Kastélymuzeum targyalotermében keriilt sor.

A rendezvényen az alabbi el6addsok hangzottak el magyar, angol és német
nyelven:

- Azevolucié kulturaja és a kultura evolucidja (Szabd T. A., Magyarorszag)

- Atermesztett novények evoluciéja (Hammer K., Németorszag)

- A Magyar Kulturfléra: 5000 év 50-ben? (Heszky L., Turcsényi G., Szabo T. A.,
Magyarorszag)

- Novények haziasitdsa - az elsé tlinetektél a végleges egyuttélésig
(Hammer K., Németorszag)

- A gyomndvények elleni molekuldris-genetikai védekezés lehetdségei és
korlatai (Taller J., Magyarorszag)

- Biotechnoldgia, etika és evolucié (Alfoldi Z., Magyarorszag)

- A darwini szemlélet a Selye Janos Egyetem nem bioldgus hallgatéi koré-

ben (Nagy M., Szlovakia)

- A Solanum nemzetség evolucio-genetikai és kultirevolucios sajatossagai

- hélézatos evolucié mintazat (Poczai P, J. Hywonen, Taller J., Szabé 1., H.
Szényi E., Magyarorszag)

- Organikus, azaz evolucids nemesités — Uj alapelv az 6szi buza nemesités-

ben (Hoffmann B., Magyarorszag)

- Akultdr-rézsak (kulturdlis) evolucidja - Esettanulmany (Géczi J., Magyaror-

szag)

- A,Lovaszpatonai” rozs tajfajta figyelemre mélté tulajdonsagai és geneti-

kai értéke nemzetkdzi kitekintéssel (Alfoldi Z., Magyarorszag)

A konferencia résztvevéi megtekintették a Pannon Egyetem Georgikon Kara-
nak novénykertjét, ahol tajékoztatast kaptak a folyd kisérletekrél. A rendezvényt
helyi nemesitésl burgonya- és borkdstolo szinesitette.

A Kastélymuizeumban rendezett munkamegbeszélés elé6zményeként pedig
megtekintették a kastély konyvtardban Darwin mdveinek eredeti kiadasait, és
szamos mas jelentds mivet — tobbek kdzott eredeti korai botanikai atlaszokat, és
a Festetics hagyaték korai magyarorszagi haszondllat-nemesitést abrazol6 olaj-
festményeit.

Mig Charles Darwin A fajok eredete cim( m(vét mindenki ismeri, addig a kon-
ferencia masik megemlékezettjének 1819-ben megjelent, a Természet Genetikai
Torvényei cimU munkajat ehhez képest az ismeretlenség homalya fedi itthon és
kalfoldon egyarant. Pedig ez a mi egyben bizonyitéka annak, hogy a,genetika”
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A Helikon Kastélymuizeum, Keszthely

szo6t nem a brit Bateson (Mendel kdvetéje) hasznalta el6szor 1905-ben, hanem
mar abban a szakmai kérnyezetben megjelent, mely Mendel munkassagat el6-
készitette. Festetics Imre grof (a keszthelyi agrarfelsGoktatast megalapitd Feste-
tics Gyorgy 6ccse) a morvaorszagi Briinnben (Brno) német nyelven kiadott fent
emlitett munkajaban egy merindi juh-beltenyészetrdl folyé vita kapcsan jutott
arra a kdvetkeztetésre, hogy a,természet élettani torvényszer(iségei” nem irdnyi-
t6i, hanem végrehajtoi az 6roklédésnek. Ha pedig nem az élettani torvénysze-
rdségek, akkor valami mas a meghatdrozé — ezt nevezte el a ,természet gene-
tikai torvényei”-nek. Bar 6 maga a kisérleteiben nem alkalmazta, de lidvozolte
a matematikai modszerek bevezetését is ezen ,genetikai torvények” kutatasaba.
Festetics gondolatai Nestler és Napp révén jutottak el a fiatal Mendelhez (Szabo
T. 2009), s hogy Mendel ezekkel a mddszerekkel felfedezte 1., 1. és IlI. torvényét,
az mar koztudott tény. Az is tény viszont, hogy Festetics Imre kozel fél évszazad-
dal Mendel (1865), és negyven évvel Darwin (1859) szemléletvaltdé munkdinak
megjelenése elbtt els6ként vezette be a genetika fogalmat, s remélhetéleg ezzel
a konferencidval is sikerdlt kicsit hozzajarulni ahhoz, hogy a genetika egyetemes
torténetében Festetics neve méltd helyére kerdljon.

Irodalom

Dulai Alfréd
2003 Evoluciés kérdezz-felelek. Természet Vildga 134/2. http://www.
termeszetvilaga.hu/tv2003/tv0302/evolucio.html

Szabd T. Attila

2009 Valok graditsonkénti [épegetése” (1818) és a,Természet genetikai tor-
vényei” (1819): a genetika, a szelekcid és az evolucié fogalméanak korai
megjelenése Magyarorszagon. Négydgydszati onkoldgia (Hungarian
Journal of Gynecologic Oncology) 14/2,73-96. p.
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